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CONSILIULUI de modificare a Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 de
instituire a unei organizari comune a pietelor produselor agricole, a
Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 privind sistemele din domeniul calitatii
produselor agricole si alimentare, a Regulamentului (UE) nr. 251/2014
privind definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea
indicatiilor geografice ale produselor vitivinicole aromatizate, a
Regulamentului (UE) nr. 228/2013 privind masurile specifice din domeniul
agriculturii in favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii si a
Regulamentului (UE) nr. 229/2013 privind masurile specifice din domeniul
agriculturii in favoarea insulelor mici din Marea Egee

- Rezultatul lucrarilor Parlamentului European
(Bruxelles, 19-23 octombrie 2020)

I. INTRODUCERE

Raportorul, Eric ANDRIEU (S&D, FR), a prezentat, in numele Comisiei pentru agricultura si

dezvoltare rurala, un raport contindnd 228 de amendamente (amendamentele 1-228) la propunerea

de regulament mentionata in subiect.
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In plus, Grupul GUE/NGL a depus 5 amendamente (amendamentele 229-231, 279-280), Grupul ID
a depus 2 amendamente (amendamentele 254-255), Grupul PPE a depus 3 amendamente
(amendamentele 258, 262/rev, 264), Grupul Verts/ALE a depus 8 amendamente (amendamentele
266-273), Grupul S&D a depus 3 amendamente (amendamentele 275-276, 278), grupurile Renew,
PPE, S&D, Verts/ALE, ECR si GUE/NGL au depus in comun 17 amendamente (amendamentele
232-240, 244-245, 248-253), grupurile Renew, PPE, S&D, ECR si GUE/NGL au depus in comun 4
amendamente (amendamentele 241-243, 247), grupurile S&D, PPE, Renew, GUE/NGL si
Verts/ALE au depus in comun 1 amendament (amendamentul 246), grupurile PPE, Renew si S&D
au depus In comun 4 amendamente (amendamentele 256, 259, 261, 263/rev), grupurile PPE si
Renew au depus in comun 2 amendamente (amendamentele 257, 260/rev), grupurile Verts/ALE si
S&D au depus in comun 1 amendament (amendamentul 265), grupurile S&D, GUE/NGL si
Verts/ALE au depus in comun 2 amendamente (amendamentele 274/rev, 277/rev), grupurile

Verts/ALE si GUE/NGL au depus in comun 1 amendament (amendamentul 281).
II. VOTUL

Cu ocazia votului sau din 23 octombrie 2020, Parlamentul European a adoptat in plen 237 de
amendamente. Este vorba de amendamentele 1-57, 59-70, 72-78, 80-83, 85-88, 91-108, 110-113,
115-116, 118-121, 123-127, 130-131, 133-152, 155-157, 159-164, 166-179, 182, 185-186, 189-228,
232-253, 256-261, 263/rev, 266, 269, 278 la propunerea de regulament mentionata anterior. Nu au

fost adoptate alte amendamente. Amendamentele adoptate figureaza in anexa.

Dupa incheierea votului, propunerea a fost retrimisa comisiei PE, in conformitate cu articolul 59
alineatul (4) din Regulamentul de procedura al Parlamentului European, iar astfel prima lectura a

Parlamentului nu a fost incheiata si au fost deschise negocierile cu Consiliul.
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ANEXA
(23 octombrie 2020)

P9_TA-PROV(2020)0289

Politica agricola comuna — modificarea Regulamentului OCP si a altor
regulamente ***I

Amendamentele” adoptate de Parlamentul European la 23 octombrie 2020 referitoare la
propunerea de regulament al Parlamentului European si al Consiliului de modificare a
Regulamentului (UE) nr. 1308/2013 de instituire a unei organizari comune a pietelor
produselor agricole, a Regulamentului (UE) nr. 1151/2012 privind sistemele din domeniul
calitatii produselor agricole si alimentare, a Regulamentului (UE) nr. 251/2014 privind
definirea, descrierea, prezentarea, etichetarea si protejarea indicatiilor geografice ale
produselor vitivinicole aromatizate, a Regulamentului (UE) nr. 228/2013 privind masurile
specifice din domeniul agriculturii in favoarea regiunilor ultraperiferice ale Uniunii si a
Regulamentului (UE) nr. 229/2013 privind masurile specifice din domeniul agriculturii in
favoarea insulelor mici din Marea Egee (COM(2018)0394 — C8-0246/2018 — 2018/0218(COD))!

(Procedura legislativa ordinara: prima lectura)

Mentiunile ,,cp” din titlurile amendamentelor adoptate se refera la partile corespunzatoare din
amendamentele respective.

Chestiunea a fost retrimisa pentru negocieri interinstitutionale comisiei competente in temeiul
articolului 59 alineatul (4) al patrulea paragraf din Regulamentul de procedura (A8-
0198/2019).
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Amendamentul 1

Propunere de regulament
Considerentul 1

Textul propus de Comisie

(1) Comunicarea Comisiei catre
Parlamentul European, Consiliu, Comitetul
Economic si Social European si Comitetul
Regiunilor intitulata ,,Viitorul sectorului
alimentar si al agriculturii”, din 29
noiembrie 2017, prezintd provocdrile,
obiectivele si orientdrile pentru politica
agricola comuna (,,PAC”) ulterior anului
2020. Aceste obiective includ, printre
altele, necesitatea ca PAC sa se orienteze
mai mult catre rezultate, sa stimuleze
modernizarea si durabilitatea, inclusiv
durabilitatea economica, sociald, de mediu
si climatica a zonelor agricole, silvicole si
rurale, precum si sa contribuie la reducerea
sarcinii administrative a beneficiarilor
legata de legislatia Uniunii.

Amendamentul 2

Propunere de regulament
Considerentul 1 a (nou)

Amendamentul

(1) Comunicarea Comisiei catre
Parlamentul European, Consiliu, Comitetul
Economic si Social European si Comitetul
Regiunilor intitulata ,,Viitorul sectorului
alimentar si al agriculturii”, din 29
noiembrie 2017, prezintd provocarile,
obiectivele si orientdrile pentru politica
agricola comuna (,,PAC”) ulterior anului
2020. Aceste obiective includ, printre
altele, necesitatea ca PAC sa se orienteze
mai mult catre rezultate, sa stimuleze, in
conformitate cu Agenda 2030 pentru
dezvoltare durabila si Acordul de la Paris
privind clima, modernizarea si
durabilitatea, inclusiv durabilitatea
economicd, sociald, de mediu si climaticd a
zonelor agricole, silvicole si rurale
(inclusiv acorddnd o prioritate mai mare
agrosilviculturii), sa reduca risipa
alimentara si sa promoveze educatia cu
privire la obiceiurile alimentare
sandtoase, sa produca alimente sandtoase,
precum si sa contribuie la reducerea
sarcinii administrative a beneficiarilor
legatd de legislatia Uniunii. Comunicarea
subliniaza, de asemenea, dimensiunea
globala a PAC si afirma angajamentul
Uniunii de a consolida coerenta politicilor
in favoarea dezvoltarii durabile (CPDD).
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Textul propus de Comisie Amendamentul

(1a) Dezvoltarea de acorduri comerciale
conduce, pe de o parte, la cresterea
concurentei dintre producatorii agricoli
pe plan international, iar, pe de altd parte,
la crearea de noi perspective pentru
acestia. Pentru a mentine o concurentd
echitabila si a asigura reciprocitatea in
cadrul schimburilor internationale,
Uniunea ar trebui sd asigure respectarea
normelor de productie in conformitate cu
cele stabilite pentru proprii sdi
producatori, in special in materie de
mediu si in domeniul sanitar, sub rezerva

reciprocitatii.
Amendamentul 3
Propunere de regulament
Considerentul 2
Textul propus de Comisie Amendamentul
(2) Intrucat PAC trebuie sa asigure (2) Intrucat PAC trebuie sa asigure

raspunsuri mai eficace la provocari si
oportunitati de Indata ce acestea se
manifesta la nivelul Uniunii, la nivel
international, national, regional, local si la
nivelul fermelor, este necesar sa se
rationalizeze guvernanta PAC si sa se
imbunatateasca performanta acesteia in
materie de indeplinire a obiectivelor
Uniunii, precum si sd se reduca in mod
semnificativ sarcina administrativa. in
PAC bazata pe obtinerea performantei
(,,modelul de performanta”), Uniunea ar
trebui sd stabileascd parametrii de baza ai
politicii, cum ar fi obiectivele PAC si
cerintele de baza, iar statele membre ar
trebui sa detind o responsabilitate mai
mare in privinta modului in care
indeplinesc obiectivele si ating tintele.
Subsidiaritatea sporita face posibild luarea
in considerare in mai mare masurd a
conditiilor si nevoilor locale, prin

raspunsuri mai eficace la provocari si
oportunitati de Indata ce acestea se
manifesta la nivelul Uniunii, la nivel
international, national, regional, local si la
nivelul fermelor, este necesar sa se
rationalizeze guvernanta PAC si sa se
imbunatateascd performanta acesteia in
materie de indeplinire a obiectivelor
Uniunii, precum si sd se reduca in mod
semnificativ sarcina administrativa. in
PAC bazata pe obtinerea performantei
(,,modelul de performanta™), si avdnd in
vedere obiectivul principal de asigurare a
unui venit sustenabil pentru producitori,
Uniunea ar trebui sa stabileasca parametrii
de baza ai politicii, cum ar fi obiectivele
PAC si cerintele de baza, in timp ce statele
membre detin o responsabilitate mai mare
in privinta modului in care indeplinesc
obiectivele si ating tintele. Subsidiaritatea
sporita face posibil sa se ia in considerare
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in mai mare masurd conditiile si nevoile
locale, prin personalizarea sprijinului in
scopul maximizdrii contributiei la
indeplinirea obiectivelor Uniunii.

personalizarea sprijinului in scopul
maximizarii contributiei la indeplinirea
obiectivelor Uniunii.

Amendamentul 4

Propunere de regulament
Considerentul 2 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 5

Propunere de regulament
Considerentul 3

Textul propus de Comisie

3)
interventiile din cadrul viitoarei PAC ar
trebui sa faca parte dintr-un plan strategic
de sprijin care ar include anumite
interventii sectoriale care au fost stabilite
in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al

Parlamentului European si al Consiliului'®.

10 Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de instituire a unei
organizdri comune a pietelor produselor

agricole si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE)

Pentru a asigura coerenta PAC, toate

Amendamentul

(2a) Cu toate acestea, volatilitatea in
crestere a preturilor si scaderea
profiturilor agricultorilor, care s-au
agravat in conditiile orientdrii tot mai
accentuate a PAC catre piete, impun
crearea unor instrumente publice noi de
reglare a ofertei care sd garanteze o
distributie echitabild a productiei intre
tari si intre agricultori.

Amendamentul

(3) Pentru a asigura coerenta PAC, toate
interventiile din cadrul viitoarei PAC ar
trebui sa respecte principiile dezvoltdirii
durabile, egalitatea de gen si drepturile
Sfundamentale si sa faca parte dintr-un plan
strategic de sprijin care ar include anumite
interventii sectoriale care au fost stabilite
in Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului'®.

10 Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 de instituire a unei
organizdri comune a pietelor produselor
agricole si de abrogare a Regulamentelor
(CEE) nr. 922/72, (CEE) nr. 234/79, (CE)
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nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale
Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 671).

Amendamentul 6

Propunere de regulament
Considerentul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 7

Propunere de regulament
Considerentul 4

Textul propus de Comisie

(4) Anexa II la Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 stabileste anumite definitii
privind sectoarele care intrd Tn domeniul de
aplicare al regulamentului respectiv.
Definitiile privind sectorul zaharului
stabilite in partea II sectiunea B din anexa
respectiva ar trebui sa fie eliminate,
intrucat ele nu mai sunt aplicabile. In
vederea actualizarii definitiilor privind alte
sectoare mentionate in anexa respectiva,
avand in vedere noile cunostinte stiintifice

nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale
Consiliului (JO L 347, 20.12.2013, p. 671).

Amendamentul

(3a) Pentru a concretiza obiectivele PAC
stabilite la articolul 39 din Tratatul
privind functionarea Uniunii Europene
(TFUE), precum si pentru a garanta cd
Uniunea face fata in mod corespunzator
celor mai recente provocdri cu care se
confruntd, este oportun sd se prevada o
serie de obiective generale care sa reflecte
orientarile prezentate in comunicarea
privind ,,Viitorul sectorului alimentar si al
agriculturii”. Fara a aduce atingere
obiectivelor specifice stabilite in cadrul
planurilor strategice PAC, ar trebui sa fie
stabilite obiective suplimentare si specifice
cu privire la organizarea comund a
Dpietelor agricole.

Amendamentul

(4) Anexa II la Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013 stabileste anumite definitii
privind sectoarele care intrd n domeniul de
aplicare al regulamentului respectiv.
Definitiile privind sectorul zaharului
stabilite in partea II sectiunea B din anexa
respectiva ar trebui sa fie eliminate,
intrucat ele nu mai sunt aplicabile. In
vederea actualizarii definitiilor privind alte
sectoare mentionate in anexa respectiva,
avand in vedere noile cunostinte stiintifice

12147/20
ANEXA

GIP.2

aa/RM/mc

RO



sau evolutiile pietei, competenta de a
adopta acte In conformitate cu articolul 290
din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene ar trebui sd fie delegata
Comisiel 1n ceea ce priveste modificarea
definitiilor respective. Este deosebit de
important ca, in cursul lucrarilor sale
pregatitoare, Comisia s organizeze
consultari adecvate, inclusiv la nivel de
experti. Atunci cand pregateste si
elaboreaza acte delegate, Comisia ar trebui
sa asigure transmiterea simultana, prompta
si corespunzatoare a documentelor
pertinente cétre Parlamentul European si
Consiliu. In consecinti, ar trebui si se
elimine competenta individuala delegata
Comisiei 1n partea II sectiunea A punctul 4
din anexa mentionata anterior privind
modificarea definitiei siropului de inulina.

Amendamentul 8

Propunere de regulament
Considerentul 8

Textul propus de Comisie

(8) Avind in vedere scaderea suprafetei
efective plantate cu vitd-de-vie In mai
multe state membre 1n perioada 2014-2017,
precum si pierderile potentiale in ceea ce
priveste productia aferenta, la momentul
stabilirii suprafetei care face obiectul
autorizatiilor pentru plantari noi
mentionate la articolul 63 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, statele
membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a
opta intre baza existentd si un procentaj din
suprafata totala cultivata efectiv cu vita-de-
vie pe teritoriul lor la 31 iulie 2015,
majorata cu o suprafata care corespunde
drepturilor de plantare stabilite in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007
disponibile pentru conversia in autorizatii
in statul membru respectiv la 1 ianuarie
2016.

sau evolutiile pietei, competenta de a
adopta acte In conformitate cu articolul 290
din TFUE ar trebui delegata Comisiei in
ceea ce priveste actualizarea definitiilor
respective, insd fard a adauga unele noi.
Este deosebit de important ca, in cursul
lucrarilor sale pregatitoare, Comisia sa
organizeze consultari adecvate, inclusiv la
nivel de experti. Atunci cand pregateste si
elaboreaza acte delegate, Comisia ar trebui
sd asigure transmiterea simultana, prompta
si corespunzatoare a documentelor
pertinente cdtre Parlamentul European si
Consiliu. In consecinti, ar trebui si se
elimine competenta individuala delegata
Comisiei 1n partea II sectiunea A punctul 4
din anexa mentionata anterior privind
modificarea definitiei siropului de inulina.

Amendamentul

(8) Fara a pune la indoiala faptul ci o
crestere prea rapidd a numdrului de
plantari noi de vita-de-vie, pentru a
raspunde evolutiei preconizate a cererii pe
plan international, ar putea conduce din
nou la o situatie de depdsire a capacitaitii
de oferta pe termen mediu, este oportun
sd se aiba in vedere sciderea suprafetei
efective plantate cu vita-de-vie in mai
multe state membre in perioada 2014-2017,
precum si pierderile potentiale in ceea ce
priveste productia aferenta, la momentul
stabilirii suprafetei care face obiectul
autorizatiilor pentru plantdri noi
mentionate la articolul 63 alineatul (1) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Statele
membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a
opta Intre baza existentd si un procentaj din
suprafata totala cultivata efectiv cu vita-de-
vie pe teritoriul lor la 31 iulie 2015,
majoratd cu o suprafatd care corespunde
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drepturilor de plantare stabilite Tn temeiul
Regulamentului (CE) nr. 1234/2007
disponibile pentru conversia in autorizatii
in statul membru respectiv la 1 ianuarie
2016.

Amendamentul 256

Propunere de regulament
Considerentul 8 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8a) Pentru a se ajunge la 0 mai buna
gestionare a solului in viticulturd, ar
trebui autorizata prelungirea
autorizatiilor de replantare de la trei la
sase ani, asa cum a fost cazul in
regulamentul anterior privind drepturile
de replantare. Amdnarea utilizdarii
autorizatiei de replantare ar putea avea
un impact pozitiv asupra mediului,
intrucdt solul s-ar putea odihni si
procesele naturale ar putea elimina
bacteriile si virusii in loc sd se recurga la
substante chimice.

Amendamentul 9

Propunere de regulament
Considerentul 8 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(8b) Pentru a combate cazurile de
eludare neprevizute de prezentul
regulament, statele membre ar trebui sa
fie autorizate sa poata adopta masuri
pentru a evita eludarea criteriilor de
eligibilitate sau de prioritate de cdtre
solicitanti in cazul in care actiunile
acestora nu fac deja obiectul dispozitiilor
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speciale privind evitarea eludarii
prevazute in prezentul regulament in ceea
ce priveste criteriile specifice de
eligibilitate si de prioritate.

Amendamentul 10

Propunere de regulament
Considerentul 9

Textul propus de Comisie Amendamentul

(9) Normele de clasificare a soiurilor de eliminat
struguri de vinificatie de catre statele
membre ar trebui sa fie modificate pentru
a include soiurile de struguri de
vinificatie Noah, Othello, Isabelle,
Jacquez, Clinton si Herbemont, care
fusesera anterior excluse. Pentru a
garanta faptul ca pentru productia de vin
a Uniunii se dezvolta o rezistenta mai
mare la boli si ca se utilizeaza soiuri de
vita de vie mai bine adaptate la conditiile
climatice in schimbare, ar trebui sd se
prevada dispozitii care sd permitd
cultivarea pentru productia de vin a
Uniunii a soiurilor Vitis Labrusca si a
soiurilor provenind din incrucisari intre
Vitis vinifera, Vitis Labrusca si alte specii
din genul Vitis.

Amendamentul 11

Propunere de regulament
Considerentul 11

Textul propus de Comisie Amendamentul
(11) Dispozitiile privind certificatele de (11) Dispozitiile privind certificatele de
conformitate si rapoartele de analizd pentru conformitate si rapoartele de analiza pentru
importurile de vin ar trebui sa fie aplicate importurile de vin ar trebui sa fie aplicate
in lumina acordurilor internationale in lumina acordurilor internationale
incheiate in conformitate cu Tratatul incheiate in conformitate cu TFUE,
privind functionarea Uniunii Europene asigurdndu-se ca standardele de

trasabilitate si calitate corespund cu cele
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(, TFUE”). de la nivel european.

Amendamentul 12

Propunere de regulament
Considerentul 12

Textul propus de Comisie Amendamentul

(12) Definitia unei denumiri de origine eliminat
ar trebui sa fie aliniata cu definitia din
Acordul privind aspectele legate de comert
ale drepturilor de proprietate
intelectuald’ (denumit in continuare
wAcordul TRIPS”), aprobat prin Decizia
94/800/CE a Consiliului’3, in special cu
articolul 22 alineatul (1) din aceasta, in
sensul ci denumirea trebuie sa identifice
produsul ca provenind dintr-o anumita
regiune sau un anumit loc.

12 Negocierile comerciale multilaterale
din Runda Uruguay (1986-1994) - anexa
1 - anexa 1C - Acordul privind aspectele
legate de comert ale drepturilor de
proprietate intelectualia (OMC) (JO L 336,
23.12.1994, p. 214).

I3 Decizia 94/800/CE a Consiliului din 22
decembrie 1994 privind incheierea, in
numele Comunitatii Europene, referitor
la domeniile de competenta sa, a
acordurilor obtinute in cadrul
negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay (1986-1994) (JO L 336,
23.12.1994, p. 1).

Amendamentul 13

Propunere de regulament
Considerentul 13
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Textul propus de Comisie

(13) Pentru a asigura coerenta procesului
decizional in ceea ce priveste cererile de
protectie si opozitiile prezentate in cadrul
procedurii preliminare nationale
mentionate la articolul 96 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
Comisia ar trebui sa fie informata in timp
util si in mod regulat atunci cand sunt
lansate proceduri 1n fata instantelor
nationale sau a altor organisme privind o
cerere de protectie transmisd de catre statul
membru Comisiei, astfel cum se
mentioneaza la articolul 96 alineatul (5)
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013. Ar
trebui sa se confere Comisiei competente
de executare pentru ca aceasta sd aiba
posibilitatea de a suspenda examinarea
cererii, atunci cand circumstantele impun
acest lucru, pdana la momentul in care o
instantd nationald sau un alt organism
national a hotardt cu privire la evaluarea
de catre statul membru a cererii in cadrul
procedurii preliminare nationale.

Amendamentul

(13) Pentru a asigura coerenta procesului
decizional in ceea ce priveste cererile de
protectie si opozitiile prezentate in cadrul
procedurii preliminare nationale
mentionate la articolul 96 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
Comisia ar trebui sa fie informata in timp
util si In mod regulat atunci cand sunt
lansate proceduri in fata instantelor
nationale sau a altor organisme privind o

cerere de protectie transmisd de catre statul

membru Comisiei, astfel cum se
mentioneaza la articolul 96 alineatul (5)
din Regulamentul (UE) nr. 1308/2013.

Amendamentul 14

Propunere de regulament
Considerentul 14

Textul propus de Comisie

(14) Inregistrarea indicatiilor geografice
ar trebui sd fie simplificata si accelerati
prin separarea evaludrii conformitatii cu
normele privind proprietatea intelectuald
de evaluarea conformitatii caietului de
sarcini al produsului cu cerintele
previzute in standardele de
comercializare si normele de etichetare.

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 15
Propunere de regulament

Considerentul 14 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 16

Propunere de regulament
Considerentul 14 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 17

Propunere de regulament
Considerentul 15

Textul propus de Comisie

(15) Evaluarea efectuatd de catre

autoritatile competente ale statelor membre

este o etapa esentiald in cadrul procedurii.
Statele membre dispun de cunostinte,
expertiza si acces la date si fapte care fac

ca ele sa fie cele mai In masura sa verifice

dacd informatiile furnizate in cerere sunt
corecte si veridice. Prin urmare, statele

membre ar trebui sa garanteze ca rezultatul

evaludrii respective, care trebuie si fie

Amendamentul

(14a) Statele membre care au aderat la
Uniune din 2004 ar trebui sa fie
incurajate sa demareze procedurile pentru
inregistrarea indicatiilor geografice prin
facilitarea schimburilor de bune practici
intre statele membre.

Amendamentul

(14b) Partenerii din tarile in curs de
dezvoltare ar trebui, prin urmare, sd fie
ajutati sa dezvolte un sistem de indicatii si
etichete geografice. Aceste indicatii si
etichete ar trebui apoi sd fie recunoscute,
de asemenea, de Uniune si de statele sale
membre.

Amendamentul

(15) Evaluarea efectuatd de cétre
autoritatile competente ale statelor membre
este o etapa esentiald in cadrul procedurii.
Statele membre dispun de cunostinte,
expertiza si acces la date si fapte care fac
ca ele sa fie cele mai In masura sa verifice
daca informatiile furnizate in cerere sunt
corecte si veridice. Prin urmare, statele
membre ar trebui sa garanteze ca rezultatul
evaludrii respective, care trebuie si fie
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inregistrat cu acuratete intr-un document
unic, care rezuma elementele relevante din
caietul de sarcini al produsului, este fiabil
si exact. Avand 1n vedere principiul
subsidiaritatii, Comisia ar trebui sa
examineze ulterior cererile, pentru a se
asigura ca nu exista erori flagrante gi ca
sunt luate in considerare legislatia Uniunii
si interesele partilor interesate din afara
statului membru in care se depune cererea.

inregistrat cu acuratete intr-un document
unic, care rezuma elementele relevante din
caietul de sarcini al produsului, este fiabil
si exact. Avand in vedere principiul
subsidiaritatii, Comisia ar trebui sa
examineze ulterior cererile, pentru a se
asigura ca nu exista erori flagrante si ca
sunt luate in considerare legislatia Uniunii
si interesele partilor interesate din afara
statului membru in care se depune cererea
si din afara Uniunii.

Amendamentul 18

Propunere de regulament
Considerentul 17 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(17a) Experienta dobdndita in contextul
protectiei denumirilor de origine sau a
indicatiilor geografice in domeniul
vitivinicol a demonstrat cd procedurile in
vigoare in Uniune sau in tdrile terte
pentru inregistrarea, modificarea $i
anularea denumirilor de origine i a
indicatiilor geografice pot fi complexe,
restrictive si de lunga duratd.
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 a creat
lacune juridice, in special in ceea ce
priveste procedura de urmat pentru
solicitarile de modificare a caietului de
sarcini al produsului. Normele de
procedura privind denumirile de origine si
indicatiile geografice din sectorul
vitivinicol nu respectd normele aplicabile
sistemelor de calitate din sectorul
produselor alimentare, al bauturilor
spirtoase si al vinurilor aromatizate
incadrate in dreptul Uniunii. Aceasta
situatie a ldsat loc unor incoerente in ceea
ce priveste modul in care se aplicd aceasti
categorie de drepturi de proprietate
intelectuald. Aceste incoerente ar trebui
sd fie abordate in lumina dreptului la
protectia proprietatii intelectuale prevazut
la articolul 17 alineatul (2) din Carta
drepturilor fundamentale a Uniunii
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Amendamentul 19

Propunere de regulament
Considerentul 17 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 20

Propunere de regulament
Considerentul 17 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Europene. Prezentul regulament ar
trebui, prin urmare, sa simplifice, sa
clarifice, sa completeze si sa armonizeze
procedurile vizate. Este oportun sd se
stabileascd, in cea mai mare masurd
posibila, proceduri dupda modelul
procedurilor eficace si puse in aplicare in
mod corespunzitor in materie de protectie
a proprietdtii intelectuale pentru
produsele agricole si produsele
alimentare, enuntate in Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012 si in normele sale de
aplicare adoptate ulterior, tindind seama
totodata de specificitdtile sectorului
vitivinicol.

Amendamentul

(17b) Denumirile de origine si indicatiile
geografice sunt legate in mod intrinsec de
teritoriul statelor membre. Autorititile
nationale si locale detin cele mai bune
cunostinte de specialitate cu privire la
chestiunile relevante si le cunosc cel mai
bine. Este oportun sd se tina seama de
acest aspect in normele procedurale
vizate, tindnd seama de principiul
subsidiaritatii stabilit la articolul 5
alineatul (3) din TFUE.

Amendamentul

(17c) Evaluarea efectuata de catre
autoritdtile competente ale statelor
membre este o etapa esentiald in cadrul
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Amendamentul 21

Propunere de regulament
Considerentul 17 d (nou)

Textul propus de Comisie

procedurii. Statele membre dispun de
cunostinte si de expertiza si au acces la
date si fapte care fac ca ele sa fie cele mai
in masura sa verifice dacad o solicitare
care vizeazd o denumire de origine sau o
indicatie geograficd indeplineste conditiile
de acordare a protectiei. Prin urmare,
statele membre ar trebui sa garanteze cd
rezultatele evaludrii respective,
inregistrate intr-un document unic care
rezumad elementele relevante din caietul
de sarcini al produsului, sunt fiabile si
exacte. Avdnd in vedere principiul
subsidiaritatii, Comisia ar trebui sa
examineze ulterior cererile, pentru a se
asigura cd nu existd erori flagrante si ca
sunt luate in considerare legislatia
Uniunii si interesele partilor interesate
din afara statului membru in care se
depune cererea.

Amendamentul

(17d) Producatorii de produse cu
denumire protejata ca denumire de
origine sau ca indicatie geografica isi
desfasoara activitatea pe o piati in
schimbare si exigentd. Pe de o parte, ei au
nevoie de proceduri care sd le permita sa
se adapteze rapid la cerintele pietei, iar pe
de altd parte, sunt penalizati prin durata
si complexitatea procedurii de modificare
in vigoare, care le limiteazd capacitatea de
reactie la piatda. Producadtorii de produse
vitivinicole cu denumire protejatd ca
denumire de origine sau ca indicatie
geograficd ar trebui, de asemenea, sda aibd
posibilitatea de a tine seama de evolutiile
cunostintelor stiintifice si tehnice si de
schimbarile de mediu. Pentru a reduce
numdrul etapelor acestor proceduri si
pentru a aplica in domeniu principiul
subsidiaritatii, este important ca deciziile
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Amendamentul 22

Propunere de regulament
Considerentul 17 e (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 23

Propunere de regulament
Considerentul 17 f (nou)

Textul propus de Comisie

cu privire la modificarile care nu au
legaturd cu elemente esentiale ale
caietului de sarcini sa poata fi aprobate la
nivelul statului membru. Producatorii ar
trebui sd poata aplica modificarile
respective imediat dupd incheierea
procedurii nationale. Nu ar trebui sa fie
necesard reexaminarea solicitarii de
aprobare la nivelul Uniunii.

Amendamentul

(17e) Totusi, pentru a proteja interesele
partilor terte stabilite in alte state membre
decdt cel in care se produc produsele
vitivinicole, este oportun ca aprobarea
modificarilor care necesitd o procedurda de
opozitie la nivelul Uniunii sd continue sa
fie de competenta Comisiei. Este oportun,
prin urmare, sd se instituie o noud
clasificare a modificarilor: modificari
standard care nu dau nastere unor
proceduri de opozitie la nivelul Uniunii si
care, prin urmare, se aplica de indatd ce
sunt aprobate de statul membru; si
modificari la nivelul Uniunii, care se
aplicia numai dupd ce sunt aprobate de
catre Comisie, dupd incheierea procedurii
de opotzitie la nivelul Uniunii.

Amendamentul

(17f) Este oportun sd se introducd
notiunea de ,,modificare temporara”
pentru ca produsele vitivinicole care
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Amendamentul 24

Propunere de regulament
Considerentul 17 g (nou)

Textul propus de Comisie

poartd o denumire de origine protejati
sau o indicatie geograficdi protejata sa
poata continua sa fie comercializate sub
aceste denumiri protejate, in cazul unui
dezastru natural, al unor conditii
meteorologice adverse sau al adoptdrii de
madsuri sanitare sau fitosanitare care
impiedicd temporar operatorii sd respecte
caietul de sarcini. Avind in vedere
caracterul lor urgent, este esential ca
modificarile temporare sa se aplice
imediat dupa aprobarea lor de catre statul
membru. Lista motivelor de urgenta care
Jjustifica adoptarea de modificari
temporare este exhaustivd, avind in
vedere caracterul exceptional al acestor
modificari.

Amendamentul

(17g) Este esential ca modificarile Uniunii
sd respecte procedura aplicabila
solicitarilor de protectie, pentru ca sa aiba
aceeasi eficacitate si aceleasi garantii. Ele
ar trebui sa se aplice mutatis mutandis, cu
exceptia anumitor etape, care ar trebui sa
fie eliminate pentru a reduce sarcina
administrativa. Este oportun sd se
defineasca procedura de urmat pentru
modificdrile standard si modificarile
temporare, pentru a le permite statelor
membre sa evalueze solicitarile in mod
corespunzdtor si pentru a se garanta cd
toate statele membre adopta o abordare
coerentd. Evaluarea efectuata de statele
membre ar trebui sd fie echivalenta, in
ceea ce priveste rigoarea si
exhaustivitatea, cu evaluarea efectuatd in
cadrul procedurii aplicabile solicitarilor
de protectie.
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Amendamentul 25

Propunere de regulament
Considerentul 17 h (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 26

Propunere de regulament
Considerentul 17 i (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 27

Propunere de regulament
Considerentul 22 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(17h) Este important ca modificarile

standard si modificarile temporare cu

privire la denumirile de origine protejate

si la indicatiile de origine protejate din
tarile terte sa se efectueze respectind

abordarea prevazuta pentru statele
membre si ca deciziile de aprobare s fie
luate in conformitate cu sistemul aflat in
vigoare in tara tertd in cauzd.

Amendamentul

(17i) Pentru a proteja interesele legitime
ale operatorilor si pentru a tine seama,
totodata, de principiul concurentei i de
obligatia de a le comunica consumatorilor
informatii relevante, este oportun sd se
adopte norme de etichetare si prezentare
temporard a produselor vitivinicole a
caror denumire a facut obiectul unei
solicitdari de protectie in calitate de
denumire de origine sau indicatie

geograficd.

Amendamentul

(22a) In momentul punerii in aplicare
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Amendamentul 28

Propunere de regulament
Considerentul 23 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 29

Propunere de regulament
Considerentul 23 b (nou)

Textul propus de Comisie

prin act delegat a articolului 119 alineatul
(1) litera (gb) din Regulamentul (UE) nr.
1308/2013 cu privire la includerea
obligatorie pe etichete a listei
ingredientelor din vin, respectiva listid nu
ar trebui sd fie prezentatd in functie de
lot.

Amendamentul

(23a) Pentru a asigura securitatea
Jjuridicd propice unei dezvoltari
sustenabile a productiei de lapte in
Uniune si pentru a se tine seama de
micsorarea pietei unice ca urmare a
retragerii Regatului Unit din Uniune, este
oportun sd se actualizeze limitele
cantitative aplicate de Uniune, oferind
organizatiilor de producatori create de
producdtorii de produse lactate sau de
asociatii ale acestora posibilitatea de a
negocia in mod colectiv cu o unitate de
prelucrare a laptelui si a produselor
lactate clauzele contractelor, inclusiv
preturile, pentru o parte sau pentru
totalitatea productiei de lapte crud a
membrilor lor.

Amendamentul

(23b) Pentru a se tine seama de evolutiile
legislative recente concretizate in
Regulamentul (UE) 2017/2393 si pentru a
se pune capdt anumitor norme specifice
devenite restrictive in comparatie cu
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Amendamentul 30

Propunere de regulament
Considerentul 23 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

regimul general, este oportun sd se
precizeze ca organizatiile de producatori
constituite de producatorii de lapte sau de
asociatiile acestora pot fi recunoscute in
virtutea articolelor 152 si 161 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 si sa se
elimine normele specifice cu privire la
organizatiile interprofesionale
recunoscute in sectorul laptelui si al
produselor lactate, in ceea ce priveste
recunoasterea acestora, precum §i
normele de retragere a acestei
recunoasteri.

Amendamentul

(23c) Ar trebui codificate normele privind
recunoasterea organizatiilor de
producdtori transnationale, a asociatiilor
de organizatii de producatori
transnationale si a organizatiilor
interprofesionale transnationale, precum
si normele care sd precizeze
responsabilititile statelor membre
implicate. Respectind libertatea de
stabilire, dar ludnd act de dificultdtile pe
care le intdmpind aceste organizatii
pentru a fi recunoscute de statul membru
in care aceste organizatii si asociatii au
un numdr semnificativ de membri sau in
care ele dispun de o productie care poate
fi comercializata cu un volum
semnificativ sau cu o valoare
semnificativd, sau pe care le intimpind
organizatiile interprofesionale pentru a fi
recunoscute de statul membru in care
acestea isi au sediul, este oportun sa se
acorde Comisiei responsabilitatea de a
recunoaste aceste asociatii §i organizatii si
sa se stabileascd norme privind acordarea
asistentei administrative necesare din
partea statelor membre, intre acestea i in
raport cu Comisia, pentru ca aceasta sd
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Amendamentul 31

Propunere de regulament
Considerentul 23 d (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 32

Propunere de regulament
Considerentul 23 e (nou)

Textul propus de Comisie

poata stabili daca o organizatie sau o
asociatie indeplineste conditiile pentru
acordarea recunoasterii sau sd poatd trata
cazurile de neconformitate.

Amendamentul

(23d) Pentru a le permite producidtorilor
agricoli sa faca fatd concentrarii tot mai
mari a celorlalte verigi in intregul lant al
ofertei agricole, este oportun ca
asociatiilor de organizatii de producatori
sa li se acorde posibilitatea de a participa
la crearea de asociatii de organizatii de
producatori. De asemenea, pentru a
raspunde acelorasi obiective, este oportun
sa li se permita organizatiilor
interprofesionale si creeze asociatii de
organizatii interprofesionale.

Amendamentul

(23e) Avind in vedere importanta
denumirilor de origine protejate (DOP) si
a indicatiilor geografice protejate (IGP)
pentru productia agricold a Uniunii si
tindnd seama de succesul punerii in
practici a normelor privind gestionarea
ofertei de branzeturi si jambon uscat care
poarta mdrci de calitate, pentru a garanta
valoarea addugati si a mentine calitatea
acestor produse, este oportun sd se
extinda beneficiile acestor norme asupra
tuturor produselor agricole in ceea ce
priveste marcile de calitate. Statele
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Amendamentul 33

Propunere de regulament
Considerentul 23 f (nou)

Textul propus de Comisie

membre ar trebui, prin urmare, sa fie
autorizate sd aplice norme care vizeazd
reglementarea intregii oferte de produse
agricole care poarti marci de calitate si
care au fost fabricate intr-o zona
geografica determinatd, la solicitarea unei
organizatii interprofesionale, a unei
organizatii de producdtori sau a unui
grup, astfel cum este definit prin
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, cu
conditia ca o largd majoritate a
producdtorilor produsului respectiv si,
dupa caz, a producadtorilor agricoli din
zona geograficd in cauzd sd fie de acord
cu aceste norme.

Amendamentul

(23f) Pentru a promova imbunatditirea
transmiterii semnalelor pietei si pentru a
consolida legaturile dintre preturile
productiei si valoarea adaugata de-a
lungul intregului lant de aprovizionare,
este oportun sd se extindd mecanismele de
repartizare a valorii intre agricultori,
inclusiv asociatiile de agricultori,
impreund cu primii lor cumpdaratori, la
toate sectoarele de produse care
beneficiaza de o marci de calitate
recunoscutd de citre dreptul Uniunii si de
dreptul national. Agricultorii, inclusiv
asociatiile de agricultori, ar trebui sa
poatd sa fie autorizate sa stabileascd, de
comun acord cu actorii care opereazdi la
diferite niveluri ale productiei, prelucrarii
si comercializarii, clauze de repartizare a
valorii, inclusiv a castigurilor si a
Dierderilor inregistrate pe piatd.
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Amendamentul 34

Propunere de regulament
Considerentul 23 g (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 35

Propunere de regulament
Considerentul 27 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(23g) Pentru a asigura utilizarea eficace a
tuturor tipurilor de clauze de repartizare a
valorii, este oportun sd se precizeze faptul
ca clauzele mentionate ar putea sa se
bazeze in special pe indicatori economici
legati de costurile relevante ale productiei
si comercializarii si de evolutia acestora,
de preturile produselor agricole si
alimentare prezente pe pietele vizate si de
evolutia acestora sau de cantitatile, de
compozitia, de calitatea, de trasabilitatea
sau, dupd caz, de respectarea caietului de
sarcini.

Amendamentul

(27a) Pentru a indeplini obiectivul de a
contribui la stabilitatea pietelor agricole,
ar trebui sd se consolideze instrumentele
care asigurd transparenta pietelor
agricole. Avdnd in vedere cd experienta
diferitelor observatoare europene
sectoriale ale pietelor agricole s-a dovedit
a fi pozitiva pentru clarificarea optiunilor
pe care le au la dispozitie operatorii
economici i ansamblul autoritdtilor
publice si pentru facilitarea constatarii si
a inregistrarii progreselor pietei, este
oportun sd se creeze un observator
european al pietelor de produse agricole
si sd se instituie un sistem de prezentare a
informatiilor necesare activitatii
observatorului.
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Amendamentul 36

Propunere de regulament
Considerentul 27 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(27b) Pentru a clarifica optiunile aflate la
dispozitia organelor si institutiilor Uniunii
si pentru a consolida eficacitatea
masurilor de prevenire si de gestionare a
distorsiunilor de pe piete, ar trebui sd se
instituie un mecanism de alertd timpurie
prin intermediul caruia Observatorul
european al pietelor agricole sa prezinte
Parlamentului European, Consiliului si
Comisiei amenintarile care riscd sd
perturbe pietele si prin care sd se emitd,
dupa caz, recomandari privind mdasurile
de adoptat. Comisia, care este singura
institutie cu putere de initiativa in acest
domeniu, ar avea la dispozitie treizeci de
zile pentru a prezenta Parlamentului
European si Consiliului masurile
adecvate pentru a face fatd respectivelor
distorsiuni ale pietei sau pentru a justifica
absenta lor.

Amendamentul 37

Propunere de regulament
Considerentul 29

Textul propus de Comisie

(29) Avand in vedere abrogarea
Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului'’
prin Regulamentul (UE).../...
(Regulamentul privind planurile strategice
PAC), dispozitiile referitoare la controalele
si sanctiunile legate de standardele de
comercializare si denumirile de origine
protejate, indicatiile geografice si
mentiunile traditionale ar trebui sa fie
integrate in Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013.

Amendamentul

(29) Avand in vedere abrogarea
Regulamentului (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului'’
prin Regulamentul (UE).../...
(Regulamentul orizontal), dispozitiile
referitoare la controalele si sanctiunile
legate de standardele de comercializare si
denumirile de origine, indicatiile
geografice si mentiunile traditionale
protejate ar trebui sa fie integrate in
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013,
precizind totodatd, din motive de
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17 Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 privind finantarea,
gestionarea si monitorizarea politicii
agricole comune si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE)
nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)

nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE)
nr. 485/2008 ale Consiliului (JO L 347,
20.12.2013, p. 549).

Amendamentul 38
Propunere de regulament

Considerentul 30 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 39

Propunere de regulament
Considerentul 33 a (nou)

eficacitate, cd aceste controale pot consta
in controale ale documentelor si controale
la fata locului care nu ar fi necesare decit
in cazul in care caietul de sarcini prevede
cerinte care nu pot fi controlate in mod
securizat printr-un control al
documentelor.

17 Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 17 decembrie 2013 privind finantarea,
gestionarea $i monitorizarea politicii
agricole comune si de abrogare a
Regulamentelor (CEE) nr. 352/78, (CE)
nr. 165/94, (CE) nr. 2799/98, (CE)

nr. 814/2000, (CE) nr. 1290/2005 si (CE)
nr. 485/2008 ale Consiliului (JO L 347,
20.12.2013, p. 549).

Amendamentul

(30a) Pentru a continua sprijinirea
dezvoltarii si tranzitiei sectorului
zaharului dupd incheierea regimului
cotelor, este oportun sa se precizeze cd
notificarile privind preturile de pe piata
acopera si etanolul, sa se autorizeze
utilizarea unor mecanisme de conciliere
sau de mediere ca alternativd la arbitraj si
sa se codifice prin prezentul regulament
clauza de repartizare a valorii.

12147/20
ANEXA

GIP.2

aa/RM/mc

RO

26



Textul propus de Comisie Amendamentul

(33a) Ar trebui sa se prevadi mecanisme
Jjuridice care sa asigure cd produsele care
poarti termenul optional de calitate
wprodus montan” sunt prezente pe piata
unei alte tari numai dacd acestea nu
incalcd regulile de utilizare a acestui
termen calitativ in tara respectiva, in
cazul in care existd.

Amendamentul 40

Propunere de regulament
Considerentul 34 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

(34a) Lista produselor care pot fi protejate
ca DOP sau IGP ar trebui extinsa cu
produse care inregistreazd o cerere din ce
in ce mai mare din partea consumatorilor
din Uniune, cum ar fi ceara de albine,
care se foloseste din ce in ce mai mult in
industria alimentara si cea a produselor

cosmetice.
Amendamentul 41
Propunere de regulament
Considerentul 35
Textul propus de Comisie Amendamentul
(35) Cuantumurile reprezentand resursele (35) Cuantumurile reprezentand resursele
financiare disponibile pentru finantarea financiare disponibile pentru finantarea
masurilor prevazute in Regulamentul (UE) masurilor prevazute in Regulamentul (UE)
nr. 228/2013% si in Regulamentul (UE) nr. 228/2013% si in Regulamentul (UE)
nr. 229/2013 ale Parlamentului European si nr. 229/2013 ale Parlamentului European si
ale Consiliului’! ar trebui si fie actualizate. ale Consiliului’! ar trebui si fie mentinute.
20 Regulamentul (UE) nr. 228/2013 al 20 Regulamentul (UE) nr. 228/2013 al
12147/20 aa/RM/mc
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Parlamentului European si al Consiliului
din 13 martie 2013 privind masurile
specifice din domeniul agriculturii in
favoarea regiunilor ultraperiferice ale
Uniunii si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 247/2006 al Consiliului (JO L 78,
20.3.2013, p. 23).

21 Regulamentul (UE) nr. 229/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 martie 2013 privind masurile
specifice din domeniul agriculturii in
favoarea insulelor mici din Marea Egee si
de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1405/2006 al Consiliului (JO L 78,
20.3.2013, p. 41).

Parlamentului European si al Consiliului
din 13 martie 2013 privind masurile
specifice din domeniul agriculturii in
favoarea regiunilor ultraperiferice ale
Uniunii si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 247/2006 al Consiliului (JO L 78,
20.3.2013, p. 23).

21 Regulamentul (UE) nr. 229/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 13 martie 2013 privind masurile
specifice din domeniul agriculturii in
favoarea insulelor mici din Marea Egee si
de abrogare a Regulamentului (CE)

nr. 1405/2006 al Consiliului (JO L 78,
20.3.2013, p. 41).

Amendamentul 42

Propunere de regulament
Considerentul 35 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

(35a) Organizatiile interprofesionale
recunoscute in temeiul articolului 157 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 sunt
operatori esentiali pentru dezvoltarea
sectoarelor agricole, in vederea
diversificarii regiunilor ultraperiferice, in
special in sectoarele cresterii animalelor.
De altfel, datorita dimensiunii lor reduse
si a insularitatii lor, pietele locale din
regiunile ultraperiferice sunt deosebit de
expuse fluctuatiilor de pret legate de
fluxurile de importuri din restul Uniunii
sau din tari terte. Aceste organizatii
interprofesionale reunesc toti operatorii,
din amonte pdnd in aval, care intervin pe
piata si, ca atare, acestea instituie actiuni
colective, in special pentru adunarea de
date si difuzarea de informatii, in special
astfel incdt culturile locale sd ramdnad
competitive pe piata respectivd. In acest
scop, in pofida articolelor 28, 29 si 110
din TFUE sau articolelor 164 si 165 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, este
oportun sd se permitd ca, in cadrul unor
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acorduri interprofesionale extinse, statul
membru in cauzd sa poatd, dupa
consultarea cu actorii vizati, sa oblige la
plata operatorii economici individuali sau
grupurile de operatori care nu sunt
membri ai organizatiei care intervine pe
piata locala, indiferent de provenienta
acestora, inclusiv atunci cind suma la
care se ridicd aceste cotizatii finanteaza
actiuni care sprijind mentinerea
productiei locale sau atunci cind aceste
cotizatii sunt colectate intr-o etapd
comerciala diferita.

Amendamentul 43

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul -1 (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Considerentul 25 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

-1. Seintroduce urmdatorul considerent:

»(25a) Ajutorul acordat in cadrul
programului pentru scoli alocat pentru
distribuirea de produse ar trebui sa
promoveze, pe cdt posibil, produsele cu un
lant scurt de aprovizionare.”

Amendamentul 44

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul -1 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Considerentul 127 a (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 45
Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul -1 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Considerentul 139 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

-la. Seintroduce urmdatorul considerent:

»(127a)  Contractele scrise in sectorul
laptelui si al produselor lactate, care pot fi
obligatorii in unele state membre sau pe
care, in orice caz, producdtorii,
organizatiile de producatori sau
asociatiile de organizatii de producatori
au dreptul sa le solicite, ar trebui sa
contind, printre altele, pretul care trebuie
platit pentru livrare, care ar trebui sa
acopere in mod ideal costul de productie
si care se poate calcula pe baza unor
indicatori usor accesibili si inteligibili ai
productiei si ai costurilor de introducere
pe piatd, pe care statele membre ii pot
stabili in conformitate cu criterii obiective
si pe baza unor studii privind productia si
lantul alimentar.”

Amendamentul

-1b. Se introduce urmatorul considerent:

»w(139a)  Contractele scrise, care pot fi
obligatorii in unele state membre sau pe
care, in orice cazg, producatorii,
organizatiile de producatori sau
asociatiile de organizatii de producatori
au dreptul sa le solicite, ar trebui sa
contind, printre altele, pretul care trebuie
platit pentru livrare, care ar trebui sa
acopere in mod ideal costul de productie
si care se poate calcula pe baza unor
indicatori usor accesibili si inteligibili ai
productiei si ai costurilor de introducere
pe piatd, pe care statele membre ii pot
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Amendamentul 46

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul -1 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 1

Textul in vigoare

Articolul 1
Domeniul de aplicare

1.  Prezentul regulament instituie o
organizare comuna a pietelor pentru
produsele agricole, care Inseamna toate
produsele enumerate in anexa I la tratate,
cu exceptia produselor din pescuit si din
acvacultura, astfel cum sunt definite in
actele legislative ale Uniunii care
reglementeaza organizarea comund a
pietelor produselor din pescuit si din
acvacultura.

2. Produsele agricole, astfel cum sunt
definite la alineatul (1), se impart in
urmatoarele sectoare enumerate in partile
respective din anexa I

(a) cereale, partea I;
(b) orez, partea II;
(c) zahar, partea III;

stabili in conformitate cu criterii obiective
si pe baza unor studii privind productia si
lantul alimentar.”

Amendamentul

-Ic. Articolul 1 se inlocuieste cu
urmdatorul text:

wArticolul 1
Domeniul de aplicare

1.  Prezentul regulament instituie o
organizare comuna a pietelor pentru
produsele agricole, care Inseamna toate
produsele enumerate in anexa I la tratate,
cu exceptia produselor din pescuit si din
acvacultura, astfel cum sunt definite in
actele legislative ale Uniunii care
reglementeaza organizarea comunad a
pietelor produselor din pescuit si din
acvaculturd. Prezentul regulament
defineste standardele publice, normele
privind transparenta pietei §i
instrumentele de gestionare a crizelor
care vor permite autoritatilor publice, in
special Comisiei, sa asigure
supravegherea, administrarea §i
reglementarea pietelor agricole.

2. Produsele agricole, astfel cum sunt
definite la alineatul (1), se impart in
urmatoarele sectoare enumerate in partile
respective din anexa I:

(a) cereale, partea I;
(b) orez, partea II;

(c) zahar, sfecli de zahar si trestie de
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(d) furaje uscate, partea IV;
(e) seminte, partea V;
(f) hamei, partea VI;

(g) ulei de masline si masline de masa,
partea VII;

(h) in si canepa, partea VIII;
(1) fructe si legume, partea [X;

(j) produse din fructe si legume procesate,
partea X;

(k) banane, partea XI;
(1) vin, partea XII;

(m) pomi si alte plante vii, bulbi, rddacini
si altele asemanatoare, flori tdiate si frunzis
ornamental, partea XIII;

(n) tutun, partea XIV;

(o) carne de vitd si manzat, partea XV;

(p) lapte si produse lactate, partea XVI;
(q) carne de porc, partea XVII;

(r) carne de oaie si de capra, partea XVIII;
(s) oua, partea XIX;

(t) carne de pasare, partea XX

(u) alcool etilic de origine agricola, partea
XXI;

(v) produse apicole, partea XXII,
(w) viermi de matase, partea XXIII;

(x) alte produse, partea XXIV.

Amendamentul 47

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul -1 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 1 a (nou)

zahar, partea III;

(d) furaje uscate, partea IV;
(e) seminte, partea V;

(f) hamei, partea VI;

(g) ulei de masline si masline de masa,
partea VII;

(h) in si canepa, partea VIII;
(1) fructe si legume, partea IX;

(j) produse din fructe si legume procesate,
partea X;

(k) banane, partea XI;
(1) vin, partea XII;

(m) pomi si alte plante vii, bulbi, radacini
si altele asemanatoare, flori tdiate si frunzis
ornamental, partea XIII;

(n) tutun, partea XIV;

(0) carne de vitd si manzat, partea XV;

(p) lapte si produse lactate, partea XVI;
(q) carne de porc, partea XVII;

(r) carne de oaie si de capra, partea XVIII;
(s) oua, partea XIX;

(t) carne de pasare, partea XX

(u) alcool etilic de origine agricola, partea
XXI;

(v) produse apicole, partea XXII,
(w) viermi de matase, partea XXIII;

(x) alte produse, partea XXIV. ”
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 48

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul -1 e (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Amendamentul

-1d. Seintroduce urmdatorul articol:
wArticolul 1a
Obiective specifice

Fard a aduce atingere aplicarii
obiectivelor generale si specifice definite
la articolele 5 si 6 din Regulamentul (UE)
«/ees [Regulamentul privind planurile
strategice PAC] si in conformitate cu
articolul 39 din TFUE, organizarea
comund a pietelor produselor agricole
prevazutd la articolul 1 contribuie la
realizarea urmadtoarelor obiective
specifice:

(a) participarea la stabilizarea pietelor
agricole si consolidarea transparentei lor;

(b) promovarea bunei functiondri a
lantului de aprovizionare agroalimentar si
asigurarea unui venit echitabil pentru
producatorii agricoli;

(¢) imbunatdtirea pozitiei producatorilor
in interiorul lantului valoric si
promovarea concentrarii ofertei agricole;

(d) contribuirea la imbunatatirea
conditiilor economice de productie si de
comercializare a produselor agricole,
precum $i imbunatatirea calitatii
productiei agricole europene.”

Articolul 2
Textul in vigoare Amendamentul
-le. Articolul 2 se inlocuieste cu
urmdtorul text:
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Articolul 2
Dispozitii generale din cadrul politicii
agricole comune (PAC)

Regulamentul (UE) nr. 1306/2013 si
dispozitiile adoptate in temeiul acestuia se
aplicd in ceea ce priveste masurile
prevazute in prezentul regulament.

Amendamentul 49

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 1 — litera b

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 3 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

Comisia este Tmputernicita sa adopte, In
conformitate cu articolul 227, acte delegate
care sd modifice definitiile referitoare la
sectoarele stabilite in anexa Il in mdasura
in care este necesar pentru actualizarea
definitiilor din perspectiva evolutiilor
Dietei.

Amendamentul 50

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 6

wArticolul 2

Dispozitii generale din cadrul politicii
agricole comune (PAC)

»Regulamentul (UE) .../...
[Regulamentul orizontal] si dispozitiile
adoptate in temeiul acestuia se aplica in
ceea ce priveste masurile prevazute in
prezentul regulament.

Amendamentul

Comisia este Tmputernicita sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate
care sa modifice, in vederea actualizdrii,
in functie de evolutiile pietei, a definitiilor
referitoare la sectoarele stabilite in anexa
11, fara a crea noi definitii.

Textul propus de Comisie Amendamentul
(3) Articolul 6 se elimind; eliminat
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ANEXA GIP.2 RO



Amendamentul 51

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 6

Textul in vigoare

Articolul 6
Anii de comercializare

Sunt stabiliti urmatorii ani de
comercializare:

(a) de la data de 1 ianuarie la data de 31
decembrie a unui an dat, pentru sectoarele
fructelor si al legumelor, al fructelor si al
legumelor procesate si al bananelor;

(b) de la data de 1 aprilie la data de 31
martie a anului urmator, pentru sectorul
furajelor uscate si cel al viermilor de
matase;

(c) de la data de 1 iulie la data de 30 iunie a
anului urmator pentru:

(1) sectorul cerealelor;
(i1) sectorul semintelor;

(111) sectorul uleiului de mdsline si al
madaslinelor de masa,

(iv) sectorul inului si al cdnepii;

(v) sectorul laptelui si produselor lactate;
(d) de la data de 1 august la data de 31 iulie
a anului urmator, pentru sectorul
vitivinicol;

(e) de la data de 1 septembrie la data de 31

august a anului urmator, pentru sectorul
orezului;

(f) de la data de 1 octombrie la data de 30
septembrie a anului urmator, pentru
sectorul zaharului.

Amendamentul

3a. Articolul 6 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 6
Anii de comercializare

Sunt stabiliti urmatorii ani de
comercializare:

(a) de la data de 1 ianuarie la data de 31
decembrie a unui an dat, pentru sectoarele
fructelor si al legumelor, al fructelor si al
legumelor procesate si al bananelor;

(b) de la data de 1 aprilie la data de 31
martie a anului urmator, pentru sectorul
furajelor uscate si cel al viermilor de
matase;

(c) de la data de 1 iulie la data de 30 iunie a
anului urmator pentru:

(1) sectorul cerealelor;
(i1) sectorul semintelor;

(111) sectorul inului si al cdnepii;

(iv) sectorul laptelui si produselor lactate;

(d) de la data de 1 august la data de 31 iulie
a anului urmator, pentru sectorul
vitivinicol;

(e) de la data de 1 septembrie la data de 31

august a anului urmator, pentru sectorul
orezului si al maslinelor de masa;

(f) de la data de 1 octombrie la data de 30
septembrie a anului urmator, pentru
sectorul zaharului §i al uleiului de mdsline.
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Amendamentul 52

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 11

Textul in vigoare

Articolul 11
Produse eligibile pentru interventia publica

Interventia publica se aplica pentru
produsele urmatoare, in conformitate cu
conditiile stabilite In prezenta sectiune,
precum si cu orice cerinte si conditii
suplimentare care pot fi stabilite de
Comisie prin intermediul unor acte
delegate, in temeiul articolului 19, si al
unor acte de punere in aplicare, in temeiul
articolului 20:

(a) grau comun, grau dur, orz si porumb;
(b) orez nedecorticat;

(c) carne proaspata sau refrigeratd din
sectorul cdrnii de vitd si manzat, care intra
sub incidenta codurilor NC 0201 10 00 si
0201 20 20 — 0201 20 50;

(d) unt produs direct si exclusiv din
smantana pasteurizatd obtinuta direct s1
exclusiv din lapte de vaca intr-o
intreprindere agreatd din Uniune, cu un
continut minim de grasimi butirice de 82 %
din greutate si cu un continut maxim de
apa de 16 % din greutate;

(e) lapte praf degresat de calitate
superioara obtinut din lapte de vaca prin
procedeul pulverizarii Intr-o Intreprindere
agreatd din Uniune, cu un continut minim

”»

Amendamentul

3b. Articolul 11 se inlocuieste cu
urmdatorul text:

,,Articolul 11
Produse eligibile pentru interventia publica

Interventia publica se aplica pentru
produsele urmatoare, in conformitate cu
conditiile stabilite In prezenta sectiune,
precum si cu orice cerinte si conditii
suplimentare care pot fi stabilite de
Comisie prin intermediul unor acte
delegate, in temeiul articolului 19, si al
unor acte de punere in aplicare, in temeiul
articolului 20:

(a) grau comun, grau dur, orz si porumb;
(b) orez nedecorticat;

(c) carne proaspata sau refrigeratd din
sectorul cdrnii de vita si manzat, care intra
sub incidenta codurilor NC 0201 10 00 si
0201 20 20 — 0201 20 50;

(d) unt produs direct si exclusiv din
smantana pasteurizatd obtinuta direct si
exclusiv din lapte de vaca intr-o
intreprindere agreatd din Uniune, cu un
continut minim de grasimi butirice de 82 %
din greutate si cu un continut maxim de
apa de 16 % din greutate;

(e) lapte praf degresat de calitate
superioara obtinut din lapte de vaca prin
procedeul pulverizarii Intr-o Intreprindere
agreatd din Uniune, cu un continut minim
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de materie proteica de 34 % din greutatea
substantei uscate, fara grasimi.

Amendamentul 53

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 12

Textul in vigoare

Articolul 12

Perioadele de interventie publica

Interventia publica este disponibild pentru:

(a) grdu comun, grau dur, orz si porumb,

de la 1 noiembrie la 31 mai;

(b) orez nedecorticat, de la 1 aprilie la 31
iulie;

(¢) carnea de viti si manzat, pe durata
intregului an;

(d) unt si lapte praf degresat, de la 1
martie la 30 septembrie.

de materie proteica de 34 % din greutatea
substantei uscate, fara grasimiy

(ea) zahar alb;

(eb) carne de oaie care intrd sub incidenta
codurilor NC 0104 10 30 sau 0204,

(ec) carne de porc proaspatd, refrigeratd
sau congelata incadratd la codul NC
0203;

(ed) carne de pui proaspata, refrigerata
sau congelata incadrata la codul NC
0207; ”

Amendamentul

3c.  Articolul 12 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 12
Perioadele de interventie publica

Interventia publica este disponibila pe
durata intregului an pentru produsele
mentionate la articolul 11.” ”
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Amendamentul 54

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 13

Textul in vigoare

Articolul 13

Deschiderea si inchiderea interventiei
publice

1. In cursul perioadelor mentionate la
articolul 12, interventia publica:

(a) este deschisa pentru graul comun, unt
si laptele praf degresat;

(b) poate fi deschisa de Comisie, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare,
pentru grau dur, orz, porumb si orez
nedecorticat (inclusiv soiuri sau tipuri
specifice de orez nedecorticat), daca
situatia de pe piatd impune acest lucru.
Actele de punere in aplicare respective sunt
adoptate in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 229
alineatul (2);

(c) poate fi deschisa de Comisie pentru
sectorul carnii de vita si manzat, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare
adoptate fard a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau
(3), in cazul in care pretul mediu de piata
in decursul unei perioade reprezentative
stabilite In temeiul articolului 20 primul
paragraf litera (c) Intr-un stat membru sau
intr-o regiune a unui stat membru,
inregistrat pe baza grilei utilizate in Uniune
pentru clasificarea carcaselor de bovine
mentionate la punctul A din anexa IV, este
mai mic de 85 % din pragul de referinta
stabilit la articolul 7 alineatul (1) litera (d).

Amendamentul

3d. Articolul 13 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,,Articolul 13

Deschiderea si inchiderea interventiei
publice

1. In cursul perioadelor mentionate la
articolul 12, interventia publica:

(a) este deschisa pentru unt si laptele praf
degresat;

(b) poate fi deschisa de Comisie, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare,
pentru grdu comun, grau dur, orz, porumb
si orez nedecorticat (inclusiv soiuri sau
tipuri specifice de orez nedecorticat), zahdr
alb, carne de oaie, carne de porc sau de
pui, dacad situatia de pe piatd impune acest
lucru. Actele de punere in aplicare
respective sunt adoptate in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la
articolul 229 alineatul (2);

(c) poate fi deschisa de Comisie pentru
sectorul carnii de vita si manzat, prin
intermediul unor acte de punere in aplicare
adoptate fard a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau
(3), in cazul in care pretul mediu de piata
in decursul unei perioade reprezentative
stabilite In temeiul articolului 20 primul
paragraf litera (c) Intr-un stat membru sau
intr-o regiune a unui stat membru,
inregistrat pe baza grilei utilizate in Uniune
pentru clasificarea carcaselor de bovine
mentionate la punctul A din anexa IV, este
mai mic de 85 % din pragul de referinta
stabilit la articolul 7 alineatul (1) litera (d).
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2. Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care sa inchida interventia
publica pentru sectorul carnii de vita si
manzat in cazul in care, in decursul unei
perioade reprezentative stabilite in temeiul
articolului 20 primul paragraf litera (c), nu
mai sunt indeplinite conditiile prevazute la
prezentul articol alineatul (1) litera (c).
Respectivele acte de punere 1n aplicare se
adopta fara a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau

3).

Amendamentul 55

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 e (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 14

Textul in vigoare

Articolul 14

Achizitiile la pret fix sau prin procedura de
atribuire

Atunci cand interventia publicd este
deschisd in conformitate cu articolul 13
alineatul (1), mdsurile privind stabilirea
preturilor de achizitie pentru produsele
mentionate la articolul 11, precum si, dupa
caz, masurile privind limitarile cantitative
atunci cdnd achizitiile au loc la pret fix, se
adoptd de cétre Consiliu in conformitate cu
articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

Amendamentul 56

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 f (nou)

2. Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care sa inchida interventia
publica pentru sectorul carnii de vita si
manzat in cazul in care, In decursul unei
perioade reprezentative stabilite Tn temeiul
articolului 20 primul paragraf litera (c), nu
mai sunt Indeplinite conditiile prevazute la
prezentul articol alineatul (1) litera (c).
Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta fara a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau

(3) 9

Amendamentul

3e. Articolul 14 se inlocuieste cu
urmdatorul text:

Articolul 14

Achizitiile la pret fix sau prin procedura de
atribuire

Atunci cand interventia publicd este
deschisd in conformitate cu articolul 13
alineatul (1), modalitatile de stabilire a
preturilor de achizitie pentru produsele
mentionate la articolul 11 se adopta de
catre Consiliu in conformitate cu articolul
43 alineatul (3) din TFUE. ”
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 15 — alineatul 1

Textul in vigoare

1. Pretul de interventie publica
inseamna:

(a) pretul la care produsele sunt
achizitionate in cadrul interventiei publice
daca acest lucru se face la pret fix; sau

(b) pretul maxim la care produsele eligibile
pentru interventia publica pot fi
achizitionate, dacd acest lucru se face prin
procedura de atribuire.

Amendamentul 57

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 g (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 15 — alineatul 2

Textul in vigoare

2. Masurile de stabilire a nivelului
pretului de interventie publica, inclusiv
valoarea majordrilor si a reducerilor, se
adopta de cétre Consiliu in conformitate cu
articolul 43 alineatul (3) din TFUE.

Amendamentul

3f. La articolul 15, alineatul (1) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»1. Pretul de interventie publica
inseamnad pretul maxim la care produsele
eligibile pentru interventia publica pot fi
achizitionate, daca acest lucru se face prin
procedura de atribuire. ”

Amendamentul

3g. Laarticolul 15, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmatorul text:

»w2. Modalitatile de stabilire a nivelului
pretului de interventie publicd, inclusiv
valoarea majordrilor si a reducerilor, se
adopta de cétre Consiliu in conformitate cu
articolul 43 alineatul (3) din TFUE. ”
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Amendamentul 266

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 h (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 15 - alineatul 2 a

Textul propus de Comisie

Amendamentul 232
Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 i (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 16

Textul in vigoare

Articolul 16

Principii generale privind desfacerea
produselor din stocul de interventie publica

(1) Desfacerea produselor achizitionate
in cadrul interventiei publice are loc astfel
incat:

Amendamentul

3h. La articolul 15, se adauga
urmdtorul alineat:

»(2a) Atunci cdnd stabileste nivelul
pretului de interventie publica, Consiliul
utilizeaza criterii obiective si transparente,
care sunt conforme cu obiectivul de a
asigura un nivel de trai echitabil pentru
populatia agricold, in conformitate cu
articolul 39 din TFUE.

Amendamentul

3i.  Articolul 16 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 16

Principii generale privind desfacerea
produselor din stocul de interventie publica

(1) Desfacerea produselor achizitionate
in cadrul interventiei publice are loc astfel
incat:
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(a) sd se evite orice perturbare a pietei;

(b) sa se asigure accesul egal la marfuri,
precum si egalitatea de tratament a
cumparatorilor; si

(c) sase respecte angajamentele care
decurg din acordurile internationale
incheiate in conformitate cu TFUE.

(2) Produsele achizitionate conform
interventiei publice pot fi desfacute prin
punerea lor la dispozitie pentru programul
de distribuire de produse alimentare catre
persoanele cele mai defavorizate din
Uniune astfel cum se prevede in actele
juridice relevante ale Uniunii. In acest caz,
valoarea contabila a acestor produse
trebuie sa fie la nivelul pretului pertinent
de interventie publica stabilit, mentionat la
articolul 14 alineatul (2) din prezentul
regulament.

(3) In fiecare an, Comisia publica detalii
privind conditiile in care au fost vandute in
anul anterior produsele achizitionate
conform interventiei publice.

Amendamentul 59

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 j (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 17 — paragraful 1 — litera b

(a) sd se evite orice perturbare a pietei;

(b) sa se asigure accesul egal la marfuri,
precum si egalitatea de tratament a
cumpardatorilor; si

(c) sase respecte angajamentele care
decurg din acordurile internationale
incheiate in conformitate cu TFUE.

(2) Produsele achizitionate conform
interventiei publice pot fi desfacute prin
punerea lor la dispozitie pentru programul
de distribuire de produse alimentare catre
persoanele cele mai defavorizate din
Uniune astfel cum se prevede in actele
juridice relevante ale Uniunii. In acest caz,
valoarea contabila a acestor produse
trebuie sa fie la nivelul pretului pertinent
de interventie publica stabilit, mentionat la
articolul 14 alineatul (2) din prezentul
regulament.

(2a) Statele membre transmit Comisiei
identitatea intreprinderilor care au recurs
la interventia publicd, precum si a
cumparatorilor de stocuri de interventie
publica.

(3) In fiecare an, Comisia publica detalii
privind conditiile in care produsele
achizitionate conform interventiei publice
au fost cumpadrate, dacad este cazul, si
vandute in anul anterior. Aceste detalii
includ identitatea intreprinderilor,
volumele relevante si preturile de achizitie
si de vanzare.”
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Textul in vigoare Amendamentul

3j.  La articolul 17 primul paragraf,
litera (b) se inlocuieste dupd cum

urmeaza:
(b) ulei de masline; ,»(b) ulei de masline si masline de masa; ”
Amendamentul 60
Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 3 k (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013
Articolul 17 — paragraful 1 — litera ia (noud)
Textul propus de Comisie Amendamentul

3k. La articolul 17 primul paragraf, se
adaugd urmadtoarea litera:

»(ia) orez; ”

Amendamentul 257

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4 — litera ba (noua)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 23 — alineatul 3

Textul in vigoare Amendamentul

ba. La articolul 23, alineatul (3) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

3. Statele membre care doresc sa participe »3. Statele membre care doresc sa participe

la schema de ajutoare in temeiul alineatului la schema de ajutoare in temeiul alineatului

(1) (denumita in continuare ,,programul (1) (denumita in continuare ,,programul

pentru scoli”) si care solicitd ajutorul pentru scoli”) si care solicitd ajutorul

corespunzator din partea Uniunii, acordad corespunzator din partea Uniunii, prevede,

Pprioritate, tinand seama de circumstantele tinand seama de circumstantele nationale,
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nationale, distribuirii de produse dintr-unul
sau din ambele grupuri care urmeaza:

(a) fructe si legume si produse proaspete
din sectorul bananelor;

(b) lapte de consum si versiunile fara
lactoza ale acestuia.

Amendamentul 258

Propunere de regulament

distribuirea de produse dintr-unul sau din
ambele grupuri care urmeaza:

(a) pentru fructe si legume:

(i) in prioritate fructe si legume si produse
proaspete din sectorul bananelor;

(ii) produse din fructe si legume
procesate;

(b) pentru lapte si produse lactate:

(i) lapte de consum si versiunile fara
lactoza ale acestuia.

(ii) branzeturi, cas, iaurt si alte tipuri de
produse lactate fermentate sau acrite fara
adaos de aromatizanti, fructe, fructe cu
coaja lemnoasd sau cacao.”

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4 — litera b b (noua)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 23 — alineatul 4

Textul in vigoare

4. In pofida alineatului (3), pentru a
promova consumul unor produse
specifice si/sau pentru a raspunde unor
nevoi nutritionale speciale ale copiilor de
pe teritoriul acestora, statele membre pot
sa prevada distribuirea de produse dintr-
unul sau din ambele grupuri care
urmeazd:

(a) produse din fructe si legume
prelucrate, in plus fata de produsele
mentionate la alineatul (3) litera (a);

(b) brinzeturi, cas, iaurt i alte tipuri de
produse lactate fermentate sau acrite fara
adaos de aromatizanti, fructe, fructe cu

Amendamentul

bb. La articolul 23, alineatul (4) se
elimina
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coaja lemnoasa sau cacao, in plus fata de
produsele mentionate la alineatul (3)
litera (b).”

Amendamentul 259

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4 — litera be (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 23 — alineatul 8a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

bc. La articolul 23, se introduce
urmadatorul alineat:

(8a) Daca autoritdtile nationale
responsabile din domeniul sandatatii si al
nutritiei justificd acest lucru, statele
membre pot sa prevada in strategia lor
nationald ca produsele mentionate la
alineatele (3) si (5) din prezentul articol sa
fie distribuite in scoli in acelasi timp cu
mesele scolare obisnuite.

Amendamentul 260/rev
Propunere de regulament
Articolul 1 — alineatul 1 — punctul 4 — litera bd (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 23 — alineatul 11

Textul in vigoare Amendamentul

bd. La articolul 23, alineatul (11) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

11. Statele membre aleg produsele care »11. Statele membre aleg produsele care

urmeaza sa faca obiectul distribuirii sau urmeaza sa faca obiectul distribuirii sau

urmeaza sa fie incluse in masurile urmeaza sa fie incluse in masurile

educative insotitoare pe baza unor criterii educative insotitoare pe baza unor criterii

obiective, care includ unul sau mai multe obiective, care includ unul sau mai multe
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dintre urmdtoarele: considerente de
sanatate si de mediu, caracterul sezonier,
soiul si disponibilitatea produselor locale
sau regionale, acordand prioritate, pe cat
posibil, produselor originare din Uniune.
Statele membre pot incuraja in special
achizitiile locale sau regionale, produsele
ecologice, lanturile de aprovizionare scurte
sau beneficiile pentru mediu si, daca este
cazul, produsele recunoscute in cadrul
sistemelor de calitate instituite prin
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

In cadrul strategiilor lor, statele membre
pot lua in considerare acordarea de
prioritate consideratiilor privind
durabilitatea si comertul echitabil.

dintre urmédtoarele: considerente de
sanatate si de mediu, caracterul sezonier,
soiul si disponibilitatea produselor locale
sau regionale, acordand prioritate, pe cat
posibil, produselor originare din Uniune.
Statele membre pot incuraja in special
achizitiile locale sau regionale, produsele
ecologice, lanturile de aprovizionare scurte
sau beneficiile pentru mediu, inclusiv
ambalajele sustenabile, si, daca este cazul,
produsele recunoscute in cadrul sistemelor
de calitate instituite prin Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012.

In cadrul strategiilor lor, statele membre
pot lua in considerare acordarea de
prioritate consideratiilor privind
sustenabilitatea si comertul echitabil.”

Amendamentul 61

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4 — litera ¢ — punctul ii

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 23a — alineatul 2 — paragraful 3 — ultima teza

Textul propus de Comisie Amendamentul
(ii) la alineatul (2) al treilea paragraf, eliminat
se elimind ultima teza;
Amendamentul 62
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Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4 — litera ¢ — punctul iii - partea introductiva

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 23a — alineatul 4

Textul propus de Comisie Amendamentul
(i11) alineatul (4) se inlocuieste cu (i11) la alineatul (4), primul paragraf se
urmatorul text: inlocuieste cu urmatorul text:

Amendamentul 63

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 61
Textul in vigoare Amendamentul
4a. Articolul 61 se inlocuieste cu
urmdtorul text:
Articolul 61 wArticolul 61
Durata Durata
Sistemul de autorizatii pentru plantari de Sistemul de autorizatii pentru plantari de
vita-de-vie instituit in prezentul capitol se vita-de-vie instituit In prezentul capitol se
aplica in perioada 1 ianuarie 2016-31 aplica 1n perioada 1 ianuarie 2016-31
decembrie 2030, Comisia urmand sa decembrie 2050, Comisia urmand sa
efectueze o evaluare la jumdatatea efectueze o evaluare o datd la zece ani,
perioadei in scopul de a evalua prima evaluare fiind stabilita pentru 1
functionalitatea sistemului si, dupa caz, de ianuarie 2023, in scopul de a evalua
a prezenta propuneri. functionalitatea sistemului si, dupa caz, de
a prezenta propuneri pentru a-i imbunatdti
eficienta. ”
Amendamentul 261
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Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 62 — alineatul 3

Textul in vigoare

3. Autorizatiile mentionate la alineatul (1)
sunt valabile timp de trei ani de la data la

care au fost acordate. Unui producator care

nu a utilizat o autorizatie acordata in
perioada de valabilitate a acesteia i se
aplicd sanctiuni administrative in
conformitate cu articolul 89 alineatul (4)
din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013.

Amendamentul 64

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 4 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 62 — alineatul 4

Textul in vigoare

4.  Prezentul capitol nu se aplica
plantarii sau replantarii suprafetelor
destinate unor scopuri experimentale sau
plantarilor de vita-mama pentru altoi,
suprafetelor ale caror produse vitivinicole
sunt destinate in exclusivitate consumului
de catre gospodaria viticultorului sau

Amendamentul

4b. La articolul 62, alineatul (3) se
inlocuieste cu urmatorul text:

,»3. Autorizatiile mentionate la alineatul (1)
sunt valabile timp de trei ani de la data la
care au fost acordate. Unui producator care
nu a utilizat o autorizatie acordata in
perioada de valabilitate a acesteia i se
aplica sanctiuni administrative in
conformitate cu articolul 89 alineatul (4)
din Regulamentul (UE) nr. 1306/2013. Cu
toate acestea, statele membre pot decide
cd autorizatiile mentionate la articolul 66
alineatul (1) din prezentul regulament
sunt valabile timp de sase ani de la data la
care au fost acordate.”

Amendamentul

4c. La articolul 62, alineatul (4) se
inlocuieste cu urmatorul text:

»4. Prezentul capitol nu se aplica
plantarii sau replantarii suprafetelor
destinate unor scopuri experimentale sau
plantarilor de vita-mama pentru altoi,
plantarii sau replantairii suprafetelor ale
caror produse vitivinicole sunt destinate
in exclusivitate productiei de suc de
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suprafetelor care urmeaza sa fie nou
plantate ca urmare a unor masuri de
expropriere in interesul public adoptate in
temeiul dreptului national.

Amendamentul 65

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5§

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 63 — alineatul 1

Textul propus de Comisie

(5) la articolul 63, alineatul (1) se
inlocuieste cu urmatorul text:

wl. Statele membre pun la dispozitie in
fiecare an autorizatii pentru plantari noi
care corespund fie:

(a) unuiprocent de 1 % din suprafata
totald cultivata in mod real cu vita-de-vie
pe teritoriul lor, masurata la data de 31
iulie a anului precedent; sau

(b)

unui procent de 1 % dintr-o

suprafata care cuprinde suprafata efectiv

plantata cu vita-de-vie pe teritoriul lor,
masuratd la data de 31 iulie 2015, si

suprafata care face obiectul drepturilor de
plantare acordate unor producdtori de pe

teritoriul lor in conformitate cu
articolul 85h, articolul 85i sau
articolul 85k din Regulamentul (CE)
nr. 1234/2007 si disponibile pentru
conversia in autorizatii la 1 ianuarie
2016, astfel cum este prevazut la
articolul 68 din acest regulament. ”

struguri, suprafetelor ale caror produse
vitivinicole sunt destinate in exclusivitate
consumului de catre gospodaria
viticultorului §i nici suprafetelor care
urmeaza sa fie nou plantate ca urmare a
unor masuri de expropriere in interesul
public adoptate in temeiul dreptului
national.”

Amendamentul

eliminat
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Amendamentul 66

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 63

Textul in vigoare

Articolul 63

Mecanismul de garantare pentru plantari
noi

1. Statele membre pun la dispozitie in
fiecare an autorizatii pentru plantari noi
care corespund unui procent de 1 % din
suprafata totala cultivata Tn mod real cu
vita-de-vie pe teritoriul lor, masurata la
data de 31 iulie a anului precedent.

2. Statele membre pot:

(a) sa aplice la nivel national un procent
mai mic decat cel prevazut la alineatul (1);

(b) sa limiteze utilizarea autorizatiilor la
nivel regional, pentru suprafete specifice
eligibile pentru productia de vinuri cu o
denumire de origine protejata, pentru

Amendamentul

5a. Articolul 63 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,Articolul 63

Mecanismul de garantare pentru plantari
noi

1. Statele membre pun la dispozitie in
fiecare an autorizatii pentru plantari noi
care corespund fie:

(a) unui procent de 1 % din suprafata totala
cultivatd in mod real cu vitd-de-vie pe
teritoriul lor, masurata la data de 31 iulie a
anului precedent; fie

(b) unui procent de 1 % dintr-o suprafatd
care cuprinde suprafata efectiv plantati
cu vitda-de-vie pe teritoriul lor, mdsuratai la
data de 31 iulie 2015, si suprafata care
face obiectul drepturilor de plantare
acordate unor producdtori de pe teritoriul
lor in conformitate cu articolul 85h,
articolul 85i sau articolul 85k din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 si
disponibile pentru conversia in autorizatii
la 1 ianuarie 2016, astfel cum este
prevazut la articolul 68 din prezentul
regulament.

2. Statele membre pot:

(a) sa aplice la nivel national un procent
mai mic decat cel prevazut la alineatul (1);

(b) sa limiteze utilizarea autorizatiilor la
nivel regional, pentru suprafete specifice
eligibile pentru productia de vinuri cu o
denumire de origine protejatd, pentru
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suprafete eligibile pentru productia de
vinuri cu o indicatie geografica protejata
sau pentru suprafete fara o indicatie
geografica.

3. Oricare dintre limitarile mentionate
la alineatul (2) contribuie la o crestere
ordonata a plantarilor de vita-de-vie, se
stabileste pentru o valoare mai mare de 0
% si se justifica pe baza a cel putin unuia
dintre urmatoarele motive specifice:

(a) necesitatea evitarii unui risc bine
demonstrat de productie excesiva de
produse vinicole in raport cu perspectivele
pietei pentru produsele respective,
nedepdsind ceea ce este necesar pentru
satisfacerea acestei necesitati;

(b) necesitatea evitarii unui risc evident de
depreciere semnificativd a unei anumite
denumiri de origine protejate sau a unei
anumite indicatii geografice protejate.

4.  Statele membre publica eventualele
decizii adoptate in temeiul alineatului (2),
care sunt justificate in mod corespunzator.
Statele membre notifica fard intarziere
Comisiei deciziile si justificarile
respective.

Amendamentul 67

suprafete eligibile pentru productia de
vinuri cu o indicatie geograficd protejata
sau pentru suprafete fara o indicatie
geografica; autorizatiile respective ar
trebui folosite in regiunile in cauza.

3. Oricare dintre limitarile mentionate
la alineatul (2) contribuie la o crestere
ordonata a plantarilor de vita-de-vie, se
stabileste pentru o valoare mai mare de 0
% si se justifica pe baza a cel putin unuia
dintre urmatoarele motive specifice:

(a) necesitatea evitarii unui risc bine
demonstrat de productie excesiva de
produse vinicole in raport cu perspectivele
pietei pentru produsele respective,
nedepdsind ceea ce este necesar pentru
satisfacerea acestei necesitati;

(b) necesitatea evitarii unui risc evident de
depreciere a unei anumite denumiri de
origine protejate sau a unei anumite
indicatii geografice protejate;

(ba) dorinta de a contribui la dezvoltarea
produselor vizate, mentiniandu-le totodata
calitatea.

3a. Statele membre pot lua toate
masurile de reglementare necesare pentru
a impiedica eludarea de cdtre operatori a
masurilor restrictive adoptate in
conformitate cu alineatele (2) si (3).

4.  Statele membre publica eventualele
decizii adoptate in temeiul alineatului (2),
care sunt justificate in mod corespunzator.
Statele membre notifica fara intarziere
Comisiei deciziile si justificarile
respective.

4a. Statele membre pot elibera
autorizatii care depdsesc limitele
prevazute la prezentul articol pentru
plantari realizate in scopul conservarii
resurselor genetice ale vitei-de-vie.”
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Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 64

Textul in vigoare

Articolul 64
Acordarea de autorizatii pentru plantari noi

1.  Daca suprafata totala vizata de
cererile eligibile intr-un anumit an nu
depaseste suprafata pusa la dispozitie de
statul membru, se accepta toate cererile
respective.

In sensul prezentului articol, statele
membre pot aplica unul sau mai multe
dintre urmatoarele criterii de eligibilitate
obiective si nediscriminatorii:

(a) solicitantul dispune de o suprafata
agricola care nu este mai micad decat zona
pentru care solicitd autorizatia;

(b) solicitantul dispune de o pregétire si 0
competentd profesionala corespunzatoare;

(c) cererea nu prezintd un risc semnificativ
de insusire frauduloasd a reputatiei unor
anumite denumiri de origine protejate, ceea
ce se prezuma, cu exceptia cazului in care
prezenta unui astfel de risc este
demonstrata de autoritatile publice;

(ca) solicitantul nu a plantat vita-de-vie
fara autorizatie, astfel cum se mentioneaza
la articolul 71 din prezentul regulament,
sau fara un drept de plantare, astfel cum se
mentioneaza la articolele 85a si 85b din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007;

(d) in cazurile justificate corespunzator,
unul sau mai multe dintre criteriile
mentionate la alineatul (2), cu conditia sa
fie aplicate In mod obiectiv si
nediscriminatoriu.

2. Daca suprafata totala vizata de

Amendamentul

5b. Articolul 64 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,wArticolul 64
Acordarea de autorizatii pentru plantéri noi

1.  Daca suprafata totala vizata de
cererile eligibile intr-un anumit an nu
depaseste suprafata pusa la dispozitie de
statul membru, se accepta toate cererile
respective.

In sensul prezentului articol, statele
membre pot aplica, la nivel national sau
regional, unul sau mai multe dintre
urmatoarele criterii de eligibilitate
obiective si nediscriminatorii:

(a) solicitantul dispune de o suprafata
agricola care nu este mai micd decat zona
pentru care solicitd autorizatia;

(b) solicitantul dispune de o pregatire si o
competentd profesionala corespunzatoare;

(c) cererea nu prezintd un risc semnificativ
de insusire frauduloasd a reputatiei unor
anumite denumiri de origine protejate, ceea
ce se prezuma, cu exceptia cazului in care
prezenta unui astfel de risc este
demonstrata de autoritatile publice;

(ca) solicitantul nu a plantat vita-de-vie
fara autorizatie, astfel cum se mentioneaza
la articolul 71 din prezentul regulament,
sau fara un drept de plantare, astfel cum se
mentioneaza la articolele 85a si 85b din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007;

(d) 1n cazurile justificate corespunzator,
unul sau mai multe dintre criteriile
mentionate la alineatul (2), cu conditia sa
fie aplicate In mod obiectiv si
nediscriminatoriu.

2. Daca suprafata totala vizata de
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cererile eligibile mentionate la alineatul (1)
depdseste intr-un anumit an suprafata pusa
la dispozitie de statul membru, autorizatiile
sunt acordate pe baza Impartirii
proportionale a hectarelor intre toti
solicitantii, in functie de suprafata pentru
care au solicitat autorizatia. Prin acordarea
de autorizatii se poate stabili suprafata
minima si/sau maxima per solicitant si, de
asemenea, ea poate fi efectuata integral sau
partial in conformitate cu unul sau mai
multe dintre urmatoarele criterii de
prioritate obiective si nediscriminatorii:

(a) producatori care infiinteaza plantari de
vita-de-vie pentru prima dati si care sunt
numiti sefi ai exploatatiei (noi viticultori);

(b) suprafete unde podgoriile contribuie la
conservarea mediului;

(c) suprafete care urmeaza sa fie nou
plantate in cadrul unor proiecte de
consolidare a terenurilor;

(d) suprafete care se confrunta cu
constrangeri naturale sau alte constrangeri
specifice;

(e) caracterul durabil al proiectelor de
dezvoltare sau al replantarilor pe baza unei
evaluari economice;

(f) suprafete care urmeaza sa fie nou
plantate care contribuie la cresterea
competitivitdtii la nivel de exploatatie
agricola si la nivel regional;

(g) proiecte cu potential de imbunatatire a
calitatii produselor cu indicatii geografice;

(h) suprafete care urmeaza sa fie nou
plantate in cadrul cresterii dimensiunii
exploatatiilor mici si mijlocii.

2a. Daca decide sa aplice unul sau mai
multe criterii mentionate la alineatul (2),
statul membru poate adduga conditia
suplimentara ca solicitantul sa fie o
persoana fizica in varsta de cel mult 40 de
ani in anul depunerii cererii.

cererile eligibile mentionate la alineatul (1)
depdseste intr-un anumit an suprafata pusa
la dispozitie de statul membru, autorizatiile
sunt acordate pe baza Impartirii
proportionale a hectarelor intre toti
solicitantii, in functie de suprafata pentru
care au solicitat autorizatia. Prin acordarea
de autorizatii se poate stabili suprafata
minima si/sau maxima per solicitant si, de
asemenea, ea poate fi efectuata integral sau
partial in conformitate cu unul sau mai
multe dintre urmatoarele criterii de
prioritate obiective si nediscriminatorii:

(a) producatori care infiinteaza plantari de
vita-de-vie pentru prima datd si care sunt
numiti sefi ai exploatatiei (noi viticultori);

(b) suprafete unde podgoriile contribuie la
conservarea mediului sau la conservarea
resurselor genetice ale vitei-de-vie;

(c) suprafete care urmeaza sa fie nou
plantate in cadrul unor proiecte de
consolidare a terenurilor;

(d) suprafete care se confrunta cu
constrangeri naturale sau alte constrangeri
specifice;

(e) caracterul durabil al proiectelor de
dezvoltare sau al replantarilor pe baza unei
evaluari economice;

(f) suprafete care urmeaza sa fie nou
plantate care contribuie la cresterea
competitivitatii exploatatiei la nivel
regional, national si international,

(g) proiecte cu potential de imbunatatire a
calitatii produselor cu indicatii geografice;

(h) suprafete care urmeaza sa fie nou
plantate in cadrul cresterii dimensiunii
exploatatiilor mici si mijlocii.

2a. Daca decide sd aplice unul sau mai
multe criterii mentionate la alineatul (2),
statul membru poate adduga conditia
suplimentara ca solicitantul sa fie o
persoana fizica In varsta de cel mult 40 de
ani in anul depunerii cererii.

2b. Statele membre pot si ia toate
madsurile de reglementare necesare pentru
a impiedica eludarea de cdtre operatori a
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3. Statele membre fac publice criteriile
mentionate la alineatele (1), (2) si (2a) pe
care le aplica si le notifica neintarziat
Comisiei.

Amendamentul 68

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 65 — alineatul 1a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 233

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

criteriilor de restrictionare care se aplica
in conformitate cu alineatele (1), (2) si

(2a).

3. Statele membre fac publice criteriile
mentionate la alineatele (1), (2) si (2a) pe
care le aplica si le notificd neintarziat
Comisiei.

3a. In cazul unei limitari in temeiul
articolului 63 alineatul (2) litera (b) la
nivel regional, se vor putea aplica la acel
nivel criteriile de prioritate si eligibilitate
care se considerd oportune in

conformitate cu prevederile articolului 64.
»

Amendamentul

5c.  La articolul 65, dupa primul
paragraf se introduce urmdatorul

paragraf:

Atunci cand aplica articolul 63 alineatul
(2), un stat membru instituie o procedurd
prealabila care ii permite sdi ia in
considerare avizele organizatiilor
profesionale reprezentative recunoscute la
nivel regional, conform legislatiei statului
membru respectiv.
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Articolul 68

Textul in vigoare

Articolul 68
Dispozitii tranzitorii

(1) Drepturile de plantare acordate unor
producatori in conformitate cu articolul
85h, articolul 851 sau articolul 85k din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 anterior
datei de 31 decembrie 2015, care nu au fost
utilizate de acesti producatori si care inca
sunt valabile la data respectiva, pot fi
convertite in autorizatii in conformitate cu
prezentul capitol incepand cu 1 ianuarie
2016.

Aceasta conversie are loc in urma unei
cereri care trebuie prezentata de
producatorii respectivi anterior datei de 31
decembrie 2015. Statele membre pot
decide sa permita producatorilor sa
prezinte astfel de cereri de conversie a
drepturilor in autorizatii pana la 31
decembrie 2020.

(2) Autorizatiile acordate in conformitate
cu alineatul (1) au aceeasi perioada de
valabilitate ca drepturile de plantare
mentionate la alineatul (1). Dacd aceste
autorizatii nu sunt utilizate, acestea expira
cel tarziu la 31 decembrie 2018 sau, daca
statele membre au luat decizia mentionata
la alineatul (1) al doilea paragraf, cel tarziu
la 31 decembrie 2023.

(3) Suprafetele vizate de autorizatiile
acordate in conformitate cu alineatul (1) nu
sunt luate in calcul in sensul articolului 63.

Amendamentul

5d. Articolul 68 se inlocuieste cu
urmatorul text:

wArticolul 68
Dispozitii tranzitorii

(1) Drepturile de plantare acordate unor
producatori in conformitate cu articolul
85h, articolul 851 sau articolul 85k din
Regulamentul (CE) nr. 1234/2007 anterior
datei de 31 decembrie 2015, care nu au fost
utilizate de acesti producatori si care Inca
sunt valabile la data respectiva, pot fi
convertite in autorizatii in conformitate cu
prezentul capitol incepand cu 1 ianuarie
2016.

Aceasta conversie are loc in urma unei
cereri care trebuie prezentata de
producatorii respectivi anterior datei de 31
decembrie 2015. Statele membre pot
decide sa permita producatorilor sa
prezinte astfel de cereri de conversie a
drepturilor in autorizatii pana la 31
decembrie 2020.

(la) Dupa 31 decembrie 2020, acele
suprafete care fac obiectul drepturilor de
plantare si care nu au fost convertite in
autorizatii, ramdn la dispozitia statelor
membre, care le pot realoca in

conformitate cu articolul 66, cel tirziu
pénd la 31 decembrie 2025.

(2) Autorizatiile acordate in conformitate
cu alineatele (1) si (1a) au aceeasi perioada
de valabilitate ca drepturile de plantare
mentionate la alineatul (1). Daca aceste
autorizatii nu sunt utilizate, acestea expira
cel tarziu la 31 decembrie 2018 sau, daca
statele membre au luat decizia mentionata
la alineatul (1) al doilea paragraf, cel tarziu
la 31 decembrie 2028.

(3) Suprafetele vizate de autorizatiile
acordate in conformitate cu alineatul (1) nu
sunt luate in calcul in sensul articolului
63.”
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Amendamentul 69

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 e (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 69 — paragraful 1 — litera e a (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 70

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 f (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 73

Textul in vigoare

Articolul 73
Domeniul de aplicare

Fard a aduce atingere vreunei alte dispozitii
aplicabile produselor agricole si nici
dispozitiilor adoptate 1n sectoarele
veterinar, fitosanitar si alimentar, pentru a
se asigura cd produsele respecta
standardele de igiend si sandtate si pentru a
proteja sdnatatea animalelor, a plantelor si
pe cea umana, prezenta sectiune stabileste
normele privind standardele de

Amendamentul

Se. Laarticolul 69, se adauga
urmdtoarea litera:

(ea) criteriile privind conservarea
resurselor genetice ale vitei-de-vie.

Amendamentul

5f. Articolul 73 se inlocuieste cu
urmatorul text:

,wArticolul 73
Domeniul de aplicare

Farad a aduce atingere vreunei alte dispozitii
aplicabile produselor agricole si nici
dispozitiilor adoptate 1n sectoarele
veterinar, fitosanitar si alimentar, pentru a
se asigura cd produsele respecta
standardele de igiend si sanatate si pentru a
proteja sdnatatea animalelor, a plantelor si
pe cea umana, si pentru a se garanta o
concurentd egald intre producatorii din

comercializare. Uniune si producatorii din tari terte,
prezenta sectiune stabileste normele
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Amendamentul 234

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 g (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 75

Textul in vigoare

Articolul 75

Stabilire si continut

(1)

Standardele de comercializare pot fi
aplicate pentru unul sau mai multe dintre

urmatoarele sectoare si produse:

(a) ulei de masline si masline de masa;
(b) fructe si legume;

(¢) produse din fructe si legume
procesate;

(d) banane;

(e) plante vii;

() oud

(g) carne de pasire;

(h)

materii grase tartinabile destinate

consumului uman,;

privind standardele de comercializare.

Amendamentul

5g. Articolul 75 se inlocuieste cu
urmadatorul text:
wArticolul 75

Stabilire si continut

(1) Standardele de comercializare pot fi

aplicate pentru unul sau mai multe dintre
urmatoarele sectoare si produse:

(a) ulei de masline si masline de masa;
(b) fructe si legume;

(c) produse din fructe si legume
procesate;

(d) banane;
(e) plante vii;
(f) oug

(g) carne de pasare;

(h) materii grase tartinabile destinate
consumului uman,;

(1) hamei. (1) hamei;
(ia) orez;
(ib) lapte si produse lactate;
(ic) miere si produse apicole;
(id) carne de vita si de manzat;
(ie) carne de oaie;
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(2) Pentru a lua in considerare asteptarile
consumatorilor si pentru a ameliora
conditiile economice de productie si de
comercializare, precum si calitatea
produselor agricole vizate la alineatele (1)
si (4) din prezentul articol, Comisia este
imputernicitd sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate privind
standardele de comercializare pe sectoare
sau produse, 1n toate etapele
comercializarii, si de a adopta derogari si
scutiri de la aceste standarde pentru a se
adapta la conditiile in continua schimbare
de pe piata, la evolutia cererii
consumatorilor si la evolutiile standardelor
internationale in domeniu, precum si
pentru a se evita crearea de obstacole
pentru inovarea in materie de produse.

(3) Fara a aduce atingere articolului 26
din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului
[27], standardele de comercializare
mentionate la alineatul (1) pot viza una sau
mai multe dintre cerintele urmatoare care
urmeaza sa fie stabilite in functie de sector
sau de produs si de caracteristicile fiecarui
sector, de necesitatea de a reglementa
introducerea pe piatd si de conditiile
definite la alineatul (5) din prezentul
articol:

(a) definitiile tehnice, denumirile si
denumirile comerciale pentru anumite
sectoare, altele decat cele prevazute la
articolul 78;

(b) criteriile de clasificare, precum
clasificarea pe categorii, greutatea,
dimensiunile, varsta si categoria;

(c) specia, soiul de plante sau rasa de
animale ori tipul comercial;

(d) prezentarea, etichetarea legata de
standardele de comercializare obligatorii,
ambalarea, normele care trebuie aplicate in
privinta centrelor de ambalare, marcarea,
anul recoltarii si utilizarea unor termeni
specifici, fara a aduce atingere articolelor

(i)

(ig) canepa.

(2) Pentru a lua in considerare asteptarile
consumatorilor si pentru a ameliora
conditiile economice de productie si de
comercializare, precum si calitatea
produselor agricole vizate la alineatele (1)
si (4) din prezentul articol, Comisia este
imputernicita sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate privind
standardele de comercializare pe sectoare
sau produse, 1n toate etapele
comercializarii, si de a adopta derogari si
scutiri de la aceste standarde pentru a se
adapta la conditiile in continua schimbare
de pe piata, la evolutia cererii
consumatorilor si la evolutiile standardelor
internationale Tn domeniu, precum si
pentru a se evita crearea de obstacole
pentru inovarea in materie de produse.

(3) Fara a aduce atingere articolului 26
din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al
Parlamentului European si al Consiliului
[27], standardele de comercializare
mentionate la alineatul (1) pot viza una sau
mai multe dintre cerintele urmatoare care
urmeaza sa fie stabilite in functie de sector
sau de produs si de caracteristicile fiecarui
sector, de necesitatea de a reglementa
introducerea pe piata si de conditiile
definite la alineatul (5) din prezentul
articol:

(a) definitiile tehnice, denumirile si
denumirile comerciale pentru anumite
sectoare, altele decat cele prevazute la
articolul 78;

(b) criteriile de clasificare, precum
clasificarea pe categorii, greutatea,
dimensiunile, varsta si categoria;

(c) specia, soiul de plante sau rasa de
animale ori tipul comercial;

(d) prezentarea, etichetarea legata de
standardele de comercializare obligatorii,
ambalarea, normele care trebuie aplicate in
privinta centrelor de ambalare, marcarea,
anul recoltarii si utilizarea unor termeni
specifici, fara a aduce atingere articolelor

carne de porc;
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92-123;

(e) criterii precum aspectul, consistenta,
conformatia, caracteristicile produsului si
ponderea continutului de apa;

(f) substante specifice utilizate in
procesul de productie sau componente ori
constituenti, inclusiv continutul cantitativ,
puritatea si identitatea acestora;

(g) tipul de activitate agricola si metoda
de productie, inclusiv practicile
oenologice, si sisteme avansate de
productie durabila;

(h) cupajul mustului si al vinului,
inclusiv definitiile lor, amestecul si
restrictiile corespunzatoare;

(i) frecventa de colectare, livrarea,
conservarea si manipularea, metoda de
conservare si temperatura, depozitarea si
transportul;

()  locul de provenienta agricola si/sau
originea, cu exceptia carnii de pasdre si a
materiei grase tartinabile;

(k) restrictiile cu privire la utilizarea
anumitor substante si practici;

)
(m) conditiile care reglementeaza
eliminarea, detinerea, circulatia si
utilizarea produselor care nu respecta
standardele de comercializare adoptate in
temeiul alineatului (1) sau definitiile,
denumirile si denumirile comerciale
mentionate la articolul 78, precum si
eliminarea subproduselor.

utilizarea specifica;

(4) In plus fata de alineatul (1),
standardele de comercializare se pot aplica
in sectorul vitivinicol. Alineatul (3) literele
(e), (B, (g), (h), (k) si (m) se aplica in
sectorul vitivinicol.

(5) Standardele de comercializare pe
sectoare sau pe produse adoptate in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol se
stabilesc fara a aduce atingere articolelor
84-88 si anexei IX si iau in considerare:

92-123;

(e) criterii precum aspectul, consistenta,
conformatia, caracteristicile produsului si
ponderea continutului de apa;

(f) substante specifice utilizate in
procesul de productie sau componente ori
constituenti, inclusiv continutul cantitativ,
puritatea si identitatea acestora;

(g) tipul de activitate agricola si metoda
de productie, inclusiv practicile
oenologice, practicile privind hranirea
animalelor si sisteme avansate de
productie durabila;

(h) cupajul mustului si al vinului,
inclusiv definitiile lor, amestecul si
restrictiile corespunzatoare;

(i) frecventa de colectare, livrarea,
conservarea si manipularea, metoda de
conservare si temperatura, depozitarea si
transportul;

()  locul de provenienta agricola si/sau
originea;

(k) restrictiile cu privire la utilizarea
anumitor substante si practici;

M
(m) conditiile care reglementeaza
eliminarea, detinerea, circulatia si
utilizarea produselor care nu respecta
standardele de comercializare adoptate n
temeiul alineatului (1) sau definitiile,
denumirile si denumirile comerciale
mentionate la articolul 78, precum si
eliminarea subproduselor;

utilizarea specifica;

(ma) bundstarea animalelor.

(4) In plus fati de alineatul (1),
standardele de comercializare se pot aplica
in sectorul vitivinicol. Alineatul (3) literele
(e), (f), (), (h), (k) si (m) se aplica in
sectorul vitivinicol.

(5) Standardele de comercializare pe
sectoare sau pe produse adoptate in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol se
stabilesc fara a aduce atingere articolelor
84-88 si anexei IX si 1au in considerare:
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(a)
(b) necesitatea de a asigura conditii care

sa faciliteze introducerea produselor pe
piatd;

(c) interesul producatorilor de a
comunica caracteristicile produselor si ale
productiei agricole si interesul
consumatorilor de a obtine informatii
adecvate si transparente referitoare la
produse, inclusiv la locul de provenienta
agricola, care trebuie determinat de la caz
la caz, la nivelul geografic corespunzator,
dupa realizarea unei evaluari care sa ia in
considerare Indeosebi costurile si sarcinile
administrative pentru operatori, precum si
beneficiile oferite producatorilor si
consumatorilor finali;

(d) metodele disponibile pentru
determinarea caracteristicilor fizice,
chimice si organoleptice ale produselor;

(e) recomandarile standard adoptate de
organismele internationale;

(f) necesitatea conservarii
caracteristicilor naturale si esentiale ale
produselor si necesitatea de a nu se aduce
modificari substantiale in ceea ce priveste
compozitia produsului in cauza.

(6) Pentru a lua in considerare asteptarile
consumatorilor si necesitatea de a ameliora
calitatea si conditiile economice de
producere si comercializare a produselor
agricole, Comisia este imputernicitd sa
adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care sd se modifice lista
de sectoare mentionata la alineatul (1).
Respectivele acte delegate se limiteaza
strict la necesitatile demonstrate ce rezulta
din cererea consumatorilor, aflata in
schimbare, din progresele tehnice sau din
necesitatea de inovare a produselor, si fac
obiectul unui raport al Comisiei catre
Parlamentul European si Consiliu care
evalueaza in special necesitatile
consumatorilor, costurile si sarcinile
administrative ale operatorilor, inclusiv
impactul de pe piata interna si din comertul
international, precum si avantajele oferite

particularitatile produsului in cauza;

(a)

(b) necesitatea de a asigura conditii care
sa faciliteze introducerea produselor pe
piatd;

(c) interesul producatorilor de a
comunica caracteristicile produselor si ale
productiei agricole si interesul
consumatorilor de a obtine informatii
adecvate si transparente referitoare la
produse, inclusiv la locul de provenienta
agricola, care trebuie determinat de la caz
la caz, la nivelul geografic corespunzator,
dupa realizarea unei evaluari care sa ia in
considerare Indeosebi costurile si sarcinile
administrative pentru operatori, precum $i
beneficiile oferite producatorilor si
consumatorilor finali;

(d) metodele disponibile pentru
determinarea caracteristicilor fizice,
chimice si organoleptice ale produselor;

(e) recomandarile standard adoptate de
organismele internationale;

(f) necesitatea conservarii
caracteristicilor naturale si esentiale ale
produselor si necesitatea de a nu se aduce
modificari substantiale in ceea ce priveste
compozitia produsului in cauza.

(6) Pentru a lua in considerare asteptarile
consumatorilor si necesitatea de a ameliora
calitatea si conditiile economice de
producere si comercializare a produselor
agricole, Comisia este imputernicitd sa
adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care sd se modifice lista
de sectoare mentionata la alineatul (1).
Respectivele acte delegate se limiteaza
strict la necesitatile demonstrate ce rezulta
din cererea consumatorilor, aflata in
schimbare, din progresele tehnice sau din
necesitatea de inovare a produselor, si fac
obiectul unui raport al Comisiei catre
Parlamentul European si Consiliu care
evalueaza in special necesitatile
consumatorilor, costurile si sarcinile
administrative ale operatorilor, inclusiv
impactul de pe piata internd si din comertul
international, precum si avantajele oferite

particularitatile produsului in cauza;
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producatorilor si consumatorului final.

Amendamentul 72

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 h (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 78

Textul in vigoare

Articolul 78

Definitii, denumiri si denumiri comerciale

pentru anumite sectoare si produse

1. Inplus, in cazul in care acest lucru

este relevant pentru standardele de
comercializare aplicabile, definitiile,
denumirile s1 denumirile comerciale
prevazute in anexa VII se aplicad
urmatoarelor sectoare sau produse:

(a) carne de vita si manzat;

(b) vin;

(c) lapte si produse lactate destinate
consumului uman;

(d) carne de pasare;
(e) oua;

(f) materii grase tartinabile destinate
consumului uman; si

(g) ulei de masline si masline de masa.

producatorilor si consumatorului final.”

[Nota de subsol nr. 27 de la alineatul (3)
ramane neschimbatal

Amendamentul
5h. Articolul 78 se inlocuieste cu
urmdtorul text:
,,Articolul 78

Definitii, denumiri si denumiri comerciale
pentru anumite sectoare si produse

1. Inplus, in cazul in care acest lucru
este relevant pentru standardele de
comercializare aplicabile, definitiile,
denumirile s1 denumirile comerciale
prevazute in anexa VII se aplicd
urmdtoarelor sectoare sau produse:

(a) carne de vita si manzat;
(aa) carne de oaie i de miel;
(b) vin;

(c) lapte si produse lactate destinate
consumului uman;

(d) carne de pasare;
(e) oua;

(f) materii grase tartinabile destinate
consumului uman; si

(g) ulei de masline si masline de masa.
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2. Definitiile, denumirile sau denumirile
comerciale prevazute in anexa VII pot fi
utilizate Tn Uniune numai pentru
comercializarea unui produs care este
conform cerintelor corespunzatoare
stabilite Tn anexa respectiva.

3. Comisia este imputernicita sd adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte
delegate cu privire la modificari, derogari
sau exceptii de la definitiile si denumirile
comerciale prevazute in anexa VII. Actele
delegate respective se limiteaza strict la
nevoi demonstrate rezultate din evolutia
cererii consumatorilor, din progresele
tehnologice sau la necesitatea de inovare in
materie de produse.

4.  Pentru a asigura faptul ca operatorii
si statele membre inteleg in mod clar si
corespunzator definitiile si denumirile
comerciale prevazute in anexa VII,
Comisia este Tmputernicita sa adopte, In
conformitate cu articolul 227, acte delegate
cu privire la norme referitoare la precizarea
s1 aplicarea acestora.

5. Pentru a lua in considerare asteptarile
consumatorilor si evolutia pietei produselor
lactate, Comisia este imputernicita sa
adopte, In conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se precizeaza
produsele lactate in cazul carora trebuie sa
se declare specia de animale de la care
provine laptele, dacd nu provine de la
specii bovine, si prin care sa se stabileasca
normele necesare.

Amendamentul 73

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 i (nou)

2. Definitiile, denumirile sau denumirile
comerciale prevazute in anexa VII pot fi
utilizate Tn Uniune numai pentru
comercializarea si promovarea unui produs
care este conform cerintelor
corespunzatoare stabilite Tn anexa
respectiva. Anexa VII poate prescrie
conditiile in care sunt protejate aceste
denumiri sau denumiri comerciale, in
momentul comercializarii sau al
promovarii, impotriva utilizarilor
comerciale, utilizarilor abuzive, imitatiilor
sau evocarilor ilegale.

3. Comisia este imputernicita sa adopte,
in conformitate cu articolul 227, acte
delegate cu privire la modificari, derogari
sau exceptii de la definitiile si denumirile
comerciale prevazute in anexa VII. Actele
delegate respective se limiteaza strict la
nevoi demonstrate rezultate din evolutia
cererii consumatorilor, din progresele
tehnologice sau la necesitatea de inovare in
materie de produse.

4.  Pentru a asigura faptul ca operatorii
si statele membre inteleg in mod clar si
corespunzator definitiile si denumirile
comerciale prevazute in anexa VII,
Comisia este Tmputernicita sa adopte, In
conformitate cu articolul 227, acte delegate
cu privire la norme referitoare la precizarea
s1 aplicarea acestora.

5. Pentru a lua in considerare asteptarile
consumatorilor si evolutia pietei produselor
lactate, Comisia este Imputernicita sa
adopte, In conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se precizeaza
produsele lactate in cazul carora trebuie sa
se declare specia de animale de la care
provine laptele, dacd nu provine de la
specii bovine, si prin care sa se stabileasca
normele necesare. ”
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 79 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 74

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 5 j (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 79 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

5i.  Seintroduce urmatorul articol:
Articolul 79a

Amestecul de ulei de masline cu alte
uleiuri vegetale

1. Amestecarea uleiului de masline cu
alte uleiuri vegetale este interzisd.

2. Comisia este imputernicita sa adopte
acte delegate in conformitate cu articolul
227 in ceea ce priveste completarea
prezentului regulament prin stabilirea
unor sanctiuni impotriva operatorilor
care nu respectd alineatul (1) de la
prezentul articol.

Amendamentul

5j.  Seintroduce urmadtorul articol:
Articolul 79b

Norme de comercializare in sectorul
maslinelor si al uleiului de masline

Pentru a tine cont de caracterul specific al
sectorului maslinelor si al uleiului de
masline, Comisia este imputernicitd sa
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 227 in ceea ce priveste
completarea prezentului regulament prin
armonizarea normelor de comercializare
a maslinelor de masa si a uleiului de
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masline.

Amendamentul 75

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 6

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 81 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

(6) la articolul 81, alineatul (2) se eliminat
inlocuieste cu urmdtorul text:

»w2. Sub rezerva alineatului (3), statele
membre clasifica soiurile de struguri de
vinificatie care pot fi plantate, replantate
sau altoite pe teritoriile lor in scopul
producerii vinului,

Statele membre pot clasifica soiurile de
struguri de vinificatie atunci cand:

(a) soiul respectiv apartine speciei Vitis
vinifera sau Vitis Labrusca; sau

(b) soiul respectiv provine dintr-o
incrucisare intre specia Vitis vinifera,
Vitis Labrusca si alte specii din genul
Vitis.

In cazul in care un soi de struguri de
vinificatie este eliminat din clasificarea
mentionata la primul paragraf, defrisarea
acestui soi se efectueazd in termen de 15
ani de la eliminarea sa. ”

Amendamentul 76

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 6 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 81 — alineatul 2

Amendamentul
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Textul in vigoare

2. Sub rezerva alineatului (3), statele
membre clasifica soiurile de struguri de
vinificatie care pot fi plantate, replantate
sau altoite pe teritoriile lor in scopul
producerii vinului.

Statele membre pot include in clasificare
numai soiurile de struguri de vinificatie
care indeplinesc urmdatoarele conditii:

(a)

soiul respectiv provine dintr-o

incrucisare intre specia Vitis vinifera, Vitis

Labrusca si alte specii din genul Vitis

(b)

Herbemont

In cazul in care un soi de struguri de
vinificatie este eliminat din clasificarea
mentionatd la primul paragraf, defrisarea
acestui soi se efectueaza in termen de 15
ani de la eliminarea sa.

Amendamentul 77

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 8

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 90a — alineatul 2 — litera a

soiul nu este unul dintre urmatoarele:
Noah, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton si

Amendamentul

6a. La articolul 81, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»2. Sub rezerva alineatului (3), statele
membre clasifica soiurile de struguri de
vinificatie care pot fi plantate, replantate
sau altoite pe teritoriile lor in scopul
producerii vinului.

Statele membre pot clasifica soiurile de
struguri de vinificatie atunci cdnd:

(a)  soiul respectiv apartine speciei Vitis
vinifera sau soiul respectiv provine dintr-o
incrucisare intre specia Vitis vinifera i alte
specii din genul Vitis;

(b) soiul nu este unul dintre urmatoarele:
Noabh, Othello, Isabelle, Jacquez, Clinton si
Herbemont.

Prin derogare de la al doilea paragraf,
statele membre pot autoriza replantarea
plantatiilor de Vitis Labrusca sau a
soiurilor de la al doilea paragraf litera (b)
in podgoriile istorice existente cu conditia
sd nu creasca suprafata plantata
existentd.

In cazul in care un soi de struguri de
vinificatie este eliminat din clasificarea
mentionatd la primul paragraf, defrisarea
acestui soi se efectueaza in termen de 15
ani de la eliminarea sa.”
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Textul propus de Comisie

(a) instituirea unei banci analitice de
date izotopice, care sa fie construitd pe
baza esantioanelor colectate de statele
membre si care va contribui la detectarea
fraudelor;

Amendamentul 78

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 8 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 92 — alineatul 1

Textul in vigoare

1. Normele referitoare la denumirile de
origine, indicatiile geografice si mentiunile
traditionale prevazute in prezenta sectiune

se aplicad produselor mentionate in anexa

VII partea II punctele 1, 3-6, 8,9, 11, 15 si

16.

Amendamentul 235/rev

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 9 — litera a

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Amendamentul

(a) instituirea sau mentinerea unei banci
analitice de date izotopice, care sa fie
construita pe baza esantioanelor colectate
de statele membre si care va contribui la
detectarea fraudelor;

Amendamentul

8a. La articolul 92, alineatul (1) se
inlocuieste dupd cum urmeaza:

1.  Normele referitoare la denumirile de
origine, indicatiile geografice si mentiunile
traditionale prevazute in prezenta sectiune
se aplica doar produselor mentionate in
anexa VII partea II punctele 1, 3-6, 8, 9,
11, 15si 16.

Articolul 93 — alineatul 1 — litera a — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(a) o «denumire de origine» inseamna o

Amendamentul

(a) o «denumire de origine» inseamna
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denumire care identificd un produs,
mentionat la articolul 92 alineatul (1):

Amendamentul 80

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 9 — litera a

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 93 — alineatul 1 — litera a — punctul 1

Textul propus de Comisie

(1) acarui calitate sau ale carui
caracteristici se datoreaza 1n principal sau
exclusiv unui anumit mediu geografic cu
factorii sai naturali si, atunci cdnd este
cazul, umani inerenti,

Amendamentul 81

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 9 — litera a

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 93 — alineatul 1 — litera a — punctul ii

denumirea unei regiuni, a unui loc
specific sau, in cazuri exceptionale si
Jjustificate corespunzdtor, a unei tari,
utilizata pentru a descrie un produs,
mentionat la articolul 92 alineatul (1):

Amendamentul

(1)  acarui calitate sau ale carui
caracteristici se datoreaza in principal sau
exclusiv unui anumit mediu geografic, cu
factorii sdi naturali §i umani;

Textul propus de Comisie Amendamentul
(ii) ca fiind originar dintr-un anumit eliminat
loc, regiune sau, in cazuri exceptionale,
tard;
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Amendamentul 82

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 9 — litera a

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 93 — alineatul 1 — litera a — punctul va (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 83

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 10

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 94 — alineatul 1 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(10) la articolul 94 alineatul (1), teza
introductivd se inlocuieste cu urmatorul
text:

» Cererile de protectie a denumirilor ca
denumiri de origine sau ca indicatii
geografice includ:”

Amendamentul 236

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 10 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 94

Amendamentul

(va) care nu este ,partial dezalcoolizat”
sau ,,dezalcoolizat”, astfel cum se prevede
la punctele 18 si 19 din anexa VII partea
1I.

Amendamentul

eliminat
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Textul in vigoare

Articolul 94
Cererile de protectie

(1) Cererile de protectie a denumirilor ca
denumiri de origine sau indicatii geografice
includ un dosar tehnic care contine:

(a) denumirea care urmeaza a beneficia
de protectie;

(b)

(c) caietul de sarcini al produsului,
mentionat la alineatul (2); si

(d) un document unic care rezuma
caietul de sarcini al produsului mentionat
la alineatul (2).

(2) Caietul de sarcini al produsului
permite partilor interesate sa verifice
respectarea conditiilor relevante de
productie asociate denumirii de origine sau
indicatiei geografice. Caietul de sarcini al
produsului contine cel putin urmatoarele
elemente:

(a) denumirea care urmeaza a beneficia
de protectie;

(b)

(i) in ceea ce priveste denumirea de
origine, principalele caracteristici analitice
si organoleptice;

(1) in ceea ce priveste indicatia
geografica, principalele caracteristici
analitice, precum si o evaluare sau o
indicatie a caracteristicilor organoleptice;

(c) daca este cazul, practicile oenologice
specifice utilizate pentru producerea
vinului sau a vinurilor, precum si a
restrictiilor relevante pentru producerea
acestora;

numele si adresa solicitantului;

o descriere a vinului sau a vinurilor:

Amendamentul

10a. Articolul 94 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 94
Cererile de protectie

(1) Cererile de protectie a denumirilor ca
denumiri de origine sau ca indicatii
geografice includ:

(a) denumirea care urmeaza a beneficia
de protectie;

(b)

(c) caietul de sarcini al produsului,
mentionat la alineatul (2); si

(d) un document unic care rezuma
caietul de sarcini al produsului mentionat
la alineatul (2).

(2) Caietul de sarcini al produsului
permite partilor interesate sa verifice
respectarea conditiilor relevante de
productie asociate denumirii de origine sau
indicatiei geografice. Caietul de sarcini al
produsului contine cel putin urmatoarele
elemente:

(a) denumirea care urmeaza a beneficia
de protectie;

(b)

(i) in ceea ce priveste denumirea de
origine, principalele caracteristici analitice
si organoleptice;

(i1) in ceea ce priveste indicatia
geografica, principalele caracteristici
analitice, precum si o evaluare sau o
indicatie a caracteristicilor organoleptice;

(c) daca este cazul, practicile oenologice
specifice utilizate pentru producerea
vinului sau a vinurilor, precum si a
restrictiilor relevante pentru producerea
acestora;

numele si adresa solicitantului;

o descriere a vinului sau a vinurilor:

(d) delimitarea ariei geografice in cauza; (d) delimitarea ariei geografice in cauza;

(e) productia maxima la hectar; (e) productia maxima la hectar;

(f) indicarea soiului sau a soiurilor de (f) indicarea soiului sau a soiurilor de
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struguri de vinificatie din care a fost
obtinut vinul sau vinurile;

(g) informatiile care confirma legdtura
mentionata la litera (a) punctul (i) sau,
daca este cazul, la articolul 93 alineatul
(1) litera (b) punctul (i);

(h) cerintele aplicabile prevazute de
legislatia Uniunii sau nationald sau, daca
un stat membru prevede astfel, de o
organizatie care gestioneaza denumirile de
origine sau indicatiile geografice protejate,
avand in vedere ca aceste cerinte trebuie sa
fie obiective, nediscriminatorii si
compatibile cu legislatia Uniunii;

(i)  denumirea si adresa autoritdtilor sau
organismelor care verifica daca sunt
respectate dispozitiile caietului de sarcini al
produsului, precum si o descriere a
sarcinilor acestora.

(3) In cazul in care cererea de protectie
se refera la o arie geografica situata intr-o
tara tertd, aceasta contine, pe langa
elementele prevazute la alineatele (1) si
(2), o dovada ca denumirea in cauza este
protejatd in tara sa de origine.

struguri de vinificatie din care a fost
obtinut vinul sau vinurile;

(g) informatiile care confirma
urmdtoarele legdturi:

(i)  in ceea ce priveste o denumire de
origine protejatd, legatura dintre calitatea
sau caracteristicile produsului si mediul
geografic si detaliile privind factorii
naturali i umani din mediul geografic
respectiv mentionat la articolul 93
alineatul (1) litera (a) punctul (i);

(ii))  in ceea ce priveste o indicatie
geograficd protejatd, legatura dintre o
anumitd calitate, reputatia sau o altd
caracteristica a produsului si originea
geograficd mentionatd la articolul 93
alineatul (1) litera (b) punctul (i);

(ga) atunci cand este cazul, contributia
sa la dezvoltarea durabila;

(h) cerintele aplicabile prevazute de
legislatia Uniunii sau nationald sau, daca
un stat membru prevede astfel, de o
organizatie care gestioneaza denumirile de
origine sau indicatiile geografice protejate,
avand in vedere ca aceste cerinte trebuie sa
fie obiective, nediscriminatorii si
compatibile cu legislatia Uniunii;

(i) denumirea si adresa autoritatilor sau
organismelor care verifica daca sunt
respectate dispozitiile caietului de sarcini al
produsului, precum si o descriere a
sarcinilor acestora.

(3) In cazul in care cererea de protectie
se refera la o arie geografica situata intr-o
tara tertd, aceasta contine, pe langa
elementele prevazute la alineatele (1) si
(2), o dovada ca denumirea in cauza este
protejatd in tara sa de origine.”
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Amendamentul 85

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 10 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 96 — alineatul 5 — paragrafele 1 a si 1b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

10b. La articolul 96 alineatul (5) se
adaugd urmadtoarele paragrafe:

» Cu ocazia transmiterii cererii de
protectie citre Comisie in temeiul
prezentului alineat primul paragraf, statul
membru include o declaratie in care arati
cd, in opinia sa, cererea depusd de
solicitant indeplineste conditiile
referitoare la protectie prevazute in
prezenta sectiune si in care certificd
Japtul ca documentul unic mentionat la
articolul 94 alineatul (1) litera (d) este un
rezumat fidel al caietului de sarcini al
produsului.

Statele membre informeazda Comisia cu
privire la obiectiile admisibile depuse in
cadrul procedurii nationale.”

Amendamentul 86

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 11

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 96 — alineatul 7

Textul propus de Comisie Amendamentul

7. Daca este cazul, Comisia poate eliminat
adopta acte de punere in aplicare de

suspendare a examindrii cererii

mentionate la articolul 97 alineatul (2)

pédnd la momentul in care o instantd
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nationala sau un alt organism national a
hotardt cu privire la o contestatie la o
cerere de protectie in cazul in care statul
membru a considerat ca sunt indeplinite
cerintele in cadrul unei proceduri
preliminare la nivel national in
conformitate cu alineatul (5).

Actele de punere in aplicare respective se
adopta fara aplicarea procedurii
mentionate la articolul 229 alineatul (2)
sau alineatul (3).”;

Amendamentul 87

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 12

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 97 — alineatul 2 — paragraful 1

Textul propus de Comisie

Comisia examineaza cererile de protectie
pe care le primeste in conformitate cu
articolele 94 si 96 alineatul (5). Aceasta
examineaza cererile pentru a detecta erori
vadite, tindnd seama de rezultatul
procedurii preliminare nationale
desfasurate de cétre statul membru in
cauza.

Amendamentul 88

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 14

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 103 — alineatul 4

Amendamentul

Comisia examineaza cererile de protectie
pe care le primeste in conformitate cu
articolele 94 si 96 alineatul (5). Aceasta
examineaza cererile pentru a detecta erori
vadite, tindnd seama de rezultatul
procedurii preliminare nationale
desfasurate de catre statul membru in
cauza. Aceastd examinare are ca obiect, in
special, documentul unic mentionat la
articolul 94 alineatul (1) litera (d).
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Textul propus de Comisie

(14) la articolul 103 se adauga
urmdtorul alineat (4):

»w4. Protectia mentionata la alineatul (2)
se aplicd, de asemenea, in ceea ce priveste
marfurile care intra pe teritoriul vamal al
Uniunii fara sa fie puse in libera
circulatie pe teritoriul vamal al Uniunii si
in ceea ce priveste produsele vindute prin
intermediul comertului electronic in
Uniune. ”

Amendamentul 263/rev

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 14 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 103

Textul in vigoare

Articolul 103
Protectie

1. O denumire de origine protejata si o
indicatie geografica protejata pot fi
utilizate de orice operator care
comercializeaza un vin produs in
conformitate cu caietul de sarcini
corespunzator.

2. O denumire de origine protejata si o
indicatie geografica protejata, precum si
vinul care utilizeaza denumirea protejata in
conformitate cu caietul de sarcini sunt
protejate impotriva:

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

14a. Articolul 103 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 103
Protectie

1. O denumire de origine protejata si o
indicatie geografica protejata pot fi
utilizate de orice operator care
comercializeaza un vin produs in
conformitate cu caietul de sarcini
corespunzator.

2. O denumire de origine protejata si o
indicatie geografica protejata, precum si
vinul care utilizeaza denumirea protejata in
conformitate cu caietul de sarcini sunt
protejate impotriva:
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(a) oricarei utilizari comerciale directe
sau indirecte a denumirii protejate
respective:

(i)  de produse comparabile care nu sunt
conforme cu caietul de sarcini pentru
denumirea protejata; sau

(1) 1n masura In care aceasta utilizare
exploateaza reputatia unei denumiri de
origine protejate sau a unei indicatii
geografice protejate.

(b) utilizarii abuzive, imitarii sau
evocarii, chiar daca originea adevarata a
produsului sau a serviciului este indicata
sau daca denumirea protejata este tradusa,
transcrisa sau transliteratd ori este insotita
de expresii, precum ,,stil”, ,.tip”, ,,metoda”,
»,maniera”, ,,imitatie”, ,,gust”, ,,similar” sau
altele asemanatoare;

(c) oricarei indicatii false sau ingeldtoare
privind provenienta, originea, natura sau
calitdtile esentiale ale produsului, care
figureaza pe partea interioard sau
exterioara a ambalajului, Tn materialul
publicitar sau in documentele referitoare la
produsul vinicol respectiv, precum si
impotriva ambalarii produsului intr-un
recipient de natura sa creeze o impresie
gresita cu privire la originea acestuia;

(d) oricarei alte practici de natura sa
inducad in eroare consumatorul cu privire la
adevarata origine a produsului.

3. Denumirile de origine protejate si
indicatiile geografice protejate nu devin
generice in Uniune in sensul articolului
101 alineatul (1).

(a) oricarei utilizari comerciale directe
sau indirecte a denumirii protejate
respective:

(i)  de produse comparabile care nu sunt
conforme cu caietul de sarcini pentru
denumirea protejata; sau

(1) 1n masura In care aceasta utilizare
exploateazd, diminueaza sau dilueazd
reputatia unei denumiri de origine protejate
sau a unei indicatii geografice protejate,
inclusiv atunci cdand o denumire
inregistratd este utilizatd ca ingredient;

(b) utilizarii abuzive, imitarii sau
evocarii, chiar daca originea adevarata a
produsului sau a serviciului este indicata
sau daca denumirea protejata este tradusa,
transcrisa sau transliterata ori este insotita
de expresii precum ,,stil”, ,.tip”, ,,metoda”,
»manierda”, ,,imitatie”, ,,gust”, ,,similar” sau
altele asemanatoare, inclusiv atunci cind
aceste denumiri inregistrate sunt utilizate
ca ingrediente;

(c) oricarei indicatii false sau ingeldtoare
privind provenienta, originea, natura sau
calitdtile esentiale ale produsului, care
figureaza pe partea interioard sau
exterioara a ambalajului, 1n materialul
publicitar sau in documentele referitoare la
produsul vinicol respectiv, precum si
impotriva ambalarii produsului intr-un
recipient de natura sa creeze o impresie
gresita cu privire la originea acestuia;

(d) oricarei alte practici de natura sa
induca in eroare consumatorul cu privire la
adevarata origine a produsului;

(da) oricarei indicatii, cu rea-credintd, a
unui nume de domeniu similar sau care
ar putea conduce la confuzia, integrali
sau partiala, cu o denumire protejatd.

3. Denumirile de origine protejate si
indicatiile geografice protejate nu devin
generice in Uniune in sensul articolului
101 alineatul (1).
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Amendamentul 237

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 14 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 105

Textul in vigoare

Articolul 105
Modificari ale caietului de sarcini

Un solicitant care satisface conditiile
stabilite la articolul 95 poate solicita
aprobarea unei modificari a caietului de
sarcini al unei denumiri de origine
protejate sau al unei indicatii geografice
protejate, in special pentru a lua in

3a. Protectia mentionatdi la alineatul (2)
se aplicd, de asemenea, in ceea ce priveste
marfurile care intra pe teritoriul vamal al
Uniunii fara sa fie puse in libera
circulatie pe teritoriul vamal al Uniunii si
in ceea ce priveste produsele vindute prin
intermediul comertului electronic in
Uniune.

3b. In cazul in care zona geografici a
unui vin care beneficiazd de o denumire
de origine protejata este acoperitd de o
alta denumire de origine protejati a carei
zond geograficd este mai extinsa, statele
membre pot stabili conditiile in care
vinurile in cauzd pot beneficia de aceasta
alta denumire de origine protejatd. Aceste
conditii trebuie incluse in caietul de
sarcini al vinurilor in cauza.”

Amendamentul

14b. Articolul 105 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 105
Modificari ale caietului de sarcini

(1) Un solicitant care satisface conditiile
stabilite la articolul 95 poate solicita
aprobarea unei modificari a caietului de
sarcini al unei denumiri de origine
protejate sau al unei indicatii geografice
protejate, in special pentru a lua in
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considerare evolutiile cunostintelor
stiintifice si tehnice sau pentru a redemarca
aria geografica mentionata la articolul 94
alineatul (2) al doilea paragraf litera (d).
Cererile descriu si motiveaza modificarile
solicitate.

considerare evolutiile cunostintelor
stiintifice si tehnice sau pentru a redemarca
aria geograficad mentionata la articolul 94
alineatul (2) al doilea paragraf litera (d).
Cererile descriu si motiveaza modificarile
solicitate.

(1a) Modificarile aduse caietului de
sarcini sunt clasificate in doua categorii
din perspectiva importantei: modificari
care necesiti o procedurd de opozitie la
nivelul Uniunii (,,modificari la nivelul
Uniunii”) si modificari care trebuie sd fie
abordate la nivelul statului membru sau
al tarii terte (,,modificari standard”).

O modificare este consideratd a fi o
modificare la nivelul Uniunii daca:

(a) include o modificare a denumirii de
origine protejate sau a indicatiei
geografice protejate;

(b) constd intr-o modificare, o
eliminare sau o addugare a unei categorii
de produse viticole mentionate in anexa
VII partea I1;

(c) ar putea sa elimine legdtura
mentionata la articolul 93 alineatul (1)
litera (a) punctul (i) sau litera (b) punctul
(0);

(d) presupune restrictii suplimentare
asupra comercializarii produsului.

Cererile de modificari la nivelul Uniunii
depuse de tari terte sau de producdtori din
tari terte trebuie sa contind dovada ca
modificarea solicitatd este in conformitate
cu legislatia privind protectia denumirilor
de origine sau a indicatiilor geografice
care este in vigoare in tarile terte
respective.

Toate celelalte modificari sunt
considerate a fi modificari standard.

(1b) O modificare temporara este o
modificare standard care vizeazd
modificarea temporard a caietului de
sarcini al produsului in urma impunerii
unor mdasuri sanitare $i fitosanitare
obligatorii de catre autoritdtile publice
sau ca urmare a unor catastrofe naturale
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Amendamentul 91

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 14 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 105 a (nou)

Textul propus de Comisie

sau conditii meteorologice nefavorabile
recunoscute in mod oficial de citre
autoritdtile competente.

(Ic) In urma unei modificiri a
conditiilor de productie legate de vita de
vie destinata producerii unei denumiri de
origine protejate, vita de vie existentd
continud sd beneficieze de dreptul de a
produce denumirea de origine protejatai
respectivd pentru o perioadd specificata in
caietul de sarcini al produsului si cel
tdrziu pand la defrisare.”

Amendamentul

14c. Se introduce urmatorul articol:
Articolul 105a
Modificari la nivelul Uniunii

1. O cerere de aprobare a unei
modificari la nivelul Uniunii adusa
caietului de sarcini se aplica mutatis
mutandis procedurii prevazute la
articolele 94 si 96-99. Cererile de
aprobare a unei modificari la nivelul
Uniunii a caietului de sarcini al unui
produs sunt considerate admisibile daca
sunt prezentate in conformitate cu
articolul 105 si dacd sunt complete,
exhaustive si completate in mod
corespunzdator. Aprobarea de catre
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Amendamentul 92

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 14 d (nou)

Comisie a unei cereri de aprobare a unei
modificari la nivelul Uniunii a caietului
de sarcini al unui produs vizeazd doar
modificarile prezentate in cererea
respectivd.

2. In cazul in care, pe baza verificirii
efectuate in conformitate cu articolul 97
alineatul (2), Comisia considerd cd sunt
indeplinite conditiile prevazute la articolul
97 alineatul (3), aceasta publicai in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene
cererea de modificare la nivelul Uniunii.
Decizia finala de aprobare a modificarii
se adopta fara a se recurge la procedura
de examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2), cu exceptia cazului in care a
Jfost prezentata o declaratie de opozitie
admisibild sau cererea de modificare a
Jfost respinsa, situatie in care se aplica
articolul 99 al doilea paragraf.

3. Daci cererea este considerata
inadmisibila, autorititile competente din
statul membru sau din tara terta sau
solicitantul stabilit intr-o tara tertd sunt
informati cu privire la motivele
inadmisibilitatii.

4.  Cererile de aprobare a unor
modificari la nivelul Uniunii contin doar
modificari la nivelul Uniunii. Dacd o
cerere de aprobare a unei modificari la
nivelul Uniunii contine, de asemenea,
modificari standard sau temporare,
procedura pentru modificari la nivelul
Uniunii se aplica doar modificarilor la
nivelul Uniunii. Modificarile standard sau
temporare sunt considerate a nu fi fost
prezentate.

5. In cadrul examinarii cererii de
modificare, Comisia se concentreazd
asupra modificarilor propuse.
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 105 b (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

14d. Se introduce urmatorul articol:
Articolul 105b
Modificari standard

1.  Modificarile standard sunt aprobate
si facute publice de statele membre carora
le corespunde arealul geografic al
denumirii de origine sau al indicatiei

geografice.

Cererea de aprobare a unei modificari
standard a caietului de sarcini al unui
produs este prezentatd autoritdatilor din
statul membru cdruia ii corespunde
arealul geografic al denumirii sau al
indicatiei. Solicitantii indeplinesc
conditiile prevazute la articolul 95. Dacd
cererea de aprobare a unei modificari
standard a caietului de sarcini al unui
produs nu provine de la solicitantul care a
depus cererea de protectie a denumirii sau
a denumirilor la care se referd caietul de
sarcini al produsului, statul membru
oferd solicitantului respectiv posibilitatea
de a formula observatii privind cererea,
daca respectivul solicitant existd in
continuare.

Cererea de modificare standard contine o
descriere a modificarilor standard, ofera
un rezumat al motivelor pentru care sunt
necesare modificdrile si demonstreazai ca
modificarile propuse se califica drept
standard in conformitate cu articolul 105.

2. In cazul in care statul membru
considerd cd sunt indeplinite cerintele,
acesta poate aproba si face publica
modificarea standard. Decizia de
aprobare include documentul unic
consolidat modificat, dupa caz, si caietul
de sarcini consolidat modificat al
produsului.

Modificarea standard se aplica in statul
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Amendamentul 93
Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 14 e (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 105 ¢ (nou)

membru dupd ce a fost facutda publica.
Statul membru comunica Comisiei
modificarile standard in termen de cel
mult o lund de la data la care a fost facuti
publica decizia nationala de aprobare.

3. Deciziile de aprobare a
modificarilor standard referitoare la
produsele viticole originare din tari terte
se adoptd in conformitate cu sistemul in
vigoare in tara tertd in cauzd si sunt
comunicate Comisiei de cdtre un
producator individual sau de cdtre un
grup de producatori care are un interes
legitim, fie direct Comisiei, fie prin
intermediul autoritatilor din respectiva
tard tertd, in termen de cel mult o luna de
la data la care au fost facute publice.

4.  Daca arealul geografic cuprinde
mai mult de un stat membru, statele
membre in cauzd aplica procedura pentru
modificarile standard separat pentru
partea arealului care se afli pe teritoriul
lor. Modificarea standard se aplica dupd
ce devine aplicabila ultima decizie
nationala de aprobare. Ultimul stat
membru care aprobd modificarea
standard comunicd acest lucru Comisiei
in termen de cel mult o lund de la data la
care decizia sa de aprobare a modificarii
standard a fost facuta publica.

Dacd unul sau mai multe dintre statele
membre in cauzd nu adoptdi decizia
nationali de aprobare mentionati la
primul paragraf, oricare dintre statele
membre in cauzd poate transmite o cerere
in cadrul procedurii de modificare la
nivelul Uniunii. Aceastd reguld se aplica,
de asemenea, mutatis mutandis, dacd
printre tarile in cauzd se numard cel putin
o tard tertd.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

14e. Se introduce urmatorul articol:
Articolul 105¢
Modificari temporare

1.  Modificarile temporare sunt
aprobate si facute publice de statul
membru cdruia ii corespunde arealul
geografic al denumirii de origine sau al
indicatiei geografice. Modificarile
temporare sunt comunicate Comisiei
impreund cu motivele care stau la baza
lor, cel tarziu la o luna de la data la care a
fost facutd publica decizia nationala de
aprobare. Modificarea standard se aplica
in statul membru dupa ce a fost facuta
publica.

2. Daca arealul geografic cuprinde
mai mult de un stat membru, procedura
de modificare temporara se aplica separat
in statele membre in cauzd pentru partea
arealului care se afla pe teritoriul lor.
Modificarile temporare se aplicd numai
cdnd devine aplicabila ultima decizie
nationala de aprobare. Ultimul stat
membru care aproba modificarea
temporard comunicd acest lucru Comisiei
cel tarziu la o lund de la data la care este
facutd publica decizia sa de aprobare.
Aceasta reguld se aplicd, de asemenea,
mutatis mutandis, dacd printre tarile in
cauzd se numdrd cel putin o tara tertd.

3. Modificarile temporare privind
produsele viticole originare din tari terte
sunt comunicate Comisiei, impreund cu
motivele care stau la baza lor, de un
producator individual sau de un grup de
producatori care are un interes legitim, fie
direct, fie prin intermediul autoritdtilor
din respectiva tard tertd, cel tirziu la o
lund de la data aprobarii.

4.  Comisia face publice aceste
modificari in termen de trei luni de la
data primirii comunicadrii transmise de
statul membru, de tara terti sau de
producatorul individual sau grupul de
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producatori din tara terta. Modificarea
temporarad este aplicabila pe teritoriul
Uniunii dupa ce a fost facuta publica de
citre Comisie.

Amendamentul 94

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 15

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 106

Textul propus de Comisie Amendamentul

(15) Articolul 106 se inlocuieste cu eliminat
urmdatorul text:

wArticolul 106
Anularea

Comisia poate, din initiativa proprie sau
la cererea motivata corespunzdtor a unui
stat membru, a unei tiri terte ori a unei
persoane fizice sau juridice aviand un
interes legitim, sd adopte acte de punere
in aplicare prin care se anuleazd protectia
acordatd unei denumiri de origine sau
unei indicatii geografice, in una sau mai
multe dintre urmatoarele situatii:

(a) in cazul in care nu mai este
garantatd conformitatea cu caietul de
sarcini corespunzdtor produsului;

(b) in cazul in care niciun produs care
poartd denumirea de origine sau indicatia
geograficd respectivd nu a fost introdus
pe piata timp de cel putin sapte ani
consecutivi;

(c) in cazul in care un solicitant care
satisface conditiile stabilite la articolul 95
declard ca nu mai doreste si mentina
protectia unei denumiri de origine sau a
unei indicatii geografice.

Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
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examinare mentionatd la articolul 229
alineatul (2).”; ’

Amendamentul 95

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 15 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 106

Textul in vigoare

Articolul 106
Anularea

In cazul in care respectarea caietului de
sarcini corespunzdtor nu mai este
asiguratd, Comisia poate adopta acte de
punere in aplicare, din initiativa proprie
sau la cererea motivata corespunzator a
unui stat membru, a unei tari terte ori a
unei persoane fizice sau juridice avand un
interes legitim, prin care se anuleaza
protectia acordatd unei denumiri de origine
sau unei indicatii geografice. Respectivele
acte de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Amendamentul

15a. Articolul 106 se inlocuieste cu
urmadatorul text:

wArticolul 106
Anularea

1.  Comisia poate, din initiativa proprie
sau la cererea motivata corespunzator a
unui stat membru, a unei tari terte ori a
unei persoane fizice sau juridice avand un
interes legitim, sd adopte acte de punere in
aplicare prin care se anuleazd protectia
acordatd unei denumiri de origine sau unei
indicatii geografice, in una sau mai multe
dintre urmatoarele situatii:

(a) in cazul in care nu mai este
garantatd conformitatea cu caietul de
sarcini corespunzdtor produsului;

(b) in cazul in care niciun produs care
poartd denumirea de origine sau indicatia
geograficd respectivd nu a fost introdus
pe piata timp de cel putin sapte ani
consecutivi;

(c) in cazul in care un solicitant care
satisface conditiile stabilite la articolul 95
declard ca nu mai doreste si mentina
protectia unei denumiri de origine sau a
unei indicatii geografice. Respectivele
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Amendamentul 96

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 15 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 106 a (nou)

Textul propus de Comisie

acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2).

la. Daca considera ca cererea de
anulare nu este admisibila, Comisia
informeaza autoritatea din statul membru
sau din tara tertd in cauzd sau persoana
fizica sau juridica ce a depus cererea cu
privire la motivele care au contribuit la
constatarea inadmisibilitatii.

1b.  Declaratiile de opozitie motivate fatd
de anulare sunt admisibile numai daca
demonstreazd importanta utilizarii
comerciale de cdtre o persoand interesata
a denumirii inregistrate. ”

Amendamentul

15b. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 106a
Etichetarea temporara si prezentarea

Dupa transmiterea cdatre Comisie a unei
cereri de protectie a unei denumiri de
origine sau a unei indicatii geografice,
producatorii pot indica acest lucru in
etichetare i prezentare i pot utiliza
logourile si indicatiile nationale, in
conformitate cu dreptul Uniunii si in
special cu Regulamentul (UE)

nr. 1169/2011.

Simbolurile Uniunii care indicd
denumirea de origine protejati sau
indicatia geografica protejatd, indicatiile
Uniunii ,,denumire de origine protejata”

12147/20

ANEXA GIP.2

aa/RM/mc 84

RO



Amendamentul 97

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 15 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 107 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 98
Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 17

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 116 a — alineatul 3

sau ,,indicatie geografica protejati” si
abrevierile Uniunii ,,DOP” sau ,,IGP” pot
sd figureze pe etichetd numai dupa
publicarea deciziei de acordare a
protectiei in privinta denumirii de origine
sau a indicatiei geografice respective.

Daci cererea este respinsa, eventualele
produse viticole etichetate in conformitate
cu primul paragraf pot fi comercializate
pénd la epuizarea stocurilor.”

Amendamentul

15¢c. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 107a

Aplicarea unui caiet de sarcini in zone
care produc distilat de vin

Statele membre pot aplica un caiet de
sarcini in sensul articolului 94 alineatul
(2) zonelor care produc vin adecvat
pentru productia de distilat de vin cu o
indicatie geograficd inregistratd in
conformitate cu anexa 111 la
Regulamentul (CE) nr. 110/2008.”
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Textul propus de Comisie

3. In cadrul Uniunii, autoritatea
competentd mentionata la alineatul (2) sau
unul sau mai multe organisme delegate in
sensul articolului 3 punctul 5 din
Regulamentul (UE) 2017/625 care
actioneaza in calitate de organism de
certificare a produselor in conformitate cu
criteriile prevazute la titlul II capitolul III
din regulamentul respectiv, verifica
conformitatea anuala cu caietul de sarcini,
pe parcursul producerii vinului si in timpul
sau dupa conditionarea acestuia.

Amendamentul 99
Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 17

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 116 a — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 100

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 17

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 116 a — alineatul 3 b (nou)

Amendamentul

3. In cadrul Uniunii, autoritatea
competentd mentionata la alineatul (2) sau
unul sau mai multe organisme delegate in
sensul articolului 3 punctul 5 din
Regulamentul (UE) 2017/625 care
actioneaza in calitate de organism de
certificare a produselor in conformitate cu
criteriile prevazute la titlul II capitolul III
din regulamentul respectiv, verifica
conformitatea anuala cu caietul de sarcini,
pe parcursul producerii vinului si in timpul
sau dupa conditionarea acestuia, inclusiv
in statul membru in care are loc
producerea vinului.

Amendamentul

3a. Controalele prevazute la alineatul
(3) constau in controale administrative si
controale la fata locului. Respectivele
controale pot fi limitate la controale
administrative numai atunci cind sunt
sigure si asigurd respectarea deplina a
cerintelor si conditiilor stabilite in caietul
de sarcini al produsului.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 101

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 18

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 119 — alineatele 1 si 4

Textul propus de Comisie

(18) articolul 119 se modifica dupa cum

urmeaza:

(a) la alineatul (1), teza introductiva se

inlocuieste cu urmdtorul text:

wEtichetarea i prezentarea produselor
mentionate in anexa VII partea 11
punctele 1-11, 13, 15, 16, 18 si 19
comercializate in Uniune sau destinate
exportului contin urmdtoarele indicatii
obligatorii: ”’;

(b) se adauga urmatorul alineat (4):

»w4. Statele membre iau mdsuri pentru a

se asigura cd produsele mentionate la

Amendamentul

3b. In scopul verificarii respectirii
caietului de sarcini, autoritatile
competente sau organismele de control
mentionate la alineatul (3) pot audita
operatorii stabiliti intr-un alt stat membru
in cazul in care intervin in conditionarea
unui produs care beneficiaza de o DOP
inregistratd pe teritoriul lor. Tindnd cont
de increderea pe care o pot acorda
operatorilor si produselor lor in ceea ce
priveste rezultatele controalelor
anterioare, organismele de control
mentionate la alineatul (3) isi pot orienta
actiunile asupra unor puncte principale
de verificat din caietul de sarcini al
produsului, definite in prealabil si aduse
la cunostinta operatorilor respectivi.

Amendamentul

eliminat
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alineatul (1) care nu sunt etichetate in
conformitate cu dispozitiile din prezentul
regulament nu sunt introduse pe piata,
sau ca sunt retrase, in cazul in care au
fost deja introduse pe piata.”

Amendamentul 102

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 18 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 119

Textul in vigoare

Articolul 119
Indicatii obligatorii

1. Etichetarea si prezentarea produselor
mentionate in anexa VII partea Il punctele
1-11, 13, 15 si 16 comercializate in Uniune
sau destinate exportului contin urmatoarele
indicatii obligatorii:

(a) denumirea categoriei de produse
viticole in conformitate cu anexa VII
partea II;

(b) pentru vinurile cu denumire de origine
protejata sau cu indicatie geografica
protejata:

(1) mentiunea ,,denumire de origine
protejatd” sau ,,indicatie geografica
protejatd”; si

(i1) denumirea de origine protejatd sau
indicatia geografica protejatd;

(c) titrul alcoolic volumic dobandit;
(d) indicarea provenientei;

(e) indicarea imbuteliatorului sau, in cazul
vinului spumant, al vinului spumos, al
vinului spumant de calitate sau al vinului
spumant de calitate de tip aromat, numele

Amendamentul

18a. Articolul 119 se inlocuieste cu
urmadatorul text:

wArticolul 119
Indicatii obligatorii

1. Etichetarea si prezentarea produselor
mentionate in anexa VII partea Il punctele
1-11, 13, 15, 16, 18 si 19 comercializate in
Uniune sau destinate exportului contin
urmatoarele indicatii obligatorii:

(a) denumirea categoriei de produse
viticole in conformitate cu anexa VII
partea II;

(b) pentru vinurile cu denumire de origine
protejata sau cu indicatie geografica
protejata:

(1) mentiunea ,,denumire de origine
protejatd” sau ,,indicatie geografica
protejata’;

si (ii) denumirea de origine protejata sau
indicatia geografica protejatd;

(c) titrul alcoolic volumic dobandit;

(d) indicarea provenientei;

(e) indicarea imbuteliatorului sau, in cazul
vinului spumant, al vinului spumos, al
vinului spumant de calitate sau al vinului
spumant de calitate de tip aromat, numele
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producatorului sau al vanzatorului;

(f) indicarea importatorului, in cazul
vinurilor importate si

(g) in cazul vinului spumant, al vinului
spumos, al vinului spumant de calitate sau
al vinului spumant de calitate de tip
aromat, indicarea continutului de zahar.

2. Prin derogare de la alineatul (1) litera
(a), trimiterea la categoria de produse
viticole poate fi omisa pentru vinurile ale
caror etichete contin numele unei denumiri
de origine protejate sau al unei indicatii
geografice protejate.

3. Prin derogare de la alineatul (1) litera
(b), referirea la mentiunile ,,denumire de

origine protejatd” sau ,,indicatie geografica
=9

protejatd” poate fi omisa In urmatoarele
cazuri:

(a) atunci cand o mentiune traditionala in
conformitate cu articolul 112 litera (a)
figureaza pe eticheta in conformitate cu
caietul de sarcini mentionat la articolul 94
alineatul (2);

(b) in cazuri exceptionale si justificate
corespunzator care urmeaza sa fie stabilite
de Comisie prin intermediul unor acte
delegate adoptate in conformitate cu
articolul 227 pentru a asigura
conformitatea cu practicile de etichetare
existente.

producatorului sau al vanzatorului;

(f) indicarea importatorului, in cazul
vinurilor importate;

(g) in cazul vinului spumant, al vinului
spumos, al vinului spumant de calitate sau
al vinului spumant de calitate de tip
aromat, indicarea continutului de zahar;

(ga) declaratia nutritionala, al carei
continut se poate limita doar la valoarea
energeticd; si

(gb) lista ingredientelor.

2. Prin derogare de la alineatul (1) litera
(a), trimiterea la categoria de produse
viticole poate fi omisd pentru vinurile ale
caror etichete contin numele unei denumiri
de origine protejate sau al unei indicatii
geografice protejate.

3. Prin derogare de la alineatul (1) litera
(b), referirea la mentiunile ,,denumire de

origine protejatd” sau ,,indicatie geografica
9

protejata” poate fi omisa In urmatoarele
cazuri:

(a) atunci cand o mentiune traditionala in
conformitate cu articolul 112 litera (a)
figureaza pe eticheta in conformitate cu
caietul de sarcini mentionat la articolul 94
alineatul (2);

(b) in cazuri exceptionale si justificate
corespunzator care urmeaza sa fie stabilite
de Comisie prin intermediul unor acte
delegate adoptate in conformitate cu
articolul 227 pentru a asigura
conformitatea cu practicile de etichetare
existente.

3a. Pentru a asigura o aplicare
uniformad a alineatului (1) litera (ga),
valoarea energeticd este:

(a) exprimatd in cifre si cuvinte sau
simboluri, si in special simbolul (E)
pentru Energie;

(b) calculati pe baza factorului de
conversie prezentat in anexa X1V la
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011;

(c) exprimatda sub forma unor valori medii
in kcal pe baza:
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Amendamentul 103

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 19 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 120 — alineatul 1 — litera fa (noud)

(i) analizei vinului efectuata de
producator sau

(ii) a unui calcul pornind de la date
general stabilite si acceptate pe baza unor
valori medii ale vinurilor tipice si
caracteristice;

(d) exprimatd per 100 ml. In plus, aceasta
poate fi exprimatd per unitate de consum,
usor de recunoscut de consumator, cu
conditia ca unitatea utilizata sa fie
cuantificatd pe eticheta si ca numdarul de
unitati din ambalaj sa fie indicat.

3b. Prin derogare de la alineatul (1)
litera (gb), lista ingredientelor poate fi
comunicatd si prin alte mijloace decat
eticheta lipita pe sticla sau pe orice alt
recipient, cu conditia sd existe o trimitere
clara si directd pe etichetd. Aceasta nu
trebuie sd fie afisatd impreund cu alte
informatii destinate unor scopuri
comerciale sau de marketing.

3c. Statele membre iau mdsuri pentru a
se asigura ca produsele mentionate la
alineatul (1) care nu sunt etichetate in
conformitate cu dispozitiile din prezentul
regulament nu sunt introduse pe piata,
sau cd sunt retrase, in cazul in care au
Jfost deja introduse pe piata.

3d. Operatorii care doresc sa comunice
in mod voluntar consumatorilor caloriile
pentru produsele viticole dintr-un an de
comercializare care incepe inainte de
intrarea in vigoare a prezentului
regulament aplica in totalitate articolul
119.”
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 104

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 20

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 122 — alineatul 1 — literele b, ¢ si d

Textul propus de Comisie

(20) La articolul 122, alineatul (1) se
modifica dupd cum urmeaza:

(a) la litera (b), punctul (ii) se eliminda;

(b) la litera (c) se adaugd urmadtorul
punct (iii):

» (iii) termenii care fac trimitere la o
exploatatie si conditiile de utilizare a
acestora. ”’

(¢) lalitera (d), punctul (i) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»(i) conditiile de utilizare a anumitor
Jorme de sticle si a sistemelor de
inchidere, precum si o listd a anumitor
forme specifice de sticle; ”

Amendamentul 105

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 20 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 122

Amendamentul

19a. Se introduce urmadtorul punct:

(fa) termeni referitori la conservarea
resurselor genetice ale vitei-de-vie;

Amendamentul

eliminat
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Textul in vigoare

Articolul 122
Competente delegate

1.  Pentru a lua in considerare
particularitatile sectorului vitivinicol,
Comisia este imputernicita sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care se stabilesc norme si restrictii cu
privire la:

(a) prezentarea si utilizarea altor indicatii
de etichetare decat cele prevazute in
prezenta sectiune;

(b) indicatii obligatorii privind:

(1) termenii care trebuie utilizati pentru
formularea indicatiilor obligatorii si
conditiile de utilizare a acestora;

(ii) termenii care fac referire la o
exploatatie si conditiile de utilizare a
acestora;

(111) dispozitiile care permit statelor
membre producatoare sa stabileasca reguli
suplimentare 1n privinta indicatiilor
obligatorii;

(1v) dispozitiile care permit si alte derogari
decat cele mentionate la articolul 119
alineatul (2) in ceea ce priveste omiterea
trimiterii la categoria de produse viticole;
si

(v) dispozitiile privind utilizarea limbilor;

(c) indicatii facultative privind:

(1) termenii care trebuie utilizati pentru a
formula indicatiile facultative si conditiile
de utilizare a acestora;

(11) dispozitiile care permit statelor membre
producdtoare sa stabileasca reguli

Amendamentul

20a. Articolul 122 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 122
Competente delegate

1. Pentru a lua in considerare
particularitatile sectorului vitivinicol,
Comisia este imputernicita sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care se stabilesc norme si restrictii cu
privire la:

(a) prezentarea si utilizarea altor indicatii
de etichetare decat cele prevazute in
prezenta sectiune;

(b) indicatii obligatorii privind:

(1) termenii care trebuie utilizati pentru
formularea indicatiilor obligatorii si
conditiile de utilizare a acestora;

(ii1) dispozitiile care permit statelor
membre producdtoare sa stabileasca reguli
suplimentare 1n privinta indicatiilor
obligatorii;

(iv) dispozitiile care permit si alte derogari
decat cele mentionate la articolul 119
alineatul (2) in ceea ce priveste omiterea
trimiterii la categoria de produse viticole;

(v) dispozitiile privind utilizarea limbilor;
si

(va) dispozitiile referitoare la articolul 119
alineatul (1) litera (gb);

(c) indicatii facultative privind:

(1) termenii care trebuie utilizati pentru a
formula indicatiile facultative si conditiile
de utilizare a acestora;

(11) dispozitiile care permit statelor membre
producdtoare sa stabileasca reguli
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suplimentare 1n privinta indicatiilor
optionale;

(d) prezentarea privind:

(1) conditiile de utilizare a anumitor forme
de sticle si o listd a anumitor forme
specifice de sticle;

(1) conditiile de utilizare a sticlelor si a
dispozitivelor de inchidere tip ,,vin
spumant’;

(ii1) dispozitiile care permit statelor
membre producdtoare sa stabileasca reguli
suplimentare 1n privinta prezentarii;

(iv) dispozitiile privind utilizarea limbilor.

2. Pentru a asigura protectia intereselor
legitime ale operatorilor, Comisia este
imputernicitd sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se
stabilesc norme cu privire la etichetarea si
prezentarea temporare ale vinurilor care
beneficiaza de o denumire de origine sau
de o indicatie geograficd, daca denumirea
de origine sau indicatia geografica
respectiva Indeplineste cerintele necesare.

3. Pentru a se asigura ca operatorii
economici nu sunt prejudiciati, Comisia
este imputernicita sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care se stabilesc dispozitii tranzitorii
cu privire la vinul introdus pe piata si
etichetat in conformitate cu normele
relevante aplicabile anterior datei de 1
august 2009.

4.  Pentru a lua in considerare
particularitatile schimburilor comerciale
dintre Uniune si anumite tari terte, Comisia
este imputernicita sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate

suplimentare 1n privinta indicatiilor
optionale;

(iia) termenii care fac referire la o
exploatatie si conditiile de utilizare a
acestora,

(d) prezentarea privind:

(1) conditiile de utilizare a anumitor forme
de sticle si a sistemelor de inchidere,
precum i o lista a anumitor forme
specifice de sticle;

(i1) conditiile de utilizare a sticlelor si a
dispozitivelor de inchidere tip ,,vin
spumant’;

(ii1) dispozitiile care permit statelor
membre producdtoare sa stabileasca reguli
suplimentare 1n privinta prezentarii;

(iv) dispozitiile privind utilizarea limbilor.

Comisia adopta actele delegate
mentionate la litera (b) punctul (va) cel
tarziu la 18 luni de la ... [data intrarii in
vigoare a prezentului regulament (de
modificare)].

2. Pentru a asigura protectia intereselor
legitime ale operatorilor, Comisia este
imputernicitd sa adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se
stabilesc norme cu privire la etichetarea si
prezentarea temporare ale vinurilor care
beneficiaza de o denumire de origine sau
de o indicatie geograficd, dacad denumirea
de origine sau indicatia geografica
respectiva Indeplineste cerintele necesare.

3. Pentru a se asigura ca operatorii
economici nu sunt prejudiciati, Comisia
este imputernicita sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate
prin care se stabilesc dispozitii tranzitorii
cu privire la vinul introdus pe piata si
etichetat in conformitate cu normele
relevante aplicabile anterior datei de 1
august 2009.

4.  Pentru a lua in considerare
particularitatile schimburilor comerciale
dintre Uniune si anumite tari terte, Comisia
este imputernicita sa adopte, in
conformitate cu articolul 227, acte delegate
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prin care se stabilesc derogari de la prin care se stabilesc derogari de la

prezenta sectiune in ceea ce priveste prezenta sectiune in ceea ce priveste
produsele care urmeaza sa fie exportate in produsele care urmeaza sa fie exportate in
conformitate cu cerintele dreptului din tara conformitate cu cerintele dreptului din tara
terta vizata. terta vizata. ”

Amendamentul 106

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 21 - litera ba (noua)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 125 — titlu

Textul in vigoare Amendamentul

(ba) la articolul 125, titlul se inlocuieste
cu urmdtorul text:

Acorduri in sectorul zahdrului wAcorduri in sectorul sfeclei de zahar si al
trestiei de zahar”

Amendamentul 107

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 21 — litera bb (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 126 — titlu

Textul in vigoare Amendamentul

(bb) la articolul 126, titlul se inlocuieste
cu urmadatorul text:

Notificdri de preturi pe piata zaharului » Notificari de preturi pe piete”

Amendamentul 108

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 21 — litera bc (noua)

12147/20 aa/RM/mc

ANEXA GIP.2 RO



Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 126 — paragraful 1

Textul in vigoare

Comisia poate adopta acte de punere in

aplicare prin care se stabileste un sistem de

raportare a preturilor practicate pe piata
zahdrului, inclusiv acorduri privind

publicarea nivelurilor de preturi pe aceasta

piatd. Respectivele acte de punere 1n
aplicare se adopta In conformitate cu
procedura de examinare mentionata la
articolul 229 alineatul (2). Sistemul
mentionat la primul paragraf functioneaza
in baza informatiilor comunicate de
intreprinderile producatoare de zahar alb
sau de alti operatori participanti la
comertul cu zahar. Informatiile respective
sunt confidentiale.

Amendamentul 269

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 148

Textul propus de Comisie

,Articolul 148

Relatiile contractuale din sectorul laptelui
s1 al produselor lactate

(1) Daca un stat membru decide ca orice

Amendamentul

(bc) la articolul 126, primul paragraf se
inlocuieste cu urmdtorul text:

» Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabileste un sistem de
raportare a preturilor practicate pe piata
sfeclei de zahdr si a trestiei de zahdr, pe
de o parte, si pe piata zaharului si a
etanolului, pe de alti parte, inclusiv
acorduri privind publicarea nivelurilor de
preturi pe aceasta piatd. Respectivele acte
de punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2).
Sistemul mentionat la primul paragraf
functioneaza in baza informatiilor
comunicate de intreprinderile producatoare
de zahar sau etanol sau de alti operatori
participanti la comertul cu zahar sau
etanol. Informatiile respective sunt
confidentiale.”

Amendamentul
22a. Articolul 148 se inlocuieste cu
urmdtorul text:
,Articolul 148

Raporturile contractuale din sectorul
laptelui si al produselor lactate

(1) Daca un stat membru decide ca orice
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livrare de lapte crud pe teritoriul sdu a unui
fermier cétre un procesator de lapte crud
trebuie sa faca obiectul unui contract scris
intre parti si/sau decide ca primii
cumparatori trebuie sa faca o oferta scrisa
pentru un contract de livrare a laptelui crud
de catre fermieri, un astfel de contract
si/sau o astfel de ofertd de contract
indeplineste conditiile stabilite la alineatul
(2).

In cazul in care un stat membru decide ci
livrarea laptelui crud de catre fermieri unui
procesator de lapte crud trebuie sa faca
obiectul unui contract scris intre parti,
statul respectiv decide, de asemenea, care
etapa sau etape ale livrarii laptelui crud
trebuie sa faca obiectul unui astfel de
contract in cazul in care aceasta se face
prin intermediul unuia sau mai multor
colectori.

in sensul prezentului articol, ,,colector”
inseamna o intreprindere care transporta
lapte crud de la un fermier sau de la alt
colector la un procesator de lapte crud sau
un alt colector, caz in care proprietatea
laptelui crud este transferata de fiecare
data.

(1a) Daca statele membre nu se folosesc de
alineatul (1), un producator, o organizatie
de producatori sau o asociatie a
organizatiilor de producdtori poate solicita
ca orice livrare de lapte crud catre o
intreprindere de prelucrare a laptelui crud
sa facd obiectul unui contract scris intre
parti si/sau sa facd obiectul unei oferte
scrise pentru un contract din partea
primilor cumpardtori, in conditiile
prevazute la prezentul articol alineatul (4)
primul paragraf.

Daca primul cumparator este o
microintreprindere sau o intreprindere mica
sau mijlocie in sensul Recomandarii
2003/361/CE, contractul si/sau oferta de
contract nu este obligatoriu(e), fara a aduce
a utiliza un contract standard redactat de o
organizatie interprofesionala.

livrare de lapte crud pe teritoriul sdu a unui
fermier cétre un procesator de lapte crud
trebuie sa faca obiectul unui contract scris
intre parti si/sau decide ca primii
cumparatori trebuie sa faca o oferta scrisa
pentru un contract de livrare a laptelui crud
de catre fermieri, un astfel de contract
si/sau o astfel de ofertd de contract
indeplineste conditiile stabilite la alineatul
(2).

In cazul in care un stat membru decide ci
livrarea laptelui crud de catre fermieri unui
procesator de lapte crud trebuie sa faca
obiectul unui contract scris intre parti,
statul respectiv decide, de asemenea, care
etapa sau etape ale livrarii laptelui crud
trebuie sa faca obiectul unui astfel de
contract in cazul in care livrarea se face
prin intermediul unuia sau mai multor
colectori.

In sensul prezentului articol, ,,colector”
inseamna o intreprindere care transporta
lapte crud de la un fermier sau de la alt
colector la un procesator de lapte crud sau
un alt colector, iar proprietatea laptelui
crud este transferatd de fiecare data.

(1a) Daca statele membre nu se folosesc de
alineatul (1), un producator, o organizatie
de producatori sau o asociatie a
organizatiilor de producatori poate solicita
ca orice livrare de lapte crud catre o
intreprindere de prelucrare a laptelui crud
sa facd obiectul unui contract scris intre
parti si/sau sa faca obiectul unei oferte
scrise pentru un contract din partea
primilor cumpardtori, in conditiile
prevazute la prezentul articol alineatul (4)
primul paragraf.

Daca primul cumparator este o
microintreprindere sau o intreprindere mica
sau mijlocie in sensul Recomandarii
2003/361/CE, contractul si/sau oferta de
contract nu este obligatoriu(e), fara a aduce
a utiliza un contract standard redactat de o
organizatie interprofesionala.
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(2) Contractul si/sau oferta de contract
mentionat(a) la alineatul (1):

(a) se Intocmeste anterior livrarii,
(b) se intocmeste in scris; si

(c) cuprinde, indeosebi, urmatoarele
elemente:

(1) pretul datorat pentru livrare, care:
- este fix si este indicat In contract si/sau

- este calculat prin combinarea mai multor
factori stabiliti in contract, care ar putea
include indicatori de piata care reflecta
schimbarile conditiilor de piatd, volumul
livrat si calitatea sau compozitia laptelui
crud livrat;

(i1) volumul de lapte crud care poate si/sau
trebuie sa fie livrat precum si calendarul
livrarilor respective;

(111) durata contractului, care poate fi
incheiat pe o durata determinata sau
nedeterminata cu clauze de reziliere;

(1v) detaliile privind termenele si
modalitatile de plata;

(v) modalitdtile de ridicare sau de livrare a
laptelui crud; si

(vi) dispozitiile aplicabile in caz de forta
majora.

(3) Prin derogare de la alineatul (1), nu
este necesar un contract si/sau o oferta de

contract atunci cand laptele crud este livrat
de un fermier unei cooperative al carei

(2) Contractul si/sau oferta de contract
mentionat(d) la alineatele (1) si (1a):

(a) se Intocmeste anterior livrarii,
(b) se intocmeste in scris; si

(c) cuprinde, indeosebi, urmatoarele
elemente:

(1) pretul datorat pentru livrare, care:
- este fix si determinat in contract si/sau

- este calculat prin combinarea mai multor
factori stabiliti in contract, care includ
indicatori si indici economici relevanti si
usor de inteles si metoda de calculare a
pretului final, facdnd referinta la si
bazdndu-se pe costurile de productie si de
piata relevante, care sunt usor accesibile si
inteligibile si reflecta schimbdrile
conditiilor de piata, volumul livrat si
calitatea sau compozitia laptelui crud
livrat.

In acest scop, statele membre care au
decis sa aplice alineatul (1) pot stabili
indicatori, in conformitate cu criterii
obiective si pe baza unor studii privind
productia si lantul alimentar, pentru a-i
determina in orice moment;

(i1) volumul de lapte crud care poate sau
trebuie sa fie livrat, precum si calendarul
livrarilor respective; nu se pot stabili
clauze de penalizare pentru incalcari
lunare;

(111) durata contractului, care poate fi
incheiat pe o durata determinata sau
nedeterminata cu clauze de reziliere;

(iv) detaliile privind termenele si
modalitdtile de plata;

(v) modalitatile de ridicare sau de livrare a
laptelui crud; si

(vi) dispozitiile aplicabile in caz de forta
majora.

(3) Prin derogare de la alineatele (1) si
(1a), nu este necesar(d) un contract si/sau o
ofertd de contract atunci cand laptele crud
este livrat de un membru al unei
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membru este fermierul, daca statutul
cooperativei respective sau normele si
deciziile prevazute in cadrul acestui statut
sau Intemeiate pe acesta prevad dispozitii
avand efecte similare dispozitiilor stabilite
la alineatul (2) literele (a), (b) si (¢).

(4) Toate elementele contractelor de livrare
a laptelui crud incheiate de catre fermieri,
colectori sau procesatori de lapte crud,
inclusiv elementele mentionate la alineatul
(2) litera (c) se negociaza in mod liber de
catre parti.

Fara a aduce atingere primului paragraf,
se aplicd una sau ambele situatii de mai
jos:

(a) in cazul in care statul membru decide
incheierea unui contract scris pentru
livrarea de lapte crud ca fiind obligatorie
in conformitate cu alineatul (1), acesta
poate stabili o duratid minima aplicabila
doar in cazul contractelor scrise intre un
Sfermier si primul cumparator al laptelui
crud; aceastd durata minima este de cel
putin sase luni si nu aduce atingere
Junctionarii corespunzdtoare a pietei
interne;

(b) in cazul in care statul membru decide
ca primul cumparator al laptelui crud
trebuie sa faca o ofertd scrisa pentru un
contract fermierului in conformitate cu
alineatul (1), acesta poate prevedea ca
oferta trebuie sa includa o duratd minima a
contractului stabilitd in dreptul intern Tn
acest sens; aceastd duratd minima este de
cel putin sase luni si nu aduce atingere
functionarii corespunzatoare a pietei

cooperative chiar cooperativei al carei
membru este, daca statutul cooperativei
respective sau normele si deciziile
prevazute in acest statut sau Intemeiate pe
acesta contin dispozitii avand efecte
similare dispozitiilor prevazute la alineatul
(2) literele (a), (b) si (c).

(4) Toate elementele contractelor de livrare
a laptelui crud incheiate de catre fermieri,
colectori sau procesatori de lapte crud,
inclusiv elementele mentionate la alineatul
(2) litera (c) se negociaza in mod liber de
catre parti.

In pofida primului paragraf, se aplici una
sau mai multe dintre situatiile de mai jos:

(a) daca un stat membru decide ca este
obligatoriu sd se incheie un contract scris
pentru livrarea de lapte crud, in
conformitate cu alineatul (1), acesta poate
stabili:

(i) o obligatie pentru parti de a conveni
asupra unei relatii intre o anumita
cantitate livrata si pretul datorat pentru
respectiva livrare;

(ii) o duratd minimda aplicabila doar in
cazul contractelor scrise intre un fermier
si primul cumparator al laptelui crud;
aceastd duratd minimd este de cel putin
sase luni si nu aduce atingere functiondarii
corespunzdtoare a pietei interne;

(b) daca statul membru decide ca primul
cumpdrator al laptelui crud trebuie sa faca
fermierului o oferta scrisa pentru un
contract in conformitate cu alineatul (1),
statul membru poate prevedea ca oferta
trebuie sa includd o duratd minima a
contractului stabilitd In dreptul intern Tn
acest sens; aceasta duratd minima este de
cel putin sase luni si nu aduce atingere
functionarii corespunzatoare a pietei
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interne.

Al doilea paragraf nu aduce atingere
dreptului fermierului de a refuza o astfel de
duratd minima, cu conditia ca refuzul sa fie
exprimat in scris. In acest caz, partile sunt
libere sd negocieze toate elementele
contratului, inclusiv elementele mentionate
la alineatul (2) litera (c).

(5) Statele membre care recurge la
notifica Comisia cu privire la modul de
aplicare a acestora.

(6) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare aplicarii uniforme a alineatului (2)
literele (a) si (b) si a alineatului (3) din
prezentul articol, precum si masuri
referitoare la notificarile statelor membre
in conformitate cu prezentul articol.
Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2).

Amendamentul 110

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 149

Textul in vigoare

Articolul 149

Negocieri contractuale in sectorul laptelui

interne.

Al doilea paragraf nu aduce atingere
dreptului fermierului de a refuza o astfel de
duratd minima, cu conditia ca refuzul sa fie
exprimat in scris. In acest caz, partile sunt
libere sa negocieze toate elementele
contratului, inclusiv elementele mentionate
la alineatul (2) litera (c).

(5) Statele membre care recurg la
notifica Comisia cu privire la modul de
aplicare a acestora.

(6) Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare pentru a aplica uniform alineatul
(2) literele (a) si (b) si alineatul (3) din
prezentul articol, precum si masuri
referitoare la notificarile care trebuie facute
de statele membre in conformitate cu
prezentul articol.

Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2).”

Amendamentul

22b. Articolul 149 se inlocuieste cu
urmdatorul text:

,,Articolul 149

Negocieri contractuale in sectorul laptelui
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si al produselor lactate

1. O organizatie de producatori din
sectorul laptelui si al produselor lactate
recunoscuta in temeiul articolului 161
alineatul (1) poate negocia, in numele
membrilor sdi fermieri, pentru o parte a
productiei lor colective sau pentru
totalitatea acesteia, contractele de livrare a
laptelui crud de la un fermier la un
procesator sau la un colector in sensul
articolului 148 alineatul (1) al treilea
paragraf.

2. Negocierile pot fi purtate de catre o
organizatie de producatori:

(a) fie ca este vorba sau nu de un transfer
de proprietate a laptelui crud de la fermieri
catre organizatia de producatori;

(b) fie ca pretul negociat este sau nu identic
pentru productia colectiva a tuturor
fermierilor membri ai organizatiei sau
numai pentru unii dintre ei;

(c) cu conditia ca, pentru organizatia de
producatori respectiva toate conditiile
urmatoare sa fie indeplinite:

(1) volumul total de lapte crud care face
obiectul negocierilor respective sa nu
depaseasca 3,5 % din productia totald a
Uniunii;

(i1) volumul de lapte crud care face
obiectul negocierilor respective si care este
livrat intr-un anumit stat membru sa nu
depdseasca 33 % din productia nationala
totald a statului membru respectiv; si

(ii1) volumul de lapte crud care face
obiectul negocierilor respective si care este
livrat intr-un anumit stat membru sa nu
depaseasca 33 % din productia nationala
totala a statului membru respectiv;

(d) cu conditia ca fermierii In cauza sd nu
fie membri ai niciunei alte organizatii de
producatori care negociaza, de asemenea,
astfel de contracte in numele lor; cu toate
acestea, statele membre pot oferi o
derogare de la aceasta conditie in cazuri
justificate Tn mod corespunzator atunci
cand fermierii detin doua unitéti de

si al produselor lactate

1. O organizatie de producatori din
sectorul laptelui si al produselor lactate
recunoscuta in temeiul articolului 161
alineatul (1) poate negocia, in numele
membrilor sdi fermieri, pentru o parte a
productiei lor colective sau pentru
totalitatea acesteia, contractele de livrare a
laptelui crud de la un fermier la un
procesator sau la un colector in sensul
articolului 148 alineatul (1) al treilea
paragraf.

2. Negocierile pot fi purtate de catre o
organizatie de producatori:

(a) fie ca este vorba sau nu de un transfer
de proprietate a laptelui crud de la fermieri
catre organizatia de producétori;

(b) fie ca pretul negociat este sau nu identic
pentru productia colectiva a tuturor
fermierilor membri ai organizatiei sau
numai pentru unii dintre ei;

(c) cu conditia ca, pentru organizatia de
producatori respectiva toate conditiile
urmatoare sa fie indeplinite:

(1) volumul total de lapte crud care face
obiectul negocierilor respective sa nu
depaseascd 4,5 % din productia totald a
Uniunii;

(i1) volumul de lapte crud care face
obiectul negocierilor respective si care este
livrat intr-un anumit stat membru sa nu
depdseasca 33 % din productia nationala
totald a statului membru respectiv; si

(ii1) volumul de lapte crud care face
obiectul negocierilor respective si care este
livrat intr-un anumit stat membru sd nu
depaseasca 33 % din productia nationala
totala a statului membru respectiv;

(d) cu conditia ca fermierii In cauza sd nu
fie membri ai niciunei alte organizatii de
producatori care negociaza, de asemenea,
astfel de contracte in numele lor; cu toate
acestea, statele membre pot oferi o
derogare de la aceasta conditie in cazuri
justificate Tn mod corespunzator atunci
cand fermierii detin doua unitéti de

12147/20
ANEXA

GIP.2

aa/RM/mc

100
RO



productie separate amplasate in arii
geografice diferite;

(e) cu conditia ca laptele crud sa nu faca
obiectul unei obligatii de livrare ce decurge
din calitatea de membru al unei
cooperative a fermierului in conformitate
cu conditiile stabilite 1n statutele
cooperativei sau normele si deciziile
prevazute in acestea sau care decurg din
acestea; si

(f) cu conditia ca organizatia de
producétori sd notifice autoritatile
competente ale statului membru sau ale
statelor membre in care 1si desfasoara
activitatea cu privire la volumul de lapte
crud care face obiectul negocierilor.

3. Prin derogare de la conditiile
prevazute la alineatul (2) litera (c) punctele
(i1) si (ii1), o organizatie de producatori
poate negocia in temeiul alineatului (1), cu
conditia ca volumul total de lapte crud care
face obiectul negocierilor respective pentru
organizatia de producatori respectiva si
care este produs sau livrat intr-un stat
membru care are o productie anuala totala
de lapte crud mai mica de 500 000 de tone
sa nu depdseasca 45 % din productia totala
nationald a statului membru respectiv.

4. In sensul prezentului articol,
trimiterile la organizatiile de producétori
includ asociatiile unor astfel de organizatii
de producatori.

5. Inscopul aplicarii alineatului (2)
litera (c) si a alineatului (3), Comisia
publica, prin mijloacele pe care le
considera adecvate si pe baza celor mai
recente informatii disponibile, cantitatile
corespunzatoare productiei de lapte crud
din Uniune si din statele membre.

6.  Prin derogare de la alineatul (2) litera
(c) si de la alineatul (3), chiar daca
plafoanele stabilite nu au fost depasite,
autoritatea din domeniul concurentei vizata
la al doilea paragraf de la prezentul alineat
poate decide intr-un caz individual ca ar
trebui sd reinitieze sau sa nu autorizeze o
anumita negociere de cdtre organizatia de
producatori, in cazul 1n care considera

productie separate amplasate in arii
geografice diferite;

(e) cu conditia ca laptele crud sa nu faca
obiectul unei obligatii de livrare ce decurge
din calitatea de membru al unei
cooperative a fermierului in conformitate
cu conditiile stabilite 1n statutele
cooperativei sau normele si deciziile
prevazute in acestea sau care decurg din
acestea; si

(f) cu conditia ca organizatia de
producdtori sd notifice autoritatile
competente ale statului membru sau ale
statelor membre in care 1si desfasoara
activitatea cu privire la volumul de lapte
crud care face obiectul negocierilor.

3. Prin derogare de la conditiile
prevazute la alineatul (2) litera (c) punctele
(i1) si (iii), o organizatie de producatori
poate negocia in temeiul alineatului (1), cu
conditia ca volumul total de lapte crud care
face obiectul negocierilor respective pentru
organizatia de producatori respectiva si
care este produs sau livrat intr-un stat
membru care are o productie anuala totala
de lapte crud mai mica de 500 000 de tone
sa nu depdseasca 45 % din productia totala
nationald a statului membru respectiv.

4. In sensul prezentului articol,
trimiterile la organizatiile de producétori
includ asociatiile unor astfel de organizatii
de producatori.

5. Inscopul aplicarii alineatului (2)
litera (c) si a alineatului (3), Comisia
publica, prin mijloacele pe care le
considera adecvate si pe baza celor mai
recente informatii disponibile, cantitatile
corespunzatoare productiei de lapte crud
din Uniune si din statele membre.

6.  Prin derogare de la alineatul (2) litera
(c) si de la alineatul (3), chiar daca
plafoanele stabilite nu au fost depasite,
autoritatea din domeniul concurentei vizata
la al doilea paragraf de la prezentul alineat
poate decide intr-un caz individual ca ar
trebui sd reinitieze sau sa nu autorizeze o
anumita negociere de cdtre organizatia de
producdtori, in cazul 1n care considera
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acest lucru necesar pentru a evita
excluderea concurentei sau pentru a evita
prejudicierea grava a IMM-urilor
prelucratoare de lapte crud de pe teritoriul
sau.

In cazul negocierilor referitoare la mai
multe state membre, decizia mentionata la
primul paragraf se adopta de catre Comisie,
fara a se aplica procedura mentionata la
articolul 229 alineatul (2) sau (3). in alte
cazuri, respectiva decizie se adopta de catre
autoritatea nationald din domeniul
concurentei a statului membru a carui
productie face obiectul negocierilor.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu
se aplica anterior datei notificarii lor catre
intreprinderile in cauza.

7. In sensul prezentului articol:

(a) o ,,autoritate nationala in domeniul
concurentei” inseamnd autoritatea
mentionata la articolul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 1/2003 al Consiliului;

(b) 0 ,,]IMM” inseamna o
microintreprindere, o intreprindere mica

sau mijlocie in sensul Recomandarii
2003/361/CE.

8. Statele membre in care se desfasoara
negocieri in conformitate cu prezentul
articol notifica Comisia cu privire la
aplicarea alineatului (2) litera (f) si a
alineatului (6).

22 Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al
Consiliului din 16 decembrie 2002 privind
punerea in aplicare a normelor de

concurenta prevazute la articolele 81 si 82
din tratat (JO L 1, 4.1.2003, p. 1).

Amendamentul 111

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 ¢ (nou)

acest lucru necesar pentru a evita
excluderea concurentei sau pentru a evita
prejudicierea grava a IMM-urilor
prelucratoare de lapte crud de pe teritoriul
sau.

In cazul negocierilor referitoare la mai
multe state membre, decizia mentionata la
primul paragraf se adopta de catre Comisie,
fara a se aplica procedura mentionata la
articolul 229 alineatul (2) sau (3). in alte
cazuri, respectiva decizie se adopta de catre
autoritatea nationald din domeniul
concurentei a statului membru a carui
productie face obiectul negocierilor.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu
se aplica anterior datei notificarii lor catre
intreprinderile 1n cauza.

7. In sensul prezentului articol:

(a) o ,,autoritate nationala in domeniul
concurentei” inseamnd autoritatea
mentionatd la articolul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 1/2003 al Consiliului;

(b) 0 ,,IMM” inseamna o
microintreprindere, o intreprindere mica

sau mijlocie in sensul Recomandarii
2003/361/CE.

8. Statele membre in care se desfasoara
negocieri in conformitate cu prezentul
articol notifica Comisia cu privire la
aplicarea alineatului (2) litera (f) si a
alineatului (6).

22 Regulamentul (CE) nr. 1/2003 al
Consiliului din 16 decembrie 2002 privind
punerea in aplicare a normelor de

concurenta prevazute la articolele 81 si 82
din tratat JO L 1, 4.1.2003, p. 1). ”
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 150

Textul in vigoare

Articolul 150

Reglementarea ofertei de branzeturi cu
denumire de origine protejata sau indicatie
geografica protejata

1.  Lasolicitarea unei organizatii de
producatori recunoscute in temeiul
articolului 152 alineatul (3), a unei
organizatii interprofesionale recunoscute in
temeiul articolului 157 alineatul (3) sau a
unui grup de operatori mentionati la
articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012, statele membre pot
stabili, pentru o durata limitata, norme
imperative pentru reglementarea ofertei de
branzeturi care beneficiaza de o denumire
de origine protejatd sau de o indicatie
geografica protejatd in temeiul articolului 5
alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012.

2. Normele mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol fac obiectul existentei
unui acord prealabil intre pdrti In zona
geografica mentionata la articolul 7
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012. Un astfel de acord este
incheiat intre cel putin doud treimi dintre
producdtorii de lapte sau reprezentantii lor
care reprezinta cel putin doud treimi din
laptele crud produs pentru productia de
branzeturi mentionatd la alineatul (1) din
prezentul articol si, atunci cand este
relevant, cel putin doud treimi din
producdtorii branzeturilor respective
reprezintd cel putin doud treimi din
branzeturile produse in zona geografica
mentionatd la articolul 7 alineatul (1) litera
(c) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.

Amendamentul

22c. Articolul 150 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 150

Reglementarea ofertei de branzeturi cu
denumire de origine protejata sau indicatie
geografica protejata

1.  Lasolicitarea unei organizatii de
producatori recunoscute in temeiul
articolului 152 alineatul (1) sau al
articolului 161 alineatul (1), a unei
organizatii interprofesionale recunoscute in
temeiul articolului 157 alineatul (1) sau a
unui grup de operatori mentionati la
articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012, statele membre pot
stabili, pentru o durata limitatd, norme
imperative pentru reglementarea ofertei de
branzeturi care beneficiaza de o denumire
de origine protejatd sau de o indicatie
geografica protejata in temeiul articolului 5
alineatele (1) si (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1151/2012.

2. Normele mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol fac obiectul existentei
unui acord prealabil intre parti in zona
geografica mentionata la articolul 7
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012. Un astfel de acord este
incheiat intre cel putin doua treimi dintre
producdtorii de lapte sau reprezentantii lor
care reprezinta cel putin doud treimi din
laptele crud produs pentru productia de
branzeturi mentionatd la alineatul (1) din
prezentul articol si, atunci cand este
relevant, cel putin doud treimi din
producdtorii branzeturilor respective sau
din reprezentantii acestora, care produc
cel putin doua treimi din branzeturile
produse in zona geograficd mentionata la
articolul 7 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012.
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3. Insensul alineatului (1), in cazul
branzeturilor care beneficiaza de o
indicatie geografica protejatd, zona
geografica de origine a laptelui crud astfel
cum a fost stabilitd in specificatiile
produsului pentru branzeturi este aceeasi
cu zona geografica mentionata la articolul
7 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012.

4. Normele mentionate la alineatul (1):

(a) se refera doar la reglementarea ofertei
pentru produsul respectiv si au scopul de a
adapta oferta pentru tipul respectiv de
branzeturi la cerere;

(b) afecteaza doar produsul in cauza;

(c) pot fi obligatorii pe o perioada de cel
mult #rei ani si pot fi reinnoite dupa aceasta
perioada, ca urmare a unei noi solicitari, in
conformitate cu alineatul (1);

(d) nu prejudiciaza comercializarea altor
produse decat a celor vizate de normele
respective;

(e) nu se refera la tranzactii ulterioare
primei desfaceri pe piata a produsului in
cauza;

(f) nu permit fixarea preturilor, nici macar
atunci cand preturile sunt stabilite cu titlu
orientativ sau de recomandare;

(g) nu indisponibilizeaza un procent
excesiv din produsul in cauza, care ar fi in
mod normal disponibil;

(h) nu sunt discriminatorii, nu constituie un
obstacol pentru nou-venitii pe piatd si nu
aduc prejudicii micilor producatori;

(1) contribuie la mentinerea calitatii si/sau
dezvoltarii produsului in cauza;

(j) nu aduc atingere articolului 149.

5. Normele mentionate la alineatul (1)
se publicd intr-o publicatie oficiald a
statelor membre in cauza.

6.  Statele membre efectueaza controale
pentru a se asigura ca conditiile stabilite la
alineatul (4) sunt respectate si, in cazul in
care autoritatile nationale competente
descopera ca aceste conditii nu sunt

3. Insensul alineatului (1), in cazul
branzeturilor care beneficiaza de o
indicatie geografica protejatd, zona
geografica de origine a laptelui crud astfel
cum a fost stabilitd in specificatiile
produsului pentru branzeturi este aceeasi
cu zona geografica mentionata la articolul
7 alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012.

4.  Normele mentionate la alineatul (1):

(a) se refera doar la reglementarea ofertei
pentru produsul respectiv si au scopul de a
adapta oferta pentru tipul respectiv de
branzeturi la cerere;

(b) afecteaza doar produsul in cauza;

(c) pot fi obligatorii pe o perioada de cel
mult cinci ani si pot fi reinnoite dupa
aceasta perioadd, ca urmare a unei noi
solicitari, in conformitate cu alineatul (1);

(d) nu prejudiciaza comercializarea altor
produse decat a celor vizate de normele
respective;

(e) nu se refera la tranzactii ulterioare
primei desfaceri pe piata a produsului in
cauza;

(f) nu permit fixarea preturilor, nici macar
atunci cand preturile sunt stabilite cu titlu
orientativ sau de recomandare;

(g) nu indisponibilizeaza un procent
excesiv din produsul in cauza, care ar fi in
mod normal disponibil;

(h) nu sunt discriminatorii, nu constituie un
obstacol pentru nou-venitii pe piatd si nu
aduc prejudicii micilor producatori;

(1) contribuie la mentinerea calitatii si/sau
dezvoltarii produsului in cauza;

(j) nu aduc atingere articolului 149.

5. Normele mentionate la alineatul (1)
se publicd intr-o publicatie oficiala a
statelor membre in cauza.

6.  Statele membre efectueaza controale
pentru a se asigura ca conditiile stabilite la
alineatul (4) sunt respectate si, in cazul in
care autoritdtile nationale competente
descopera ca aceste conditii nu sunt
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respectate, abroga normele mentionate la
alineatul (1).

7. Statele membre notifica fara
intarziere Comisiei normele mentionate la
alineatul (1) pe care le-au adoptat. Comisia
informeaza alte state membre cu privire la
toate notificdrile unor astfel de norme.

8.  Comisia poate adopta oricand acte de
punere in aplicare care sa oblige un stat
membru sd abroge normele stabilite de
respectivul stat membru n conformitate cu
alineatul (1) in cazul in care Comisia
constata ca normele respective nu respecta
conditiile stabilite la alineatul (4), ca
impiedica sau denatureaza concurenta intr-
o0 parte substantiald a pietei interne sau
pericliteaza liberul schimb sau realizarea
obiectivelor stabilite la articolul 39 din
TFUE. Respectivele acte de punere in
aplicare sunt adoptate fara a se aplica
procedura mentionata la articolul 229
alineatul (2) sau (3) din prezentul
regulament.

Amendamentul 112

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 151

Textul in vigoare

Articolul 151

Declaratii obligatorii n sectorul laptelui si
al produselor lactate

Incepand cu 1 aprilie 2015, primii
cumparatori de lapte crud declara
autoritatii nationale competente cantitatea
de lapte crud care le-a fost livratad in cursul

respectate, abroga normele mentionate la
alineatul (1).

7. Statele membre notifica fara
intarziere Comisiei normele mentionate la
alineatul (1) pe care le-au adoptat. Comisia
informeaza alte state membre cu privire la
toate notificdrile unor astfel de norme.

8.  Comisia poate adopta oricand acte de
punere in aplicare care sa oblige un stat
membru sd abroge normele stabilite de
respectivul stat membru n conformitate cu
alineatul (1) in cazul in care Comisia
constata ca normele respective nu respecta
conditiile stabilite la alineatul (4), ca
impiedica sau denatureaza concurenta intr-
o parte substantiala a pietei interne sau
pericliteaza liberul schimb sau realizarea
obiectivelor stabilite la articolul 39 din
TFUE. Respectivele acte de punere in
aplicare sunt adoptate fara a se aplica
procedura mentionata la articolul 229
alineatul (2) sau (3) din prezentul
regulament. ”

Amendamentul

22d. Articolul 151 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 151

Declaratii obligatorii in sectorul laptelui si
al produselor lactate

Incepand cu 1 aprilie 2015, primii
cumparatori de lapte crud declara
autoritatii nationale competente cantitatea
de lapte crud care le-a fost livratd in cursul
fiecarei luni, precum si pretul mediu plitit.
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fiecarei luni.

In sensul prezentului articol si al articolului
148, un ,,prim cumparator” inseamna o
intreprindere sau grup care cumpara lapte
de la producatori pentru:

(a) a-1 supune uneia sau mai multor
operatiuni de colectare, ambalare,
depozitare, racire sau transformare,
inclusiv in temeiul unui contract;

(b) a-1 vinde uneia sau mai multor
intreprinderi care trateaza sau prelucreaza
laptele sau alte produse lactate.

Statele membre notifica imediat Comisia
cu privire la cantitatea de lapte crud
mentionatd la primul paragraf.

Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc norme
privind continutul, formatul si
periodicitatea unor astfel de declaratii si
masuri referitoare la notificarile statelor
membre in conformitate cu prezentul
articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la
articolul 229 alineatul (2).

Se face o distinctie in functie de faptul
daca productia provine din agricultura
ecologica sau nu. Daca primul
cumpdrdtor este o cooperativd, pretul
mediu este comunicat la finalul anului de
comercializare mentionat la articolul 6
litera (c) punctul (v).

Informatiile privind pretul mediu sunt
considerate confidentiale, iar autoritatea
competentd se asigurd cd preturile medii
specifice sau numele operatorilor
economici individuali nu sunt publicate.

In sensul prezentului articol si al articolului
148, un ,,prim cumparator” inseamna o
intreprindere sau grup care cumpara lapte
de la producatori pentru:

(a) a-1 supune uneia sau mai multor
operatiuni de colectare, ambalare,
depozitare, racire sau transformare,
inclusiv in temeiul unui contract;

(b) a-1 vinde uneia sau mai multor
intreprinderi care trateaza sau prelucreaza
laptele sau alte produse lactate.

Statele membre notifica imediat Comisia
cu privire la cantitatea de lapte crud si
pretul mediu mentionate la primul
paragraf.

Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc norme
privind continutul, formatul si
periodicitatea unor astfel de declaratii si
masuri referitoare la notificarile statelor
membre in conformitate cu prezentul
articol. Respectivele acte de punere in
aplicare se adoptd in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la
articolul 229 alineatul (2). ”

Amendamentul 113
Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 e (nou)
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 152

Textul in vigoare

Articolul 152
Organizatii de producatori

1.  Statele membre pot recunoaste, la
cerere, organizatiile de producétori care:

(a) sunt alcatuite si controlate, in
conformitate cu articolul 153 alineatul (2)
litera (c), de producatorii dintr-un sector
specific mentionat la articolul 1 alineatul
(2);

(b) sunt constituite la initiativa
producatorilor si desfasoara cel putin una
dintre urmatoarele activitati:

(1) procesare comuna,

(i1) distributie comuna, inclusiv prin
platforme de vanzare comune sau transport
comun;

(ii1) ambalare, etichetare sau promovare
comuna;

(iv) organizare comuna a controlului
calitatii;

(v) utilizare comuna a echipamentului sau
a instalatiilor de depozitare;

(vi) gestionare comuna a deseurilor direct
legate de productie;

(vii) achizitii publice comune de factori de
productie;

(viii) orice alte activitdti comune ale
serviciilor care vizeaza unul din obiectivele
mentionate la prezentul alineat litera (c);

(c) urmdresc un scop specific care poate
include cel putin unul dintre urmatoarele
obiective:

(1) asigurarea programarii si a adaptarii
productiei la cerere, n special in privinta

Amendamentul

22e. Articolul 152 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 152
Organizatii de producatori

1.  Statele membre pot recunoaste, la
cerere, organizatiile de producétori care:

(a) sunt alcatuite si controlate, in
conformitate cu articolul 153 alineatul (2)
litera (c), de producatorii dintr-un sector
specific mentionat la articolul 1 alineatul
(2);

(b) sunt constituite la initiativa
producatorilor si desfasoara cel putin una
dintre urmatoarele activitati:

(1) procesare comuna,

(i1) distributie comuna, inclusiv prin
platforme de vanzare comune sau transport
comun;

(ii1) ambalare, etichetare sau promovare
comuna;

(iv) organizare comund a controlului
calitatii;

(v) utilizare comuna a echipamentului sau
a instalatiilor de depozitare;

(vi) gestionare comuna a deseurilor direct
legate de productie;

(vii) achizitii publice comune de factori de
productie;

(viii) orice alte activitdti comune ale
serviciilor care vizeaza unul din obiectivele
mentionate la prezentul alineat litera (c);

(c) urmdresc un scop specific care poate
include cel putin unul dintre urmatoarele
obiective:

(1) asigurarea programarii si a adaptarii
productiei la cerere, In special in privinta
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calitatii si a cantitdtii;
(i1) concentrarea ofertei si introducerea pe

piata a produselor obtinute de membirii lor,
inclusiv prin comercializare directa;

(1i1) optimizarea costurilor de productie si a
randamentului investitiilor ca reactie la
standardele de mediu si la cele privind
bunastarea animalelor, precum si
stabilizarea preturilor de productie;

(iv) realizarea de studii si elaborarea de
initiative privind metodele de productie
durabile, practicile inovatoare,
competitivitatea economica si evolutia
pietei;

(v) promovarea si furnizarea de asistenta
tehnica pentru utilizarea unor practici de
cultivare si a unor tehnici de productie care
protejeaza mediul, precum si a unor
practici si tehnici solide in domeniul
bunastarii animalelor;

(vi) promovarea si furnizarea de asistenta
tehnica pentru utilizarea standardelor de
productie, Tmbunatatirea calitatii
produselor si dezvoltarea de produse cu o
denumire de origine protejata, o indicatie
geografica protejata sau care intrd sub
incidenta unei etichete de calitate
nationale;

(vii) gestionarea produselor secundare si a
deseurilor, 1n special pentru protectia
calitatii apelor, a solului si a peisajului si
ocrotirea sau favorizarea biodiversitatii;

(viii) contributia la utilizarea durabild a
resurselor naturale si la atenuarea
schimbarilor climatice;

(ix) elaborarea de initiative in domeniul
promovarii si al comercializarii;

(x) gestionarea fondurilor mutuale
mentionate in programele operationale
din sectorul fructelor si legumelor,
mentionate la articolul 33 alineatul (3)
litera (d) din prezentul regulament si in
temeiul articolului 36 din Regulamentul
(UE) nr. 1305/2013;

calitatii si a cantitdtii;
(i1) concentrarea ofertei si introducerea pe

piata a produselor obtinute de membirii lor,
inclusiv prin comercializare directa;

(ii1) optimizarea costurilor de productie si a
randamentului investitiilor ca reactie la
standardele de mediu si la cele privind
bunastarea animalelor, precum si
stabilizarea preturilor de productie;

(iv) realizarea de studii si elaborarea de
initiative privind metodele de productie
durabile, practicile inovatoare,
competitivitatea economica si evolutia
pietei;

(v) promovarea si furnizarea de asistenta
tehnica pentru utilizarea unor practici de
cultivare si a unor tehnici de productie care
protejeaza mediul, precum si a unor
practici si tehnici solide in domeniul
bunastarii animalelor;

(vi) promovarea si furnizarea de asistenta
tehnica pentru utilizarea standardelor de
productie, Imbunatatirea calitatii
produselor si dezvoltarea de produse cu o
denumire de origine protejata, o indicatie
geografica protejata sau care intrd sub
incidenta unei etichete de calitate
nationale;

(vii) gestionarea si valorificarea
produselor secundare, a fluxurilor
reziduale si a deseurilor, in special pentru
protectia calitatii apelor, a solului si a
peisajului si ocrotirea sau favorizarea
biodiversitatii si promovarea circularititii;

(viii) contributia la utilizarea durabila a
resurselor naturale si la atenuarea
schimbarilor climatice;

(ix) elaborarea de initiative in domeniul
promovarii si al comercializarii;

(x) gestionarea fondurilor mutuale;
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(x1) furnizarea de asistenta tehnica necesara
pentru utilizarea pietelor la termen si a
sistemelor de asigurare.

la. Prin derogare de la articolul 101
alineatul (1) din TFUE, o organizatie de
producatori recunoscutd in temeiul
alineatului (1) de la prezentul articol 1si
poate planifica productia, optimiza
costurile de productie, comercializa
produse si negocia contracte pentru
furnizarea produselor agricole, in numele
membrilor sdi, pentru Intreaga lor
productie sau pentru o parte a acesteia.

Activitatile mentionate la primul paragraf
pot avea loc:

(a) cu conditia ca una sau mai multe dintre
activitatile mentionate la alineatul (1) litera
(b) punctele (i)-(vii) sa fie exercitate
efectiv, contribuind astfel la indeplinirea
obiectivelor prevazute la articolul 39 din
TFUE;

(b) cu conditia ca organizatia de
producatori sd concentreze oferta si sa
introduca pe piatd produsele membrilor sai,
indiferent daca are loc sau nu un transfer
de proprietate a produselor agricole de la
producatori la organizatia de producétori;

(c) indiferent daca pretul negociat este
identic pentru productia agregata a tuturor
membrilor organizatiei sau numai a unora
dintre ei;

(d) cu conditia ca producatorii in cauza sa
nu fie membri ai niciunei alte organizatii
de producatori, in ceea ce priveste
produsele care fac obiectul activitatilor
mentionate la primul paragraf;

(e) cu conditia ca produsul agricol sa nu
faca obiectul unei obligatii de furnizare
care decurge din statutul fermierului de
membru al unei cooperative care ea Insasi
nu este membra a organizatiilor de
producdtori in cauza, in conformitate cu
conditiile stabilite in statutul cooperativei
sau cu normele si deciziile stabilite in
acesta sau care decurg din acesta.

Cu toate acestea, statele membre pot
deroga de la conditia prevazuta la al doilea

(x1) furnizarea de asistenta tehnica necesara
pentru utilizarea pietelor la termen si a
sistemelor de asigurare.

la. Prin derogare de la articolul 101
alineatul (1) din TFUE, o organizatie de
producatori recunoscuta in temeiul
alineatului (1) de la prezentul articol 1si
poate planifica productia, optimiza
costurile de productie, comercializa
produse si negocia contracte pentru
furnizarea produselor agricole, in numele
membrilor sdi, pentru intreaga lor
productie sau pentru o parte a acesteia.

Activitatile mentionate la primul paragraf
pot avea loc:

(a) cu conditia ca una sau mai multe dintre
activitatile mentionate la alineatul (1) litera
(b) punctele (i)-(vii) sa fie exercitate
efectiv, contribuind astfel la indeplinirea
obiectivelor prevazute la articolul 39 din
TFUE;

(b) cu conditia ca organizatia de
producdtori s concentreze oferta gi sa
introduca pe piatd produsele membrilor sai,
indiferent daca are loc sau nu un transfer
de proprietate a produselor agricole de la
producatori la organizatia de producétori;

(c) indiferent daca pretul negociat este
identic pentru productia agregata a tuturor
membrilor organizatiei sau numai a unora
dintre ei;

(d) cu conditia ca producatorii in cauza sa
nu fie membri ai niciunei alte organizatii
de producatori, In ceea ce priveste
produsele care fac obiectul activitatilor
mentionate la primul paragraf;

(e) cu conditia ca produsul agricol sa nu
faca obiectul unei obligatii de furnizare
care decurge din statutul fermierului de
membru al unei cooperative care ea Insasi
nu este membra a organizatiilor de
producdtori in cauza, in conformitate cu
conditiile stabilite in statutul cooperativei
sau cu normele si deciziile stabilite in
acesta sau care decurg din acesta.

Cu toate acestea, statele membre pot
deroga de la conditia prevazuta la al doilea
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paragraf litera (b) In cazuri justificate in
mod corespunzator atunci cand membrii
producatori detin doud unitati de productie
separate amplasate in arii geografice
diferite.

1b.  In sensul prezentului articol,
trimiterile la organizatiile de producatori
includ, de asemenea, asociatiile
organizatiilor de producétori recunoscute
in temeiul articolului 156 alineatul (1) daca
astfel de asociatii Intrunesc criteriile
enuntate la prezentul articol alineatul (1).

Ic. Autoritatea nationald in domeniul
concurentei mentionata la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1/2003 poate decide
in cazuri individuale ca, in viitor, una sau
mai multe dintre activitatile mentionate la
alineatul (1a) primul paragraf trebuie
modificate, intrerupte sau sa nu aiba loc
sub nicio forma in cazul 1n care considera
ca acest lucru este necesar pentru a evita
excluderea concurentei sau ca sunt
periclitate obiectivele prevazute la articolul
39 din TFUE.

In cazul negocierilor referitoare la mai
multe state membre, decizia mentionata la
primul paragraf de la prezentul alineat se
adopta de cétre Comisie, fard a se aplica
procedura mentionata la articolul 229
alineatul (2) sau (3).

Atunci cand actioneaza in conformitate cu
primul paragraf de la prezentul alineat,
autoritatea nationald din domeniul
concurentei informeaza Comisia in scris
inainte de sau imediat dupa initierea primei
masuri oficiale si anuntd Comisia in
privinta deciziilor, imediat dupa adoptarea
acestora.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu
se aplicd anterior datei notificarii lor catre
intreprinderile in cauza.

2. O organizatie de producatori
recunoscuta in temeiul alineatului (1) poate
sa fie In continuare recunoscuta dacd se
implica in comercializarea produselor
incadrate la codul NC ex22 08, altele decat
cele mentionate in anexa I la tratate, cu
conditia ca proportia de astfel de produse

paragraf litera (b) In cazuri justificate n
mod corespunzator atunci cand membrii
producatori detin doua unitati de productie
separate amplasate in arii geografice
diferite.

1b. In sensul prezentului articol,
trimiterile la organizatiile de producatori
includ, de asemenea, asociatiile
organizatiilor de producétori recunoscute
in temeiul articolului 156 alineatul (1) daca
astfel de asociatii Intrunesc criteriile
enuntate la prezentul articol alineatul (1).

lc. Autoritatea nationald in domeniul
concurentei mentionata la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1/2003 poate decide
in cazuri individuale ca, in viitor, una sau
mai multe dintre activitatile mentionate la
alineatul (1a) primul paragraf trebuie
modificate, intrerupte sau sa nu aiba loc
sub nicio forma in cazul 1n care considera
ca acest lucru este necesar pentru a evita
excluderea concurentei sau ca sunt
periclitate obiectivele prevazute la articolul
39 din TFUE.

In cazul negocierilor referitoare la mai
multe state membre, decizia mentionata la
primul paragraf de la prezentul alineat se
adopta de cétre Comisie, fard a se aplica
procedura mentionata la articolul 229
alineatul (2) sau (3).

Atunci cand actioneaza in conformitate cu
primul paragraf de la prezentul alineat,
autoritatea nationald din domeniul
concurentei informeaza Comisia in scris
inainte de sau imediat dupa initierea primei
masuri oficiale si anuntd Comisia in
privinta deciziilor, imediat dupa adoptarea
acestora.

Deciziile mentionate la prezentul alineat nu
se aplicd anterior datei notificarii lor catre
intreprinderile in cauza.

2. O organizatie de producatori
recunoscuta in temeiul alineatului (1) poate
sa fie In continuare recunoscuta dacd se
implica in comercializarea produselor
incadrate la codul NC ex 2208, altele deciat
cele mentionate in anexa I la tratate, cu
conditia ca proportia de astfel de produse
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sa nu depaseascd 49 % din volumul total al
productiei comercializate de organizatia de
producatori si ca produsele respective sa nu
beneficieze de sprijin din partea Uniunii.
Produsele respective nu sunt luate in
calcul, in cazul organizatiilor de
producatori din sectorul fructelor si
legumelor, la calcularea valorii productiei
comercializate in sensul articolului 34
alineatul (2).

Amendamentul 238

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 f (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 153

Textul in vigoare

Articolul 153
Statutul organizatiilor de producatori

(1) Statutul unei organizatii de
producdtori impune membrilor sai, in
special, urmatoarele obligatii:

(a) saaplice normele adoptate de
organizatia de producatori cu privire la
raportarea productiei, productie,
comercializare si protectia mediului;

(b) sd apartina unei singure organizatii
de producatori pentru un anumit produs al
producatorului; cu toate acestea, statele
membre pot oferi o derogare de la aceastdi
conditie in cazuri justificate in mod
corespunzdtor atunci cand membrii
producdtori detin doud unitati de
productie separate amplasate in arii
geografice diferite;

(c) sapuna la dispozitie informatiile

sa nu depaseascd 49 % din volumul total al
productiei comercializate de organizatia de
producatori si ca produsele respective sa nu
beneficieze de sprijin din partea Uniunii.
Produsele respective nu sunt luate in
calcul, in cazul organizatiilor de
producatori din sectorul fructelor si
legumelor, la calcularea valorii productiei
comercializate in sensul articolului 34
alineatul (2). ”

Amendamentul

22f. Articolul 153 se inlocuieste cu
urmatorul text:

,Articolul 153
Statutul organizatiilor de producatori

(1) Statutul unei organizatii de
producdtori impune membrilor sai, in
special, urmatoarele obligatii:

(a) saaplice normele adoptate de
organizatia de producatori cu privire la
raportarea productiei, productie,
comercializare si protectia mediului;

(b) sd apartina unei singure organizatii
de producatori pentru un anumit produs al
producatorului;

(c) sapuna la dispozitie informatiile
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solicitate de organizatia de producatori in
vederea intocmirii statisticilor.

(2) Statutul unei organizatii de
producatori prevede, de asemenea:

(a) proceduri de stabilire, adoptare si
modificare a normelor prevazute la
alineatul (1) litera (a);

(b) obligatia membrilor de a plati
contributiile financiare necesare pentru
finantarea organizatiei de producétori,

(©)
membri sa exercite un control democratic
asupra organizatiei si deciziilor sale;

norme care sa permitd producatorilor

solicitate de organizatia de producatori in
vederea intocmirii statisticilor.

Cu toate acestea, statele membre pot
introduce o derogare de la litera (b)
primul paragraf in cazuri justificate in
mod corespunzator:

(i)  daca membrii producatori detin
doud unitati de productie distincte situate
in zone geografice diferite sau

(i) dacd organizatia de producatori
recunoscutda in temeiul articolul 152, la
care au aderat deja producdtorii, a decis
in mod democratic, in temeiul alineatului
(2) litera (c), sa permita membrilor sdi
producatori sa fie membri ai unei a doua
organizatii de producdtori recunoscute in
urmadatoarele conditii:

— membrii producidtori au un anumit
produs destinat unor utilizari diferite, iar
prima organizatie de producatori careia ii
apartin deja producadtorii nu ofera
debusee comerciale pentru a doua
utilizare dorita de producdtori pentru
produsul lor; sau

- membrii producdtori ai unei
organizatii de producidtori s-au angajat, in
mod traditional, sd livreze o parte din
produsele lor, prin contracte sau
participdri la cooperative, la mai multi alti
cumparatori si cel putin unul dintre acesti
cumpdratori devine o organizatie de
producatori recunoscutd.

(2) Statutul unei organizatii de
producdtori prevede, de asemenea:

(a) proceduri de stabilire, adoptare si
modificare a normelor prevazute la
alineatul (1) litera (a);

(b) obligatia membrilor de a plati
contributiile financiare necesare pentru
finantarea organizatiei de producdtori,

(c) norme care sa permita producatorilor
membri sa exercite un control democratic
asupra organizatiei si deciziilor sale,
precum si asupra conturilor si a bugetelor
sale;

(d) sanctiuni pentru nerespectarea (d) sanctiuni pentru nerespectarea
12147/20 aa/RM/mc 112
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obligatiilor care decurg din statut, in
special pentru neplata contributiilor

financiare, sau pentru nerespectarea
normelor stabilite de organizatia de

producatori;

(e) reguli de admitere a noilor membri,
in special durata minima a calitatii de
membru care nu poate fi mai mica de un
an;

(f) norme contabile si bugetare necesare
pentru functionarea organizatiei.

(3) Alineatele (1) si (2) nu se aplica
organizatiilor de producétori din sectorul
laptelui si al produselor lactate.

Amendamentul 115

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 g (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 154

Textul in vigoare

obligatiilor care decurg din statut, in
special pentru neplata contributiilor

financiare, sau pentru nerespectarea
normelor stabilite de organizatia de

producatori;

(e) reguli de admitere a noilor membri,
in special durata minima a calitatii de
membru care nu poate fi mai mica de un
an;

(f) norme contabile si bugetare necesare
pentru functionarea organizatiei.

(2a) Statutul unei organizatii de
producdtori poate sa prevadd, daca
organizatia de producdtori este
responsabili de vanzarea tuturor sau a
unora dintre produsele membrilor sdi
producatori si dacd nu se produce un
transfer de proprietate asupra produselor
de la membrii producdtori cdtre
organizatia de producadtori, ca membrii
producdtori respectivi sa stabileasca
contacte cu cumpdrdtorii, cu exceptia
aspectelor care tin de pretul sau de
volumul vanzarilor acestor produse.

(3) Alineatele (1), (2) si (2a) nu se aplica
organizatiilor de producétori din sectorul
laptelui si al produselor lactate. ”

Amendamentul

22g. Articolul 154 se inlocuieste cu
urmdtorul text:
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Articolul 154

Recunoasterea organizatiilor de
producatori

1. Pentru a fi recunoscuta de un stat
membru, organizatia de producatori care
solicita o astfel de recunoastere trebuie sa
fie o entitate juridica sau o parte clar
definitd a unei entitati juridice care:

(a) Indeplineste cerintele prevazute la
articolul 152 alineatul (1) literele (a), (b) si
(©);

(b) are un numar minim de membri si/sau
acopera un volum minim sau valoare
minima de productie comercializabila, care
urmeaza sa fie stabilit de statul membru in
cauza, in domeniul in care activeaza;

(c) ofera probe suficiente in ceea ce
priveste faptul cd isi poate indeplini Tn mod
corespunzator activitatile atat din punctul
de vedere al timpului, cat si din punctul de
vedere al eficacitatii, al furnizarii de sprijin
uman, material si tehnic pentru membrii
sai, precum si, dupa caz, al concentrarii
aprovizionarii;

(d) are un statut care respecta literele (a),
(b) si (c) de la prezentul alineat.

la. Statele membre pot, la cerere, sa
decida sa acorde mai multe recunoasteri
unei organizatii de producatori care 1si
desfasoara activitatea in mai multe sectoare
mentionate la articolul 1 alineatul (2), cu
conditia ca organizatia de producatori sa
indeplineasca conditiile prevazute la
alineatul (1) de la prezentul articol pentru
fiecare sector pentru care doreste sa obtina
recunoastere.

2. Statele membre pot decide ca
organizatiile de producatori care au fost
recunoscute Tnainte de 1 ianuarie 2018 si
care indeplinesc conditiile prevazute la
alineatul (1) de la prezentul articol sunt
considerate a fi recunoscute ca organizatii

wArticolul 154

Recunoasterea organizatiilor de
producatori

1. Pentru a fi recunoscuta de un stat
membru, organizatia de producatori care
solicita o astfel de recunoastere trebuie sa
fie o entitate juridica sau o parte clar
definita a unei entitati juridice care:

(a) Indeplineste cerintele prevazute la
articolul 152 alineatul (1) literele (a), (b) si
(c);

(b) are un numar minim de membri si/sau
acopera un volum minim sau valoare
minima de productie comercializabila, care
urmeaza sa fie stabilit de statul membru in
cauza, in domeniul in care activeaza. Astfel
de dispozitii nu trebuie sa impiedice
recunoasterea organizatiilor de
producatori care se ocupa de productia
marginald,

(c) ofera probe suficiente in ceea ce
priveste faptul cd isi poate indeplini n mod
corespunzator activitatile atat din punctul
de vedere al timpului, cat si din punctul de
vedere al eficacitatii, al furnizarii de sprijin
uman, material si tehnic pentru membrii
sai, precum si, dupa caz, al concentrarii
aprovizionarii;

(d) are un statut care respecta literele (a),
(b) si (c) de la prezentul alineat.

la. Statele membre pot, la cerere, sa
decida sa acorde mai multe recunoasteri
unei organizatii de producatori care 1si
desfasoara activitatea Tn mai multe sectoare
mentionate la articolul 1 alineatul (2), cu
conditia ca organizatia de producatori sa
indeplineasca conditiile prevazute la
alineatul (1) de la prezentul articol pentru
fiecare sector pentru care doreste sa obtina
recunoastere.

2. Statele membre pot decide ca
organizatiile de producatori care au fost
recunoscute Tnainte de 1 ianuarie 2018 si
care indeplinesc conditiile prevazute la
alineatul (1) de la prezentul articol sunt
considerate a fi recunoscute ca organizatii
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de producatori in temeiul articolului 152.

3. In cazul in care organizatiilor de
producatori au fost recunoscute Tnainte de

1 ianuarie 2018, dar nu indeplinesc
conditiile de la alineatul (1) de la prezentul
articol, statele membre retrag recunoasterea
nu mai tarziu de 31 decembrie 2020.

4. Statele membre;

(a) decid cu privire la acordarea
recunoasterii unei organizatii de
producatori in termen de patru luni de la
data depunerii unei cereri Insotite de toate
documentele justificative; aceasta cerere se
depune in statul membru 1n care isi are
sediul organizatia;

(b) efectueaza, la intervale stabilite de ele,
controale pentru a se asigura ca
organizatiile de producéatori recunoscute
respecta prezentul capitol;

(c) aplica acestor organizatii si asociatii, in
caz de nerespectare a masurilor prevazute
in prezentul capitol sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si
stabilite de acestea si decid, daca este
necesar, dacad recunoasterea ar trebui sa fie
retrasa;

(d) informeaza Comisia anual, pana la data
de 31 martie, cu privire la orice decizie de
acordare, respingere sau retragere a
recunoasterii, care a fost adoptatd in anul
calendaristic anterior.

Amendamentul 116

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 h (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 156

Textul in vigoare

de producatori in temeiul articolului 152.

3. In cazul in care organizatiilor de
producatori au fost recunoscute Tnainte de

1 ianuarie 2018, dar nu indeplinesc
conditiile de la alineatul (1) de la prezentul
articol, statele membre retrag recunoasterea
nu mai tarziu de 31 decembrie 2020.

4, Statele membre;

(a) decid cu privire la acordarea
recunoasterii unei organizatii de
producatori in termen de patru luni de la
data depunerii unei cereri Insotite de toate
documentele justificative; aceasta cerere se
depune in statul membru 1n care 1si are
sediul organizatia;

(b) efectueaza, la intervale stabilite de ele,
controale pentru a se asigura ca
organizatiile de producatori recunoscute
respecta prezentul capitol;

(c) aplica acestor organizatii si asociatii, in
caz de nerespectare a masurilor prevazute
in prezentul capitol sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si
stabilite de acestea si decid, daca este
necesar, dacad recunoasterea ar trebui sa fie
retrasa;

(d) informeaza Comisia anual, pana la data
de 31 martie, cu privire la orice decizie de
acordare, respingere sau retragere a
recunoasterii, care a fost adoptatd in anul
calendaristic anterior. ”

Amendamentul

22h. Articolul 156 se inlocuieste cu
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Articolul 156
Asociatiile organizatiilor de producétori

1.  Statele membre pot recunoaste, la
cerere, asociatii ale organizatiilor de
producétori intr-un sector specific care
figureaza pe lista de la articolul 1 alineatul
(2), care sunt constituite la initiativa
organizatiilor de producétori recunoscute.
Sub rezerva normelor adoptate in temeiul
articolului 173, asociatiile organizatiilor de
producatori pot desfasura oricare dintre
activitatile organizatiilor de producatori
sau pot indeplini oricare dintre functiile
acestora.

2. Prin derogare de la alineatul (1),
statele membre pot recunoaste, la cerere, o
asociatie formata din organizatii ale
producatorilor recunoscute in sectorul
laptelui si al produselor lactate in cazul in
care statul membru in cauza considera ca
asociatia respectiva este capabila sa
desfasoare in mod eficient toate activitatile
desfasurate de o organizatie de producatori
recunoscuta si ca aceasta indeplinegste
conditiile prevazute la articolul 161
alineatul (1).

Amendamentul 239

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 i (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 157

Textul in vigoare

Articolul 157

urmatorul text:
wArticolul 156
Asociatiile organizatiilor de producétori

1.  Statele membre pot recunoaste, la
cerere, asociatii ale organizatiilor de
producdtori intr-un sector specific care
figureaza pe lista de la articolul 1 alineatul
(2), care sunt constituite la initiativa
organizatiilor de producétori recunoscute
si/sau a asociatiilor organizatiilor de
producatori. Sub rezerva normelor
adoptate in temeiul articolului 173,
asociatiile organizatiilor de producatori pot
desfasura oricare dintre activitatile
organizatiilor de producatori sau pot
indeplini oricare dintre functiile acestora.

2. Prin derogare de la alineatul (1),
statele membre pot recunoaste, la cerere, o
asociatie formata din organizatii ale
producatorilor recunoscute in sectorul
laptelui si al produselor lactate in cazul in
care statul membru in cauza considera ca
asociatia respectiva este capabila sa
desfasoare in mod eficient toate activitatile
desfasurate de o organizatie de producatori
recunoscuta si ca aceasta indeplineste
conditiile prevazute la articolul 161
alineatul (1). ”

Amendamentul

22i. Articolul 157 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 157
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Organizatiile interprofesionale

(1) Statele membre pot recunoaste, la
cerere, organizatii interprofesionale dintr-
un sector specific mentionat la articolul 1
alineatul (2) care:

(a) sunt constituite din reprezentanti ai
activitatilor economice legate de productie
si de cel putin una dintre urmatoarele etape
ale lantului de aprovizionare: procesarea
sau comercializarea, inclusiv distribuirea,
produselor din unul sau mai multe
sectoare;

(b) sunt formate la initiativa tuturor
organizatiilor sau asociatiilor care le
alcatuiesc sau a unei parti din acestea;

(c) urmairesc un scop specific, care ia In
considerare interesele membrilor lor si de
cele ale consumatorilor si care poate
include, in special, unul dintre urmatoarele
obiective:

(1) ameliorarea cunostintelor si a
transparentei productiei si a pietei, inclusiv
prin publicarea de date statistice agregate
cu privire la costurile de productie,
preturi, care sunt insotite, daca este cazul,
de indici de preturi, volume si durata
contractelor incheiate anterior, precum si
prin realizarea unor studii privind
perspectivele de evolutie ale pietei la nivel
regional, national sau international;

(i) estimarea potentialului de productie,
precum si inregistrarea preturilor pietei;
(iii) contributia la o coordonare mai buna
in privinta introducerii produselor pe piata,
in special prin cercetare si studii de piata;

Organizatiile interprofesionale

(1) Statele membre pot recunoaste, la
cerere, organizatii interprofesionale dintr-
un sector specific mentionat la articolul 1
alineatul (2) care:

(a) sunt constituite din reprezentanti ai
activitatilor economice legate de productie
si de cel putin una dintre urmatoarele etape
ale lantului de aprovizionare: procesarea
sau comercializarea, inclusiv distribuirea,
produselor din unul sau mai multe
sectoare;

(b) sunt formate la initiativa tuturor
organizatiilor sau asociatiilor care le
alcatuiesc sau a unei parti din acestea;

(c) urmairesc un scop specific, care ia In
considerare interesele tuturor membrilor
lor si pe cele ale consumatorilor si care
poate include, 1n special, unul dintre
urmatoarele obiective:

(i) ameliorarea cunostintelor, a
transparentei productiei si a pietei prin:

- publicarea si/sau schimbul de date
Statistice agregate cu privire la costurile
de productie, preturi, care sunt insotite,
daca este cazul, de indici de preturi,
volume si durata contractelor incheiate
anterior, precum si de date privind
marjele alocate in diversele etape ale
lantului de aprovizionare;

prin realizarea unor studii privind
perspectivele de evolutie ale pietei la nivel
regional, national sau international;

(il) estimarea potentialului de productie,
precum si inregistrarea preturilor pietei;
(ii1)) contributia la o coordonare mai buna
in privinta introducerii produselor pe piata,
in special prin cercetare si studii de piata;
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(iv) explorarea pietelor de export
potentiale;

(v) fara a aduce atingere articolelor 148
si 168, elaborarea unor modele de contracte
compatibile cu normele Uniunii pentru
vanzarea de produse agricole citre
cumpdratori si/sau pentru furnizarea de
produse procesate distribuitorilor si
comerciantilor cu amanuntul, tindnd seama
de necesitatea de a obtine conditii de
concurenta echitabile si de a evita
denaturarea pietelor;

(vi) exploatarea in mai mare masura a
potentialului produselor, inclusiv la nivelul
pietelor de desfacere, si dezvoltarea de
initiative pentru consolidarea
competitivitdtii economice $i a inovarii;

(vil) furnizarea de informatii si realizarea
cercetdril necesare inovarii, rationalizarii,
ameliorarii si ajustarii productiei si, daca
este cazul, a prelucrdrii si a comercializarii
spre produse mai adaptate cerintelor pietei,
gusturilor si asteptarilor consumatorilor, n
special in materie de calitate a produselor,
inclusiv particularitétile produselor cu
denumire de origine protejatd sau cu
indicatie geografica protejata, si de
protectie a mediului;

(viii) cautarea unor metode de
restrictionare a utilizarii produselor

(iv) explorarea pietelor de export
potentiale;

(v) farad a aduce atingere articolelor 148
si 168, elaborarea unor modele de contracte
compatibile cu normele Uniunii pentru
vanzarea de produse agricole citre
cumpdratori si/sau pentru furnizarea de
produse procesate distribuitorilor si
comerciantilor cu amanuntul, tindnd seama
de necesitatea de a obtine conditii de
concurenta echitabile si de a evita
denaturarea pietelor. Aceste modele de
contracte pot implica doud sau mai multe
intreprinderi, fiecare dintre acestea
actiondnd la un nivel diferit al lantului de
productie, de prelucrare sau de distributie
si cuprind indicatori si indici economici
relevanti si usor de inteles si metoda de
calculare a pretului final, pe baza
costurilor de productie relevante si a
evolutiei lor si facdnd referinta la acestea,
si tin seama, de asemenea, de categoriile
de produse si de diferitele oportunitati pe
piata, de indicatorii de evaluare a
produselor, de preturile produselor
agricole si alimentare observate pe piete si
de variatiile acestora, precum si de
criteriile legate de compotzitie, calitate,
trasabilitate si continutul caietului de
sarcini al produsului;

(vi) exploatarea in mai mare masura a
potentialului produselor, inclusiv la nivelul
pietelor de desfacere, si dezvoltarea de
initiative pentru consolidarea
competitivitdtii economice $i a inovarii;

(vil) furnizarea de informatii si realizarea
cercetdril necesare inovarii, rationalizarii,
ameliorarii si ajustarii productiei si, daca
este cazul, a prelucrdrii si a comercializarii
spre produse mai adaptate cerintelor pietei,
gusturilor si asteptarilor consumatorilor, n
special in materie de calitate a produselor,
inclusiv particularittile produselor cu
denumire de origine protejatd sau cu
indicatie geografica protejata, si de
protectie a mediului, actiune climatica si
sandtate si bundstare a animalelor;

(viii) cautarea unor metode de
restrictionare a utilizarii produselor

12147/20
ANEXA

GIP.2

aa/RM/mc

118
RO



destinate sdnatatii animalelor si a
produselor de protectie a plantelor, de
imbundtdtire a gestionarii altor resurse, de
garantare a calitatii produselor, a protectiei
solului si a apelor, de promovare a
sigurantei alimentare, indeosebi prin
intermediul trasabilitatii produselor, si de
imbunatatire a sanatatii si bunastarii
animalelor;

(ix) elaborarea unor metode si
instrumente de imbunatatire a calitatii
produselor in toate stadiile de productie si,
dupa caz, de procesare si de
comercializare;

(x) adoptarea tuturor masurilor necesare
pentru apdrarea, protectia si promovarea
agriculturii ecologice si a denumirilor de
origine, a etichetelor de calitate si a
indicatiilor geografice;

(xi) promovarea si realizarea unei
cercetdri In materie de productie integrata,
durabila, sau de alte metode de productie
care protejeaza mediul;

(xii) Incurajarea consumului sdnatos si
responsabil de produse existente pe piata
interna; si/sau difuzarea de informatii
privind efectele nocive ale modelelor de
consum periculoase;

(xii1) promovarea consumului si/sau
furnizarea de informatii cu privire la
produsele existente pe piata interna si pe
cea externa;

(xiv) contributia la gestionarea produselor
secundare si la reducerea si gestionarea
deseurilor.

(xv) stabilirea unor clauze standard de
repartizare a valorii in sensul articolului
172a, inclusiv in ceea ce priveste
castigurile si pierderile de pe piatd, pentru
a determina modul in care urmeaza sa fie
repartizata intre ei orice evolutie a
preturilor relevante de pe piata ale
produselor in cauza sau de pe alte piete ale
materiilor prime;

destinate sdnatatii animalelor si a
produselor de protectie a plantelor, de
imbunatdtire a gestionarii altor resurse, de
garantare a calitatii produselor, a protectiei
solului si a apelor, de promovare a
sigurantei alimentare, indeosebi prin
intermediul trasabilitatii produselor, si de
imbunatatire a sanatatii si bunastarii
animalelor;

(ix) elaborarea unor metode si
instrumente de imbunatatire a calitatii
produselor in toate stadiile de productie si,
dupa caz, de procesare si de
comercializare;

(x) adoptarea tuturor masurilor necesare
pentru apdrarea, protectia si promovarea
agriculturii ecologice si a denumirilor de
origine, a etichetelor de calitate si a
indicatiilor geografice;

(xi) promovarea si realizarea unei
cercetdri In materie de productie integrata,
durabila, sau de alte metode de productie
care protejeaza mediul;

(xii) incurajarea consumului sanatos si
responsabil de produse existente pe piata
interna; si/sau difuzarea de informatii
privind efectele nocive ale modelelor de
consum periculoase;

(xii1) promovarea consumului si/sau
furnizarea de informatii cu privire la
produsele existente pe piata internad si pe
cea externa;

(xiv) contributia la gestionarea produselor
secundare si conceperea de initiative
pentru valorificarea acestora si
contributia la reducerea si gestionarea
deseurilory

(xv) stabilirea unor norme referitoare la
repartizarea valorii intre operatorii din
cadrul lantului de aprovizionare, inclusiv
in ceea ce priveste castigurile si pierderile
de pe piata, pentru a determina modul in
care urmeaza sa fie repartizata orice
evolutie a preturilor relevante de pe piata
ale produselor 1n cauza sau de pe alte piete
ale materiilor prime; aceste norme pot lua
Jforma unor clauze standard de repartizare
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(xvi) punerea in aplicare a unor masuri de
prevenire si de gestionare a sanatatii
animalelor, a protectiei plantelor si a
riscurilor de mediu.

(la) Statele membre pot, la cerere, sa
decida sa acorde mai multe recunoasteri
unei organizatii interprofesionale care 1si
desfasoara activitatea Tn mai multe sectoare
mentionate la articolul 1 alineatul (2), cu
conditia ca organizatia interprofesionala sa
indeplineasca conditiile prevazute la
alineatul (1) si, dupd caz, la alineatul (3)
pentru fiecare sector pentru care doreste sa
obtina recunoastere.

(2) In cazuri justificate in mod
corespunzator, statele membre pot decide,

a valorii in sensul articolului 172a sau pot
include sau fac referire la indicatori
economici precum costurile de productie
si de comercializare relevante si evolutia
acestora, preturile produselor agricole si
alimentare inregistrate pe piata (pietele)
in cauza si evolutia acestora, precum $i
cantitdtile, compozitia, calitatea,
trasabilitatea sau respectarea produselor
respective si iau in considerare costurile
de productie;

(xva) stabilirea de clauze-tip pentru
compensarea echitabild a costurilor
suportate de fermieri pentru a indeplini
cerintele extra-legislative in ceea ce
priveste mediul, clima, siandtatea si
bundstarea animalelor, inclusiv metodele
de calculare a acestor costuri;

(xvi) promovarea si punerea in aplicare a
unor masuri de prevenire, control si
gestionare a sanatatii animalelor , a
protectiei plantelor si a riscurilor de mediu,
inclusiv prin crearea $i gestionarea unor
Sfonduri mutuale sau prin contributia la
astfel de fonduri, pentru a plati o
compensatie financiard fermierilor pentru
costurile si pierderile economice rezultate
din promovarea si aplicarea acestei
categorii de mdsuri;

(xvia) contributia la un grad mai
ridicat de transparentd a relatiilor
comerciale intre diferitele verigi ale
lantului, in special prin elaborarea,
punerea in aplicare si controlul
respectdrii normelor tehnice de citre
operatorii din cadrul sectorului.

(la) Statele membre pot, la cerere, sa
decida sa acorde mai multe recunoasteri
unei organizatii interprofesionale care 1si
desfasoara activitatea Tn mai multe sectoare
mentionate la articolul 1 alineatul (2), cu
conditia ca organizatia interprofesionald sa
indeplineasca conditiile prevazute la
alineatul (1) si, dupd caz, la alineatul (3)
pentru fiecare sector pentru care doreste sa
obtina recunoastere.

(2) In cazuri justificate in mod
corespunzator, statele membre pot decide,
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pe baza unor criterii obiective si
nediscriminatorii, ca prin limitarea
numarului de organizatii interprofesionale
la nivel regional sau national este
respectatd conditia de la articolul 158
alineatul (1) litera (c), dacd normele interne
in vigoare prevad acest lucru, anterior datei
de 1 ianuarie 2014, si in cazul in care acest
lucru nu afecteaza buna functionare a pietei
interne.

(3) Prin derogare de la alineatul (1), in
ceea ce priveste sectorul laptelui si al
produselor lactate, statele membre pot
recunoaste organizatiile interprofesionale
care:

(a) au solicitat in mod oficial
recunoasterea si sunt formate din
reprezentanti ai activititilor economice
legate de productia de lapte crud si de cel
putin una dintre urmatoarele etape ale
lantului de aprovizionare: procesarea sau
comercializarea, inclusiv distributia
produselor din sectorul laptelui si al
produselor lactate;

(b) sunt constituite la initiativa tuturor
reprezentantilor mentionati la litera (a)
sau a cdtorva dintre ei;

(¢) desfasoard, intr-una sau mai multe
regiuni ale Uniunii, tindnd seama de
interesele membrilor organizatiilor
interprofesionale si ale consumatorilor,
una sau mai multe dintre urmatoarele
activitati:

(i) ameliorarea cunostintelor si
cresterea transparentei la nivelul
productiei si al pietei, inclusiv prin
publicarea de date statistice cu privire la
preturi, volume si durata contractelor de
livrare de lapte crud incheiate anterior,
precum i prin realizarea unor studii
privind perspectivele de evolutie ale pietei
la nivel regional, national sau
international;

(ii) contribuirea la o0 mai bund
coordonare a introducerii pe piata a
produselor din sectorul laptelui si al
produselor lactate, in special prin

pe baza unor criterii obiective si
nediscriminatorii, ca prin limitarea
numarului de organizatii interprofesionale
la nivel regional sau national este
respectatd conditia de la articolul 158
alineatul (1) litera (c), dacd normele interne
in vigoare prevad acest lucru, anterior datei
de 1 ianuarie 2014, si in cazul in care acest
lucru nu afecteaza buna functionare a pietei
interne.”
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cercetare si studii de piata;

(iii) promovarea consumului de lapte si
de produsele lactate, precum si furnizarea
de informatii referitoare la acestea, atit
e pietele interne, cdt si pe cele externe;

(iv) explorarea pietelor de export
potentiale;

(v) elaborarea unor contracte-tip
compatibile cu normele Uniunii pentru
vdnzarea laptelui crud cdtre cumparatori
sau pentru aprovizionarea distribuitorilor
si a comerciantilor cu amdnuntul cu
produse procesate, tindand seama de faptul
cd este necesar sd se ofere conditii de
concurentd echitabile si sa se evite
denaturarea pietei;

(vi) comunicarea informatiilor si
desfdsurarea cercetdrii necesare orientdrii
productiei in favoarea unor produse mai
adaptate cerintelor pietei, gusturilor si
aspiratiilor consumatorilor, in special in
materie de calitate a produselor si de
protectie a mediului;

(vii) mentinerea si dezvoltarea capacitatii
de productie a sectorului produselor
lactate prin, printre altele, promovarea
inovarii §i sustinerea programelor de
cercetare i dezvoltare aplicate in vederea
exploatarii intregului potential al laptelui
si al produselor lactate, in special pentru
a crea produse cu valoare adaugatd care
sd fie mai atragdatoare pentru
consumatoriy;

(viii) cdutarea unor metode care sd
permita limitarea utilizarii produselor
Jarmaceutice de uz animal, imbundatatirea
gestionarii altor furnituri si sporirea
sigurantei alimentare si a sanatatii
animalelor;

(ix) elaborarea unor metode si
instrumente de imbundtatire a calitatii
produselor in toate stadiile de productie si
comercializare;

(x) exploatarea potentialului
agriculturii ecologice si protectia si
promovarea unei astfel de agriculturi,
precum $i producerea unor produse ce
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beneficiaza de o denumire de origine,
etichete de calitate si indicatii geografice;
si

(xi) promovarea productiei integrate sau
a altor metode de productie care
protejeazd mediul.

Amendamentul 240

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 j (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 158

Textul in vigoare

Articolul 158

Recunoasterea organizatiilor
interprofesionale

(1) Statele membre pot recunoaste
organizatiile interprofesionale care depun
cereri in acest sens, cu conditia ca acestea:

(a) sdindeplineasca cerintele prevazute
la articolul 157;

(b) 1si desfasoara activitdtile in una sau
mai multe regiuni din teritoriul in cauza;
(c) sdreprezinte o cotd importanta din
activitatile economice mentionate la
articolul 157 alineatul (1) litera (a);

(d) sdnu desfasoare ele insele activitati

Amendamentul

22j. Articolul 158 se inlocuieste cu
urmatorul text:

,wArticolul 158

Recunoasterea organizatiilor
interprofesionale

(1) Statele membre pot recunoaste
organizatiile interprofesionale care depun
cereri in acest sens, cu conditia ca acestea:

(a) sdindeplineasca cerintele prevazute
la articolul 157;

(b) 1si desfasoara activitdtile in una sau
mai multe regiuni din teritoriul in cauza;

(c) sdreprezinte o cotd importanta din
activitatile economice mentionate la
articolul 157 alineatul (1) litera (a);

(ca) sa asigure o reprezentare echilibratd
a etapelor lantului de aprovizionare
mentionate la articolul 157 alineatul (1)
litera (a);

(d) sdnu desfasoare ele insele activitati
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de productie, procesare sau comercializare,
cu exceptia cazurilor prevazute la articolul
162.

(2) Statele membre pot decide ca
organizatiile interprofesionale care au fost
recunoscute anterior datei de 1 ianuarie
2014 in baza legislatiei nationale si care
indeplinesc conditiile stabilite la alineatul
(1) din prezentul articol sunt considerate
recunoscute ca organizatii interprofesionale
in conformitate cu articolul 157.

(3) Organizatiile interprofesionale care
au fost recunoscute anterior datei de 1
ianuarie 2014 in baza legislatiei nationale
si care nu Indeplinesc conditiile stabilite la
alineatul (1) din prezentul articol isi pot
desfasura in continuare activitatea in
conformitate cu legislatia nationald pana la
1 ianuarie 2015.

(4) Statele membre pot recunoaste
organizatiile interprofesionale din toate
sectoarele, existente anterior datei de 1
1anuarie 2014, fie ca au fost recunoscute la
cerere, fie instituite prin lege, chiar daca nu
indeplinesc conditia prevazuta la articolul
157 alineatul (1) litera (b) sau la articolul
157 alineatul (3) litera (b).

(5) Atunci cand recunosc o organizatie
interprofesionald in conformitate cu
alineatul (1) sau (2), statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea
recunoasterii in termen de patru luni de la
depunerea unei cereri insotite de toate
documentele justificative relevante; aceasta
cerere se depune in statul membru 1n care
isi are sediul organizatia;

(b) efectueaza la intervale stabilite de ele
controale pentru a se asigura ca
organizatiile interprofesionale recunoscute
respectd conditiile legate de recunoasterea
lor;

(c) aplica acestor organizatii, in caz de
nerespectare a masurilor prevazute in
prezentul capitol sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si
stabilite de acestea si decid, daca este
necesar, dacad recunoasterea ar trebui sa fie

de productie, procesare sau comercializare,
cu exceptia cazurilor prevazute la articolul
162.

(2) Statele membre pot decide ca
organizatiile interprofesionale care au fost
recunoscute anterior datei de 1 ianuarie
2014 in baza legislatiei nationale si care
indeplinesc conditiile stabilite la alineatul
(1) din prezentul articol sunt considerate
recunoscute ca organizatii interprofesionale
in conformitate cu articolul 157.

(3) Organizatiile interprofesionale care
au fost recunoscute anterior datei de 1
ianuarie 2014 in baza legislatiei nationale
si care nu Indeplinesc conditiile stabilite la
alineatul (1) din prezentul articol isi pot
desfasura in continuare activitatea in
conformitate cu legislatia nationald pana la
1 ianuarie 2015.

(4) Statele membre pot recunoaste
organizatiile interprofesionale din toate
sectoarele, existente anterior datei de 1
1anuarie 2014, fie ca au fost recunoscute la
cerere, fie instituite prin lege, chiar daca nu
indeplinesc conditia prevazuta la articolul
157 alineatul (1) litera (b) sau la articolul
157 alineatul (3) litera (b).

(5) Atunci cand recunosc o organizatie
interprofesionald in conformitate cu
alineatul (1) sau (2), statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea
recunoasterii in termen de patru luni de la
depunerea unei cereri insotite de toate
documentele justificative relevante; aceasta
cerere se depune in statul membru 1n care
isi are sediul organizatia;

(b) efectueaza la intervale stabilite de ele
controale pentru a se asigura ca
organizatiile interprofesionale recunoscute
respectd conditiile legate de recunoasterea
lor;

(c) aplica acestor organizatii, in caz de
nerespectare a masurilor prevazute in
prezentul capitol sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si
stabilite de acestea si decid, daca este
necesar, dacd recunoasterea ar trebui sa fie
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retrasa;

(d) retrag recunoasterea daca cerintele si
conditiile de recunoastere prevazute la
prezentul articol nu mai sunt indeplinite;

(e) informeaza Comisia anual, pana la
data de 31 martie, cu privire la orice
decizie de acordare, respingere sau
retragere a recunoasterii, care a fost
adoptata in anul calendaristic anterior.

retrasa;

(d) retrag recunoasterea daca cerintele si
conditiile de recunoastere prevazute la
prezentul articol nu mai sunt indeplinite;

(e) informeaza Comisia anual, pana la
data de 31 martie, cu privire la orice
decizie de acordare, respingere sau
retragere a recunoasterii, care a fost
adoptata in anul calendaristic anterior.”

Amendamentul 118

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 k (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 158 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

22k. La capitolul 111 sectiunea 1, se
adaugd urmatorul articol:

wArticolul 158a

Asociatiile organizatiilor
interprofesionale

Statele membre pot recunoaste, la cerere,
asociatii ale organizatiilor
interprofesionale intr-un sector specific
care figureaza pe lista de la articolul 1
alineatul (2) si care sunt constituite la
initiativa organizatiilor interprofesionale
recunoscute.

Sub rezerva normelor adoptate in temeiul
articolului 173, asociatiile organizatiilor
de producatori pot desfisura oricare
dintre activitatile organizatiilor
interprofesionale sau pot indeplini oricare
dintre functiile acestora.”
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Amendamentul 119

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 1 (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 158 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

22l. La capitolul I1I sectiunea I, se
adaugd urmatorul articol:

wArticolul 158b

Organizatii transnationale ale
producadtorilor si asociatii transnationale
ale acestora si organizatii
interprofesionale transnationale

1. In sensul prezentului regulament,
trimiterile la organizatiile de producatori,
la asociatiile organizatiilor de producatori
si la organizatiile interprofesionale
includ, de asemenea, organizatiile
transnationale de producitori, asociatiile
transnationale ale organizatiilor de
producatori si organizatiile
interprofesionale transnationale
recunoscute in temeiul prezentului articol.

2. In sensul prezentului regulament, se
aplica urmatoarele definitii:

(a) ,,organizatie transnationald de
producatori” inseamnd orice organizatie
de producatori in cadrul careia
exploatatiile membrilor producatori sunt
situate in mai mult de un stat membru;

(b) ,,asociatie transnationala a
organizatiilor de producatori” inseamnd
orice asociatie a organizatiilor de
producdtori ale cdrei organizatii membre
sunt situate in mai mult de un stat
membru;

(¢) ,,organizatie interprofesionald
transnationald” inseamnd orice
organizatie interprofesionald ai carei
membri desfasoara o activitate de
productie, prelucrare sau comercializare a
produselor care fac obiectul activitatilor
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Amendamentul 120

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 m (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 160

organizatiei in mai mult de un stat
membru.

3. Comisia decide cu privire la
recunoasterea organizatiilor
transnationale de producatori, a
asociatiilor transnationale ale
organizatiilor de producatori si a
organizatiilor interprofesionale
transnationale.

Normele generale de recunoastere
mentionate la articolele 154, 156 si 158 si
normele specifice de recunoastere in
sectorul laptelui si al produselor lactate
mentionate la articolele 161 si 163 se
aplica mutatis mutandis.

4.  Statul membru in care o organizatie
transnationald de producatori sau o
asociatie transnationald de organizatii de
producatori are un numdr semnificativ de
membri sau de organizatii membre sau
are o productie comercializabild cu un
volum semnificativ sau o valoare
semnificativa sau statul membru in care
se afla sediul central al unei organizatii
interprofesionale transnationale, precum
si celelalte state membre in care se afla
membri ai respectivei organizatii sau
asociatii transmit Comisiei informatiile
necesare care sd ii permitd sd verifice
respectarea conditiilor de recunoastere si
sd ii ofere intreaga asistentd
administrativa necesarad.

5. La cerere, Comisia si statul membru
mentionat la alineatul (4) pun toate
informatiile relevante la dispozitia unui
alt stat membru in care se afla membri ai
respectivei organizatii sau asociatii.”
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Textul in vigoare

Articolul 160

Organizatiile de producatori din sectorul
fructelor si legumelor

In sectorul fructelor si legumelor,
organizatiile de producatori urmaresc
indeplinirea a cel putin unuia dintre
obiectivele mentionate la articolul 152
alineatul (1) litera (c) punctele (i), (ii) si

(iii).

Statutul unei organizatii de producatori din

sectorul fructelor si al legumelor impune
membrilor producdtori sa isi
comercializeze intreaga productie vizata
prin intermediul organizatiei de
producatori.

Amendamentul

22m. Articolul 160 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 160

Organizatiile de producatori din sectorul
fructelor si legumelor

1. In sectorul fructelor si legumelor,
organizatiile de producatori urmaresc
indeplinirea a cel putin unuia dintre
obiectivele mentionate la articolul 152
alineatul (1) litera (c) punctele (i), (ii) si
(ii1).

la. Statutul unei organizatii de
producatori din sectorul fructelor si al
legumelor impune membrilor producatori
sa 1s1 comercializeze intreaga productie
vizata prin intermediul organizatiei de
producatori.

Prin derogare de la dispozitiile primului
paragraf, atunci cind organizatia de
producdtori autorizeazd acest lucru in
statutele sale, membrii producatori:

(a) pot vinde produsele direct sau in afara
propriilor exploatatii catre consumatori
pentru nevoile lor personale;

(b) pot comercializa, ei insisi sau prin
intermediul altei organizatii de
producatori desemnate de propria
organizatie de producatori, cantitati de
produse care, ca volum sau valoare,
reprezintd cantitati mici in raport cu
volumul sau valoarea productiei
comercializabile a organizatiei lor pentru
produsele in cauzi;

(¢) pot comercializa, ei insisi sau prin
intermediul unei alte organizatii de
producatori desemnate de propria
organizatie de producatori, produse care,
din cauza caracteristicilor lor sau din
cauza productiei limitate ca volum sau ca
valoare a membrilor producatori, nu fac
in mod normal obiectul activitdtilor
comerciale ale organizatiei de
producadtori.
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2. Procentul din productie, ca volum
sau ca valoare a productiei ce poate fi
comercializatd de fiecare membru
producator, pe care membrii producdtori
il comercializeazd in afara organizatiei de
producdtori, nu depaseste procentul
stabilit prin actul delegat mentionat la
articolul 173 din prezentul regulament.

Cu toate acestea, statele membre pot
stabili un procent din productie pe care
membrii producatori il pot comercializa in
afara organizatiei de producatori, mai mic
decit cel stabilit in actul delegat
mentionat la primul paragraf, dar nu mai
mic de 10 %.

3. In cazul produselor vizate de
Regulamentul (CE) nr. 834/2007 al
Consiliului sau atunci cand membrii
producatori isi comercializeaza productia
prin intermediul altei organizatii de
producdtori, desemnatd de propria lor
organizatie de producatori, procentul din
productie pe care membrii producatori il
comercializeazd in afara organizatiei de
producatori, astfel cum este mentionat la
alineatul (1a), nu depaseste procentul
stabilit prin actul delegat mentionat la
articolul 173 din prezentul regulament, ca
volum sau ca valoare a productiei ce
poate fi comercializata de fiecare membru
producator.

Cu toate acestea, statele membre pot
stabili un procent din productie pe care
membrii producatori il pot comercializa in
afara organizatiei de producatori, mai mic
decat cel stabilit in actul delegat
mentionat la primul paragraf, dar nu mai

mic de 10 %.

Se considera ca organizatiile de Se considera ca organizatiile de

producdtori si asociatiile de organizatii de producdtori si asociatiile de organizatii de

producatori din sectorul fructelor si al producatori din sectorul fructelor si al

legumelor actioneaza in numele si in legumelor actioneaza in numele si in

interesul membrilor lor in toate aspectele interesul membrilor lor 1n toate aspectele

de natura economica din mandatul lor. de naturd economica din mandatul lor. ”
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Amendamentul 121

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 n (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 163

Textul in vigoare

Articolul 163

Recunoasterea organizatiilor
interprofesionale din sectorul laptelui si al
produselor lactate

1. Statele membre pot recunoaste
organizatiile interprofesionale din sectorul
laptelui si al produselor lactate care:

(a) indeplinesc cerintele prevazute la
articolul 157 alineatul (3);

(b) isi desfasoara activitatile Tn una sau mai
multe regiuni din teritoriul in cauza;

(c) reprezintd o cota importanta din
activitatile economice mentionate la
articolul 157 alineatul (3) litera (a);

(d) nu sunt implicate in productia,
procesarea sau comercializarea produselor

din sectorul laptelui si al produselor lactate.

2. Statele membre pot decide ca
organizatiile interprofesionale care au fost
recunoscute anterior datei de 2 aprilie
2012, in baza legislatiei nationale, si care
indeplinesc conditiile stabilite la alineatul
(1) trebuie considerate recunoscute ca
organizatii interprofesionale n
conformitate cu articolul 157 alineatul (3).

3. Atunci cand utilizeaza optiunea de a
recunoaste o organizatie interprofesionala
in conformitate cu alineatul (1) sau (2),
statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea
recunoasterii organizatiei interprofesionale
in termen de patru luni de la data depunerii

Amendamentul

22n. Articolul 163 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,,Articolul 163

Recunoasterea organizatiilor
interprofesionale din sectorul laptelui si al
produselor lactate

1. Statele membre pot recunoaste
organizatiile interprofesionale din sectorul
laptelui si al produselor lactate care:

(a) indeplinesc cerintele prevazute la
articolul 157 alineatul (3);

(b) isi desfasoara activitatile in una sau mai
multe regiuni din teritoriul in cauza;

(c) reprezintd o cota importanta din
activitatile economice mentionate la
articolul 157 alineatul (3) litera (a);

(d) nu sunt implicate in productia,
procesarea sau comercializarea produselor
din sectorul laptelui si al produselor lactate.

2. Statele membre pot decide ca
organizatiile interprofesionale care au fost
recunoscute anterior datei de 2 aprilie
2012, in baza legislatiei nationale, si care
indeplinesc conditiile stabilite la alineatul
(1) trebuie considerate recunoscute ca
organizatii interprofesionale n
conformitate cu articolul 157 alineatul (3).

3. Atunci cand utilizeaza optiunea de a
recunoaste o organizatie interprofesionala
in conformitate cu alineatul (1) sau (2),
statele membre:

(a) decid cu privire la acordarea
recunoasterii organizatiei interprofesionale
in termen de patru luni de la data depunerii
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unei cereri insotite de toate documentele
justificative; aceasta cerere se depune in
statul membru in care 1si are sediul
organizatia;

(b) efectueaza la intervale stabilite de ele
controale pentru a se asigura ca
organizatiile interprofesionale recunoscute
respecta conditiile legate de recunoasterea
lor;

(c) aplica acestor organizatii, in caz de
nerespectare a masurilor prevazute in
prezentul capitol sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si
stabilite de acestea si decid, daca este
necesar, dacad recunoasterea ar trebui sa fie
retrasa;

(d) retrag recunoasterea in cazul in care:

(i) cerintele si conditiile privind
recunoasterea prevazute la prezentul articol
nu mai sunt indeplinite;

(ii) organizatia interprofesionala participd
la oricare dintre acordurile, deciziile si
practicile concertate mentionate la
articolul 210 alineatul (4); retragerea
recunoasterii nu aduce atingere oricirei
alte sanctiuni aplicabile in temeiul
legislatiei nationale;

(iii) organizatia interprofesionald nu
respectd obligatia de notificare
mentionata la articolul 210 alineatul (2)
primul paragraf litera (a);

(e) informeaza Comisia anual, pana la data
de 31 martie, cu privire la orice decizie de
acordare, respingere sau retragere a
recunoasterii, care a fost adoptatd in anul
calendaristic anterior.

unei cereri insotite de toate documentele
justificative; aceasta cerere se depune in
statul membru in care isi are sediul
organizatia;

(b) efectueaza la intervale stabilite de ele
controale pentru a se asigura ca
organizatiile interprofesionale recunoscute
respecta conditiile legate de recunoasterea
lor;

(c) aplica acestor organizatii, in caz de
nerespectare a masurilor prevazute in
prezentul capitol sau de nereguli privind
aplicarea acestora, sanctiunile aplicabile si
stabilite de acestea si decid, daca este
necesar, dacd recunoasterea ar trebui sa fie
retrasa;

(d) retrag recunoasterea in cazul in care
cerintele si conditiile privind recunoasterea
prevazute la prezentul articol nu mai sunt
indeplinite;

(e) informeaza Comisia anual, pana la data
de 31 martie, cu privire la orice decizie de
acordare, respingere sau retragere a
recunoasterii, care a fost adoptatd in anul
calendaristic anterior. ”

Amendamentul 241

Propunere de regulament
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Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 o (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 163 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

220. Se introduce urmadatorul articol:
wArticolul 163a

Recunoasterea organizatiilor
interprofesionale din sectorul vitivinicol

(1) La cerere, statele membre pot
recunoaste organizatii interprofesionale
la nivel national sau la nivelul unei zone
de productie, pentru produsele din
sectorul vitivinicol, dacd aceste
organizatii:

(a) sunt constituite din reprezentanti ai
activitdtilor economice legate de productie
si de cel putin una dintre urmatoarele
etape ale lantului de aprovizionare:
procesarea sau comercializarea - inclusiv
distribuirea - produselor;

(b) indeplinesc cerintele previzute la
articolul 157 literele (b) si (c);

In cazul produselor cu denumire de
origine protejatd sau cu indicatie
geograficd protejatd recunoscute in
temeiul dreptului Uniunii, reprezentantii
activitdatilor economice mentionati la
primul paragraf litera (a) pot include
solicitanti in sensul articolului 95.

(2) Atunci cind statele membre recurg
la optiunea de a recunoaste organizatii
interprofesionale in sectorul vitivinicol in
conformitate cu alineatul (1) de la
prezentul articol, articolul 158 se aplica
mutatis mutandis.”

Amendamentul 242

Propunere de regulament
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Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 p (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 164

Textul in vigoare

Articolul 164
Extinderea aplicarii normelor

1. Incazul in care o organizatie de
producatori recunoscutd, o asociatie
recunoscutd a organizatiilor de producatori
sau o organizatie interprofesionala
recunoscuta care 1si desfasoara activitatea
intr-o anumitd zonad economica sau in
anumite zone economice ale unui stat
membru este considerata reprezentativa
pentru productia ori comercializarea sau
procesarea unui anumit produs, statul
membru in cauza poate conferi caracter
obligatoriu, la cererea organizatiei
respective, pentru o perioada de timp
limitata, unora dintre acordurile, deciziile
sau practicile concertate convenite n
cadrul respectivei organizatii pentru alti
operatori care 1si desfasoara activitatea in
zona economica sau in zonele economice
in cauza, indiferent daca este vorba despre
persoane fizice sau despre grupuri care nu
fac parte din organizatie sau asociatie.

2. in sensul prezentei sectiuni, o ,,zond
economicd” inseamna o zond geografica
formatd din regiuni de productie adiacente
sau Invecinate in care exista conditii

omogene de productie si de comercializare.

3. O organizatie sau o asociatie este
consideratd reprezentativa in cazul in care,
in zona sau in zonele economice vizate ale
unui stat membru reprezinta:

Amendamentul

22p. Articolul 164 se inlocuieste cu
urmatorul text:

wArticolul 164
Extinderea aplicarii normelor

1. Incazul in care o organizatie de
producatori recunoscutd, o asociatie
recunoscuta a organizatiilor de producatori
sau o organizatie interprofesionala
recunoscuta care 1si desfasoara activitatea
intr-o anumitd zond economica sau in
anumite zone economice ale unui stat
membru este considerata reprezentativa
pentru productia ori comercializarea sau
procesarea unui anumit produs, statul
membru in cauza poate conferi caracter
obligatoriu, la cererea organizatiei
respective, pentru o perioada de timp
limitata, unora dintre acordurile, deciziile
sau practicile concertate convenite n
cadrul respectivei organizatii pentru alti
operatori care 1si desfasoara activitatea in
zona economica sau in zonele economice
in cauza, indiferent daca este vorba despre
persoane fizice sau despre grupuri care nu
fac parte din organizatie sau asociatie.

2. In sensul prezentei sectiuni, o ,,zona
economicd” inseamna o zond geografica
formatd din regiuni de productie adiacente
sau Invecinate in care exista conditii
omogene de productie si de comercializare
sau, pentru produsele cu denumire de
origine protejata sau indicatie geograficd
protejatd recunoscutd in temeiul dreptului
Uniunii, zona geografica prevazutd in
caietul de sarcini al produsului.

3. O organizatie sau o asociatie este
consideratd reprezentativa in cazul in care,
in zona sau in zonele economice vizate ale
unui stat membru reprezinta:
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(a) caproportie din volumul de
productie sau de comercializare ori de
procesare a produsului sau ale produselor
in cauza:

(1) pentru organizatiile de producétori
din sectorul fructelor si legumelor, cel
putin 60 % sau

(i) 1n alte situatii, cel putin doua treimi;
s

(b) 1n cazul organizatiilor de producatori,
peste 50 % dintre producatorii in cauza.

Cu toate acestea, daca in cazul
organizatiilor interprofesionale, stabilirea
proportiei din volumul de productie sau de
comercializare ori de procesare a
produsului sau a produselor vizate da
nastere unor dificultdti de ordin practic,
statele membre pot sd prevada norme
nationale de stabilire a nivelului specificat
de reprezentativitate mentionat la primul
paragraf litera (a) punctul (ii).

Daca cererea de extindere a aplicarii
normelor sale la alti operatori vizeaza mai
multe zone economice, organizatia sau
asociatia trebuie sd demonstreze nivelul
minim de reprezentativitate definit la
primul paragraf pentru fiecare dintre
ramurile profesionale pe care le grupeaza
in fiecare dintre zonele economice vizate.

4. Normele pentru a caror aplicare se
poate solicita extinderea la alti operatori,
astfel cum se prevede la alineatul (1),
urmaresc unul dintre urmatoarele scopuri:

(a) raportari referitoare la productie si la
piata;

(b) norme de productie mai stricte decat
cele prevazute de normele Uniunii sau de
cele nationale;

(c) Intocmirea de contracte-tip
compatibile cu normele Uniunii;

(a) caproportie din volumul de
productie sau de comercializare ori de
procesare a produsului sau ale produselor
in cauza:

(1) pentru organizatiile de producétori
din sectorul fructelor si legumelor, cel
putin 60 % sau

(i) 1n alte situatii, cel putin doua treimi;
sl

(b) 1n cazul organizatiilor de producatori,
peste 50 % dintre producatorii in cauza.

Cu toate acestea, daca in cazul
organizatiilor interprofesionale, stabilirea
proportiei din volumul de productie sau de
comercializare ori de procesare a
produsului sau a produselor vizate da
nastere unor dificultdti de ordin practic,
statele membre pot sd prevada norme
nationale de stabilire a nivelului specificat
de reprezentativitate mentionat la primul
paragraf litera (a) punctul (ii).

Daci cererea de extindere a aplicarii
normelor sale la alti operatori vizeaza mai
multe zone economice, organizatia sau
asociatia trebuie sd demonstreze nivelul
minim de reprezentativitate definit la
primul paragraf pentru fiecare dintre
ramurile profesionale pe care le grupeaza
in fiecare dintre zonele economice vizate.

4. Normele pentru a caror aplicare se
poate solicita extinderea la alti operatori,
astfel cum se prevede la alineatul (1),
urmaresc unul dintre urmatoarele scopuri:

(a) raportari referitoare la productie si la
piata;

(b) norme de productie mai stricte decat
cele prevazute de normele Uniunii sau de
cele nationale;

(c) Intocmirea de contracte-tip si
elaborarea de clauze privind repartizarea
valorii si compensarea echitabila,
compatibile cu normele Uniunii;

(ca) in sectorul vitivinicol, intocmirea de
contracte-tip si elaborarea de clauze care
sunt compatibile cu normele Uniunii si
care pot include perioade de platid mai
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comercializare;

(d)
(e)

(f) masuri de promovare si exploatare a
potentialului produselor;

(g) masuri de protectie a agriculturii
ecologice, precum si a denumirilor de
origine, a etichetelor de calitate si a
indicatiilor geografice;

(h) cercetare pentru sporirea valorii
produselor, in special prin noi intrebuintari
care nu reprezintd un pericol pentru
sanatatea publica;

(1)  studii pentru Tmbunatatirea calitatii
produselor;

(j)  cercetarea, in special in ceea ce
priveste metodele de cultivare care permit
o utilizare redusa a produselor fitosanitare
sau a produselor destinate protejarii
sanatatii animalelor si care garanteaza
conservarea solului si conservarea sau
ameliorarea mediului;

(k) definirea calitatilor minime si
definirea standardelor minime de ambalare
s1 prezentare;

(1)  utilizarea semintelor certificate si
monitorizarea calititii produselor;

protectia mediului;

(m) sdndtatea animalelor, a plantelor
sau siguranta alimentara,

lungi de 60 de zile, prin derogare de la
articolul 3 alineatul (1) din Directiva
(UE) 2019/633, pentru achizitionarea de
vinuri in vrac ca parte a unor contracte
multianuale scrise sau a unor contracte
care devin multianuale intre un
producidtor sau revinzdator de vin si
cumpdratorul sau direct, cu conditia ca
clauzele referitoare la aceste termene sa fi
fost prelungite inainte de 31 octombrie
2021;

(d)
(e)

(f) masuri de promovare si exploatare a
potentialului produselor;

(g) masuri de protectie a agriculturii
ecologice, precum si a denumirilor de
origine, a etichetelor de calitate si a
indicatiilor geografice;

(h) cercetare pentru sporirea valorii
produselor, in special prin noi intrebuintari
care nu reprezintd un pericol pentru
sanatatea publica;

(1)  studii pentru Imbunatatirea calitatii
produselor;

(j)  cercetarea, in special in ceea ce
priveste metodele de cultivare care permit
o utilizare redusa a produselor fitosanitare
sau a produselor destinate protejarii
sanatatii animalelor si care garanteaza
conservarea solului si conservarea sau
ameliorarea mediului;

(k) stabilirea standardelor minime de
ambalare si prezentare;

comercializare;

protectia mediului;

(1)  utilizarea de seminte certificate
pentru produse care nu intrd sub
incidenta Regulamentului (UE) 2018/848
s1 monitorizarea calitatii produselor;

(m) prevenirea si gestionarea riscurilor
fitosanitare, de sandtate animala, de
sigurantd alimentard sau de mediu, in
special prin crearea unor fonduri mutuale
sau prin contributia la astfel de fonduri,

(n) gestionarea produselor secundare. (n) gestionarea §i valorificarea
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Normele respective nu produc niciun fel de
prejudicii celorlalti operatori din statul
membru in cauza sau Uniunii $i nu au
niciunul dintre efectele mentionate la
articolul 210 alineatul (4), nici nu sunt
incompatibile in alt mod cu dreptul Uniunii
sau cu normele nationale in vigoare.

5. Extinderea aplicdrii normelor
mentionate la alineatul (1) este adusa
exhaustiv la cunostinta operatorilor prin
publicarea integrald intr-o publicatie
oficiald a respectivului stat membru.

6.  Statele membre informeaza Comisia
cu privire la orice decizii luate in temeiul
prezentului articol.

produselor secundare;

(na) elaborarea, punerea in aplicare si
controlul unor norme tehnice care sa
permitda evaluarea precisda a
caracteristicilor produsului.

Normele respective nu aduc atingere
Regulamentului (UE) 2018/848, dupa caz.
Acestea nu produc niciun fel de prejudicii
celorlalti operatori si nu impiedica accesul
noilor operatori din statul membru in
cauza sau din Uniune si nu au niciunul
dintre efectele mentionate la articolul 210
alineatul (4), nici nu sunt incompatibile in
alt mod cu dreptul Uniunii sau cu normele
nationale in vigoare.

4a. In cazul in care Comisia adopti un
act de punere in aplicare in temeiul
articolului 222 din prezentul regulament
care autorizeazd neaplicarea articolului
101 alineatul (1) din TFUE in cazul
acordurilor si deciziilor mentionate la
articolul 222 alineatul (1) din prezentul
regulament, aceste acorduri si decizii pot
fi prelungite in conditiile specificate la
prezentul articol.

4b. Atunci cand statul membru extinde
normele mentionate la alineatul (1),
organizatia in cauzd prevede masuri
proportionale pentru a garanta cd se
respectd normele din cadrul acordurilor
care au devenit obligatorii prin extindere.

5. Extinderea aplicérii normelor
mentionate la alineatul (1) este adusa
exhaustiv la cunostinta operatorilor prin
publicarea integrald intr-o publicatie
oficiald a respectivului stat membru.

6.  Statele membre informeaza Comisia

cu privire la orice decizii luate in temeiul
prezentului articol.”
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Amendamentul 123

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 q (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 165

Textul in vigoare

Articolul 165

Contributiile financiare ale producatorilor
nemembri

Daci aplicarea normelor unei organizatii
de producatori recunoscute, ale unei
asociatii recunoscute a organizatiilor de
producatori sau ale unei organizatii
interprofesionale recunoscute este extinsa
in temeiul articolului 164, iar activitatile
reglementate prin normele mentionate tin
de interesul economic al operatorilor
economici ale caror activitati sunt legate de
produsele in cauza, statul membru care a
acordat recunoasterea poate decide, dupa
consultarea partilor interesate relevante, ca
operatorii economici individuali sau
grupurile care nu sunt membri ai
organizatiei, dar care beneficiaza de
activitatile respective sa achite organizatiei
valoarea integrala sau partiald a
contributiilor financiare platite de membrii
acesteia, in masura in care aceste
contributii sunt destinate sa acopere
costurile rezultate in mod direct in urma
desfasurarii activitatilor in cauza.

Amendamentul

22q. Articolul 165 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 165

Contributiile financiare ale producatorilor
nemembri

Daci aplicarea normelor unei organizatii
de producatori recunoscute, ale unei
asociatii recunoscute a organizatiilor de
producdtori sau ale unei organizatii
interprofesionale recunoscute este extinsa
in temeiul articolului 164, iar activitatile
reglementate prin normele mentionate tin
de interesul economic al operatorilor
economici ale caror activitati sunt legate de
produsele in cauzd, statul membru care a
acordat recunoasterea poate decide, dupa
consultarea partilor interesate relevante, ca
operatorii economici individuali sau
grupurile care nu sunt membri ai
organizatiei, dar care beneficiaza in
practica de activitatile respective s achite
organizatiei valoarea integrala sau partiala
a contributiilor financiare platite de
membrii acesteia, in masura in care aceste
contributii sunt destinate sa acopere
costurile rezultate in urma desfasurdrii
uneia sau mai multor activititi
mentionate la articolul 164 alineatul (4).
Bugetele detaliate asociate desfasurarii
acestor activitati sunt publicate in mod
transparent, astfel incdt sa poatd fi
examinate de cdtre toti operatorii
economici sau grupurile care au o
contributie, indiferent daca fac parte din
organizatie sau nu. ”
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Amendamentul 124

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 r (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 166 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

22r. Seintroduce urmatorul articol:
wArticolul 166a

Reglementarea ofertei de produse agricole
cu denumire de origine protejatd sau
indicatie geografica protejatd, cu exceptia
branzeturilor, a vinurilor si a jambonului

1.  Fara a aduce atingere articolelor
150, 167 si 172, statele membre pot stabili,
la solicitarea unei organizatii de
producatori recunoscute in temeiul
articolului 152 alineatul (1) din prezentul
regulament, a unei organizatii
interprofesionale recunoscute in temeiul
articolului 157 alineatul (1) din prezentul
regulament sau a unui grup de operatori
mentionati la articolul 3 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, pentru
o perioada limitatd, norme cu caracter
obligatoriu de reglementare a ofertei de
produse agricole care beneficiaza de o
denumire de origine protejatd sau de o
indicatie geografica protejatd in temeiul
articolului 5 alineatele (1) si (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012, altele
decdt brdanzeturile, vinul si jambonul.

2. Normele mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol fac obiectul
existentei unui acord prealabil intre parti
in zona geografica mentionatd la articolul
7 alineatul (1) litera (c¢) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012.

Acest acord este incheiat intre:

(a) cel putin doud treimi din producatorii
produsului in cauza sau ai materiei prime
utilizate pentru producerea respectivului
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produs sau reprezentantii lor, in zona
geografica mentionatd la articolul 7
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012; si

(b) daca este cazul, cel putin doua treimi
din procesatorii respectivului produs
agricol, care reprezinta cel putin doud
treimi din productia produsului respectiv,
sau din reprezentantii acestora, in zona
geograficd mentionatd la aceeasi litera.

In cazuri justificate in mod
corespunzdtor, dacd nivelurile de
reprezentativitate mentionate la literele
(a) si/sau (b) de la prezentul paragraf nu
pot fi atinse in Zona geografica
mentionata la articolul 7 alineatul (1)
litera (c¢) din Regulamentul (UE) nr.
1151/2012 sau dacd determinarea
acestora prezintd probleme practice,
statele membre pot stabili norme
nationale pentru a stabili nivelurile
adecvate de reprezentativitate si
modalititile de consultare in vederea
obtinerii unui acord prealabil intre parti.

3. Normele mentionate la alineatul (1):

(a) se refera doar la reglementarea ofertei
pentru produsul respectiv si au scopul de
a adapta oferta pentru produsul respectiv
la cerere;

(b) afecteaza doar produsul in cauzd;

(c) pot fi obligatorii pe o perioada de cel
mult trei ani i pot fi reinnoite dupa
aceastd perioadd, ca urmare a unei noi
solicitari, in conformitate cu alineatul (1);

(d) nu prejudiciaza comercializarea altor
produse decit cele vizate de normele
respective;

(e) nu se referd la tranzactii ulterioare
primei comercializdri a produsului in
cauzd,;

(f) nu permit fixarea preturilor, nici
mdcar atunci cind preturile sunt stabilite
cu titlu orientativ sau de recomandare;

(g) nu indisponibilizeazd un procent
excesiv din produsul in cauzd, care ar fi
in mod normal disponibil;
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(h) nu sunt discriminatorii, nu constituie
un obstacol pentru nou-venitii pe piati si
nu aduc prejudicii micilor producatori;

(i) contribuie la mentinerea calititii
(inclusiv in ceea ce priveste sandtatea)
si/sau la dezvoltarea produsului in cauzd.

4.  Normele mentionate la alineatul (1)
se publica intr-o publicatie oficiali a
statelor membre in cauzd.

5.  Statele membre efectueazi controale
pentru a asigura respectarea conditiilor
stabilite la alineatul (3) si, in cazul in care
autoritdtile nationale competente
descoperd cd aceste conditii nu sunt
respectate, abrogd normele mentionate la
alineatul (1).

6.  Statele membre notifica fara
intdrziere Comisiei normele mentionate la
alineatul (1) pe care le-au adoptat.
Comisia informeaza alte state membre cu
privire la toate notificarile unor astfel de
norme.

7 Comisia poate adopta oricand acte
de punere in aplicare care sa oblige un
stat membru sa abroge normele stabilite
de respectivul stat membru in
conformitate cu alineatul (1) in cazul in
care Comisia constatd cd normele
respective nu respecta conditiile stabilite
la alineatul (3), cd impiedica sau
denatureazd concurenta intr-o parte
substantiala a pietei interne sau
pericliteaza liberul schimb sau realizarea
obiectivelor stabilite la articolul 39 din
TFUE. Respectivele acte de punere in
aplicare sunt adoptate fara a se aplica
procedura mentionatd la articolul 229
alineatul (2) sau (3) din prezentul
regulament.”

Amendamentul 243

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 s (nou)
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 167

Textul in vigoare

Articolul 167

Norme de comercializare pentru
imbundtatirea si stabilizarea functionarii
pietei comune a vinurilor

1. In vederea imbunatatirii si a
stabilizarii functionarii pietei comune a
produselor vitivinicole, inclusiv a
strugurilor, musturilor si vinurilor din care
rezulta, statele membre producatoare pot
stabili norme de comercializare pentru a
reglementa oferta, in special prin punerea
in aplicare a deciziilor luate de
organizatiile interprofesionale recunoscute
in temeiul articolelor 157 si 158.

Aceste norme sunt proportionale cu
obiectivul urmarit si:

(a) nuse refera la tranzactii ulterioare
primei desfaceri pe piata a produsului in
cauza;

(b) nu permit fixarea preturilor, nici
macar cu titlu orientativ sau de
recomandare;

(c) nu indisponibilizeaza un procent
excesiv din recolta, care ar fi in mod
normal disponibil;

(d) nu permit refuzul eliberarii
certificatelor nationale si ale Uniunii
necesare circulatiei si comercializarii
vinurilor, daca aceasta comercializare este
conforma cu normele mentionate anterior.

2. Normele mentionate la alineatul (1)
sunt aduse la cunostinta operatorilor prin
publicarea lor integrala intr-o publicatie
oficiald a respectivului stat membru.

3.  Statele membre informeaza Comisia
cu privire la orice decizii luate in temeiul
prezentului articol.

Amendamentul

22s. Articolul 167 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 167

Norme de comercializare pentru
imbundtatirea si stabilizarea functionarii
pietei comune a vinurilor

1. In vederea imbunatatirii si a
stabilizarii functionarii pietei comune a
produselor vitivinicole, inclusiv a
strugurilor, musturilor si vinurilor din care
rezulta, statele membre producatoare pot
stabili norme de comercializare pentru a
reglementa oferta, in special prin punerea
in aplicare a deciziilor luate de
organizatiile interprofesionale recunoscute
in temeiul articolelor 7163a si 158.

Aceste norme sunt proportionale cu
obiectivul urmarit si:

(a) nuse refera la tranzactii ulterioare
primei desfaceri pe piata a produsului in
cauza;

(b) nu permit fixarea preturilor, nici
macar cu titlu orientativ sau de
recomandare;

(c) nu indisponibilizeaza un procent
excesiv din recolta, care ar fi in mod
normal disponibil;

(d) nupermit refuzul eliberarii
certificatelor nationale si ale Uniunii
necesare circulatiei si comercializarii
vinurilor, daca aceastd comercializare este
conforma cu normele mentionate anterior.

2. Normele mentionate la alineatul (1)
sunt aduse la cunostinta operatorilor prin
publicarea lor integrala intr-o publicatie
oficial a respectivului stat membru.

3.  Statele membre informeaza Comisia
cu privire la orice decizii luate in temeiul
prezentului articol.”
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Amendamentul 125

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 t (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 167 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

22t. La titlul II capitolul 111 sectiunea 4,
se introduce urmatorul articol:

wArticolul 167a

Norme de comercializare pentru
imbunatdtirea si stabilizarea functiondarii
pietei comune a uleiului de masline

1. Invederea imbunatatirii si a
stabilizarii functiondrii pietei comune in
sectorul uleiului de masline, statele
membre producdtoare pot stabili norme de
comercializare pentru a reglementa
oferta.

Aceste norme sunt proportionale cu
obiectivul urmarit si:

(a) nu se referd la tranzactii ulterioare
primei desfaceri pe piata a produsului in
cauzd,

(b) nu permit fixarea preturilor, nici
mdcar cu titlu orientativ sau de
recomandare;

(c) nu indisponibilizeaza un procent
excesiv din recoltd, care ar fiin mod
normal disponibil.

2. Normele mentionate la alineatul (1)
sunt aduse la cunostinta operatorilor prin
publicarea lor integrald intr-o publicatie
oficiald a respectivului stat membru.

3. Statele membre informeazia Comisia
cu privire la orice decizii luate in temeiul
prezentului articol.”
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Amendamentul 126

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 u (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 168

Textul in vigoare

Articolul 168
Relatii contractuale

1.  Fara a aduce atingere articolului 148
cu privire la sectorul laptelui si produselor
lactate si nici articolului 125 cu privire la
sectorul zaharului, daca un stat membru
decide 1n ceea ce priveste produsele
agricole din cadrul unui sector enumerat la
articolul 1 alineatul (2), altele decat laptele,
produsele lactate si zaharul:

(a) ca orice livrare a produselor respective
pe teritoriul sdu, de la un producétor la un

procesator sau la un distribuitor, trebuie sa
faca obiectul unui contract scris intre parti;
si/sau

(b) ca primii cumparatori trebuie sa faca in
scris o oferta de contract pentru livrarea
produselor agricole respective pe teritoriul
sau de catre producatori, un astfel de
contract sau o astfel de ofertd de contract
indeplineste conditiile stabilite la alineatele
(4) s1 (6) din prezentul articol.

la. In cazul in care statele membre nu se
prezentul articol alineatul (1), un
producator, o organizatie de producatori
sau o asociatie a organizatiilor de
producatori, in ceea ce priveste produsele
agricole dintr-un sector mentionat la
articolul 1 alineatul (2) altul decat sectorul
laptelui si al produselor lactate si sectorul

Amendamentul

22u. Articolul 168 se inlocuieste cu
urmadatorul text:

wArticolul 168
Raporturi contractuale

1.  Fara a aduce atingere articolului 148
cu privire la sectorul laptelui si produselor
lactate si nici articolului 125 cu privire la
sectorul zaharului, daca un stat membru
decide 1n ceea ce priveste produsele
agricole din cadrul unui sector enumerat la
articolul 1 alineatul (2), altele decat laptele,
produsele lactate si zaharul:

(a) ca orice livrare a produselor respective
pe teritoriul sdu, de la un producétor la un

procesator sau la un distribuitor, trebuie sa
faca obiectul unui contract scris intre parti;
si/sau

(b) ca primii cumparatori trebuie sa faca in
scris o oferta de contract pentru livrarea
produselor agricole respective pe teritoriul
sau de catre producatori, un astfel de
contract sau o astfel de ofertd de contract
indeplineste conditiile stabilite la alineatele
(4) s1 (6) din prezentul articol.

la. In cazul in care statele membre nu se
prezentul articol alineatul (1), un
producator, o organizatie de producétori
sau o asociatie a organizatiilor de
producatori, in ceea ce priveste produsele
agricole dintr-un sector mentionat la
articolul 1 alineatul (2) altul decat sectorul
laptelui si al produselor lactate si sectorul
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zaharului, poate solicita ca orice livrare a
produselor lor cétre o intreprindere de
prelucrare sau distributie sa faca obiectul
unui contract in scris Intre parti si/sau sa
faca obiectul unei oferte in scris pentru un
contract din partea primilor cumpdratori, in
conditiile prevazute la alineatul (4) si la
alineatul (6) primul paragraf din prezentul
articol.

Dacé primul cumparator este o
microintreprindere sau o intreprindere mica
sau mijlocie in sensul Recomandarii
2003/361/CE, contractul si/sau oferta de
contract nu este obligatoriu(e), fara a aduce
a utiliza un contract standard redactat de o
organizatie interprofesionala.

2. Atunci cand un stat membru decide
ca livrarile de produse vizate de prezentul
articol, de la un producator la un
cumpadrdtor, trebuie sa faca obiectul unui
contract scris intre parti, statul membru
decide, de asemenea, care dintre etapele
livrarii sunt acoperite de un astfel de
contract in cazul in care livrarea produselor
vizate se efectueaza prin intermediul unuia
sau al mai multor intermediari.

Statele membre se asigura ca dispozitiile
pe care le adopta in temeiul prezentului
articol nu afecteaza buna functionare a
pietei interne.

3. In cazul descris la alineatul (2),
statele membre pot stabili un mecanism de
mediere pentru cazurile Tn care nu existd un
acord reciproc pentru incheierea unui astfel
de contract, asigurand, astfel, relatii
contractuale echitabile.

4. Orice contract sau ofertd de contract
mentionat(d) la alineatele (1) si (1a):

(a) se Intocmeste anterior livrarii,
(b) se intocmeste in scris; si

(c) cuprinde, indeosebi, urmatoarele
elemente:

(1) pretul datorat pentru livrare, care:— este
fix s1 este determinat In contract; si/sau— se
calculeazd prin combinarea mai multor

zaharului, poate solicita ca orice livrare a
produselor lor catre o intreprindere de
prelucrare sau distributie sa faca obiectul
unui contract in scris Intre parti si/sau sa
faca obiectul unei oferte in scris pentru un
contract din partea primilor cumpdratori, in
conditiile prevazute la alineatul (4) si la
alineatul (6) primul paragraf din prezentul
articol.

Dacé primul cumparator este o
microintreprindere sau o intreprindere mica
sau mijlocie in sensul Recomandarii
2003/361/CE, contractul si/sau oferta de
contract nu este obligatoriu(e), fara a aduce
a utiliza un contract standard redactat de o
organizatie interprofesionala.

2. Atunci cand un stat membru decide
ca livrarile de produse vizate de prezentul
articol, de la un producator la un
procesator, trebuie sa faca obiectul unui
contract scris intre parti, statul membru
decide, de asemenea, care dintre etapele
livrarii sunt acoperite de un astfel de
contract in cazul in care livrarea produselor
vizate se efectueaza prin intermediul unuia
sau al mai multor intermediari.

Statele membre se asigura ca dispozitiile
pe care le adopta in temeiul prezentului
articol nu afecteaza buna functionare a
pietei interne.

3. In cazul descris la alineatul (2),
statele membre pot stabili un mecanism de
mediere pentru cazurile In care nu existd un
acord reciproc pentru incheierea unui astfel
de contract, asigurand, astfel, relatii
contractuale echitabile.

4. Orice contract sau ofertd de contract
mentionat(d) la alineatele (1) si (1a):

(a) se intocmeste anterior livrarii,
(b) se intocmeste in scris; si

(c) cuprinde, indeosebi, urmatoarele
elemente:

(1) pretul datorat pentru livrare, care:— este
fix s1 este determinat In contract; si/sau—
este calculat prin combinarea mai multor
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factori stabiliti In contract, care ar putea
include indicatori de piatd care reflecta
schimbarile conditiilor de piata, cantitatea
de produse livrate si calitatea sau
componenta produselor agricole livrate;

(i1) cantitatea si calitatea produselor n
cauza care pot sau trebuie sa fie livrate,
precum si calendarul acestor livrari;

(ii1) durata contractului, care poate fi
determinatd sau nedeterminata si include
clauze de reziliere;

(iv) detaliile privind termenele si
modalitatile de plata;

(v) modalitatile de colectare sau de livrare
a produselor agricole; si(vi) dispozitiile
aplicabile 1n caz de fortd majora.

5. Prin derogare de la alineatele (1) si
(1a), nu este necesar(d) un contract sau o
ofertd de contract atunci cand produsele in
cauza sunt livrate de un membru al unei
cooperative chiar cooperativei al carei
membru este, dacd statutul cooperativei
respective sau normele si deciziile
prevazute in acest statut sau Intemeiate pe
acesta contin dispozitii avand efecte
similare dispozitiilor prevazute la alineatul
(4) literele (a), (b) si (c).

6.  Toate elementele contractelor de
livrare a produselor agricole incheiate de
producdtori, colectori, procesatori sau
distribuitori, inclusiv elementele
mentionate la alineatul (4) litera (c), sunt
negociate in mod liber intre parti. Fard a
aduce atingere primului paragraf, se aplica
unul sau ambele puncte de mai jos:

(a) In cazul in care statul membru decide
obligativitatea incheierii unor contracte
scrise pentru livrarea de produse agricole
in conformitate cu alineatul (1), acesta

factori stabiliti In contract, care ar putea
include indicatori obiectivi privind
costurile de productie si de piata, care
sunt usor accesibili si inteligibili si care
reflectd schimbarile conditiilor de piata,
cantitatea de produse livrate si calitatea sau
compozitia produselor agricole livrate. In
acest scop, statele membre care au decis
sa aplice alineatul (1) pot stabili
indicatori, in conformitate cu criterii
obiective si pe baza unor studii privind
productia si lantul alimentar, pentru a-i
determina in orice moment.

(i1) cantitatea si calitatea produselor n
cauza care pot sau trebuie sa fie livrate,
precum si calendarul acestor livrari;

(ii1) durata contractului, care poate fi
determinatd sau nedeterminata si include
clauze de reziliere;

(iv) detaliile privind termenele si
modalitatile de plata;

(v) modalitatile de colectare sau de livrare
a produselor agricole; si(vi) dispozitiile
aplicabile 1n caz de fortd majora.

5. Prin derogare de la alineatele (1) si
(1a), nu este necesar(d) un contract sau o
oferta de contract atunci cand produsele in
cauza sunt livrate de un membru al unei
cooperative chiar cooperativei al carei
membru este, dacd statutul cooperativei
respective sau normele si deciziile
prevazute in acest statut sau Intemeiate pe
acesta contin dispozitii avand efecte
similare dispozitiilor prevazute la alineatul
(4) literele (a), (b) si (c).

6.  Toate elementele contractelor de
livrare a produselor agricole incheiate de
producdtori, colectori, procesatori sau
distribuitori, inclusiv elementele
mentionate la alineatul (4) litera (c), sunt
negociate in mod liber intre parti. In pofida
primului paragraf, se aplica unul sau
ambele puncte de mai jos:

(a) In cazul 1n care statul membru decide
obligativitatea incheierii unor contracte
scrise pentru livrarea de produse agricole
in conformitate cu alineatul (1), acesta
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poate stabili o duratd minima care sa se
aplice doar in cazul contractelor scrise
incheiate Intre producatori si primii
cumpardtori ai produselor agricole. Aceasta
duratd minima este de cel putin sase luni si
nu aduce atingere functionarii
corespunzatoare a pietei interne;

(b) in cazul in care statul membru decide
ca primii cumparatori ai produselor
agricole trebuie sa faca producétorului o
oferta scrisa de contract in conformitate cu
alineatul (1), acesta poate sa prevada ca
oferta sa includa o duratd minima a
contractului, astfel cum este stabilita de
legislatia nationald in acest sens. Aceasta
duratd minima este de cel putin sase luni si
nu aduce atingere functionarii
corespunzatoare a pietei interne.

Al doilea paragraf se aplica fara a aduce
atingere dreptului producatorului de a
refuza o duratd minima cu conditia ca
refuzul sa fie exprimat in scris. In acest
caz, partile sunt libere sa negocieze toate
elementele contratului, inclusiv elementele
mentionate la alineatul (4) litera (c).

7.  Statele membre care utilizeaza
optiunile mentionate la prezentul articol se
asigurd ca dispozitiile stabilite nu afecteaza
buna functionare a pietei interne. Statele
membre notifica Comisia cu privire la
modul in care aplica eventualele masuri
introduse in temeiul prezentului articol.

8.  Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare aplicarii uniforme a alineatului (4)
literele (a) si (b) si a alineatului (5) din
prezentul articol, precum si masuri
referitoare la notificarile statelor membre
in conformitate cu prezentul articol.

Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2).

poate stabili o duratd minima care sa se
aplice doar 1n cazul contractelor scrise
incheiate Intre producatori si primii
cumpardtori ai produselor agricole. Aceasta
duratd minima este de cel putin sase luni si
nu aduce atingere functionarii
corespunzatoare a pietei interne;

(b) 1n cazul in care statul membru decide
ca primii cumparatori ai produselor
agricole trebuie sa faca producétorului o
oferta scrisa de contract in conformitate cu
alineatul (1), acesta poate sa prevada ca
oferta sa includa o duratd minima a
contractului, astfel cum este stabilita de
legislatia nationald in acest sens. Aceasta
duratd minima este de cel putin sase luni si
nu aduce atingere functionarii
corespunzatoare a pietei interne.

Al doilea paragraf se aplica fara a aduce
atingere dreptului producatorului de a
refuza o duratd minima cu conditia ca
refuzul sa fie exprimat in scris. in acest
caz, partile sunt libere sa negocieze toate
elementele contratului, inclusiv elementele
mentionate la alineatul (4) litera (c).

7.  Statele membre care utilizeaza
optiunile mentionate la prezentul articol se
asigurd ca dispozitiile stabilite nu afecteaza
buna functionare a pietei interne. Statele
membre notifica Comisia cu privire la
modul in care aplica eventualele masuri
introduse in temeiul prezentului articol.

8.  Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare aplicarii uniforme a alineatului (4)
literele (a) si (b) si a alineatului (5) din
prezentul articol, precum si masuri
referitoare la notificarile statelor membre
in conformitate cu prezentul articol.

Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2). ”
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Amendamentul 127

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 v (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 172 — alineatul 2

Textul in vigoare

2. Normele mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol fac obiectul existentei
unui acord prealabil intre parti in zona
geografica mentionata la articolul 7
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012. Un astfel de acord este
incheiat, In urma consultarii cu crescatorii
de porci din zona geograficd, intre cel putin
doua treimi dintre procesatorii tipului
respectiv de jambon care reprezinta cel
putin doua treimi din productia tipului
respectiv de jambon din zona geografica
mentionata la articolul 7 alineatul (1) litera
(c) din Regulamentul (UE) nr. 1151/2012
s1, daca statul membru considera ca este
oportun, cel putin doua treimi din
crescatorii de porci din zona geografica
mentionatd la articolul 7 alineatul (1)
litera (c¢) din Regulamentul (UE) nr.
1151/2012.

Amendamentul 244

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 w (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 172 a (nou)

Amendamentul

22v. La articolul 172, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmatorul text:

»2. Normele mentionate la alineatul (1)
din prezentul articol fac obiectul existentei
unui acord prealabil intre parti in zona
geografica mentionata la articolul 7
alineatul (1) litera (c) din Regulamentul
(UE) nr. 1151/2012. Un astfel de acord este
incheiat, In urma consultarii cu crescatorii
de porci din zona geografica, intre cel putin
doua treimi dintre procesatorii tipului
respectiv de jambon care reprezinta cel
putin doua treimi din productia tipului
respectiv de jambon, sau reprezentantii
acestora, din zona geograficd mentionata
la articolul 7 alineatul (1) litera (c) din
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012 si, daca
statul membru considera ca este oportun,
cel putin doua treimi din crescatorii de
porci din zona geograficd mentionata la
respectiva literd.”
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Textul propus de Comisie Amendamentul

22w. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 172a

Repartizarea valorii in cazul
organizatiilor interprofesionale

Fara a aduce atingere niciunei clauze
specifice de repartizare a valorii in
sectorul zahdarului, fermierii, inclusiv
asociatiile de fermieri, primul lor
cumparator, precum si una sau mai multe
intreprinderi, fiecare dintre acestea
actiondnd la un nivel diferit al lantului de
productie, de prelucrare sau de distributie,
pot conveni asupra unor clauze de
repartizare a valorii, inclusiv in ceea ce
priveste castigurile si pierderile de pe
piata, pentru a stabili, tindnd seama de
costurile de productie, modul in care
urmeazd sd fie repartizatd intre ei orice
evolutie a preturilor relevante de pe piati
pentru produsele in cauzd sau de pe alte
piete ale materiilor prime.”

Amendamentul 245

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 x (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 172 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

22x. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 172b

Repartizarea valorii in cazul produselor
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cu denumire de origine protejatd sau
indicatie geografica protejati

In cazul produselor cu denumire de
origine protejatd sau cu indicatie
geograficd protejatd recunoscute in
temeiul dreptului Uniunii, organizatiile
interprofesionale recunoscute in temeiul
articolului 157 pot adopta norme privind
repartizarea valorii intre operatori in
diferitele etape de productie si, dupa caz,
in prelucrare si comercializare, pentru
care, prin derogare de la articolul 101
alineatul (1) din TFUE, pot solicita o
prelungire in temeiul articolului 164
alineatul (1) din prezentul regulament.

Aceste acorduri extinse, decizii sau
practici concertate sunt proportionale cu
obiectivul urmarit si:

(a) nu implica stabilirea preturilor
pentru produsele finale vandute
consumatorilor;

(b) nu elimind concurenta pentru o
parte substantiala a produselor in cauzd;

(c) nu creeazd un dezechilibru excesiv
intre diferitele etape ale lantului valoric al
sectorului in cauza.”

Amendamentul 130

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 y (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 173 — paragraful 1 — litera b

Textul in vigoare Amendamentul

22y. La articolul 173 alineatul (1), litera
(b) se inlocuieste cu urmatorul text:
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(b) normele acestor organizatii si asociatii, »(b) normele acestor organizatii si

statutele organizatiilor altele decat asociatii, statutele organizatiilor altele
organizatiile de producatori, conditiile decat organizatiile de producatori,
specifice aplicabile statutelor organizatiilor conditiile specifice aplicabile statutelor

de producatori din anumite sectoare, organizatiilor de producétori din anumite
inclusiv derogarile de la obligatia de sectoare, inclusiv derogarile de la obligatia
comercializare a Intregii productii prin de comercializare a Intregii productii prin
intermediul organizatiei de producatori intermediul organizatiei de producatori
mentionate la articolul 160 al doilea mentionate la articolul 160 alineatul (1a)
paragraf, structura, durata afilierii, al doilea paragraf stabilind procentele
dimensiunea, responsabilitatea si mentionate la alineatele (2) si (3) de la
activitatile acestor organizatii si asociatii, respectivul articol, precum si categoriile
efectele care decurg din recunoastere, din de produse de la alineatul (1a) al acestuia
retragerea recunoasterii si din fuziuni; carora li se aplica procentele respective,

structura, durata afilierii, dimensiunea,
responsabilitatea si activitatile acestor
organizatii i asociatii, efectele care decurg
din recunoastere, din retragerea
recunoasterii si din fuziuni;”

Amendamentul 131

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 z (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 176 — alineatul 3

Textul in vigoare Amendamentul

22z. La articolul 176, alineatul (3) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

3. Licentele sunt valabile in intreaga »3. Licentele sunt valabile in Intreaga

Uniune. Uniune. Toate informatiile privind
solicitantii, colectate de statele membre cu
ocazia eliberarii certificatelor, sunt
comunicate in fiecare luna Comisiei.”

Amendamentul 133

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 a a (nou)
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 182 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera b a (noud)

Textul propus de Comisie Amendamentul
22aa. La articolul 182 alineatul (1) primul
paragraf, se adauga urmdtoarea litera:

»(ba) volumul importurilor dintr-un an
dat la tarife preferentiale, convenite intre
Uniune si tarile terte in cadrul
acordurilor de liber schimb, depdseste un
anumit nivel (denumit in continuare
wvolumul de expunere comerciala”).”

Amendamentul 134

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 a b (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 182 — alineatul 1 — paragraful 1 — litera b b (noua)

Textul propus de Comisie Amendamentul
22ab. La articolul 182 alineatul (1) primul
paragraf, se adauga urmdtoarea literd:

»(bb) nerespectarea de catre tarile terte a
standardelor Uniunii in domeniul
protectiei plantelor si al bundastarii
animalelor.”

Amendamentul 135

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 a ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 182 — alineatul 1 — paragraful 2
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Textul in vigoare Amendamentul

22ac. La articolul 182 alineatul (1), al
doilea paragraf se inlocuieste cu
urmdtorul text:

Volumul de declansare se bazeaza pe » Volumul de declansare se bazeaza pe
posibilitatile de acces la piata definite ca posibilitatile de acces la piata definite ca
importuri exprimate ca procent din importuri exprimate ca procent din
consumul intern corespunzator in cursul consumul intern corespunzator in cursul
celor trei ani anteriori. celor trei ani anteriori. Acesta este redefinit

cu regularitate pentru a tine seama de
evolutia dimensiunii pietei europene.
Pretul de declansare este redefinit cu
regularitate pentru a tine seama de
evolutia pietelor mondiale si a costurilor
de productie.”

Amendamentul 136

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 a d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 182 — alineatul 1 — paragraful 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

22ad. La articolul 182 alineatul (1), se
adaugd urmatorul paragraf:

» Volumul de expunere comerciali este
stabilit pe baza importurilor la tarife
preferentiale, exprimate ca procentaj
dintr-un nivel total de expunere
comerciald sustenabild pentru sectoarele
vizate.”

Amendamentul 137

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 a e (nou)
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Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 184 — alineatul 2

Textul in vigoare

2. Contingentele tarifare sunt gestionate
astfel incat sa se evite orice discriminare
intre operatorii in cauza, cu ajutorul uneia
dintre metodele mentionate in continuare,
al unei combinatii a acestor metode sau al
unei alte metode adecvate:

(a) o metoda bazata pe ordinea cronologica
de depunere a cererilor (dupa principiul
,»primul sosit, primul servit”);

(b) o metoda de repartizare proportional cu
cantitdtile solicitate la depunerea cererilor
(,,metoda examinarii simultane”);

(c) o metoda bazata pe luarea in
considerare a formelor traditionale de
comert (pe baza metodei denumite ,,a
operatorilor traditionali/nou-veniti”).

Amendamentul 138

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 22 a f (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 188 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

22ae. La articolul 184, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»2. Contingentele tarifare sunt gestionate
astfel incat sa se evite orice discriminare
intre operatorii in cauza, cu ajutorul uneia
dintre metodele mentionate in continuare,
al unei combinatii a acestor metode sau al
unei alte metode adecvate:

(a) o metoda bazata pe ordinea cronologica
de depunere a cererilor (dupa principiul
,»primul sosit, primul servit”);

(b) o metoda de repartizare proportional cu
cantitdtile solicitate la depunerea cererilor
(,,metoda examinarii simultane”);

(c) o metoda bazata pe luarea in
considerare a formelor traditionale de
comert (pe baza metodei denumite ,,a
operatorilor traditionali/nou-veniti”).

(d) o metoda care sa permita repartizarea
cdtre o diversitate de operatori, inclusiv
prin luarea in considerare a standardelor
sociale si de mediu relevante, cum ar fi
conventiile OIM fundamentale, precum si
acordurile multilaterale de mediu la care
Uniunea este parte.”

Amendamentul

22af. La capitolul I1I se adauga
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Amendamentul 139

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 23

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 189

urmdtorul articol:
wArticolul 188a

Importul de produse agricole si
agroalimentare din tari terte

Produsele agricole si agroalimentare pot
fiimportate din tari terte numai daca
respectd normele si obligatiile de
productie corespunzdtoare celor adoptate
—in special in domeniul protectiei
mediului si sanatatii — pentru aceleasi
produse recoltate in Uniune sau obtinute
din astfel de produse. Comisia poate
adopta acte de punere in aplicare ce
stabilesc normele de conformitate
aplicabile operatorilor in ceea ce priveste
importurile, tindnd seama de acordurile
de reciprocitate incheiate cu tari terte.
Respectivele acte de punere in aplicare
sunt adoptate in conformitate cu

procedura de examinare mentionata la
articolul 229 alineatul (2).”

Textul propus de Comisie Amendamentul

(23) Articolul 189 se elimind; eliminat
Amendamentul 140
Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 a (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013
Articolul 206
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Textul in vigoare

Articolul 206

Orientari ale Comisiei privind aplicarea
regulilor de concurenta 1n agriculturad

In absenta unor dispozitii contrare din
prezentul regulament si in conformitate cu
articolul 42 din TFUE, articolele 101-106
din TFUE si dispozitiile de punere 1n
aplicare a acestora, sub rezerva
dispozitiilor articolelor 207-210 din
prezentul regulament, se aplica tuturor
acordurilor, deciziilor si practicilor
mentionate la articolul 101 alineatul (1) si
la articolul 102 din TFUE care se refera la
productia sau comertul cu produse
agricole.

Pentru a asigura functionarea pietei interne
si aplicarea uniforma a regulilor de
concurenta ale Uniunii, Comisia i
autoritatile de concurenta ale statelor
membre aplica regulile de concurenta ale
Uniunii in strdnsd cooperare.

De asemenea, Comisia publica, dupd caz,
orientdri pentru a oferi asistenta
autoritatilor nationale de concurenta,
precum si Intreprinderilor.

Amendamentul 246

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Partea IV — Capitolul I — Articolul 206 a (nou)

Amendamentul

26 a. Articolul 206 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 206

Orientari ale Comisiei privind aplicarea
regulilor de concurenta in agricultura

In afara cazului in care existd dispozitii
contrare in prezentul regulament si in
conformitate cu articolul 42 din TFUE,
articolele 101-106 din TFUE si dispozitiile
de punere in aplicare a acestora, sub
rezerva dispozitiilor articolelor 207-210
din prezentul regulament, se aplica tuturor
acordurilor, deciziilor si practicilor
mentionate la articolul 101 alineatul (1) si
la articolul 102 din TFUE care se refera la
productia sau comertul cu produse
agricole.

Pentru a asigura functionarea pietei interne
si interpretarea si aplicarea uniforma a
regulilor de concurenta ale Uniunii,
Comisia si autoritatile de concurenta ale
statelor membre coopereazd indeaproape
si isi coordoneaza, pe cit posibil,
actiunile, atunci cdnd aplica regulile de
concurentd ale Uniunii.

De asemenea, Comisia publica, dupd caz,
orientdri pentru a oferi asistenta
autoritatilor nationale de concurenta,
precum si intreprinderilor.”
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Textul propus de Comisie Amendamentul

26b. Se introduce urmdtorul articol:
wArticolul 206a
Revinzarea in pierdere

1.  Produsele agricole care provin
dintr-un sector mentionat la articolul 1
alineatul (2) nu se revind in pierdere.

2. Statele membre pot permite, in
cazuri justificate in mod corespunztor,
derogari de la alineatul (1) atunci cind
produsele agricole sunt revindute in
pierdere pentru a evita deseurile
alimentare.

Pentru a asigura conditii de concurenta
echitabile, Comisia este imputernicitd sd
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 227 pentru a completa prezentul
regulament prin stabilirea criteriilor de
exceptare legate de deseurile alimentare
mentionate la primul paragraf.

3. In sensul prezentului articol:

(a) «revinzare in pierdere» inseamnd
vinzarea de produse agricole sub pretul
net de achizitie, pretul net de achizitie
fiind inteles ca pretul de achizitie conform
facturii, la care se adaugad costurile de
transport §i taxele percepute pentru
tranzactie, minus partea proportionald a
tuturor beneficiilor financiare acordate
cumpdrdatorului de cdtre furnizor;

(b) «deseuri alimentare) inseamnd
toate produsele alimentare definite la
articolul 2 din Regulamentul (CE) nr.
178/2002 al Parlamentului European si al
Consiliului care au devenit deseuri;”

Amendamentul 141
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Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 207

Textul in vigoare

Articolul 207
Piata relevanta

Definirea pietei relevante este un
instrument care permite identificarea si
definirea perimetrului in cadrul caruia se
exercita concurenta Intre intreprinderi si
are la bazd doua elemente cumulative:

(a) piata relevanta a produselor: in sensul
prezentului capitol, ,,piatd a produselor”
inseamna piata care cuprinde toate
produsele considerate de consumatori
interschimbabile sau substituibile din
punctul de vedere al caracteristicilor, al
pretului si al utilizarii careia acestea i sunt
destinate;

(b) piata geografica relevanta: in sensul
prezentului capitol, ,,piatd geografica”
inseamna piata care cuprinde aria in care
intreprinderile respective sunt implicate in
oferta de produse relevante, in care
conditiile de concurenta sunt suficient de
omogene si care poate fi deosebita de ariile
invecinate, in special deoarece conditiile de
concurenta difera in mod apreciabil intre
respectivele arii.

Amendamentul 142

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Amendamentul

26c. Articolul 207 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 207
Piata relevanta

Definirea pietei relevante este un
instrument care permite identificarea si
definirea perimetrului in cadrul caruia se
exercita concurenta intre intreprinderi si
are la bazd doua elemente cumulative:

(a) piata relevanta a produselor: in sensul
prezentului capitol, ,,piatd a produselor”
inseamna piata care cuprinde toate
produsele considerate de client si de
consumatori interschimbabile sau
substituibile din punctul de vedere al
caracteristicilor, al pretului si al utilizarii
careia acestea 11 sunt destinate;

(b) piata geografica relevanta: in sensul
prezentului capitol, ,,piatd geografica”
inseamna piata care cuprinde aria in care
intreprinderile respective sunt implicate in
oferta de produse relevante, in care
conditiile de concurenta sunt suficient de
omogene si care poate fi deosebita de ariile
invecinate, in special deoarece conditiile de
concurenta difera in mod apreciabil intre
respectivele arii. ”

Articolul 208
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Textul in vigoare

Articolul 208
Pozitia dominanta

In sensul prezentului capitol, ,,pozitie
dominanta” inseamna situatia de putere
economica de care se bucura o
intreprindere, care 1i da acesteia capacitatea
de a Tmpiedica mentinerea unei concurente
efective pe piata relevanta, prin oferirea
apreciabila, un comportament independent
fatd de concurentii sai, de clientii sdi si, in
cele din urma, de consumatori.

Amendamentul 143

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 e (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 210

Textul in vigoare

Articolul 210

Acordurile si practicile concertate ale
organizatiilor interprofesionale recunoscute

1. Articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu
se aplicd acordurilor, deciziilor si
practicilor concertate ale organizatiilor
interprofesionale recunoscute in temeiul
articolului 157 din prezentul regulament
care au ca obiect desfasurarea activitatilor
mentionate la articolul 157 alineatul (1)
litera (c) si, in ceea ce priveste sectorul

Amendamentul

26d. Articolul 208 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 208
Pozitia dominanta

In sensul prezentului capitol, ,,pozitie
dominanta” inseamna situatia de putere
economica de care se bucura o
intreprindere, care 1i da acesteia capacitatea
de a Tmpiedica mentinerea unei concurente
efective pe piata relevanta, prin oferirea
apreciabila, un comportament independent
fatd de concurentii sai, de furnizorii sai, de
clientii sdi si, in cele din urma, de
consumatori.”

Amendamentul

26e. Articolul 210 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 210

Acordurile si practicile concertate ale
organizatiilor interprofesionale recunoscute

1. Articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu
se aplicd acordurilor, deciziilor si
practicilor concertate ale organizatiilor
interprofesionale recunoscute n temeiul
articolului 157 din prezentul regulament
care sunt necesare pentru atingerea
obiectivelor mentionate la articolul 157
alineatul (1) litera (c) si, in ceea ce priveste
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laptelui si al produselor lactate, la
articolul 157 alineatul (3) litera (¢) din
prezentul regulament si, in ceea ce
priveste sectorul uleiului de masline si al
maslinelor de masa si sectorul tutunului, la
articolul 162 din prezentul regulament.

2.
ca:

Alineatul (1) se aplica cu conditia

(a) acordurile, deciziile si practicile
concertate respective sa fi fost notificate
Comisiei; si

(b) in termen de doua luni de la primirea
tuturor detaliilor necesare, Comisia nu a
declarat respectivele acorduri, decizii sau
practici concertate incompatibile cu
normele Uniunii.

In cazul 1n care constata ca acordurile,

sectorul uleiului de masline si al maslinelor
de masa si sectorul tutunului, la articolul
162 din prezentul regulament.

Acordurile, deciziile si practicile
concertate care indeplinesc conditiile
mentionate la alineatul (1) primul
paragraf din prezentul articol se aplica
fara a fi nevoie de o decizie prealabild in
acest sens. Totusi, organizatiile
interprofesionale recunoscute in temeiul
articolului 157 din prezentul regulament
pot solicita un aviz din partea Comisiei
privind compatibilitatea acestor acorduri,
decizii si practici concertate cu obiectivele
stabilite la articolul 39 din TFUE.
Comisia trateazd cererile de avize cu
promptitudine si i trimite solicitantului
avizul sdu in termen de patru luni de la
primirea unei cereri complete. Comisia
poate sa modifice, din proprie initiativa
sau la cererea unui stat membru,
continutul unui aviz, in special daca
solicitantul a furnizat informatii incorecte
sau daca a utilizat avizul in alt scop.

2. Articolul 101 alineatul (1) din
TFUE nu se aplica acordurilor, deciziilor
si practicilor concertate ale organizatiilor
interprofesionale recunoscute in temeiul
articolului 157 din prezentul regulament
care vizeazd alte activitati decit
obiectivele mentionate la articolul 157
alineatul (1) litera (c) si, in ceea ce
priveste sectorul uleiului de masline si al
maslinelor de masa si sectorul tutunului,
la articolul 162 din prezentul regulament,
cu conditia ca:

(a) acordurile, deciziile si practicile
concertate respective sa fi fost notificate
Comisiei; si

(b) in termen de doua luni de la primirea
tuturor detaliilor necesare, Comisia nu a
declarat respectivele acorduri, decizii sau
practici concertate incompatibile cu
normele Uniunii.

In cazul 1n care constata ca acordurile,
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deciziile si practicile concertate mentionate
la alineatul () nu sunt compatibile cu
normele Uniunii, Comisia isi prezinta
constatarea fara a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau

3).

3. Acordurile, deciziile si practicile
concertate mentionate la alineatul (1) nu
pot intra in vigoare anterior expirarii
termenului de doud luni mentionat la
alineatul (2) primul paragraf litera (b).

4.  Acordurile, deciziile si practicile
concertate sunt in orice caz declarate
incompatibile cu normele Uniunii daca:

(a) pot duce la impartirea sub orice forma a
pietelor in cadrul Uniunii;

(b) pot afecta buna functionare a
organizarii pietei;

(c) pot crea denaturdri ale concurentei care
nu sunt esentiale pentru indeplinirea

obiectivelor PAC urmarite prin activitatea
organizatiei interprofesionale;

(d) implica stabilirea preturilor sau
fixarea cotelor;

(e) pot genera discriminare sau pot elimina
concurenta cu privire la o parte substantiala
a produselor respective.

5. Incazul in care, in urma expirarii
termenului de doud luni mentionat la
alineatul (2) primul paragraf litera (b),
Comisia constatd cd nu au fost respectate
conditiile de aplicare a alineatului (1),
aceasta adopta, fara a se aplica procedura
mentionatd la articolul 229 alineatul (2) sau
(3), o decizie prin care se declara ca
articolul 101 alineatul (1) din TFUE se
aplicd acordului, deciziei sau practicii
concertate in cauza.

Decizia Comisiei nu se aplica anterior datei
notificdrii acesteia organizatiei
interprofesionale in cauza, cu conditia ca
organizatia interprofesionala sa nu fi
furnizat informatii incorecte sau sa nu fi
abuzat de exonerarea prevazuta la alineatul

deciziile sau practicile concertate
mentionate la alineatul (2) nu sunt
compatibile cu normele Uniunii, Comisia
isi prezintd constatarea fara a se aplica
procedura mentionata la articolul 229
alineatul (2) sau (3).

3. Acordurile, deciziile si practicile
concertate mentionate la alineatul (2) intra
in vigoare la expirarea termenului de doua
luni mentionat la alineatul (2) primul
paragraf litera (b).

4.  Acordurile, deciziile si practicile
concertate sunt, in orice caz, incompatibile
cu normele Uniunii daca:

(a) pot duce la impartirea sub orice forma a
pietelor in cadrul Uniunii;

(b) pot afecta buna functionare a
organizarii pietei;

(c) pot crea denaturari ale concurentei care
nu sunt esentiale pentru indeplinirea
obiectivelor PAC urmarite prin activitatea
organizatiei interprofesionale;

(d) implica obligatia de a impune un
anumit pret sau anumite volume;

(e) pot genera discriminare sau pot elimina
concurenta cu privire la o parte substantiala
a produselor respective.

5. In cazul in care Comisia constatii ci
nu sunt sau hu mai sunt respectate
conditiile de aplicare a alineatului (1) sau
cd, in urma expirarii termenului de doua
luni mentionat la alineatul (2) primul
paragraf litera (b), nu sunt sau nu mai sunt
respectate conditiile previazute la alineatul
(2), aceasta adopta, fara a se aplica
procedura mentionata la articolul 229
alineatul (2) sau (3), o decizie prin care se
declara ca, pe viitor, articolul 101 alineatul
(1) din TFUE se aplica acordului, deciziei
sau practicii concertate in cauza.

Decizia Comisiei nu se aplica anterior datei
notificdrii acesteia organizatiei
interprofesionale in cauza, cu conditia ca
organizatia interprofesionala sa nu fi
furnizat informatii incorecte sau sa nu fi
abuzat de exonerarea prevazuta la alineatul
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(D.

6.  In cazul acordurilor multianuale,
notificarea pentru primul an este valabila
pentru anii urmatori ai acordului. In acest
caz, Comisia poate totusi, la initiativa sa
sau la solicitarea unui alt stat membru, sa
emitd oricand o declaratie de
incompatibilitate.

7.  Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare pentru aplicarea uniforma a
prezentului articol. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2).

(1) sau alineatul (2).

6.  In cazul acordurilor multianuale,
notificarea pentru primul an este valabila
pentru anii urmatori ai acordului. In acest
caz, Comisia poate totusi, la initiativa sa
sau la solicitarea unui alt stat membru, sa
emitd oricand o declaratie de
incompatibilitate.

7.  Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care se stabilesc masurile
necesare pentru aplicarea uniforma a
prezentului articol. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2). ”

Amendamentul 144

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 f (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 210 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

26f. Se introduce urmadatorul articol:
wArticolul 210a

Initiative verticale in materie de
sustenabilitate

1.  Articolul 101 alineatul (1) din
TFUE nu se aplica acordurilor verticale,
deciziilor si practicilor concertate privind
produsele mentionate la articolul 1
alineatul (2) al caror scop este acela de a
aplica standarde in materie de mediu, de
sdndtate a animalelor sau de bundstare a
animalelor mai ridicate decit cele
obligatorii conform legislatiei Uniunii sau
legislatiei nationale, cu conditia ca
avantajele pentru interesul public
generate de acestea sia compenseze
dezavantajele in ceea ce ii priveste pe
consumatori si cu conditia ca ele sa
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Amendamentul 145

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 g (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 214a

Textul in vigoare

Articolul 214a

Plati nationale pentru anumite sectoare din
Finlanda

Sub rezerva autorizarii de catre Comisie,
pentru perioada 2014-2020, Finlanda poate
continua sa acorde ajutoarele nationale pe
care le-a acordat producatorilor in 2013 in
temeiul articolului 141 din Actul de

impund doar restrictii indispensabile
pentru atingerea obiectivului vizat.

2.  Articolul 101 alineatul (1) din
TFUE nu se aplica acordurilor, deciziilor
si practicilor concertate mentionate la
alineatul (1) cu conditia ca:

(a) acordurile, deciziile si practicile
concertate respective sd fi fost notificate
Comisiei; si

(b) in termen de doud luni de la primirea
tuturor detaliilor necesare, Comisia nu a
declarat respectivele acorduri, decizii sau
practici concertate incompatibile cu
normele Uniunii.

In cazul in care constatii ci acordurile,
deciziile si practicile concertate
mentionate la alineatul (1) nu sunt
compatibile cu normele Uniunii, Comisia
isi prezintd constatarea fara a se aplica
procedura mentionatdi la articolul 229
alineatul (2) sau (3).”

Amendamentul

26g. Articolul 214a se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 214a

Plati nationale pentru anumite sectoare din
Finlanda

Sub rezerva autorizarii de catre Comisie,
pentru perioada 2021-2027, Finlanda poate
continua sd acorde ajutoarele nationale pe
care le-a acordat producatorilor in 2020, cu
conditia ca:
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aderare din 1994 cu conditia ca:

(a) cuantumul ajutorului pentru venit este
degresiv pe parcursul intregii perioade, iar
in 2020 nu depdseste 30 % din cuantumul
acordat in 2013, si

eqge vy

sa se fi utilizat pe deplin schemele de
sprijin din cadrul PAC pentru sectoarele in
cauza.

Comisia adopta autorizarea fara a aplica
procedura mentionata la articolul 229
alineatele (2) sau (3) din prezentul
regulament.

Amendamentul 146

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 h (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

(a) cuantumul #otal al ajutorului pentru
venit sd fie degresiv pe parcursul intregii
perioade si

e vy

sa se fi utilizat pe deplin schemele de
sprijin din cadrul PAC pentru sectoarele in
cauza.

Comisia adopta autorizarea fara a aplica
procedura mentionata la articolul 229 din
prezentul regulament. ”

Partea IV — capitolul II a (nou) — articolul 218 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

26h. In partea IV, se introduce urmdtorul
capitol si articol:

» Capitolul Ila

Transparenta pietelor produselor agricole
Articolul 218a

Observatorul UE al pietelor agricole

1.  Pentru a imbunatdti transparenta in
cadrul lantului de aprovizionare cu
produse agroalimentare, pentru a
clarifica optiunile pe care le au operatorii
economici $i autoritdatile publice in
ansamblul lor, precum si pentru a facilita
constatarea $i inregistrarea evolutiilor
pietei, Comisia instituie un observator al
pietelor produselor agricole la nivelul UE
(denumit in continuare ,,observatorul”).
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2. Observatorul acopera cel putin
urmdtoarele sectoare agricole, astfel cum
sunt definite la articolul 1 alineatul (1):

(a) cereale;

(b) zahar, sfecli de zahar si trestie de
zahar;

(c) ulei de masline;

(d) fructe si legume;

(e) vin;

(P lapte si produse lactate;
(g) carne de vita si manzat;
(h) carne de porc;

(i) carne de oaie si de capri;
(j) carne de pasire.

3. Observatorul colecteazi datele
statistice si informatiile necesare pentru
realizarea de analize si de studii cu privire
la:

(a) productie si aprovizionare;

(b) mecanismele de stabilire a preturilor
si, pe cat posibil, marjele de profit de-a
lungul intregului lant de aprovizionare cu
produse agroalimentare din cadrul
Uniunii si al statelor membre;

(¢) tendintele in ceea ce priveste evolutia
preturilor si, pe cdt posibil, marjele de
profit la toate nivelurile lantului de
aprovigionare cu produse alimentare din
cadrul Uniunii si al statelor membre,
precum $i din toate sectoarele agricole si
agroalimentare;

(d) previziunile referitoare la piata pe
termen scurt si mediu;

(e) evolutia importurilor si a exporturilor
de produse agricole, in special rata de
utilizare a contingentelor tarifare pentru
importul de produse agricole pe teritoriul
Uniunii.

Observatorul elaboreazd anual un raport
care contine elementele mentionate la
primul paragraf si il transmite
Parlamentului European si Consiliului.
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Amendamentul 147

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 i (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 218 b (nou)

Textul propus de Comisie

4.  Statele membre colecteazi
informatiile mentionate la alineatul (3) de
la intreprinderile de prelucrare a
produselor agricole sau de la alti
operatori implicati in comercializarea
produselor agricole si le transmit
observatorului.

Aceste informatii sunt considerate
confidentiale, iar observatorul se asigura
ca preturile practicate in mod specific de
diferitii operatori economici sau numele
acestora nu sunt publicate.

Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare prin care sd se instituie un sistem
de notificare si de raportare in scopul
aplicarii prezentului articol. Respectivele
acte de punere in aplicare se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2).

Amendamentul

26i. Se introduce urmadatorul articol:
wArticolul 218b

Mecanismul de alerta timpurie pentru
perturbari ale pietei si praguri de alertd

1.  Observatorul instituie un mecanism
de alerta timpurie si praguri de alertd si
notifica Parlamentului European si
Consiliului, in cazul in care este depasit
pragul de alerta relevant, amenintarile de
perturbare a pietei cauzate de majordiri
sau reduceri semnificative de pret pe
Dietele interne ori externe sau de alte
evenimente $i circumstante avind efecte
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similare.
Pragurile de alertd sunt stabilite:

(a) atunci cand pretul de piata mediu
ponderat este mai mic de [ XX %] din
pretul mediu pentru [X] saptamani
consecutive dupa eliminarea celor mai
mari si celor mai mici referinte pentru
preturile saptamdnale sau pentru [X] luni
consecutive in cazul pretului lunar.

(b) atunci céind pretul de piata mediu
ponderat este mai mic de [XX %] din
pretul mediu pentru [X] saptamani
consecutive dupd eliminarea celor mai
mari §i celor mai mici referinte pentru
preturile saptamanale sau pentru [X] luni
consecutive in cazul pretului lunar.

In termen de cel mult 30 de zile de la data
notificarii din partea observatorului,
Comisia prezintd Parlamentului si
Consiliului situatia pietei pentru produsul
in cauzd, cauzele perturbarii pietei si,
dupa caz, mdasurile avute in vedere, in
special cele prevazute in partea 11 titlul 1
capitolul 1 din prezentul regulament
si/sau la articolele 219, 219a, 220, 221 si
222 sau prezintd motivele pentru care nu
a luat astfel de masuri.”

Amendamentul 148

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 j (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 219
Textul in vigoare Amendamentul
26j. Articolul 219 se inlocuieste cu
urmdtorul text:
Articolul 219 wArticolul 219
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Masuri impotriva perturbarii pietei

1.  Pentru a reactiona in mod eficient si
concret la amenintarile de perturbare a
pietei cauzate de majorari sau reduceri
semnificative de pret pe pietele interne ori
externe sau la alte evenimente si
circumstante care perturba sau ameninta sa
perturbe piata intr-un mod semnificativ, in
cazul in care situatia respectiva sau efectele
el pe piatd sunt susceptibile sd continue sau
sa se agraveze, Comisia este imputernicita
sa adopte, In conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc masurile
necesare pentru a aborda situatia respectiva
de pe piata, cu respectarea eventualelor
obligatii rezultate din acorduri
internationale incheiate In conformitate cu
TFUE si cu conditia ca orice alte masuri
disponibile in temeiul prezentului
regulament sa se dovedeascid insuficiente.

In cazul unor amenintari de perturbare a
pietei mentionate la primul paragraf din
prezentul alineat, daca este necesar din
motive de maxima urgenta, actelor
delegate adoptate in temeiul primului
paragraf de la prezentul alineat li se aplica
procedura prevazuta la articolul 228.

Respectivele motive de maxima urgenta
pot include necesitatea de a intreprinde
actiuni imediate pentru a solutiona sau a
preveni perturbarea pietei, In cazurile in
care amenintarile de perturbare a pietei
survin atat de rapid sau atat de neasteptat
incat se impun actiuni imediate pentru a
solutiona situatia in mod eficient si concret
sau 1n cazurile in care o actiune ar
impiedica o astfel de amenintare de
perturbare a pietei sd se materializeze, sa
persiste sau sa se transforme intr-o
perturbare mai grava sau mai prelungita
sau atunci cand amanarea actiunii imediate
ar risca sa produca sau sa agraveze
perturbarea sau ar creste gradul de
necesitate al masurilor care ar fi necesare
mai tarziu pentru a se solutiona
amenintarea sau perturbarea sau ar fi in
defavoarea productiei sau a conditiilor
pietei.

Masuri Tmpotriva perturbdrii pietei si de
gestionare a acestor perturbari

1.  Pentru a reactiona In mod eficient si
concret la amenintarile de perturbare a
pietei cauzate de majorari sau reduceri
semnificative de pret pe pietele interne ori
externe sau la alte evenimente si
circumstante care perturba sau ameninta sa
perturbe piata intr-un mod semnificativ, in
cazul in care situatia respectiva sau efectele
el pe piatd sunt susceptibile sd continue sau
sa se agraveze, Comisia este imputernicita
sa adopte, In conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc masurile
necesare pentru a aborda situatia respectiva
de pe piatd, cu respectarea eventualelor
obligatii rezultate din acorduri
internationale incheiate in conformitate cu
TFUE.

In cazul unor amenintari de perturbare a
pietei mentionate la primul paragraf din
prezentul alineat, daca este necesar din
motive de maxima urgenta, actelor
delegate adoptate in temeiul primului
paragraf de la prezentul alineat li se aplica
procedura prevazuta la articolul 228.

Respectivele motive de maxima urgenta
pot include necesitatea de a intreprinde
actiuni imediate pentru a solutiona sau a
preveni perturbarea pietei, In cazurile in
care amenintarile de perturbare a pietei
survin atat de rapid sau atat de neasteptat
incat se impun actiuni imediate pentru a
solutiona situatia in mod eficient si concret
sau 1n cazurile in care o actiune ar
impiedica o astfel de amenintare de
perturbare a pietei sd se materializeze, sa
persiste sau sa se transforme intr-o
perturbare mai grava sau mai prelungita
sau atunci cand amanarea actiunii imediate
ar risca sa produca sau sa agraveze
perturbarea sau ar creste gradul de
necesitate al masurilor care ar fi necesare
mai tarziu pentru a se solutiona
amenintarea sau perturbarea sau ar fi in
defavoarea productiei sau a conditiilor
pietei.
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Aceste masuri pot sa extinda sau sa
modifice, in masura in care este necesar si
pentru perioada de timp necesara pentru a
se aborda perturbarea pietei sau
amenintarea acesteia, domeniul de aplicare,
durata sau alte aspecte ale altor masuri
prevazute in cadrul prezentului regulament,
pot sa prevadad restituiri la export ori pot
suspenda taxele la import, in totalitate sau
partial, inclusiv pentru anumite cantitati
sau perioade, dupa caz.

2. Masurile mentionate la alineatul (1)
nu se aplica produselor enumerate in anexa
I partea XXIV sectiunea 2.

Cu toate acestea, Comisia poate, prin
intermediul actelor delegate adoptate in
conformitate cu procedura de urgenta
mentionatd la articolul 228, sa decida ca
masurile prevazute la alineatul (1) se aplica
unuia sau mai multor produse mentionate
in anexa I partea XXIV sectiunea 2.

3.  Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care se stabilesc normele
procedurale si criteriile tehnice necesare
pentru aplicarea masurilor mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol.
Respectivele acte de punere 1n aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 229
alineatul (2).

Amendamentul 149

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 k (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

»Aceste masuri pot sa extinda sau sa
modifice, in masura in care este necesar si
pentru perioada de timp necesara pentru a
se aborda perturbarea pietei sau
amenintarea acesteia, domeniul de aplicare,
durata sau alte aspecte ale altor masuri
prevazute in cadrul prezentului regulament,
precum si ale altor mdsuri previzute la
articolele 39-63 din capitolul 111 din
Regulamentul privind planurile
strategice, pot sa consolideze controalele
la import, si suspende sau sd ajusteze in
sus sau in jos taxele la import, in totalitate
sau partial, inclusiv pentru anumite
cantitdti sau perioade, dupd caz. De
asemenea, mdsurile pot viza adaptarea
regimului de preturi de intrare pentru
fructe si legume, printr-o consultare cu
tarile terte care exporti catre Uniune.

2. Masurile mentionate la alineatul (1)
nu se aplica produselor enumerate in anexa
I partea XXIV sectiunea 2.

Cu toate acestea, Comisia poate, prin
intermediul actelor delegate adoptate in
conformitate cu procedura de urgenta
mentionata la articolul 228, sd decida ca
masurile prevazute la alineatul (1) se aplica
unuia sau mai multor produse mentionate
in anexa I partea XXIV sectiunea 2.

3. Comisia poate adopta acte de punere
in aplicare prin care se stabilesc normele
procedurale si criteriile tehnice necesare
pentru aplicarea masurilor mentionate la
alineatul (1) din prezentul articol.
Respectivele acte de punere 1n aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 229
alineatul (2). ”

Articolul 219 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

26k. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 219a
Schema de reducere a volumului

1. In cazul unor dezechilibre grave ale
pietei si atunci cand tehnicile de productie
permit acest lucru, Comisia este
imputernicitd sd adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 227 de
completare a prezentului regulament,
acorddnd un ajutor producatorilor dintr-
un anumit sector mentionat la articolul 1
alineatul (2) care, pe o perioada definita,
isi reduc livrarile in comparatie cu
aceeasi perioadd a anului precedent.

Pentru a se asigura cd acest sistem este
pus in aplicare in mod eficace si adecvat,
actul delegat stabileste:

(a) volumul maxim total sau cantitatea
maximd totald de produse livrate care va
fi redusa la nivelul Uniunii in cadrul
programului de reducere;

(b) durata perioadei de reducere si, daca
este cazul, prelungirea sa;

(¢) cuantumul ajutorului in conformitate
cu volumul sau cantitatea redusa si
modalititile aferente de finantare;

(d) criteriile de eligibilitate pentru
solicitantii de ajutor si de admisibilitate
pentru cererile de ajutor;

(e) conditiile specifice privind punerea in
aplicare a acestui program.

2. Ajutorul se acordd pe baza
principiului unei cereri din partea
producatorilor, prezentati statului
membru in care acestia sunt stabiliti,
folosind metoda previzuta de statul
membru in cauzd.

Statele membre pot decide ca cererile de
ajutor pentru reducere sd fie depuse in
numele producatorilor de citre
organizatii recunoscute sau de cdtre
cooperativele infiintate in conformitate cu
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legislatia nationala si/sau de catre
producitori individuali. In acest caz,
statele membre se asigura ca ajutoarele
sunt transmise in totalitate producdtorilor
care si-au redus efectiv livrarile.”

Amendamentul 150

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 1 (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 219 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

26l. Se introduce urmdatorul articol:
wArticolul 219b

Masuri de stabilizare a productiei in
perioade de perturbari grave ale pietei

1. In cazul in care Comisia a adoptat
acte delegate in temeiul articolului 291a,
atunci cdnd este posibil ca dezechilibrele
grave ale pietei sa continue sau sa se
accentueze, Comisia este imputernicitd sa
adopte acte delegate in conformitate cu
articolul 227 de completare a prezentului
regulament, in vederea completdirii
masurilor adoptate in temeiul articolului
219a, impundnd o taxd tuturor
producatorilor dintr-un anumit sector
mentionat la articolul 1 alineatul (2) care
isi maresc livrdrile in comparatie cu
aceeasi perioadd a anului precedent:

(a) pe parcursul aceleiasi perioade
definite la articolul 219a din motive
imperioase justificate corespunzditor;

(b) pe parcursul unei noi perioade de
reducere, dacd participarea
producatorilor in temeiul articolului 219a
nu a fost suficientd pentru reechilibrarea
Dietei;

2.  La activarea mdsurii mentionate la
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alineatul (1), Comisia tine seama de
evolutia costurilor de productie, indeosebi
a costurilor factorilor de productie.

3. Pentru a se asigura cd acest sistem
este pus in aplicare in mod eficace si
adecvat, Comisia este imputernicitd sd
adopte, in conformitate cu articolul 227,
acte delegate prin care se stabilesc:

(a) cuantumul si conditiile taxei impuse
producdtorilor care isi cresc volumele sau
cantitatea pe parcursul perioadei de
reducere;

(b) conditiile specifice pentru punerea in
aplicare si completarea acestei scheme cu
schema de reducere a volumului de
productie mentionatd la articolul 219a.

4.  Aceste masuri pot fi insotite, daca
este necesar, de alte masuri prevazute in
prezentul regulament, in special de cele de
la articolul 222.”

Amendamentul 247

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 m (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 220
Textul in vigoare Amendamentul
26m. Articolul 220 se inlocuieste cu
urmdtorul text:
Articolul 220 wArticolul 220
Masuri privind bolile animalelor si Masuri privind bolile animalelor si
pierderea increderii consumatorilor ca Pplantelor si privind organismele
urmare a Unor riscuri pentru sanatatea daundtoare plantelor, precum si pierderea
publica, a animalelor sau a plantelor increderii consumatorilor rezultate din
existenta unor riscuri pentru sanatatea
umand, cea a animalelor sau cea a
plantelor
1. Comisia poate adopta acte de punere 1. Comisia poate adopta acte de punere
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in aplicare prin care se iau masuri
exceptionale de sprijin pentru piata afectata
pentru a lua in considerare:

(a) restrictiile asupra schimburilor
comerciale din interiorul Uniunii si asupra
celor cu tarile terte, care pot rezulta din
aplicarea masurilor de combatere a
raspandirii bolilor la animale si

(b) grave perturbari ale pietei legate
direct de o pierdere a increderii
consumatorilor ca urmare a unor riscuri
pentru sanatatea publica, a animalelor sau a
plantelor si a riscurilor de boli ale
plantelor.

Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2).

2. Masurile prevdizute la alineatul (1) se
aplica tuturor sectoarelor urmadatoare:

(a) carne deviti si de manzat;
(b) lapte si produse lactate;
(c) carnede porc;

(d) carne de oaie si de capra;
(e) ouad;

(f) carne de pasdre.

Masurile prevazute la alineatul (1) primul
paragraf litera (b), legate de pierderea
increderii consumatorilor ca urmare a
riscurilor pentru sandtatea publica sau
cea a plantelor, se aplica, de asemenea,
tuturor celorlalte produse agricole, cu
exceptia celor mentionate in anexa 1
partea XX1V sectiunea 2.

Comisia este imputernicita sa adopte, in
conformitate cu procedura de urgenta
mentionatd la articolul 228, acte delegate
prin care se extinde lista produselor
mentionate in primele doud paragrafe ale
prezentului alineat.

3. Masurile prevazute la alineatul (1)

in aplicare prin care se iau masuri
exceptionale de sprijin pentru piata afectata
pentru a lua in considerare:

(a) restrictiile asupra schimburilor
comerciale din interiorul Uniunii si asupra
celor cu tarile terte, care pot rezulta din
aplicarea masurilor de combatere a
raspandirii bolilor la animale sau a
raspdndirii bolilor plantelor sau a
organismelor daundtoare plantelor; si

(b) grave perturbari ale pietei legate
direct de o pierdere a increderii
consumatorilor ca urmare a unor riscuri
pentru sandtatea publica, a animalelor sau a
plantelor si a riscurilor de boli ale
plantelor.

Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2).

2. Masurile mentionate la alineatul (1)
se aplica tuturor celorlalte produse
agricole, cu exceptia celor enumerate in
anexa I partea XXIV sectiunea 2.

Comisia este imputernicita sa adopte, in
conformitate cu procedura de urgenta
mentionata la articolul 228, acte delegate
prin care se extinde lista produselor
mentionate in primul paragraf al
prezentului alineat.

3. Masurile prevazute la alineatul (1)
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sunt luate la cererea statului membru 1n
cauza.

4.  Masurile prevazute la alineatul (1)
primul paragraf litera (a) pot fi luate numai
daca statul membru 1n cauza a luat masuri
veterinare si sanitare pentru a permite
stoparea rapida a bolilor animalelor si doar
in masura necesara si pe durata strict
necesara pentru sprijinirea acestei piete.

5. Uniunea asigura o finantare partiala
echivalentd cu 50 % din cheltuielile
suportate de statele membre pentru
masurile prevazute la alineatul (1).

In sectoarele carnii de vita si manzat, al
laptelui si produselor lactate, al carnii de
porc, al carnii de oaie si de capra, Uniunea
participa totusi la finantarea masurilor pana
la concurenta a 60 % din cheltuieli in cazul
combaterii febrei aftoase.

6.  Statele membre se asigura de faptul
ca, daca producatorii contribuie la
cheltuielile suportate de statele membre,
acest lucru nu conduce la denaturarea
concurentei dintre producatorii din diferite
state membre.

Amendamentul 151

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 n (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Partea V — capitolul I — sectiunea 4 — titlu

Textul in vigoare

Acorduri si decizii in perioadele de

sunt luate la cererea statului membru 1n
cauza.

4.  Masurile prevazute la alineatul (1)
primul paragraf litera (a) pot fi luate numai
daca statul membru 1n cauza a luat masuri
veterinare, sanitare $i fitosanitare pentru a
permite stoparea rapida a bolilor
animalelor si pentru a monitoriza,
controla sau eradica daundtorii, si doar in
masura necesara si pe durata strict necesara
pentru sprijinirea acestei piete.

5. Uniunea asigura o finantare partiala
echivalentd cu 50 % din cheltuielile
suportate de statele membre pentru
masurile prevazute la alineatul (1).

In sectoarele carnii de vita si méanzat, al
laptelui si produselor lactate, al carnii de
porc, al carnii de oaie si de capra, Uniunea
participa totusi la finantarea masurilor pana
la concurenta a 60 % din cheltuieli in cazul
combaterii febrei aftoase.

6.  Statele membre se asigura de faptul
ca, daca producatorii contribuie la
cheltuielile suportate de statele membre,
acest lucru nu conduce la denaturarea
concurentei dintre producatorii din diferite
state membre.”

Amendamentul
26n. In sectiunea 4, titlul se inlocuieste
cu urmatorul text:

»Acorduri si decizii in vederea prevenirii
perturbarilor pietelor si pentru abordarea
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dezechilibre grave de pe piete

Amendamentul 152

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 o (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 222

Textul in vigoare

Articolul 222

Aplicarea articolului 101 alineatul (1) din
TFUE

1. In perioadele de dezechilibre grave
de pe piete, Comisia poate adopta acte de
punere in aplicare pentru a stabili ca
articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu se
aplica acordurilor si deciziilor fermierilor,
ale asociatiilor fermierilor, ale asociatiilor
unor astfel de asociatii sau ale
organizatiilor de producatori recunoscute,
ale asociatiilor organizatiilor de
producdtori recunoscute si ale
organizatiilor interprofesionale recunoscute
din oricare dintre sectoarele mentionate la
articolul 1 alineatul (2) din prezentul
regulament, cu conditia ca aceste acorduri
si decizii sa nu aducd atingere bunei
functiondri a pietel interne, sa vizeze strict
stabilizarea sectorului afectat si sa intre sub
incidenta uneia sau mai multora dintre
urmatoarele categorii:

(a) retragere de pe piatd sau distribuire
gratuitd a produselor lor;

(b) transformare si procesare;

(c) depozitare de cétre operatori privati;

dezechilibrelor grave de pe piete”

Amendamentul

260. Articolul 222 se inlocuieste cu
urmdatorul text:

,wArticolul 222

Aplicarea articolului 101 alineatul (1) din
TFUE

1. Pentru a preveni perturbdrile pietei
si a face fatd dezechilibrelor grave de pe
piete, Comisia poate adopta, in
conformitate cu articolul 219, acte de
punere in aplicare pentru a stabili ca
articolul 101 alineatul (1) din TFUE nu se
aplica acordurilor si deciziilor fermierilor,
ale asociatiilor fermierilor, ale asociatiilor
unor astfel de asociatii sau ale
organizatiilor de producétori recunoscute,
ale asociatiilor organizatiilor de
producatori recunoscute si ale
organizatiilor interprofesionale recunoscute
din oricare dintre sectoarele mentionate la
articolul 1 alineatul (2) din prezentul
regulament, cu conditia ca aceste acorduri
si decizii sa nu aducd atingere bunei
functionari a pietei interne, sd vizeze strict
stabilizarea sectorului afectat si sa intre sub
incidenta uneia sau mai multora dintre
urmatoarele categorii:

(a) retragere de pe piatd sau distribuire
gratuitd a produselor lor;

(b) transformare si procesare;

(c) depozitare de cétre operatori privati;
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(d) masuri comune de promovare;
(e) acorduri privind cerintele de calitate;

(f) achizitii comune de factori de productie
necesari pentru combaterea raspandirii
daunatorilor si a bolilor la animale si plante
in Uniune sau de factori de productie
necesari pentru gestionarea efectelor
dezastrelor naturale in Uniune;

(g) planificare temporara a productiei
tinand seama de natura specifica a ciclului
de productie.

Comisia precizeaza 1n actele de punere in
aplicare domeniul material si geografic de
aplicare a acestei derogari si, sub rezerva
alineatului (3), perioada pentru care se
aplica derogarea. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 229 alineatul (2).

3. Acordurile si deciziile mentionate la
alineatul (1) sunt valabile pentru o perioada
de cel mult sase luni.

Cu toate acestea, Comisia poate adopta
acte de punere in aplicare prin care sd
autorizeze astfel de acorduri si decizii
pentru o perioada suplimentara de pana la
sase luni. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la
articolul 229 alineatul (2).

(d) masuri comune de promovare;
(e) acorduri privind cerintele de calitate;

(f) achizitii comune de factori de productie
necesari pentru combaterea raspandirii
daundtorilor si a bolilor la animale si plante
in Uniune sau de factori de productie
necesari pentru gestionarea efectelor
dezastrelor naturale in Uniune;

(g) planificare temporara a productiei
tinand seama de natura specifica a ciclului
de productie.

Comisia precizeaza in actele de punere in
aplicare domeniul material si geografic de
aplicare a acestei derogari si, sub rezerva
alineatului (3), perioada pentru care se
aplica derogarea. Respectivele acte de
punere in aplicare se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 229 alineatul (2).

la. Domeniul de aplicare al acordurilor
si deciziilor adoptate in temeiul
alineatului (1) de cdtre organizatii
recunoscute de producatori sau asociatii
recunoscute de organizatii de producdatori
sau de cdatre organizatii interprofesionale
recunoscute se poate extinde in
conformitate cu dispozitiile articolului
164 si in conditiile stabilite de statul
membru. Extinderea normelor nu poate
depasi intervalul de timp mentionat la
alineatul (3).

3. Acordurile si deciziile mentionate la
alineatul (1) sunt valabile pentru o perioada
de cel mult sase luni.

Cu toate acestea, Comisia poate adopta
acte de punere in aplicare prin care sd
autorizeze astfel de acorduri si decizii
pentru o perioada suplimentara de pana la
sase luni. Respectivele acte de punere in
aplicare se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionatd la
articolul 229 alineatul (2). ”
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Amendamentul 248

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 p (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 222 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

26p. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 222a

Planuri de gestionare si de monitorizare a
perturbarilor pietei

1.  Pentru a realiza obiectivele PAC
stabilite la articolul 39 din TFUE, in
special obiectivul specific de stabilizare a
Dietei mentionat la articolul 1a litera (b)
din prezentul regulament, Comisia
stabileste planuri de monitorizare si
gestionare a perturbarilor pietei care sa-i
defineasca strategia de interventie pentru
fiecare produs agricol mentionat la
articolul 1 din prezentul regulament.

2. Comisia isi bazeazd strategia de
interventie pe activitatea Observatorului
european pentru pietele agricole
mentionat la articolul 218a, inclusiv pe
mecanismul de alertd timpurie previzut la
articolul 218b.

3. In cazulin care apar perturbari ale
pietei, Comisia mobilizeazd in timp util si
in mod eficient masurile exceptionale
prevazute la capitolul I partea V, daca
este cazul, in plus fata de mdsurile de
interventie pe piata prevazute in titlul 1
partea I, pentru a restabili rapid
echilibrul pe piata in cauzd, oferind, in
acelasi timp, cele mai adecvate raspunsuri
fiecdrui sector afectat.

4.  Comisia stabileste un cadru de
performanta care permite raportarea,
monitorizarea $i evaluarea planurilor de
gestionare $i de monitorizare a
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Amendamentul 249

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 26 q (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 223

Textul in vigoare

Articolul 223
Cerinte in materie de comunicare

1. Inscopul aplicarii prezentului
regulament, pentru a monitoriza, analiza si
gestiona piata produselor agricole, pentru a
asigura transparenta pietei, buna
functionare a masurilor PAC, pentru a
verifica, controla, monitoriza, evalua si
audita masurile din cadrul PAC, cu
respectarea cerintelor stabilite in acordurile

perturbarilor pietei si a planurilor de
gestionare pe parcursul punerii sale in
aplicare.

5.  Pdna la data de 30 noiembrie a
fiecarui an, Comisia publicd un raport
anual privind punerea in aplicare a
Pplanurilor de monitorizare si gestionare a
perturbarilor pietei si imbundtatirile
aduse strategiei sale de interventie.

Raportul anual este prezentat anual
Parlamentului European si Consiliului si
urmdreste sd evalueze performanta
Pplanului in ceea ce priveste impactul,
eficacitatea, eficienta si coerenta
instrumentelor prevazute in prezentul
regulament si sd evalueze utilizarea de
catre Comisie a prerogativelor sale si a
bugetului in ceea ce priveste
monitorizarea, prevenirea si gestionarea
perturbarilor pietei.”

Amendamentul

26q. Articolul 223 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 223
Cerinte in materie de comunicare

1.  Inscopul aplicirii prezentului
regulament, pentru a monitoriza, analiza si
gestiona piata produselor agricole, pentru a
asigura transparenta pietei, buna
functionare a masurilor PAC, pentru a
verifica, controla, monitoriza, evalua si
audita masurile din cadrul PAC, cu
respectarea cerintelor stabilite in acordurile
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internationale care au fost incheiate in
conformitate cu TFUE, inclusiv a
cerintelor de notificare n temeiul acestor
acorduri, Comisia poate adopta, in
conformitate cu procedura mentionata la
alineatul (2), masurile necesare privind
comunicdrile care trebuie efectuate de
intreprinderi, de statele membre si de tari
terte. Atunci cand face acest lucru, Comisia
ia In considerare necesarul de date si de
sinergiile dintre posibilele surse de date.

Informatiile obtinute pot fi transmise sau
puse la dispozitia organizatiilor
internationale si a autoritdtilor competente
din tarile terte si pot fi facute publice, sub
rezerva protectiei datelor cu caracter
personal si a interesului legitim al
intreprinderilor in protectia secretelor lor
de afaceri, inclusiv preturile.

2. Pentru a asigura integritatea
sistemelor de informare si autenticitatea si
lizibilitatea documentelor si datelor
aferente transmise, Comisia este
imputernicitd sd adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se
stabilesc:

(a) natura si tipul informatiilor care
trebuie notificate;

(b) categoriile de date care trebuie
prelucrate, perioadele maxime de pastrare
si scopul prelucrarii, in special in cazul

internationale care au fost incheiate in
conformitate cu TFUE, inclusiv a
cerintelor de notificare n temeiul acestor
acorduri, Comisia poate adopta, in
conformitate cu procedura mentionata la
alineatul (2), masurile necesare privind
comunicdrile care trebuie efectuate de
intreprinderi, de statele membre si de tari
terte. Atunci cand face acest lucru, Comisia
ia In considerare necesarul de date si de
sinergiile dintre posibilele surse de date.

Informatiile obtinute pot fi transmise sau
puse la dispozitia organizatiilor
internationale, a autoritdtilor europene si
nationale pentru piata financiarda si a
autoritatilor competente din tarile terte si
pot fi facute publice, sub rezerva protectiei
datelor cu caracter personal si a interesului
legitim al Intreprinderilor in protectia
secretelor lor de afaceri, inclusiv preturile.

Pentru a asigura o mai mare transparentda
e pietele produselor agricole si, in special
pe pietele instrumentelor derivate ale
materiilor prime agricole, Comisia, prin
intermediul OCP, coopereazd cu
autoritdtile nationale pentru piatd
financiarda care sunt responsabile, in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr.
596/2014 (Regulamentul privind abuzul
de piata) si cu Directiva 2014/57/UE
(Directiva privind abuzul de piatd), cu
supravegherea si controlul instrumentelor
financiare derivate pentru materiile prime
agricole, pentru ca acestea sa isi
indeplineasca sarcinile in mod
corespunzdtor.

2. Pentru a asigura integritatea
sistemelor de informare si autenticitatea si
lizibilitatea documentelor si datelor
aferente transmise, Comisia este
imputernicitd sd adopte, in conformitate cu
articolul 227, acte delegate prin care se
stabilesc:

(a) natura si tipul informatiilor care
trebuie notificate;

(b) categoriile de date care trebuie
prelucrate, perioadele maxime de pastrare
si scopul prelucrarii, in special in cazul
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publicarii acestor date si al transferului lor
catre tari terte;

(c) drepturile de acces la informatiile sau
sistemele de informare puse la dispozitie;

(d) conditiile de publicare a informatiilor.

3.  Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc dispozitiile
necesare pentru aplicarea prezentului
articol, inclusiv:

(a)
(b) norme privind informatiile care
trebuie notificate;

(c) dispozitii privind gestionarea
informatiilor care trebuie notificate,
precum si privind continutul, forma,
calendarul, frecventa si termenele de
notificare;

(d) dispozitiile pentru transmiterea sau
punerea la dispozitia statelor membre, a
organizatiilor internationale, a autoritatilor
competente din tdri terte sau a publicului a
informatiilor si a documentelor, sub
rezerva protectiei datelor cu caracter
personal si a interesului legitim al
intreprinderilor in protectia secretelor lor
de afaceri.

metodele de notificare;

Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2).

publicarii acestor date si al transferului lor
catre tari terte;

(c) drepturile de acces la informatiile sau
sistemele de informare puse la dispozitie;

(d) conditiile de publicare a informatiilor.

2a. Pentru a asigura un nivel adecvat de
transparentd a pietei si pentru respectarea
secretului comercial, Comisia poate
adopta, conform procedurii mentionate la
alineatul (2), masuri care impun actorilor
de pe pietele cu un grad foarte scazut de
transparentd sd isi efectueze tranzactiile
prin intermediul unei platforme
electronice de schimb.

3. Comisia adopta acte de punere in
aplicare prin care se stabilesc dispozitiile
necesare pentru aplicarea prezentului
articol, inclusiv:

(a)
(b) norme privind informatiile care
trebuie notificate;

(c) dispozitii privind gestionarea
informatiilor care trebuie notificate,
precum si privind continutul, forma,
calendarul, frecventa si termenele de
notificare;

(d) dispozitiile pentru transmiterea sau
punerea la dispozitia statelor membre, a
organizatiilor internationale, a autoritatilor
competente din tdri terte sau a publicului a
informatiilor si a documentelor, sub
rezerva protectiei datelor cu caracter
personal si a interesului legitim al
intreprinderilor in protectia secretelor lor
de afaceri.

metodele de notificare;

Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 229
alineatul (2).”
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Amendamentul 155

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 27

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 225 — literele a-d

Textul propus de Comisie

(27) La articolul 225, literele (a) - (d) se
elimina;

Amendamentul 156

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 27 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Articolul 225

Textul in vigoare

Articolul 225

Obligatia de raportare care revine Comisiei

Comisia prezintd Parlamentului European
si Consiliului un raport:

(a) la fiecare trei ani §i pentru, prima
datd, panda la 21 decembrie 2016, cu
privire la aplicarea mdsurilor privind
sectorul apicol, astfel cum este stabilit la
articolele 55, 56 si 57, inclusiv cu privire
la cele mai recente evolutii privind
sistemele de identificare a stupilor;

(b) pdna la 30 iunie 2014 si, de asemenea,

pénda la 31 decembrie 2018 cu privire la

evolutia situatiei pietei din sectorul laptelui

si al produselor lactate si In special cu
privire la aplicarea articolelor 148-151, a

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

27a. Articolul 225 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

,wArticolul 225
Obligatia de raportare care revine Comisiei

Comisia prezintd Parlamentului European
si Consiliului un raport:

(b) din patru in patru ani si pentru prima
datd inainte de 30 iunie 2022 cu privire la
evolutia situatiei pietei din sectorul laptelui
si al produselor lactate si In special cu
privire la aplicarea articolelor 148-151, a
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articolului 152 alineatul (3) si a articolului

157 alineatul (3), evaluand indeosebi

efectele asupra producatorilor si productiei
de lapte din regiunile dezavantajate in ceea
ce priveste obiectivul general de mentinere

a productiei in aceste regiuni si inclusiv
stimulentele potentiale pentru incurajarea
fermierilor de a incheia acorduri de
productie comune, insotite de orice
propuneri corespunzatoare;

(c) pdna la 31 decembrie 2014 cu privire
la posibilitatea extinderii sferei de
aplicare a programelor pentru scoli, in

vederea includerii uleiului de masline si a

madaslinelor de masd;

(d) pana la 31 decembrie 2017 cu privire la

aplicarea in toate statele membre a

normelor de concurenta in sectorul agricol,
in special cu privire la aplicarea articolelor

209 51 210 si a articolelor 169, 170 si 171
in sectoarele corespunzdtoare;

(e) pana la 31 iulie 2023, cu privire la
aplicarea criteriilor de repartizare
mentionate la articolul 23a alineatul (2);

(f) pana la 31 iulie 2023, cu privire la

articolului 761 si a articolului 157,
evaluand Indeosebi efectele asupra
producatorilor si productiei de lapte din
regiunile dezavantajate in ceea ce priveste
obiectivul general de mentinere a
productiei in aceste regiuni si inclusiv
stimulentele potentiale pentru incurajarea
fermierilor de a incheia acorduri de
productie comune, Insotite de orice
propuneri corespunzatoare;

(d) pana la 31 decembrie 2021 si apoi din
trei in trei ani, cu privire la aplicarea in
toate statele membre a normelor de
concurenta in sectorul agricol, in special cu
privire la aplicarea articolelor 209 si 210 si
a articolului 152,

(da) pédnd la 30 iunie 2021, cu privire la
strategia Comisiei de a utiliza cit mai
eficient dispozitiile prevazute in
regulament pentru a preveni si a gestiona
crizele pietelor agricole interne care ar
putea apdrea in urma retragerii Regatului
Unit;

(db) pénd la 31 decembrie 2021, cu privire
la observatoarele pietei instituite conform
articolului 218a, la raspunsurile Comisiei
la notificarile acestora si la utilizarea
instrumentului de gestionare a crizelor, in
special in conformitate cu articolele 219,
219a, 219b, 220, 221 si 222;

(dc) pana la 31 decembrie 2021 cu privire
la capacitatile noilor tehnologii ale
informatiei si comunicatiilor de a
moderniza relatiile Comisiei cu
autoritdtile nationale si cu intreprinderile,
in vederea asigurarii unui grad mai
ridicat de transparentd, in special a
Dpietelor;

(e) pana la 31 iulie 2023, cu privire la
aplicarea criteriilor de repartizare
mentionate la articolul 23a alineatul (2);

() pana la 31 iulie 2023, cu privire la
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impactul transferurilor mentionate la
articolul 23a alineatul (4) in ceea ce
priveste eficacitatea programului pentru
scoli in legdtura cu distribuirea fructelor si
legumelor destinate scolilor si laptelui
destinat scolilor.

Amendamentul 157

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 28 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa [ — partea [X — tabelul 1 — randul 9 a (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 250

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 28 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa [ — Partea XXXIII a (noud)

Textul propus de Comisie

impactul transferurilor mentionate la
articolul 23a alineatul (4) in ceea ce
priveste eficacitatea programului pentru
scoli in legdtura cu distribuirea fructelor si
legumelor destinate scolilor si laptelui
destinat scolilor.”

Amendamentul

28a. In partea IX din anexa I se
introduce urmdtorul rand nou in tabel,
dupa randul ,,ex 07 09”:

»0709 60 99

Alti ardei (Ardei iute - Capsicum
chinense)”

Amendamentul

28b. In anexa I, se insereazd urmdtoarea
parte:
»wPARTEA XXIIIa

Produse obtinute prin genetica animald
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01012100 - Cai reproducadtori de rasda
purd

010221 - Animale domestice din specia
bovine reproducatoare de rasi pura

01022110 - Animale domestice din specia
bovine reproducidtoare de rasa pura
(juninci)

01022190 - Animale domestice din specia

bovine- reproducdtoare de rasi pura
(altele decdt 01012110 si 01012130)

01023100 - Bivoli reproducatori de rasa
pura

01029020 - Animale vii din specia bovine
— reproducdtoare de rasa pura, altele
decdt 010221 5i 01023100

01031000 - Animale vii din specia porcind
reproducdtoare de rasa purd

01041010 - Animale vii din specia ovine —
reproducdtoare de rasa purd

01051111 - Gdini de selectie din specia
Gallus domesticus Gdini de selectie si de
reproductie de rase oudtoare

01051119 - Gdini de selectie din specia
Gallus domesticus Gdini de selectie si de
reproductie, altele decdt 01051111

010641 — Albine matca vii de rasda pura
din specia Apis Mellifera

04071100 - Oua fecundate pentru
incubatie, de gdini din specia Gallus
domesticus

040719 - Oua fecundate pentru incubatie,
altele decdt 04071100

04071911 - Oud fecundate pentru
incubatie, de curci sau de gaste

04071919 - Oud fecundate pentru
incubatie, de gdini, altele decit cele din
specia Gallus domesticus si altele decit
cele de curci sau de gaste

04071990 - Oud fecundate pentru
incubatie, altele decit cele de gdini

05111000 - Material seminal de bovine

05119985 - Produse de origine animald,
nedenumite si necuprinse in altd parte,
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Amendamentul 159

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 29 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa Il — partea IX

Textul in vigoare

Partea IX
Definitii privind sectorul apicol

1. Prin miere se intelege mierea in sensul
Directivei 2001/110/CE a Consiliului,
inclusiv 1n ceea ce priveste principalele
tipuri de miere.

2. ,,Produse apicole” inseamna mierea,
ceara de albine, laptisorul de matca,
propolisul sau polenul.

altele decdt 05111000 (in special material
seminal de mamifere, altele decit
bovinele, ovule si embrioni de mamifere)”

Amendamentul

29a. In anexa II, partea IX se inlocuieste
cu urmdatorul text:

,,Partea IX
Definitii privind sectorul apicol

1. Prin miere se intelege mierea in sensul
Directivei 2001/110/CE a Consiliului,
inclusiv in ceea ce priveste principalele
tipuri de miere.

2. «Produse apicole» Inseamna mierea,
ceara de albine, laptisorul de matca,
propolisul sau polenul.

2a. Prin «ceard de albine» se intelege o
substanta constituitd doar din secretia
glandelor de ceara ale albinelor
lucratoare din specia Apis mellifera si
care este utilizata pentru constructia
fagurilor.

2b. Prin «laptisor de matcay se intelege
un amestec de secretii ale glandelor
hipofaringiene si mandibulare ale
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albinelor lucratoare, fara aditivi. Aceasta
substanta constituie hrana madtcii in
stadiul de larva si la maturitate. Este un
produs proaspat, pur, natural si netratat.
Este un aliment brut si natural,
neprelucrat (cu exceptia filtrarii) si nu
contine aditivi. Culoarea, gustul si
compozitia chimica a laptisorului de
matca sunt determinate de absorbtia si
prelucrarea de citre albinele hranite cu
urmdtoarele doua tipuri de alimente in
timpul producerii laptisorului de matca:

tipul 1: laptisor de matca de la albine
hranite exclusiv cu miere, nectar si polen;

tipul 2: laptisor de matca de la albine
hranite cu miere, nectar si polen si cu alte
alimente (proteine, carbohidrati).

2c. Prin «propolisy se intelege o risind
exclusiv de origine naturala si vegetala,
culeasa de albinele lucratoare din specia
Apis mellifera din anumite surse de
plante, la care se adaugd propria lor
secretie (in principal, ceara si secretie
salivard). Aceastd rasind este utilizatd in
principal ca protectie a stupilor.

2d. Prin «granule de poleny se inteleg
granulele acumulate de polen cules de
albinele lucratoare din specia Apis
mellifera, compactate cu picioarele lor din
spate cu ajutorul mierii si/sau al
nectarului si cu secretia de la albine.
Reprezinta sursa de proteine a coloniei;
produsul este natural, nu contine aditivi si
este recoltat la intrarea in stup.

2e. Prin «pdasturd» sau «pdinea albinelor»
se inteleg granule de polen infasurate in
celule de fagure de catre albine si care fac
obiectul unui tratament natural care
conduce la prezenta enzimelor si a
microbiotei simbiotice. Aceasta este
utilizatd de cdtre albinele doici pentru
hranirea larvelor. Nu poate contine
aditivi, cu exceptia cerii din alveolele
fagurelui.

2f. Prin «venin de albinay se intelege
secretia glandelor de venin ale albinei,
utilizatd de cdtre albine pentru a se apdra
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impotriva atacatorilor stupului. ”

Amendamentul 160

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 30 — litera b

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa III — partea B — sectiunea I

Textul propus de Comisie Amendamentul

(b) in partea B, sectiunea I se elimind; eliminat

Amendamentul 161

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 31 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea I — titlu

Textul in vigoare Amendamentul

31a. La anexa VII partea I, titlul se
inlocuieste cu urmdtorul text:

Carne provenind de la bovine cu varsta mai »Carne provenind de la bovine §i ovine cu
mica de 12 luni varsta mai micd de 12 luni”

Amendamentul 162

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 31 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea | — sectiunea II
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Textul in vigoare

I1. Clasificarea bovinelor cu varsta mai
mica de 12 luni la abator

In momentul sacrificarii, toate bovinele cu
varsta mai micd de 12 luni sunt clasificate
de operatori, sub supravegherea autoritatii
competente, intr-una dintre urmatoarele
doua categorii:

(A) Categoria V: bovine cu varsta mai
mica de &8 luni

Litera de identificare a categoriei: V;

(B) Categoria Z: bovine cu varsta mai
mare de 8 luni si mai mai mica de 12 luni

Litera de identificare a categoriei: Z.

Aceastd clasificare se desfasoara pe baza
informatiilor cuprinse in pasaportul care
insoteste bovinele sau, in absenta acestuia,
pe baza datelor din baza de date electronica
prevazutd la articolul 5 din Regulamentul
(CE) nr. 1760/2000 al Parlamentului
European si al Consiliului*.

32 Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al
Consiliului si al Parlamentului European

din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem
de identificare si inregistrare a bovinelor si

Amendamentul

31b. In anexa VII partea I, sectiunea IT
se inlocuieste cu urmdatorul text:

»II. Clasificarea bovinelor si a ovinelor cu
varsta mai mica de 12 luni la abator

In momentul sacrificarii, toate bovinele cu
varsta mai micd de 12 luni sunt clasificate
de operatori, sub supravegherea autoritatii
competente, intr-una dintre urmatoarele
doua categorii:

(A) Categoria V: bovine cu varsta mai
mica de opt luni

Litera de identificare a categoriei: V;

(B) Categoria Z: bovine cu varsta mai mare
de 8 luni i mai mica de 12 luni

Litera de identificare a categoriei: Z.

In momentul sacrificarii, toate ovinele cu
vdrsta mai micd de 12 luni sunt clasificate
de operatori, sub supravegherea
autoritatii competente, in categoria
urmdatoare: Categoria A: carcase de ovine
cu virsta mai micd de 12 luni;

Litera de identificare a categoriei A.

Aceasta clasificare se desfasoara pe baza
informatiilor cuprinse in pasaportul care
insoteste bovinele si ovinele sau, in absenta
acestuia, pe baza datelor din baza de date
electronicd prevazuta la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al
Parlamentului European si al Consiliului®?.

Conditiile mentionate la acest punct nu se
aplica pentru carnea de bovine cu o
denumire de origine sau o indicatie
geograficd protejatd in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012
inregistratd anterior datei de

29 iunie 2007.

32 Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al
Consiliului si al Parlamentului European

din 17 iulie 2000 de stabilire a unui sistem
de identificare si inregistrare a bovinelor si
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privind etichetarea carnii de vitd si manzat privind etichetarea carnii de vitd si manzat
si a produselor din carne de vita si manzat si a produselor din carne de vitd si manzat
(JOL 204, 11.8.2000, p. 1). (JOL 204, 11.8.2000, p. 1). ”

Amendamentul 163

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 31 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea I — sectiunea III — punctul 1 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3lc. La anexa VII partea I sectiunea 111,
se introduce urmdatorul paragraf:

»(la) Carnea provenind de la ovine cu
vdrsta mai micd de 12 luni se
comercializeazda in statele membre numai
sub urmdtoarea (urmdtoarele) denumire
(denumiri) comerciali (comerciale)
prevazuta (prevdzute) pentru fiecare stat
membru:

Tara de comercializare;

Denumirile comerciale care trebuie
utilizate: miel.”

Amendamentul 164

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 31 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea | — sectiunea III — punctul 3

Textul in vigoare Amendamentul

31d. In anexa VII partea I sectiunea I,
punctul 3 se inlocuieste cu urmatorul
text:
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3. Denumirile comerciale enumerate pentru
categoria V la subpunctul A din tabelul
prevazut la paragraful 1 si orice denumire
noud derivata din aceste denumiri
comerciale se utilizeaza numai daca sunt
indeplinite cerintele prevazute in prezenta
anexa.

In special, termenii ,,veau”, , teleci”,
wKalb”, ,uocyaptr”, ,,ternera”, ,, kaly”,
wveal”, ,vitello”, ,vitella”, ,,kalf”,
wvitela” si ,teletina” nu se utilizeaza intr-o
denumire comerciala si nu sunt indicati pe
eticheta carnii provenind de la bovine cu
varsta mai mare de 12 luni.

,»3. Denumirile comerciale enumerate
pentru categoria de bovine V si categoria
de ovine A la subpunctul A din tabelul
prevazut la paragraful 1 si orice denumire
noud derivata din aceste denumiri
comerciale se utilizeaza numai daca sunt
indeplinite cerintele prevazute in prezenta
anexa.

In special, termenii «veau», «teleci»,
«Kalby, «uocyadp», «ternerar, «kalvy,
wvealy, wvitello», «vitellay, ,,kalf»,
wvitelay si «teletina» nu se utilizeaza intr-o
denumire comerciald si nu sunt indicati pe
eticheta carnii provenind de la bovine cu
varsta mai mare de 12 luni.

De asemenea, termenul ,,miel” nu se
utilizeazd intr-o denumire comerciald sau
pe eticheta carnii provenind de la ovine cu
varsta mai mare de 12 luni.”

Amendamentul 278

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 33 a (nou)
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea II — punctul 3 — litera a

Textul in vigoare Amendamentul

33a. La punctul 3 din partea II a anexei
V11, litera (a) se inlocuieste cu urmdatorul
text:

“(a) are un titru alcoolic efectiv de
minimum 15 % vol. si de maximum 22 %
vol. In mod exceptional, pentru vinurile
care au fost invechite pe parcursul unor
perioade indelungate, aceste limite pot fi
diferite in cazul unor anumite vinuri
licoroase cu denumire de origine sau cu
indicatie geografica de pe lista stabilita de
Comisie prin intermediul actelor delegate
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adoptate in conformitate cu articolul 75
alineatul (2), daca sunt indeplinite
urmadatoarele conditii:

- vinurile supuse procesului de invechire
corespund definitiei de vin licoros; si

- titrul alcoolic efectiv al vinului invechit
nu este mai mic de 14 % vol.;”

Amendamentul 166

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 32

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea II — punctul 18 — partea introductiva

Textul propus de Comisie Amendamentul
(18) Termenul ,dezalcoolizat” poate fi (18) ,,Vin dezalcoolizat” sau ,,
utilizat impreund cu denumirea (denumirea categoriei de produse
produselor vitivinicole mentionate la vitivinicole utilizate pentru productia sa)
punctele 1 si 4 - 9, atunci cand produsul.: + dezalcoolizat” inseamnd un produs
care:

Amendamentul 167

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 32

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea II — punctul 18 — litera b

Textul propus de Comisie Amendamentul
(b) a fost supus unui tratament de (b) a fost supus unui tratament de
dezalcoolizare in conformitate cu dezalcoolizare in conformitate cu conditiile
procedeele precizate in anexa VIII partea | precizate in anexa VIII partea I sectiunea
sectiunea E; si E; si
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Amendamentul 168

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 32

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea II — punctul 19 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

(19) Termenul ,,partial dezalcoolizat”
poate fi utilizat impreund cu denumirea
produselor vitivinicole mentionate la
punctele 1 si 4 - 9, atunci cind produsul:

Amendamentul 169

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 32

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea II — punctul 19 — litera b

Textul propus de Comisie

(b) afost supus unui tratament de
dezalcoolizare In conformitate cu
procedeele precizate in anexa VIII partea [
sectiunea E; si

Amendamentul 170

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 32

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea II — punctul 19 — litera c

Amendamentul

(19) ,,Vin partial dezalcoolizat” sau
»(denumirea categoriei de produse
vitivinicole utilizate pentru productia sa)
+ partial dezalcoolizat)” inseamna un
produs care:

Amendamentul

(b) a fost supus unui tratament de
dezalcoolizare in conformitate cu conditiile
precizate in anexa VIII partea I sectiunea
E; st
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Textul propus de Comisie

(c) are o tarie alcoolica totala de peste
0,5 % 1n volume si, in urma aplicarii
procedeelor precizate in anexa VIII partea I
sectiunea E, taria sa alcoolica totala este
redusa cu peste 20 % 1n volume, in
comparatie cu taria sa alcoolica totala
initiala.

Amendamentul 171

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 32 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — partea III — punctul 5

Textul in vigoare

5. Denumirile mentionate la punctele 1,
2 s1 3 nu pot fi utilizate pentru niciun alt
produs decat cele mentionate la punctele
respective.

Amendamentul

(c) are o tarie alcoolica totala de mai
putin de 8,5 % in volume si de peste 0,5 %
in volume si, Tn urma aplicarii procedeelor
precizate in anexa VIII partea I sectiunea
E, taria sa alcoolica totala este redusa cu
peste 20 % 1n volume, in comparatie cu
taria sa alcoolica totala initiala.

Amendamentul

32a. In partea III din anexa VII, punctul
5 se inlocuieste cu urmatorul text:

»J. Denumirile mentionate la punctele 1,
2 s1 3 nu pot fi utilizate pentru niciun alt
produs decat cele mentionate la punctele
respective.

Aceste denumiri inregistrate sunt
protejate, de asemenea:

(a) impotriva oricarei utilizari comerciale
directe sau indirecte a denumirii:

(i) impotriva produselor comparabile sau
prezentate drept inlocuibile care nu
respectd definitia corespunzdtoare;

(ii) in mdasura in care prin respectiva
utilizare se exploateazdi reputatia asociatd
denumirii;

(b) impotriva oricarei uzurpdri, imitdri
sau evocari, chiar dacd compozitia sau
adevarata naturd a produsului sau a
serviciului sunt indicate sau insotite de o

expresie precum ,gen”, ,tip”, ,metoda”,
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Totusi, aceasta dispozitie nu se aplica
denumirii produselor a caror natura exacta
reiese clar din utilizarea lor traditionala
si/sau daca denumirile sunt clar utilizate
pentru a descrie o calitate caracteristica a
produsului.

wfel”, imitatie”, ,,gust”, ,,inlocuitor”,
wmod” sau de o expresie similara;

(¢) impotriva oricarei alte indicatii sau
practici comerciale care ar putea induce
in eroare consumatorul cu privire la
adevarata naturd a produsului sau la
compozitia acestuia.

Totusi, aceasta dispozitie nu se aplica
denumirii produselor a caror natura exacta
reiese clar din utilizarea lor traditionala
si/sau dacd denumirile sunt clar utilizate
pentru a descrie o calitate caracteristica a
produsului.”

Amendamentul 172

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 32 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — apendicele I — paragraful 1 — punctul 2 — litera g

Textul in vigoare Amendamentul

32b. La anexa VII apendicele I primul
paragraf punctul 2, litera (g) se
inlocuieste cu urmatorul text:

»(g) in Romania, regiunea viticola Podisul
Transilvaniei;

(g) in Romania, zona Podisul
Transilvaniei;

Amendamentul 173

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 32 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa VII — apendicele I — paragraful 1 — punctul 4 — litera f
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Textul in vigoare Amendamentul

32c. La anexa VII apendicele I primul
paragraf punctul 4, litera (f) se inlocuieste
cu urmatorul text:

(f) iIn Romania, suprafetele cultivate cu »(f) In Romania, suprafetele cultivate cu
vita-de-vie din urmatoarele regiuni: vita-de-vie din urmatoarele regiuni:
Dealurile Buzaului, Dealu Mare, Dealurile Buzaului, Munteniei si Olteniei,
Severinului si Plaiurile Drancei, Colinele Dealu Mare, Severinului si Plaiurile
Dobrogei, Terasele Dunarii, regiunea Drancei, Colinele Dobrogei, Terasele
viticola sudicad, inclusiv zonele nisipoase Dunarii, regiunea cu nisipuri si alte

si alte regiuni favorabile; terenuri favorabile din sudul tarii; ”

Amendamentul 174

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 33 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa X — punctul XI — paragraful 1

Textul in vigoare Amendamentul

33a. La anexa X punctul XI, subpunctul
1 se inlocuieste cu urmatorul text:

1. Acordurile interprofesionale »1. Acordurile interprofesionale
mentionate in anexa II partea II sectiunea mentionate in anexa II partea II sectiunea
A punctul 6 prevad clauze de arbitraj. A punctul 6 prevad mecanisme de

conciliere si/sau de mediere i clauze de
arbitraj. ”

Amendamentul 175

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 33 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa X — punctul XI — punctul 4 a (nou)
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Textul propus de Comisie Amendamentul

33b. La punctul XI din anexa X, se
adaugd urmadatorul punct:

wda. O intreprindere producdtoare de
zahar si vanzdtorii de sfecld in cauza pot
conveni asupra unor clauze de repartizare
a valorii, inclusiv in ceea ce priveste
castigurile si pierderile inregistrate pe
piata, pentru a stabili modul in care
urmeazd sd fie repartizatd intre ei orice
evolutie a preturilor relevante de pe piata
zaharului sau de pe alte piete ale
materiilor prime.”

Amendamentul 176

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 33 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa XI

Textul propus de Comisie Amendamentul

33c. Anexa XI se elimina.

Amendamentul 177

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 33 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa XII
Textul propus de Comisie Amendamentul
33d. Anexa XII se elimind.
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Amendamentul 178

Propunere de regulament
Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 33 e (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1308/2013

Anexa XIII

Textul propus de Comisie

Amendamentul 179

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul -1 (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 1 — paragraful 2 — litera b

Textul in vigoare

(b) proprietati care ofera valoare addugata
ca rezultat al metodelor agricole sau de
prelucrare utilizate pentru productia
acestora sau al locului de producere sau
comercializare.

Amendamentul

33e. Anexa XIII se elimina.

Amendamentul

-1. La articolul 1 alineatul (2), litera (b)
se inlocuieste cu urmdatorul text:

,»(b) proprietdti care oferd valoare adaugata
ca rezultat al metodelor agricole sau de
prelucrare utilizate pentru productia
acestora sau al locului de producere sau
comercializare i, dacd este cazul, al
contributiei lor la dezvoltarea sustenabila.

”»
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Amendamentul 251

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 2

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 5

Textul propus de Comisie

Articolul 5

Cerinte privind denumirile de origine si
indicatiile geografice

1.  In sensul prezentului regulament,
,denumire de origine” este o denumire care
identifica un produs:

(a) originar dintr-un anumit loc, regiune
sau, in cazuri exceptionale, tara,

(b) acarui calitate sau ale carui
caracteristici se datoreaza in principal sau
exclusiv unui anumit mediu geografic cu
Sfactori naturali si umani proprii; si

(c) ale carui etape de productie se
desfasoara, toate, in zona geografica
delimitata.

2. In sensul prezentului regulament,

»indicatie geografica” este o denumire care
identifica un produs:

(a) originar dintr-un anumit loc, regiune
sau tarad;

(b) 1n cazul caruia o anumita calitate,
reputatie sau o alta caracteristica poate fi
atribuita 1n principal originii geografice a
produsului; si

(c) atunci cand cel putin una dintre

etapele de productie se desfasoara in zona
geografica delimitata.

3.  Fara a aduce atingere alineatului (1),
anumite denumiri sunt asimilate

Amendamentul

2. Articolul 5 se inlocuieste cu
urmatorul text:

wArticolul 5

Cerinte privind denumirile de origine si
indicatiile geografice

1.  In sensul prezentului regulament,
,denumire de origine” este o denumire care
identifica un produs:

(a) originar dintr-un anumit loc, regiune
sau, in cazuri exceptionale, tara, sau un
nume folosit in mod traditional intr-un
anumit loc;

(b) acarui calitate sau ale carui
caracteristici se datoreaza in principal sau
exclusiv unui anumit mediu geografic, cu
Sactorii sdi naturali si umani;

(c) ale carui etape de productie se
desfasoara, toate, in zona geografica
delimitata.

2. Insensul prezentului regulament,
»indicatie geografica” este o denumire care
identifica un produs:

(a) originar dintr-un anumit loc, regiune
sau tara, sau un nume folosit in mod
traditional intr-un anumit loc;

(b) 1n cazul caruia o anumita calitate,
reputatie sau o alta caracteristica poate fi
atribuita 1n principal originii geografice a
produsului; si

(c) atunci cand cel putin una dintre

etapele de productie se desfasoara in zona
geografica delimitata.

3. Fara a aduce atingere alineatului (1),
anumite denumiri sunt asimilate
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denumirilor de origine, chiar daca materiile
prime ale produselor in cauza provin dintr-
0 zona geografica mai mare decat sau
diferitd de zona geograficd delimitata, cu
conditia ca:

(a) zona de productie a materiilor prime
sa fie delimitata;

(b) sa existe conditii speciale pentru
productia materiilor prime;

(c) saexiste masuri de control care sa
asigure Indeplinirea conditiilor mentionate
la litera (b); si

(d) denumirile de origine respective au
fost recunoscute ca atare in tara de origine
inainte de 1 mai 2004.

Numai animalele vii, carnea si laptele pot
fi considerate materii prime in sensul
prezentului alineat.

4.  Pentru a tine seama de caracterul
specific al productiei produselor de origine
animala, Comisia este imputernicita sa
adopte, in conformitate cu articolul 56, acte
delegate privind restrictiile si derogarile cu
privire la sursele de hrana pentru animale
in cazul denumirii de origine.

In plus, pentru a tine seama de caracterul
specific al anumitor produse sau zone,
Comisia este Tmputernicita sa adopte, In
conformitate cu articolul 56, acte delegate
privind restrictiile si derogarile cu privire
la sacrificarea animalelor vii sau la
provenienta materiilor prime.

Aceste restrictii sau derogari tin seama, pe
baza unor criterii obiective, de calitate sau
de utilizare, precum si de cunostintele
recunoscute sau de factorii naturali.

Amendamentul 182

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 2 a (nou)

denumirilor de origine, chiar daca materiile
prime ale produselor in cauza provin dintr-
0 zona geografica mai mare decat sau
diferitd de zona geograficd delimitata, cu
conditia ca:

(a) zona de productie a materiilor prime
sa fie delimitata;

(b) sa existe conditii speciale pentru
productia materiilor prime;

(c) saexiste masuri de control care sa
asigure Indeplinirea conditiilor mentionate
la litera (b); si

(d) denumirile de origine respective au
fost recunoscute ca atare in tara de origine
inainte de 1 mai 2004.

Numai animalele vii, carnea si laptele pot
fi considerate materii prime in sensul
prezentului alineat.

4.  Pentru a tine seama de caracterul
specific al productiei produselor de origine
animala, Comisia este imputernicita sa
adopte, in conformitate cu articolul 56, acte
delegate privind restrictiile si derogarile cu
privire la sursele de hrana pentru animale
in cazul denumirii de origine.

In plus, pentru a tine seama de caracterul
specific al anumitor produse sau zone,
Comisia este Tmputernicita sa adopte, In
conformitate cu articolul 56, acte delegate
privind restrictiile si derogarile cu privire
la sacrificarea animalelor vii sau la
provenienta materiilor prime.

Aceste restrictii sau derogari tin seama, pe
baza unor criterii obiective, de calitate sau
de utilizare, precum si de cunostintele
recunoscute sau de factorii naturali.”
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Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 6 — alineatul 2

Textul in vigoare

2. O denumire nu poate fi inregistrata
ca denumire de origine sau indicatie
geografica atunci cand coincide cu
denumirea unui soi de plante sau a unei
rase de animale si poate induce
consumatorul in eroare cu privire la
adevarata origine a produsului.

Amendamentul 252

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 3

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Amendamentul

2a. La articolul 6, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

»2. O denumire nu poate fi inregistrata
ca denumire de origine sau indicatie
geografica atunci cand coincide cu
denumirea unui soi de plante sau a unei
rase de animale si poate induce
consumatorul in eroare cu privire la
adevarata origine a produsului, prin
crearea unor confuzii in ceea ce priveste
denumirea inregistrati a produselor si
soiul sau rasa in cauzd.

In special, se tine seama de urmatoarele
elemente:

(a) utilizarea efectivi a denumirii soiului
de plante sau a rasei de animale in
denumirea de vanzare;

(b) omonimia care ar rezulta ca urmare a
inregistrarii;
(c) extinderea utilizarii soiului de plante

sau a rasei de animale dincolo de zona lor
de origine.

Articolul 7
Textul propus de Comisie Amendamentul
3. Articolul 7 se inlocuieste cu
urmdtorul text:
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Articolul 7
Caiet de sarcini

1. O denumire de origine protejata sau o
indicatie geografica protejata trebuie sa fie
conforma cu un caiet de sarcini care sa
includa cel putin:

(a) denumirea care urmeaza a fi protejata
ca denumire de origine sau indicatie
geografica, astfel cum este folosita in
limbajul comercial sau n limbajul comun,
si numai in limbile care sunt sau au fost
folosite in mod traditional in descrierea
unui produs specific in zona geografica
delimitata;

(b) descrierea produsului, inclusiv
materiile prime, daca este cazul, precum si
principalele caracteristici fizice, chimice,
microbiologice sau organoleptice ale
produsului;

(c) definirea zonei geografice delimitate
cu privire la legatura mentionata la litera
(f) punctul (i) sau punctul (ii) de la
prezentul alineat si, daca este cazul, detalii
care sa indice respectarea conditiilor
prevazute la articolul 5 alineatul (3);

(d) dovada faptului ca produsul este
originar din zona geograficd delimitata
mentionata la articolul 5 alineatele (1) sau
2);

(e) descrierea metodei de obtinere a
produsului si, dupa caz, a metodelor locale
autentice si invariabile, precum si a
informatiilor legate de ambalare, atunci
cand grupul solicitant stabileste si ofera o
justificare suficientd, specifica produsului,
pentru care ambalarea trebuie sd aiba loc in
zona geografica delimitata in scopul de a
pastra calitatea, de a garanta originea sau
de a asigura controlul, tindnd seama de
legislatia Uniunii, 1n special de legislatia
privind libera circulatie a marfurilor si
libera furnizare a serviciilor;

elemente care sa stabileasca:

®

(1) legatura dintre calitatea sau
caracteristicile produsului si mediul

,Articolul 7
Caiet de sarcini

1. O denumire de origine protejata sau o
indicatie geografica protejata trebuie sa fie
conformad cu un caiet de sarcini care sd
includa cel putin:

(a) denumirea care urmeaza a fi protejata
ca denumire de origine sau indicatie
geografica, astfel cum este folosita in
limbajul comercial sau n limbajul comun,
si numai in limbile care sunt sau au fost
folosite in mod traditional in descrierea
unui produs specific in zona geografica
delimitata;

(b) descrierea produsului, inclusiv
materiile prime, daca este cazul, precum si
principalele caracteristici fizice, chimice,
microbiologice sau organoleptice ale
produsului;

(c) definirea zonei geografice delimitate
cu privire la legatura mentionata la litera
(f) punctul (i) sau punctul (ii) de la
prezentul alineat si, daca este cazul, detalii
care sa indice respectarea conditiilor
prevazute la articolul 5 alineatul (3);

(d) elemente de trasabilitate care atestdi
ca produsul este originar din zona
geografica delimitatd mentionata la
articolul 5 alineatele (1) si (2);

(e) descrierea metodei de obtinere a
produsului si, dupa caz, a contributiei sale
la dezvoltarea sustenabild, a metodelor
locale autentice si invariabile, precum si a
informatiilor legate de ambalare, atunci
cand grupul solicitant stabileste si ofera o
justificare suficienta, specifica produsului,
pentru care ambalarea trebuie sa aiba loc in
zona geograficd delimitata in scopul de a
pastra calitatea, de a garanta originea sau
de a asigura controlul, tindnd seama de
legislatia Uniunii, in special de legislatia
privind libera circulatie a marfurilor si
libera furnizare a serviciilor;

®

(1)  in ceea ce priveste o denumire de
origine protejatd, legatura dintre calitatea

elemente care sa stabileasca:

12147/20
ANEXA

200
RO

aa/RM/mc
GIP.2



geografic mentionat la articolul 5 alineatul
(1); sau

(i) dupa caz, legatura dintre o anumita
calitate, reputatia sau o alta caracteristica a
produsului si originea geografica
mentionatd la articolul 5 alineatul (2);

(g) numele si adresa autoritatilor sau,
daca sunt disponibile, numele si adresa
organismelor care verifica respectarea
dispozitiilor caietului de sarcini, In temeiul
articolului 37, precum si sarcinile precise
ale acestora;

(h) orice norma specifica de etichetare a
produsului in cauza.

2. Pentru a garanta caracterul relevant si
succint al informatiilor continute in caietul
de sarcini, Comisia este imputernicita sa
adopte, In conformitate cu articolul 56, acte
delegate de stabilire a unor norme care
limiteaza informatiile incluse in caietul de
sarcini mentionat la alineatul (1) al
prezentului articol, atunci cand aceasta
limitare este necesara pentru a evita
cererile de inregistrare excesiv de
voluminoase.

Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare de stabilire a unor norme privind
forma caietului de sarcini. Actele de punere
in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 57 alineatul (2).

Amendamentul 185

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 4 a (nou)

sau caracteristicile produsului si mediul
geografic mentionat la articolul 5 alineatul
(1); sau

(ii) in ceea ce priveste o indicatie
geograficd protejatd, legatura dintre o
anumita calitate, reputatia sau o alta
caracteristicd a produsului si originea
geograficad mentionata la articolul 5
alineatul (2);

(g) numele si adresa autoritatilor sau,
daca sunt disponibile, numele si adresa
organismelor care verificd respectarea
dispozitiilor caietului de sarcini, Tn temeiul
articolului 37, precum si sarcinile precise
ale acestora;

(h) orice norma specifica de etichetare a
produsului in cauza.

2. Pentru a garanta caracterul relevant si
succint al informatiilor continute in caietul
de sarcini, Comisia este imputernicita sa
adopte, In conformitate cu articolul 56, acte
delegate de stabilire a unor norme care
limiteaza informatiile incluse in caietul de
sarcini mentionat la alineatul (1) al
prezentului articol, atunci cand aceasta
limitare este necesara pentru a evita
cererile de inregistrare excesiv de
voluminoase.

Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare de stabilire a unor norme privind
forma caietului de sarcini. Actele de punere
in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 57 alineatul (2).”
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Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 11 — alineatul 2

Textul in vigoare

2. Inregistru pot fi introduse indicatii
geografice referitoare la produse din tari
terte care sunt protejate In Uniune In
temeiul unui acord international la care
Uniunea este parte semnatara. in cazul in
care nu sunt identificate in mod specific in
acordul respectiv ca reprezentand denumiri
de origine protejate in temeiul prezentului
regulament, denumirile respective se
introduc 1n registru ca indicatii geografice
protejate.

Amendamentul 186

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 4 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 12

Textul in vigoare

Articolul 12
Denumiri, simboluri si mentiuni

1. Denumirile de origine protejate si
indicatiile geografice protejate pot fi
utilizate de orice operator care
comercializeaza un produs conform cu
caietul de sarcini corespunzator.

2. Trebuie stabilite simboluri ale
Uniunii destinate popularizarii denumirilor
de origine protejate si a indicatiilor

Amendamentul

4a. La articolul 11, alineatul (2) se
inlocuieste cu urmdtorul text:

2. In registru pot fi introduse indicatii
geografice referitoare la produse din tari
terte care sunt protejate Tn Uniune in
temeiul unui acord international la care
Uniunea este parte semnatara, dacd
acordul respectiv prevede acest lucru. In
cazul in care nu sunt identificate Tn mod
specific in acordul respectiv ca
reprezentand denumiri de origine protejate
in temeiul prezentului regulament,
denumirile respective se introduc in
registru ca indicatii geografice protejate.”

Amendamentul

4b. Articolul 12 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 12
Denumiri, simboluri si mentiuni

1. Denumirile de origine protejate si
indicatiile geografice protejate pot fi
utilizate de orice operator care
comercializeaza un produs conform cu
caietul de sarcini corespunzator.

2. Trebuie stabilite simboluri ale
Uniunii destinate popularizarii denumirilor
de origine protejate si a indicatiilor
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geografice protejate.

3. In cazul produselor care provin din
Uniune si care sunt comercializate sub o
denumire de origine protejata sau o
indicatie geografica protejatd inregistrata in
conformitate cu procedurile prevazute de
prezentul regulament, simbolurile Uniunii
asociate acestora apar pe etichete. In plus,
denumirea inregistrata a produsului ar
trebui sa apara 1n acelasi cAmp vizual.
Mentiunile ,,denumire de origine
protejata” sau ,indicatie geografica
protejata” sau abrevierile corespunzatoare
»DOP” sau ,, IGP” pot aparea pe eticheta.

4. In plus, pe etichetd pot apirea si:
reprezentdri ale zonei geografice de
origine, astfel cum se mentioneaza la
articolul 5, precum si reprezentari sub
forma de text, reprezentari grafice sau
simboluri referitoare la statul membru
si/sau la regiunea in care este situatd zona
geografica de origine respectiva.

5. Fara a aduce atingere Directivei
2000/13/CE, este permisa folosirea pe
etichete a marcilor geografice colective
mentionate la articolul 15 din Directiva
2008/95/CE, impreuna cu denumirea de
origine protejata sau cu indicatia
geografica protejata.

6.  In cazul produselor care provin din
tari terte si sunt comercializate sub o
denumire inregistrata in registru, pe
eticheta pot aparea mentiunile amintite la
alineatul (3) sau simbolurile Uniunii
asociate acestora.

geografice protejate.

3. In cazul produselor care provin din
Uniune si care sunt comercializate sub o
denumire de origine protejata sau o
indicatie geografica protejatd inregistratd in
conformitate cu procedurile prevazute de
prezentul regulament, simbolurile Uniunii
asociate acestora apar pe etichete, pe
materialele publicitare si pe documentele
referitoare la produsul in cauzd. In plus,
denumirea inregistrata a produsului ar
trebui sa apara in acelasi camp vizual i
intr-un loc bine evidentiat, astfel incdt sa
fie vizibila cu usurinta, lizibild in mod
clar si, dupa caz, sa nu poata fi stearsa.
Nu trebuie sd fie in niciun caz ascunsd,
umbritd, deterioratd sau intreruptad de
orice alt element scris sau ilustrat sau de
orice alt document intermediar.
Mentiunile «denumire de origine
protejatiy» sau «indicatie geografica
protejatiy» sau abrevierile corespunzatoare
«DOP» sau «IGP» pot aparea pe eticheta.

4. In plus, pe etichetd pot apirea si:
reprezentdri ale zonei geografice de
origine, astfel cum se mentioneaza la
articolul 5, precum si reprezentari sub
forma de text, reprezentari grafice sau
simboluri referitoare la statul membru
si/sau la regiunea in care este situatd zona
geografica de origine respectiva.

5. Fara a aduce atingere Directivei
2000/13/CE, este permisa folosirea pe
etichete a marcilor geografice colective
mentionate la articolul 15 din Directiva
2008/95/CE, impreuna cu denumirea de
origine protejata sau cu indicatia
geografica protejata.

6.  In cazul produselor care provin din
tari terte si sunt comercializate sub o
denumire inregistrata in registru, pe
eticheta pot aparea mentiunile amintite la
alineatul (3) sau simbolurile Uniunii
asociate acestora. In cazul produselor din
tari terte care sunt protejate in temeiul
unui acord international la care Uniunea
este parte semnatard si care nu sunt
comercializate sub o denumire
inregistratd in registru, mentiunile vizate
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7.  Pentru a asigura comunicarea catre
consumator a informatiilor adecvate,
Comisia este Tmputernicita sa adopte, In
conformitate cu articolul 56, acte delegate
care sa stabileasca simbolurile Uniunii.

Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare care sa defineasca caracteristicile
tehnice ale simbolurilor Uniunii si ale
mentiunilor, precum si normele privind
utilizarea acestora pentru produselor
comercializate sub o denumire de origine
protejatd sau o indicatie geografica
protejata, inclusiv normele privind
versiunile lingvistice corespunzatoare care
urmeaza a fi utilizate. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 57 alineatul (2).

Amendamentul 253

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 5
Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 13

Textul in vigoare

Articolul 13
Protectie

1. Denumirile inregistrate sunt protejate
impotriva:

(a) oricarei utilizari comerciale directe
sau indirecte a unei denumiri inregistrate

la alineatul (3) sau simbolurile Uniunii
asociate acestora nu pot apdrea pe
eticheta.

7.  Pentru a asigura comunicarea catre
consumator a informatiilor adecvate,
Comisia este Tmputernicita sa adopte, In
conformitate cu articolul 56, acte delegate
care sa stabileasca simbolurile Uniunii.

Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare care sa defineasca caracteristicile
tehnice ale simbolurilor Uniunii si ale
mentiunilor, precum si normele privind
utilizarea acestora pentru produsele
comercializate sub o denumire de origine
protejata sau o indicatie geografica
protejata, inclusiv normele privind
versiunile lingvistice corespunzatoare care
urmeaza a fi utilizate. Actele de punere in
aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 57 alineatul (2). ”

Amendamentul

5.  Articolul 13 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 13

Protectie

1. Denumirile inregistrate sunt protejate
impotriva:

(a) oricarei utilizari comerciale directe
sau indirecte a unei denumiri inregistrate
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pentru produse care nu sunt acoperite de
inregistrare, in cazul in care produsele
respective sunt comparabile cu cele
inregistrate sub denumirea respectiva sau
in cazul in care printr-o astfel de utilizare
se exploateaza reputatia denumirii
protejate, inclusiv atunci cand produsele
respective sunt folosite ca ingrediente;

(b) oricarei utilizari abuzive, imitari sau
evocari, chiar daca adevarata origine a
produselor sau a serviciilor este indicata
sau daca denumirea protejata este tradusa
sau insotitd de cuvinte precum ,,gen”, ,.tip”,
,»metoda”, ,,asa cum se prepard la/in”,
»imitatie” sau alte cuvinte similare,
inclusiv atunci cand produsele respective
sunt folosite ca ingrediente;

(c) oricarei mentiuni false sau
inseldtoare privind provenienta, originea,
natura sau calitdtile esentiale ale
produsului, care apare pe partea interioara
sau exterioara a ambalajului, in materialul
publicitar sau documentele referitoare la
produsul in cauza, precum si impotriva
ambalarii produsului Intr-un ambalaj de
naturd sa creeze o impresie eronata cu
privire la originea acestuia;

(d) oricarei alte practici de natura sa
inducad in eroare consumatorul cu privire la
adevarata origine a produsului.

In cazul in care o denumire de origine
protejatd sau o indicatie geografica
protejata include denumirea unui produs
care este considerata a fi generica,
utilizarea denumirii generice respective nu
se considerd a fi contrara dispozitiilor
primului paragraf literele (a) sau (b).

2. Denumirile de origine protejate si
indicatiile geografice protejate nu devin
generice.

3. Statele membre adoptd masurile

pentru produse care nu sunt acoperite de
inregistrare, in cazul in care produsele
respective sunt comparabile cu cele
inregistrate sub denumirea respectiva sau
in cazul in care printr-o astfel de utilizare
se exploateaza, se slabeste sau se dilueaza
reputatia denumirii protejate, inclusiv
atunci cand produsele respective sunt
folosite ca ingrediente;

(b) oricarei utilizari abuzive, imitari sau
evocari, chiar daca adevarata origine a
produselor sau a serviciilor este indicata
sau daca denumirea protejata este tradusa
sau insotitd de cuvinte precum ,,gen”, ,.tip”,
»metoda”, ,,asa cum se prepard la/in”,
»imitatie” sau alte cuvinte similare,
inclusiv atunci cand produsele respective
sunt folosite ca ingrediente;

(c) oricarei mentiuni false sau
ingelatoare privind provenienta, originea,
natura sau calitdtile esentiale ale
produsului, care apare pe partea interioara
sau exterioara a ambalajului, in materialul
publicitar sau documentele referitoare la
produsul in cauza, precum si impotriva
ambalarii produsului Intr-un ambalaj de
naturd sa creeze o impresie eronata cu
privire la originea acestuia;

(d) oricarei alte practici de natura sa
induca in eroare consumatorul cu privire la
adevarata origine a produsului;

(da) oricarei inregistrari, cu rea-
credintd, privind un nume de domeniu
similar sau care ar putea conduce la
confundarea, integrald sau partiald, cu o
denumire protejati;

In cazul in care o denumire de origine
protejatd sau o indicatie geografica
protejata include denumirea unui produs
care este considerata a fi generica,
utilizarea denumirii generice respective nu
se considera a fi contrara dispozitiilor
primului paragraf literele (a) sau (b).

2. Denumirile de origine protejate si
indicatiile geografice protejate nu devin
generice.

3.  Statele membre adoptd masurile
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administrative si juridice corespunzatoare
pentru a preveni sau opri utilizarea ilegala
a denumirilor de origine protejate si a
indicatiilor geografice protejate mentionate
la alineatul (1), produse sau comercializate
in statul membru respectiv.

In acest scop, statele membre desemneaza
autoritatile responsabile cu luarea acestor
masuri, in conformitate cu procedurile
stabilite de fiecare stat membru.

Autoritatile respective oferd garantii
corespunzatoare de obiectivitate si
impartialitate si au la dispozitie personal
calificat si resursele necesare pentru
indeplinirea functiilor lor.

Amendamentul 189

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 6

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 15 — alineatele 1 s12

administrative si juridice corespunzatoare
pentru a preveni sau opri utilizarea ilegala
a denumirilor de origine protejate si a
indicatiilor geografice protejate mentionate
la alineatul (1), produse sau comercializate
in statul membru respectiv.

3a. Protectia mentionatdi la alineatul (1)
de la prezentul articol se aplica, de
asemenea, in ceea ce priveste marfurile
aflate in tranzit in sensul articolului 3
punctul 44 din Regulamentul (UE) nr.
2017/625 care intra pe teritoriul vamal al
Uniunii fara sa fie puse in libera
circulatie pe teritoriul vamal al Uniunii si
in ceea ce priveste produsele viandute prin
intermediul unui mijloc de comunicare la
distanta.

In acest scop, statele membre desemneazi
autoritatile responsabile cu luarea acestor
masuri, in conformitate cu procedurile
stabilite de fiecare stat membru.

Autoritatile respective oferd garantii
corespunzatoare de obiectivitate si
impartialitate si au la dispozitie personal
calificat si resursele necesare pentru
indeplinirea functiilor lor.”

Textul propus de Comisie Amendamentul
(6) Articolul 15 se modifica dupa cum eliminat
urmeazd:
(a) la alineatul (1), al doilea paragraf se
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inlocuieste cu urmatorul text:

»Respectivele acte de punere in aplicare
se adoptd fard a se aplica procedura de
examinare mentionatd la articolul 57
alineatul (2). ”

(b) la alineatul (2), teza introductiva se
inlocuieste cu urmatorul text:

Fard a aduce atingere articolului 14,
Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare care prelungesc perioada de
tranzitie mentionatd la alineatul (1) din
prezentul articol, in cazuri justificate,
atunci cind se demonstreazd ca:

Amendamentul 190

Propunere de regulament

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 6 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 15

Textul in vigoare

Articolul 15

Perioade de tranzitie privind utilizarea
denumirilor de origine protejate si a
indicatiilor geografice protejate

1.  Fara a aduce atingere articolului 14,
Comisia poate adopta acte de punere In
aplicare care sd acorde o perioada de
tranzitie de pana la cinci ani astfel incat
produsele provenite dintr-un stat membru
sau o tard tertd, a caror denumire consta in
sau contine o denumire care contravine
articolului 13 alineatul (1), sa poata fi
utilizate in continuare sub denumirea cu
care au fost comercializate, cu conditia sa
existe o declaratie de opozitie admisibila in
temeiul articolului 49 alineatul (3) sau al
articolului 51, care arata ca:

Amendamentul

6a. Articolul 15 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 15

Perioade de tranzitie privind utilizarea
denumirilor de origine protejate si a
indicatiilor geografice protejate

1.  Fara a aduce atingere articolului 14,
Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare care sd acorde o perioada de
tranzitie de pana la cinci ani astfel incat
produsele provenite dintr-un stat membru
sau o tard tertd, a caror denumire consta in
sau contine o denumire care contravine
articolului 13 alineatul (1), sa poata fi
utilizate in continuare sub denumirea cu
care au fost comercializate, cu conditia sa
existe o declaratie de opozitie admisibila in
temeiul articolului 49 alineatul (3) sau al
articolului 51, care arata ca:
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(a) inregistrarea denumirii ar prejudicia
existenta unei denumiri integral sau partial
identice; sau

(b) produsele au fost comercializate Tn mod
legal sub denumirea respectiva pe teritoriul
in cauza cel putin in ultimii cinci ani
inaintea datei publicarii prevazute la
articolul 50 alineatul (2) litera (a).Actele de
punere in aplicare respective se adoptd in
conformitate cu procedura de examinare
mentionata la articolul 57 alineatul (2).

2.  Fara a aduce atingere articolului 14,
Comisia adopta acte de punere in aplicare
care prelungesc la 15 ani perioada de
tranzitie mentionata la alineatul (1) din
prezentul articol, in cazuri justificate
corespunzator, atunci cand se
demonstreaza ca:

(a) denumirea mentionata la alineatul (1)
din prezentul articol a fost folosita in mod
legal, constant si echitabil timp de cel putin
25 de ani Tnainte ca cererea de inregistrare
sa fie inaintata Comisiei,

(b) scopul utilizarii denumirii mentionate la
alineatul (1) al prezentului articol nu a fost,
in niciun moment, acela de a se profita de
pe urma reputatiei denumirii inregistrate si
se aratd ca consumatorii nu au fost si nici
nu ar fi putut fi indusi in eroare in privinta
adevaratei origini a produsului.

Actele de punere in aplicare respective se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 57
alineatul (2).

3. Atunci cand se utilizeaza o denumire
mentionatd la alineatele (1) si (2), tara de
origine este clar si vizibil indicata pe
eticheta.

4.  Pentru a depasi dificultdtile
temporare legate de obiectivul pe termen
lung de a garanta faptul ca toti producatorii
din zona respectiva respectd caietul de
sarcini, un stat membru poate acorda o
perioada de tranzitie de pana la 10 ani, cu
incepere de la data depunerii cererii la
Comisie, cu conditia ca operatorii in cauza
sa fi comercializat in mod legal produsele

(a) inregistrarea denumirii ar prejudicia
existenta unei denumiri integral sau partial
identice; sau

(b) produsele au fost comercializate Tn mod
legal sub denumirea respectiva pe teritoriul
in cauza cel putin in ultimii cinci ani
inaintea datei publicarii prevazute la
articolul 50 alineatul (2) litera (a).

2.  Fara a aduce atingere articolului 14,
Comisia adopta acte de punere 1n aplicare
care prelungesc la 15 ani perioada de
tranzitie mentionata la alineatul (1) din
prezentul articol, in cazuri justificate
corespunzator, atunci cand se
demonstreaza ca:

(a) denumirea mentionata la alineatul (1)
din prezentul articol a fost folosita in mod
legal, constant si echitabil timp de cel putin
25 de ani Tnainte ca cererea de Inregistrare
sa fie inaintata Comisiei,

(b) scopul utilizarii denumirii mentionate la
alineatul (1) al prezentului articol nu a fost,
in niciun moment, acela de a se profita de
pe urma reputatiei denumirii inregistrate si
se aratd ca consumatorii nu au fost si nici
nu ar fi putut fi indusi in eroare in privinta
adevaratei origini a produsului.

Actele de punere in aplicare respective se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionata la articolul 57
alineatul (2).

3. Atunci cand se utilizeaza o denumire
mentionatd la alineatele (1) si (2), tara de
origine este clar si vizibil indicata pe
eticheta.

4.  Pentru a depasi dificultatile
temporare legate de obiectivul pe termen
lung de a garanta faptul ca toti producatorii
din zona respectiva respecta caietul de
sarcini, un stat membru poate acorda o
perioada de tranzitie de pana la 10 ani, cu
incepere de la data depunerii cererii la
Comisie, cu conditia ca operatorii in cauza
sa fi comercializat in mod legal produsele
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respective prin utilizarea continua a
denumirilor in cauza pe o perioada de cel
putin cinci ani 1nainte de depunerea cererii
la autoritdtile din statul membru si sa fi
inclus acest punct in procedura nationald
de opozitie mentionatdi la articolul 49
alineatul (3).

Primul paragraf se aplicd mutatis mutandis
unei indicatii geografice protejate sau unei
denumiri de origine protejate referitoare la
o zona geografica situatd intr-o tara terta,
cu exceptia procedurii de opozitie.

Aceste perioade de tranzitie se indica in
dosarul de cerere mentionat la articolul 8
alineatul (2).

Amendamentul 191

Propunere de regulament

respective prin utilizarea continua a
denumirilor in cauza pe o perioada de cel
putin cinci ani inainte de initierea
procedurii nationale de opozitie
mentionate la articolul 49 alineatul (3) si
sa fi inclus acest punct in procedura
respectivd.

Primul paragraf se aplicd mutatis mutandis
unei indicatii geografice protejate sau unei
denumiri de origine protejate referitoare la
0 zona geografica situatd intr-o tara terta,
cu exceptia procedurii de opozitie.

Aceste perioade de tranzitie se indica in
dosarul de cerere mentionat la articolul 8
alineatul (2).”

Articolul 1 — paragraful 1 — punctul 7 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 18 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

Amendamentul 192

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 8 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 23 — alineatul 3

Textul in vigoare

Amendamentul
7a. La articolul 18, alineatul (3) se
eliminad.

Amendamentul
8a. La articolul 23, alineatul (3) se

inlocuieste cu urmdtorul text:

3. Fara a aduce atingere alineatului (4), »3. Fard a aduce atingere alineatului (4),
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simbolul mentionat la alineatul (2) apare pe
eticheta produselor provenite din Uniune
care sunt comercializate ca specialitate
traditionala garantata Inregistrata in
conformitate cu prezentul regulament. In
plus, denumirea produsului ar trebui sa
apara n acelasi camp vizual. Mentiunea
wSpecialitate traditionala garantata” sau
abrevierea corespunzatoare ,,STG” poate
aparea, de asemenea, pe eticheta.

Amendamentul 193

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 9

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 24 a — alineatul 2

Textul propus de Comisie

Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta fara a se aplica procedura de
examinare mentionatd la articolul 57
alineatul (2).

Amendamentul 194

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 9 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 33 a (nou)

simbolul mentionat la alineatul (2) apare pe
eticheta produselor provenite din Uniune
care sunt comercializate ca specialitate
traditionala garantata Inregistrata in
conformitate cu prezentul regulament, pe
materialele publicitare si pe documentele
referitoare la produsul in cauzd. In plus,
denumirea produsului ar trebui sd apara in
acelasi camp vizual §i intr-un loc bine
evidentiat, astfel incdt sa fie vizibilda cu
usurintd, lizibila in mod clar si, dupa caz,
sd nu poatd fi stearsd. Nu trebuie sa fie in
niciun caz ascunsd, umbritd, deteriorati
sau intrerupta de orice alt element scris
sau ilustrat sau de orice alt document
intermediar. Mentiunea «specialitate
traditionala garantata» sau abrevierea
corespunzatoare «STG» poate aparea, de
asemenea, pe eticheta.”

Amendamentul

Respectivele acte de punere in aplicare se
adopta in conformitate cu procedura de
examinare mentionatd la articolul 57
alineatul (2).
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 195

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 10

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 49 — alineatul 8

Textul propus de Comisie

8. Statul membru informeaza Comisia
fara intarziere in cazul in care o procedura
este lansata in fata unei instante nationale
sau a unui alt organism national privind o
cerere transmisa Comisiei, in conformitate
cu alineatul (4).

Amendamentul 196

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 10

Amendamentul

9a. Seintroduce urmatorul articol:
wArticolul 33a

Norme suplimentare privind utilizarea
unei mentiuni de calitate facultative
wprodus montan”

Statele membre pot sa autorizeze plasarea
unui produs, utilizind mentiunea de
calitate facultativa ,,produs montan”,
dacd normele de productie a acestuia nu
incalca cerintele de productie si de
etichetare ale unui produs montan din
tara respectivd, in cazul in care acestea
exista.”

Amendamentul

8. Statul membru informeaza Comisia
fara intarziere in cazul in care o procedura
este lansata in fata unei instante nationale
sau a unui alt organism national privind o
decizie finala luata de autoritatea
nationala competenta cu privire la o
cerere transmisa Comisiei, In conformitate
cu alineatul (4).
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Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 49 — alineatul 9

Textul propus de Comisie

9.  Daca este cazul, Comisia poate
adopta acte de punere in aplicare de
suspendare a examindrii cererii de
inregistrare mentionate la articolul 50
pana la momentul in care o instantd
nationald sau un alt organism national a
hotardt cu privire la o contestatie la o
cerere de inregistrare in cazul in care
statul membru a luat o decizie favorabila
in cadrul unei proceduri la nivel national
in conformitate cu alineatul (4).

Respectivele acte de punere in aplicare se
adoptd fara a se aplica procedura de
examinare mentionatd la articolul 57
alineatul (2).

Amendamentul 197

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 11

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 50 - alineatul 1 - paragraful 1

Textul propus de Comisie

1.  Comisia examineaza cererile de
inregistrare pe care le primeste in
conformitate cu articolul 49 alineatul (4) si
alineatul (5). Comisia examineaza cererile
pentru a detecta erori vadite, tindnd
seama de rezultatul procedurii de
examinare i de opozitie desfasurate de
catre statul membru 1n cauza.

Amendamentul
eliminat

Amendamentul
1. Comisia examineaza cererile de

inregistrare pe care le primeste in
conformitate cu articolul 49 alineatul (4) si
alineatul (5). Comisia examineaza cererile
primite ca urmare a examindrii si a
procedurii de opozitie desfasurate de catre
statul membru 1n cauza pentru a detecta
erori vadite.
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Amendamentul 198

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 14

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 53 — alineatele 2 si 3

Textul propus de Comisie

[-]

Amendamentul 199

Propunere de regulament

Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 14 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Articolul 53

Textul in vigoare

Articolul 53
Modificarea unui caiet de sarcini

1. Un grup care are un interes legitim
poate solicita aprobarea unei modificari a
caietului de sarcini.

Cererile descriu si motiveaza modificarile
solicitate.

2. Atunci cand modificarea presupune
una sau mai multe modificari care nu
sunt minore ale caietului de sarcini,
cererea de modificare trebuie sa urmeze
procedura prevazuta la articolele 49-52.

Amendamentul

eliminat

Amendamentul

14a. Articolul 53 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 53
Modificarea unui caiet de sarcini

1. Un grup care are un interes legitim
poate solicita aprobarea unei modificari a
caietului de sarcini.

Cererile descriu si motiveaza modificarile
solicitate.

2. Modificarile aduse caietului de
sarcini sunt clasificate in doud categorii
din punctul de vedere al importantei lor:
modificarile aduse de Uniune, care
necesitd o procedurd de opozitie la nivelul
Uniunii si modificdrile standard, care
trebuie sa fie abordate la nivelul statului
membru sau al tarii terte.

O modificare este consideratd a fi o
modificare adusa de Uniune in cazul in
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Cu toate acestea, daca modificarile
propuse sunt minore, Comisia aprobd sau
respinge cererea. In cazul aprobarii unor
modificari care implica o modificare a
elementelor mentionate la articolul 50
alineatul (2), Comisia publica elementele
respective in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Pentru ca o modificare sa fie consideratdi
minord in cazul sistemului de calitate

care:

(a) include o modificare a denumirii de
origine protejatd, a indicatiei geografice
protejate sau a specialitatii traditionale
garantate;

(b) risca sa denatureze legaturile
mentionate la articolul 5 alineatul (1)
litera (b) pentru denumirile de origine
protejate si la articolul 5 alineatul (2)
pentru indicatiile geografice protejate;

(c) introduce modificdiri la metoda de
productie sau la utilizarea de materii
prime si de ingrediente care se abat de la
practicile traditionale si de la utilizarile
pentru specialitdatile traditionale
garantate;

(d) presupune noi restrictii asupra
comercializarii produsului.

Toate celelalte modificari ale caietului de
sarcini sunt considerate a fi modificari
standard. O modificare temporard care se
referd la o modificare temporara a
caietului de sarcini al produsului ca
urmare a instituirii de mdsuri sanitare §i
fitosanitare obligatorii de catre
autoritdtile publice sau o modificare
temporard necesard ca urmare a
calamitdtilor naturale sau conditiilor
meteorologice nefavorabile recunoscute
in mod oficial de catre autoritatile
competente sunt, de asemenea,
considerate a fi modificari standard.

Modificarile aduse de Uniune sunt
aprobate de Comisie. Procedura de
aprobare urmeazd, mutatis mutandis,
procedura previzutd la articolele 49 - 52.

Modificarile standard sunt aprobate de
catre statul membru pe teritoriul caruia se
afla aria geograficda a produsului in cauza
si sunt notificate Comisiei. Tarile terte
aproba modificarile standard in
conformitate cu legislatia aplicabili in
tara tertda in cauza si le notifica Comisiei.
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descris la titlul 11, aceasta nu trebuie:

(a) sd se refere la caracteristicile esentiale
ale produsului;

(b) sa modifice legdtura mentionata la
articolul 7 alineatul (1) litera (f) punctul
(i) sau punctul (ii);

(¢) sa includd o schimbare a denumirii
sau a unei parti a denumirii produsului;

(d) sa afecteze zona geografica definitdi;
sau

(e) sa genereze restrictii suplimentare in
ceea ce priveste comercializarea
produsului sau a materiilor prime.

Pentru ca o modificare sa fie consideratdi
minord in cazul sistemului de calitate
descris la titlul 111, aceasta nu trebuie:

(a) sa se refere la caracteristicile esentiale
ale produsului;

(b) sa introduca schimbari esentiale ale
metodei de productie; sau

(¢) sa includa o schimbare a denumirii
sau a unei parti a denumirii produsului.

Examinarea cererii vizeaza modificarea
propusa.

3. Pentru a facilita procedura
administrativa aplicabild unei cereri de
modificare, inclusiv in cazurile in care
modificarea nu implicd nicio schimbare a
documentului unic §i in care priveste o
modificare temporard in caietul de sarcini
in urma impunerii unor mdsuri sanitare
sau fitosanitare obligatorii de citre
autoritatile publice, Comisia este
imputernicita sd adopte, in conformitate
cu articolul 56, acte delegate pentru
completarea normelor referitoare la
procedura privind cererea de modificare.

Examinarea cererii vizeaza modificarea
propusa.

2a. Articolul 15 se aplica, de asemenea,
cererilor de modificare ale Uniunii si
modificarilor standard aduse caietului de
sarcini.

3. Pentru a facilita procesul
administrativ al Uniunii, precum si
modificarile standard aduse caietului de
sarcini al produsului, inclusiv in cazurile
in care modificarea nu implicd nicio
schimbare a documentului unic,
competenta de a adopta acte delegate este
conferitd Comisiei, in conformitate cu
articolul 56, pentru a completa normele
privind procedura de inaintare a cererilor
de modificare.

3a. Comisia adoptd orientdri prin care
se stabilesc criterii si 0 metodologie
comund pentru aplicarea $i respectarea
procedurii administrative aferente
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Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare de stabilire a unor norme detaliate
privind procedurile, forma si prezentarea
unei cereri de modificare. Actele de punere
in aplicare respective se adopta in
conformitate cu procedura de examinare
mentionatd la articolul 57 alineatul (2).

Amendamentul 200

Propunere de regulament
Articolul 2 — paragraful 1 — punctul 15

Regulamentul (UE) nr. 1151/2012

Anexa [ — partea [ — liniuta 22 a (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 201

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 3 a (nou)

modificarii caietelor de sarcini, atdit ale
Uniunii cdt si cele obisnuite, in vederea
asigurarii coerentei in aplicarea
modificarilor normale la nivel national.
Pénda la ... [trei ani de la data intrarii in
vigoare a prezentului regulament (de
modificare)], Comisia efectueazd o prima
evaluare a eficientei procedurii
administrative aferente modificarii
caietelor de sarcini, atdt pentru cele ale
Uniunii, cat si pentru cele obisnuite, in
vederea evaludrii impactului si a coerentei
aplicarii reformei la nivel national. In
urma evaluarii, Comisia prezinta
Parlamentului European si Consiliului
un raport cu principalele concluzii.

Comisia poate adopta acte de punere in
aplicare de stabilire a unor norme detaliate
privind procedurile, forma si prezentarea
unei cereri de modificare, precum si
privind notificarea modificarilor standard
catre Comisie. Actele de punere in aplicare
respective se adopta in conformitate cu
procedura de examinare mentionata la
articolul 57 alineatul (2).”

Amendamentul

- ceard de albine.
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Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Articolul 3

Textul in vigoare

Articolul 3

Definirea si clasificarea produselor
vitivinicole aromatizate

1. Produsele vitivinicole aromatizate
sunt produse obtinute din produse ale
sectorului vitivinicol astfel cum sunt
mentionate in Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013, care au fost aromatizate.
Acestea se impart Tn urmatoarele categorii:

(a) vinuri aromatizate,
(b) bauturi aromatizate pe baza de vin,

(c) cocteiluri aromatizate din produse
vitivinicole.

2. Vinul aromatizat este o bautura:

(a) obtinutd din unul sau mai multe dintre
produsele viticole definite la partea IV
punctul 5 din anexa II si la partea 11
punctele 1 si 3-9 din anexa VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu
exceptia vinului ,,Retsina”,

(b) in care produsele viticole mentionate la
litera (a) reprezinta cel putin 75 % din
volumul total;

(c) in care este posibil sa se fi adaugat
alcool;

(d) in care este posibil sa se fi addugat
coloranti;

(e) n care este posibil sa se fi adaugat must
de struguri, must de struguri partial
fermentat sau ambele;

(f) care este posibil sa fi fost indulcita;

(g) care are un titru alcoolic volumic
dobandit de cel putin 14,5 % vol. si mai

Amendamentul

3a. Articolul 3 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 3

Definirea si clasificarea produselor
vitivinicole aromatizate

1. Produsele vitivinicole aromatizate
sunt produse obtinute din produse ale
sectorului vitivinicol astfel cum sunt
mentionate in Regulamentul (UE)

nr. 1308/2013, care au fost aromatizate.
Acestea se impart In urmatoarele categorii:

(a) vinuri aromatizate;
(b) bauturi aromatizate pe baza de vin;

(c) cocteiluri aromatizate din produse
vitivinicole;

(ca) produse vitivinicole aromatizate
dezalcoolizate.

2. Vinul aromatizat este o bautura:

(a) obtinutd din unul sau mai multe dintre
produsele viticole definite la partea IV
punctul 5 din anexa II si la partea I1
punctele 1 si 3-9 din anexa VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu
exceptia vinului «Retsinay;

(b) in care produsele viticole mentionate la
litera (a) reprezinta cel putin 75 % din
volumul total;

(c) In care este posibil sa se fi adaugat
alcool;

(d) 1n care este posibil sa se fi addugat
coloranti;

(e) n care este posibil sa se fi adaugat must
de struguri, must de struguri partial
fermentat sau ambele;

(f) care este posibil sa fi fost indulcita;

(g) care are un titru alcoolic volumic
dobandit de cel putin 14,5 % vol. si mai
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mic de 22 % vol. si o tarie alcoolicd totald
in volume de cel putin 17,5 % vol.

3.  Bautura aromatizata pe baza de vin
este o bautura:

(a)obtinuta din unul sau mai multe dintre
produsele viticole definite la partea II
punctele 1, 2 si 4-9 din anexa VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu
exceptia vinurilor produse cu adaos de
alcool si a vinului ,, Retsina”;

(b) in care produsele viticole mentionate la
litera (a) reprezinta cel putin 50 % din
volumul total;

(c) la care nu s-a adaugat alcool, cu
exceptia situatiei 1n care existd dispozitii
contrare la anexa II;

(d) in care este posibil sa se fi addugat
coloranti;

(e) In care este posibil sa se fi adaugat must
de struguri, must de struguri partial
fermentat sau ambele;

(f) care este posibil sa fi fost indulcita;

(g) care are titru alcoolic volumic dobandit
de cel putin 4,5 % vol. si mai mic de 14,5
% vol.

4.  Cocteil aromatizat din produse
vitivinicole este o bautura:

(a) obtinutd din unul sau mai multe dintre
produsele viticole definite la partea I1
punctele 1, 2 si 4-11 din anexa VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu
exceptia vinurilor produse cu adaos de
alcool si a vinului ,, Retsina”;

(b) in care produsele viticole mentionate la
litera (a) reprezinta cel putin 50 % din
volumul total;

(c) in care nu s-a addugat alcool,

(d) in care este posibil sa se fi addugat
coloranti;

(e) care este posibil sa fi fost indulcita;

(f) care are titru alcoolic volumic dobandit
mai mare de 1,2 % vol. si mai mic de 10 %
vol.

mic de 22 % vol. si o tdrie alcoolicd totald
in volume de cel putin 17,5 % vol.

3.  Bautura aromatizata pe baza de vin
este o bautura:

(a) obtinutd din unul sau mai multe dintre
produsele viticole definite la partea I1
punctele 1, 2 si 4-9 din anexa VIl la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu
exceptia vinurilor produse cu adaos de
alcool si a vinului «Retsinay;

(b) in care produsele viticole mentionate la
litera (a) reprezinta cel putin 50 % din
volumul total;

(c) la care nu s-a adaugat alcool, cu
exceptia situatiei 1n care existd dispozitii
contrare la anexa II;

(d) 1n care este posibil sa se fi addugat
coloranti;

(e) In care este posibil sa se fi adaugat must
de struguri, must de struguri partial
fermentat sau ambele;

(f) care este posibil sa fi fost indulcita;

(g) care are titru alcoolic volumic dobandit
de cel putin 4,5 % vol. si mai mic de 14,5
% vol.

4.  Cocteil aromatizat din produse
vitivinicole este o bautura:

(a) obtinutd din unul sau mai multe dintre
produsele viticole definite la partea I1
punctele 1, 2 si4-11 din anexa VII la
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, cu
exceptia vinurilor produse cu adaos de
alcool si a vinului «Retsinay;

(b) in care produsele viticole mentionate la
litera (a) reprezinta cel putin 50 % din
volumul total;

(c) in care nu s-a adaugat alcool,

(d) 1n care este posibil sa se fi addugat
coloranti;

(e) care este posibil sa fi fost indulcita;

(f) care are titru alcoolic volumic dobandit
mai mare de 1,2 % vol. si mai mic de 10 %
vol.
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Amendamentul 202

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 4

Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Articolul 5 — alineatul 4

Textul propus de Comisie

(4) la articolul 5, alineatul (4) se
inlocuieste cu urmatorul text:

w4. Denumirile de vinzare pot fi
completate sau inlocuite cu una dintre
indicatiile geografice ale produselor
vitivinicole aromatizate protejate in
temeiul Regulamentului (UE) nr.
1151/2012.

Amendamentul 203

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 4 a (nou)

4a. In sensul prezentului regulament,
un ,produs vitivinicol aromatizat

dezalcoolizat” se considerd a fi o bautura:

(a) obtinutd in conditiile specificate la
alineatele (2), (3) sau (4);

(b) care a fost supusd unui tratament de
dezalcoolizare in conformitate cu anexa
VIII partea I sectiunea E din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013;

(c) care are titru alcoolic volumic
dobandit mai mic de 0,5 %.

4b. Practicile oenologice definite in
Regulamentul (UE) nr. 606/2009 al
Comisiei astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul delegat (UE) 2017/1961 al
Comisiei din 2 august 2017 se aplica
produselor vitivinicole aromatizate. ”

Amendamentul

eliminat
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Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Articolul 5

Textul in vigoare

Articolul 5
Denumirile de vanzare

1.  Denumirile de vanzare stabilite la
anexa II sunt utilizate pentru orice produs
vitivinicol aromatizat introdus pe piatd in
Uniune, cu conditia ca acesta sa respecte
cerintele stabilite Th anexa respectiva
pentru denumirea de vanzare
corespunzatoare. Denumirile de vanzare
pot fi completate cu o denumire curenta
astfel cum este definitd la articolul 2
alineatul (2) litera (o) din Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011.

2. In cazul in care produsele vitivinicole
aromatizate respecta cerintele stabilite
pentru mai multe denumiri de vanzare, se
autorizeaza folosirea unei singure denumiri
de vanzare dintre acestea, cu exceptia
cazului in care in anexa II se dispune altfel.

3. O bautura alcoolica ce nu respecta
cerintele stabilite prin prezentul regulament
nu poate fi denumita, prezentatd sau
etichetatd prin asocierea cu oricare dintre
denumirile de vanzare a unor cuvinte sau
formulari cum sunt ,,asemandtor”, ,,tip”,
»Stil”, , realizat”, ,,gust” sau a altor

termeni similari.

4. Denumirile de vanzare pot fi
completate sau inlocuite de o indicatie
geograficd protejatd n temeiul
prezentului regulament.

5. Fara a se aduce atingere articolului
26, denumirile de vanzare nu pot fi
completate cu denumiri de origine protejate
sau cu indicatii geografice protejate
permise pentru produsele vitivinicole.

Amendamentul

4a. Articolul 5 se inlocuieste cu
urmdtorul text:

wArticolul 5
Denumirile de vanzare

1.  Denumirile de vanzare stabilite la
anexa II sunt utilizate pentru orice produs
vitivinicol aromatizat introdus pe piatad in
Uniune, cu conditia ca acesta sa respecte
cerintele stabilite Tn anexa respectiva
pentru denumirea de vanzare
corespunzatoare. Denumirile de vanzare
pot fi completate cu o denumire curenta
astfel cum este definitd la articolul 2
alineatul (2) litera (o) din Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011.

2. In cazul in care produsele vitivinicole
aromatizate respecta cerintele stabilite
pentru mai multe denumiri de vanzare, se
autorizeaza folosirea unei singure denumiri
de vanzare dintre acestea, cu exceptia
cazului in care in anexa II se dispune altfel.

3. O bautura alcoolica ce nu respecta
cerintele stabilite prin prezentul regulament
nu poate fi denumita, prezentatd sau
etichetatd prin asocierea cu oricare dintre
denumirile de vanzare a unor cuvinte sau
formulari cum sunt «asemandgtor», «tip»,
«stily, «realizaty, «gust» sau a altor
termeni similari.

4.  Denumirile de vanzare pot fi
completate sau inlocuite cu una dintre
indicatiile geografice ale produselor
vitivinicole aromatizate protejate in
temeiul Regulamentului (UE) nr.
1151/2012.

5. Fara a se aduce atingere articolului
26, denumirile de vanzare nu pot fi
completate cu denumiri de origine protejate
sau cu indicatii geografice protejate
permise pentru produsele vitivinicole.
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5a. In cazul in care produsele
vitivinicole aromatizate urmeazd sa fie
exportate in tari terte, statele membre pot
permite alte denumiri de vinzare decit
cele prevazute in anexa Il daca astfel de
denumiri de vianzare sunt impuse de
legislatia tarii terte in cauza. Acele
denumiri de vinzare pot apdrea in alte
limbi decat limbile oficiale ale Uniunii.

5b. Comisia este imputernicita sa adopte
acte delegate in conformitate cu articolul
33 pentru a completa anexa 11 la
prezentul regulament, pentru a tine cont
de progresele tehnice, de evolutiile
stiintifice si ale pietei, de sanatatea
consumatorilor sau de nevoia lor de
informatii.

Amendamentul 204

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 4 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Articolul 6 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4b. La articolul 6, se adauga urmatorul
alineat:

w3a. Anul de recolta poate apdrea pe
etichetele produselor, cu conditia ca
produsul vitivinicol sa reprezinte cel putin
75 % din volumul total si ca cel putin 85
% din strugurii utilizati pentru fabricarea
acestor produse sa fi fost recoltati in anul
in cauzd.”

Amendamentul 205

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 4 ¢ (nou)
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Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Articolul 7 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

4c.  Seintroduce urmatorul articol:
wArticolul 7a
Declaratia nutritionala

1.  Declaratia nutritionald a produselor
vitivinicole aromatizate, care poate fi
limitata doar la valoarea energetica, se
indicd pe etichetd.

2. Valoarea energetica este:

(a) exprimatd prin numere si cuvinte sau
simboluri, si in special simbolul (E)
pentru Energie;

(b) calculati pe baza factorului de
conversie prezentat in anexa XIV la
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011;

(c) exprimata sub forma unor valori medii
in kcal bazate pe:

(i) analiza produsului vitivinicol
aromatizat efectuatd de producator; sau

(ii) un calcul efectuat pe baza unor date
general stabilite si acceptate.

(d) exprimatii per 100 ml. In plus, aceasta
poate fi exprimatd per unitate de consum,
usor de recunoscut de consumator, cu
conditia ca unitatea utilizata sd fie
cuantificatd pe etichetd si ca numdrul de
unitati din ambalaj sa fie indicat. ”

Amendamentul 206

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 4 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Articolul 7 b (nou)
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Textul propus de Comisie

Amendamentul 207

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 7 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Anexa [ — punctul 1 — litera a — punctul iiia (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul

4d. Se introduce urmatorul articol:
wArticolul 7b
Lista ingredientelor

1.  Lista ingredientelor produselor
vitivinicole aromatizate se indicd pe
etichetd sau printr-un alt mijloc decit
eticheta lipita pe sticla sau pe orice alt
recipient, cu conditia ca pe etichetd sa fie
indicata o legatura clara si directd.
Aceasta nu trebuie sa fie afisatd impreuna
cu alte informatii destinate unor scopuri
comerciale sau de marketing.

2. Comisia este imputernicita sa adopte
acte delegate in conformitate cu

articolul 33 in vederea detalierii normelor
privind indicarea listei de ingrediente a
produselor vitivinicole aromatizate.
Comisia adopta actele delegate cel tarziu
la 18 luni de la ... [data intrarii in vigoare
a prezentului regulament (de
modificare)].

Amendamentul
7a. La punctul 1 din anexa I partea (a),
se introduce urmdtorul subpunct:

» (iiia) Bauturi spirtoase (nu mai mult de
1 % din volumul total).”
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Amendamentul 208

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 7 b (nou)

Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Anexa [ — punctul 2 — litera f

Textul in vigoare

(f) orice alti carbohidrati naturali care au
un efect asemandtor cu cel al produselor
mentionate anterior.

Amendamentul 209

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 7 ¢ (nou)

Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Anexa II — partea A — punctul 3 — liniuta 1

Textul in vigoare

— care a facut obiectul unui adaos de
alcool; si

Amendamentul 210

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 7 d (nou)

Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Anexa Il — partea B — punctul 8 — liniuta 1

Amendamentul

7b.  La punctul 2 din anexa 1, litera (f)
se inlocuieste cu urmatorul text:

»(f) orice alte substante naturale care au
un efect asemandtor cu cel al produselor
mentionate anterior.”

Amendamentul

7c.  La punctul 3 din anexa Il partea A,
prima liniutd se inlocuieste cu urmdtorul
text:

» - cdruia este posibil sa ii fi fost adaugat
alcool; si
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Textul in vigoare

— care este obtinutd exclusiv din vin rosu

sau din vin alb;

Amendamentul 211

Propunere de regulament
Articolul 3 — punctul 7 e (nou)

Regulamentul (UE) nr. 251/2014

Anexa Il — partea C a (noud)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 212

Propunere de regulament
Articolul 4 — alineatul -1 (nou)

Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 22 a (nou)

Amendamentul

7d. La punctul 8 din anexa II partea B,
prima liniutd se inlocuieste cu urmdtorul
text:

,»— care este obtinutd exclusiv din vin rosu
si/sau din vin alb;”

Amendamentul

7e. In anexa Il, se adaugd urmdtoarea
parte:

wPartea Ca

PRODUSE VITIVINICOLE
AROMATIZATE DEZALCOOLIZATE

(1) Produs vitivinicol dezalcoolizat
aromatizat sau (denumirea categoriei de
produse vitivinicole aromatizate utilizate
pentru productia sa) + dezalcoolizat.

Produse care respecta definitia stabiliti la
articolul 3 alineatul (4a).”
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Textul propus de Comisie Amendamentul

Se introduce urmadtorul articol:
wArticolul 22a
Acorduri interprofesionale

1.  Prin derogare de la normele
mentionate la articolele 164 si 165 din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, in
cazul in care o organizatie
interprofesionald recunoscutd in temeiul
articolului 157 din Regulamentul (UE)
nr. 1308/2013, care opereaza intr-o
regiune ultraperiferica si care este
consideratd reprezentativd pentru
productia, comercializarea sau
prelucrarea unui anumit produs sau a
anumitor produse, statul membru in
cauzd poate, la solicitarea respectivei
organizatii, sa prevada obligativitatea,
pentru o perioada de un an care poate fi
reinnoitd, a unor acorduri, decizii sau
practici concertate stabilite in cadrul
acestei organizatii pentru alti operatori,
individuali sau nu, care opereazd in
regiunea ultraperifericd in cauza si care
nu sunt membri ai acestei organizatii.

2. In cazul in care normele unei
organizatii interprofesionale recunoscute
sunt extinse in temeiul alineatului (1) si in
cazul in care activitdtile care intra sub
incidenta acestor norme prezgintd un
interes economic general pentru
operatorii economici ale caror activitdti
sunt legate de produsele destinate exclusiv
Dpietei locale a acestei regiuni
ultraperiferice, statul membru poate
decide, dupd consultarea actorilor
relevanti, ca operatorii economici
individuali sau grupurile de operatori
care nu sunt membri ai organizatiei, dar
care opereazd pe piata in cauzd, au
obligatia sa achite organizatiei valoarea
integrald sau partiald a contributiilor
financiare platite de membrii acesteia, in
mdsura in care aceste contributii sunt
destinate sd acopere costurile suportate
direct ca rezultat al desfasurdarii
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Amendamentul 213

Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1

Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 30 — alineatul 2 — partea introductiva

Textul propus de Comisie

2. Pentru fiecare exercitiu financiar,
Uniunea finanteaza masurile prevazute in
capitolele III si IV pana la o suma anuala
maximd de:

Amendamentul 214

Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1

Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 30 — alineatul 2 — liniuta 1

Textul propus de Comisie

pentru departamentele franceze de
peste mari: 267 580 000 EUR

Amendamentul 215
Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1

activitatilor in cauzd.

3. Statul membru informeaza Comisia
cu privire la orice acord extins in temeiul
prezentului articol.”

Amendamentul

2. Pentru fiecare exercitiu financiar
Uniunea finanteaza masurile prevazute in
capitolele III si IV pana la o suma anuala
echivalentd cu:

Amendamentul

pentru departamentele franceze de
peste mari: 278,41 milioane EUR
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Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 30 — alineatul 2 — liniuta 2

Textul propus de Comisie

Azore si Madeira: 102 080 000 EUR

Amendamentul 216

Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1

Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 30 — alineatul 2 — liniuta 3

Textul propus de Comisie

Insulele Canare: 257 970 000 EUR

Amendamentul 217

Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1

Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 30 — alineatul 3 — liniuta 1

Textul propus de Comisie

pentru departamentele franceze de
peste mari: 25 900 000 EUR

Amendamentul 218

Amendamentul

EUR

Azore si Madeira: 106,21 milioane

Amendamentul

EUR

Insulele Canare: 268,42 milioane

Amendamentul

pentru departamentele franceze de
peste mari: 26 900 000 EUR
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Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1

Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 30 — alineatul 3 — liniuta 2

Textul propus de Comisie

Azore si Madeira: 20 400 000 EUR

Amendamentul 219

Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1

Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 30 — alineatul 3 — liniuta 3

Textul propus de Comisie

Insulele Canare: 69 900 000 EUR

Amendamentul 220

Propunere de regulament
Articolul 4 — paragraful 1 a (nou)

Regulamentul (UE) nr. 228/2013

Articolul 32 — alineatul 4

Textul in vigoare

4, Comisia include n analizele,
studiile si evaluarile pe care le realizeazai
in cadrul acordurilor comerciale si in
cadrul politicii agricole comune un
capitol specific, in mdasura in care este
vorba despre aspecte care prezintd un

Amendamentul

Azore si Madeira: 21 200 000 EUR

Amendamentul

Insulele Canare: 72 700 000 EUR

Amendamentul

La articolul 32, alineatul (4) se inlocuieste
cu urmdtorul text:

»4. Inainte de deschiderea oriciror
negocieri comerciale care ar putea avea
implicatii pentru agriculturd in regiunile
ultraperiferice, Uniunea efectueaza studii,
analize si evaluari ale impactului
posibilelor consecinte ale acestor
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interes deosebit pentru regiunile
ultraperiferice.

Amendamentul 221

Propunere de regulament
Articolul 5 — paragraful 1

Regulamentul (UE) nr. 229/2013

Articolul 18 — alineatul 2

Textul propus de Comisie

2. Uniunea finanteaza masurile
prevazute in capitolele I1I si IV pana la
valoarea maxima de 23 000 000 EUR.

Amendamentul 222
Propunere de regulament
Articolul 5 — paragraful 1

Regulamentul (UE) nr. 229/2013

Articolul 18 — alineatul 3

Textul propus de Comisie

3. Cuantumul alocat pentru finantarea

regimului specific de aprovizionare
prevazut in capitolul III nu poate depasi

negocieri s1 isi adapteazd mandatul de
negociere pentru a tine seama de
constrdngerile specifice regiunilor
ultraperiferice si pentru a evita orice
impact negativ asupra acestor regiuni.
Pentru aceste studii de impact, Comisia
adopta criteriile definite in acest domeniu
de ONU.”

Amendamentul

2. Uniunea finanteaza masurile
prevazute in capitolele I1I si IV pana la
valoarea maxima de 23,93 milioane EUR.

Amendamentul

3. Cuantumul alocat pentru finantarea
regimului specific de aprovizionare
prevazut in capitolul III nu poate depasi

valoarea de 6 830 000 EUR.” valoarea de 7,11 milioane EUR.
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Amendamentul 223

Propunere de regulament
Articolul 6 — alineatul 3 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

3a. Vinurile care sunt introduse pe
piata sau etichetate inainte de aplicarea
dispozitiilor relevante si care nu respectd
specificatiile din prezentul regulament pot
fi comercializate pdna la epuizarea
stocurilor.

Amendamentul 224

Propunere de regulament
Articolul 7 — paragraful 2 a (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 119 alineatul (1) litera (ga) si
articolul 119 alineatul (3a) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, astfel
cum se mentioneazd la articolul (1)
punctul 18a din prezentul regulament, se
aplicia dela ... [18 luni de la data intrarii
in vigoare a prezentului regulament (de
modificare)].

Amendamentul 225

Propunere de regulament
Articolul 7 — paragraful 2 b (nou)

Textul propus de Comisie Amendamentul

Articolul 119 alineatul (1) litera (gb) si
articolul 119 alineatul (3b) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, astfel
cum se mentioneazd la articolul 1 punctul
18a din prezentul regulament, se aplicd de
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Amendamentul 226

Propunere de regulament
Articolul 7 — paragraful 2 ¢ (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 227
Propunere de regulament
Articolul 7 — paragraful 2 d (nou)

Textul propus de Comisie

Amendamentul 228

Propunere de regulament
Articolul 7 a (nou)

la inceputul celui de al doilea an de
comercializare complet dupa intrarea in
vigoare a actului delegat mentionat la
articolul 122 subpunctul (va) din
Regulamentul (UE) nr. 1308/2013, astfel
cum se mentioneazdi la articolul 1 punctul
20a din prezentul regulament, .

Amendamentul

Articolul 7a din Regulamentul (UE) nr.
251/2014, astfel cum se mentioneazd la
articolul 3 punctul 4c din prezentul
regulament, se aplica de la ... [18 luni de
la data intrarii in vigoare a prezentului
regulament (de modificare)].

Amendamentul

Articolul 7b din Regulamentul (UE) nr.
251/2014, astfel cum se mentioneaza la
articolul 3 punctul 4d din prezentul
regulament, se aplica de la inceputul celui
de al doilea an de comercializare complet
dupa intrarea in vigoare a actului delegat
mentionat in respectivul articol.
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Textul propus de Comisie

Amendamentul

Articolul 7a

Inainte de 30 iunie 2021, Comisia
prezinta Parlamentului European si
Consiliului o propunere legislativa de
extindere a normelor legate de lista de
ingrediente si declaratia nutritionali a
produselor vitivinicole la alte bauturi
alcoolice.
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